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  1001 nachten


  


  In hun rivaliserende vorstendommen is het woord van de sjeiks Rihad en Kavian wet. Deze twee vurige leiders laten zich door niets of niemand tegenhouden om hun doel te bereiken. Maar dan durven twee bijzondere jonge vrouwen hen te trotseren – en daarmee hun goed georganiseerde levens volkomen op zijn kop te zetten. Rihad en Kavian zien maar één manier om een schandaal te voorkomen en hun nalatenschap veilig te stellen: de twee eigenzinnige vrouwen opeisen als hun bruid!


  


  Deel 1


  Gedreven voor verlangen


  CAITLIN CREWS


  


  Sterling McRae weet dat koning Rihad al Bakri haar ongeboren kindje wil claimen als troonopvolger. En nu de vader van haar baby, Rihads broer, er niet meer is, zal ze de knappe, arrogante vorst in haar eentje moeten trotseren. Rihad was vast van plan Sterling te verachten. Zij is immers de vrouw die zijn broer heeft geruïneerd! Maar in plaats daarvan verlangt hij meer naar haar dan hij ooit naar een vrouw heeft verlangd...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De laatste keer dat Sterling McRae voor haar leven had gerend, was ze een half wilde tiener geweest met meer lef dan gezond verstand. Vandaag leek het meer op waggelen voor je leven, dankzij de baby die ze verwachtte en die ze koste wat het kost moest beschermen nu Omar dood was, maar in principe was er niets veranderd.


  Maak dat je wegkomt. Vlucht. Ga ergens heen waar je nooit gevonden kunt worden.


  Deze keer, twaalf jaar ouder en een flink stuk wijzer dan de vijftienjarige die was weggelopen van haar pleeggezin in Cedar Rapids, Iowa, hoefde ze tenminste niet te vluchten via het plaatselijke Greyhound-busstation. Deze keer had ze de beschikking over creditcards zonder limiet en een heel mooie SUV, inclusief een chauffeur die haar overal waar ze maar wilde naartoe zou brengen.


  Dat zou ze natuurlijk allemaal moeten lozen zodra ze Manhattan uit was, maar in ieder geval zou ze zichzelf de tweede keer met iets meer stijl opnieuw kunnen uitvinden dan de eerste keer.


  Dank je, Omar, dacht Sterling. De hoge hakken die ze ondanks haar vergevorderde zwangerschap hardnekkig weigerde op te geven, tikten op de vloer van het flatgebouw waar zij en Omar zijn penthouse hadden gedeeld sinds hun ontmoeting toen hij een postdoctorale studie deed. Een golf van verdriet dreigde Sterling onderuit te halen, maar ze onderdrukte hem tandenknarsend en bleef doorlopen.


  Er was geen tijd om te rouwen of wat dan ook. Ze had die ochtend het nieuws gezien. Rihad al Bakri, Omars afschrikwekkende oudere broer, nu heerser over het piepkleine havenstaatje aan de Perzische Golf waaruit Omar op zijn achttiende was ontsnapt, was in New York City aangekomen.


  Sterling twijfelde er geen moment aan dat hij op haar af zou komen.


  De kans was groot dat ze al in de gaten werd gehouden, hield ze zichzelf voor, terwijl ze haastig de liften achter zich liet. Of dat de sjeik een soort voorbereidingsteam op haar had afgestuurd, ook al was zijn aankomst pas een halfuur geleden op het nieuws geweest. Die onaangename maar realistische gedachte dwong haar ondanks haar wild kloppende hart langzamer te gaan lopen, zodat ze uiterlijk kalm leek. Dwong haar te glimlachen terwijl ze door de lobby liep, zoals ze dat anders ook deed. Het zou geen eerbetoon aan Omar zijn als ze toestond dat zij en, nog veel belangrijker, haar baby in handen vielen van juist de mensen aan wie hij met zoveel moeite was ontsnapt. En ze wist hoe roofdieren reageerden wanneer ze een prooi zagen die zich als een prooi gedroeg.


  Hoe angstiger je je gedroeg, hoe harder ze aanvielen. Dat wist Sterling uit de eerste hand.


  Dus in plaats van te rennen, liep ze. Slénterde ze.


  Sterling bewoog zich als het model dat ze was geweest voor ze al die jaren geleden haar plaats aan Omars zijde had ingenomen. Als de beruchte, moeiteloos sensuele maîtresse van de internationale playboy waar de wereld Omar voor had aangezien. Ze kuierde de New York City-ochtend in zonder om zich heen te kijken om te genieten van de uitgestrekte stad waar ze zo verschrikkelijk dol op was geweest. Er was geen tijd om afscheid te nemen. Niet als ze wilde dat haar baby, Omars baby, veilig was.


  Ze mocht Omar dan verloren hebben, maar wat er ook gebeurde, ze zou deze baby niet ook verliezen.


  Sterling was blij dat de zomerochtend zonnig en warm was, zodat ze een excuus had om haar verdriet, ongerustheid en hete, onderdrukte tranen achter een extra grote zonnebril te verbergen. Het duurde langer dan nodig voor ze zich realiseerde dat het wel Omars glanzende SUV was die langs de stoeprand van de drukke Upper East Side-straat geparkeerd stond, maar dat het niet Omars vaste chauffeur was die ernaast stond.


  Déze man leunde tegen de zijkant van het voertuig alsof het een soort troon was en hij de rechtmatige koning. Zijn aandacht was gericht op de mobiele telefoon in zijn hand, en Sterling vond de manier waarop hij naar beneden scrolde iets arrogants hebben. Of misschien was het de manier waarop hij opkeek, en zijn intens afkeurende blik de hare raakte als een harde klap.


  Sterling moest blijven staan of omvallen, en deze keer had het niets te maken met verdriet.


  Want die blik voelde als een aanraking, intiem en verrukkelijk. En ondanks alle moeite die Sterling had besteed aan haar imago als een vrouw die zwolg in vleselijke geneugten, in werkelijkheid hield ze er niet van om aangeraakt te worden. Absoluut niet.


  Zelfs niet zoals nu, terwijl ze wist dat het niet echt was.


  Het vóélde echt.


  Deze chauffeur was té. Te lang, te solide, te verdraaid écht. Hij droeg een donker pak, wat zijn slanke, gevaarlijke lichaam een dodelijk air verleende. Hij had dikke zwarte haren, kortgeknipt als om zijn natuurlijke krullen te verbergen, een donkerbruine huid en de sensueelste mond die Sterling ooit bij een man had gezien, ook al vormde die nu een grimmige streep. Hij was verbazingwekkend, schokkend knap, en deed haar denken aan een getemperde stalen kling met een met juwelen bezet magnifiek gevest.


  Hij was óf de laatste persoon om haar de vrijheid tegemoet te rijden, óf de eerste, en Sterling had geen tijd om te kiezen. Ze had helemaal geen tijd meer. Ze voelde de telefoon in haar zak trillen, en ze wist wat dat betekende.


  Rihad al Bakri. De koning zelf, sinds zijn en Omars vader een paar jaar geleden was gestorven. Hij was hier, in Manhattan, zoals ze had gevreesd. Zowel Omars als haar vrienden belden en sms’ten haar om haar te waarschuwen en te zorgen dat ze zich bewust was van de naderende dreiging. Want wat er verder ook gebeurde, hoe het Sterling nu verder zou vergaan zonder de man die alles voor haar had betekend, Omars oudere broer mocht niets van de baby weten.


  Daarom had ze al die maanden zoveel moeite gedaan om haar zwangerschap te verbergen. Tot vandaag, nu het er niets meer toe deed, omdat ze dit leven de rug toekeerde. Ze zou doen wat ze de vorige keer had gedaan. Een stad hier ver vandaan. Haarverf en/of een heel ander kapsel. Een nieuwe naam en een bijpassende nieuwe garderobe. Een nieuw leven kiezen was niet moeilijk, wist ze. Het was alleen moeilijk om je eraan te houden, omdat geesten machtig en verleidelijk waren, vooral wanneer je eenzaam was.


  Maar ze had het al eerder gedaan, toen ze veel minder had. En nu had ze nog veel meer reden om het te doen.


  Dat alles betekende dat Sterling beslist geen tijd had om naar die verdraaide chauffeur te staan lonken. Of om zich af te vragen waarom de eerste man die haar in jaren opviel, zo te zien blijkbaar ogenblikkelijk een hekel aan haar had gekregen.


  ‘Waar is Muhammed?’ vroeg ze kortaf, zich dwingend om naar de auto te lopen.


  De nieuwe chauffeur bleef haar zwijgend aankijken, en toen ze dichterbij kwam raakte ze onverwachts in verwarring door de gouden schittering in zijn donkere ogen. Ze snapte niet waarom ze zich opeens ademloos en beverig voelde, en evenmin waarom hij bijna belédigd leek. Haar mobiele telefoon bleef maar trillen, ze was buiten adem en het scheelde weinig of ze was daar midden op straat in tranen uitgebarsten, dus negeerde ze het knappe uiterlijk van deze eigenaardig stille en waakzame man en trok met een ruk zelf het portier van de SUV open.


  ‘Eigenlijk kan het me niet schelen waar hij is,’ beet ze hem toe, overweldigd door paniek. ‘Laten we gaan. Het spijt me, maar ik heb verschrikkelijk veel haast.’


  Tegen het portier geleund, met een tegelijk verrast en peinzend gezicht, bleef hij Sterling op zijn gemak gadeslaan terwijl ze haar supergrote schoudertas naar binnen slingerde. Ze was nooit een echte diva geweest, ook al had Omar haar nog zo met geld laten smijten. Vandaag was echter een vreselijke dag, na een week die nog veel erger was geweest, vanaf het moment dat de Franse politie had gebeld om haar te zeggen dat Omar was omgekomen bij een verschrikkelijk auto-ongeluk buiten Parijs. Sindsdien hadden alle sociale vaardigheden die ze zich met zoveel moeite eigen had gemaakt, haar in de steek gelaten. Zelfs beleefd blijven lukte niet meer.


  Niet tegen een man die haar stond aan te staren alsof hij zou beslissen wanneer en waarheen ze gingen, en niet zij. Er knapte iets in haar binnenste en daar was ze blij om. Een norse chauffeur was een beter doelwit dan Omars angstaanjagende broer, die elk moment kon opduiken om alles te bederven.


  Voor zover zij tussen de regels door had kunnen opmaken uit Omars altijd loyale verhalen deed de sjeik zo ongeveer niets anders.


  ‘Hoe heb jij deze baan gekregen?’ vroeg ze, al haar woede en angst op de vreemdeling voor haar richtend. ‘Want ik vind niet dat je er erg goed in bent. Je weet toch zeker wel dat je het portier voor je passagiers hoort open te doen?’


  ‘Ja natuurlijk,’ zei hij toen, en Sterling werd zo verrast door die diepe, intens sardonische stem dat ze een hand beschermend om haar dikke buik legde terwijl haar keel opeens schrikbarend droog werd. ‘Mijn fout. Ik leef ervoor om Amerikaanse vrouwen zoals u te dienen. Dat is mijn levensdoel en mijn droom.’


  Sterling was verbijsterd. Als hij dat op een andere manier had gezegd, had ze het misschien genegeerd. Maar zoals hij naar haar kéék. Alsof hij machtig was en hongerig en woest, en dat alles alleen onder een dun laagje beschaving verborg. Dat raakte haar, duister en prikkelend.


  Het herinnerde haar eraan, voor het eerst in heel lange tijd, of misschien zelfs wel ooit, dat ze een vrouw was. Niet slechts de moeder van het kind van haar beste vriend, maar een echte vrouw, van haar onder zijn blik prikkende kruin tot helemaal in haar omkrullende tenen.


  En absoluut te veel plekken daartussenin.


  De baby koos dat moment om eens flink te schoppen, en Sterling hield zichzelf voor dat dát de reden was dat ze geen lucht kreeg. Dáárom schrijnde haar hele lichaam en had ze het gevoel dat het iemand anders toebehoorde.


  ‘Dan moet je leven wel één grote teleurstelling zijn,’ zei ze, toen ze weer lucht kreeg. ‘Want dat lukt je voor geen meter.’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ antwoordde hij meteen, uiterst beleefd, maar met die harde ondertoon in zijn stem waar Sterling lichthoofdig van werd. ‘Dat was duidelijk niet zoals het hoort.’


  Toen richtte hij zich op, en dat hielp ook al niet. Hij was tegelijk lang en breed, een duistere verschijning die de rest van de wereld uitsloot en het zou haar niet verbaasd hebben als hij haar met een hand had opgepakt, buik en al…


  Maar dat deed hij niet. Natuurlijk niet. In plaats daarvan legde hij zijn hand om de bovenkant van het portier, en boog hij zijn hoofd naar het interieur van de SUV alsof het zijn auto was en hij degene was die haar een grote gunst bewees.


  Onmogelijke beelden flitsten door haar hoofd, het een nog ongepaster en gênanter en náákter dan het andere. Wat hád ze toch? Sterling had nooit zulke gedachten, zo hunkerend en wild. Zo… ongekleed. Ze hield er niet van aangeraakt te worden, laat staan dát.


  ‘Nou,’ zei ze stroef, na een gespannen, opwindend moment dat ze overal voelde, ook al begreep ze er niets van. Ze voelde zich zwak en volkomen verzengd en ze leek haar ogen niet van hem af te kunnen houden, ook al wist ze dat dit door hém kwam. ‘Laat het niet weer gebeuren.’


  De blik in zijn donkere, gouden ogen werd nog intenser, en die verbijsterend mooie mond van hem kreeg een trek die alleen spottend genoemd kon worden. Ze huiverde.


  ‘Maar we moeten nu echt gaan.’ Haar stem klonk zachter, verzoenend, zoals ze dat in de loop der jaren had geleerd te doen met mannen, met alle mensen feitelijk. Dat was haar truc geworden, en het deed er niet toe dat haar leven met Omar haar in de verleiding had gebracht te denken dat ze zo niet langer zou hoeven te leven. Dat ze het voor haar plezier kon gebruiken, wanneer ze maar wilde. Voor jou geen goede afloop, hield ze zichzelf hardvochtig voor. ‘Ik heb een heel eind te gaan, en ik lig al achter op schema.’


  ‘Stap dan maar gauw in,’ zei hij uitnodigend, met een sardonische glimlach om zijn schokkend sensuele, oneindig gevaarlijke mond. ‘Ik zou u niet graag ongerief bezorgen.’


  Toen pakte hij haar hand beet, ogenschijnlijk om haar te helpen met instappen.


  Vuurwerk ontplofte.


  Het was pure waanzin.


  Haar zintuigen sloegen op hol, een laaiend vuur breidde zich uit vanaf de plek waar hun vingers elkaar raakten, omhulde haar, veranderde haar. Het liet de stad verdwijnen en wiste haar verleden uit haar gedachten alsof het nooit was gebeurd. Het maakte dat haar hele lichaam gespannen en rusteloos en tegelijk gevaarlijk bevrijd voelde. Het wekte verwondering, hunkering, verlangen…


  Ze wilde haar hand wegtrekken, zoals ze altijd deed wanneer iemand haar zonder toestemming aanraakte, maar dat deed ze niet. Voor het eerst in zolang ze zich kon herinneren, wilde Sterling dat er geen eind kwam aan deze aanraking.


  Die verbazingwekkende realisatie veroorzaakte een golf van adrenaline.


  ‘Ik kan u niet dienen als u niet instapt,’ zei de chauffeur even later, en hij keek haar met vernauwde ogen aan op een manier die haar de adem benam. En zijn stem leek het vuur nog aan te wakkeren, alsof het vasthouden van haar hand een seksuele daad was. Een hele reeks seksuele daden. ‘En dat zou een tragedie zijn, nietwaar?’


  Sterling kreeg geen lucht. Ze hapte naar adem, doodsbang dat het gespannen gevoel dat zich van haar meester maakte geen paniek was. Paniek kende ze. Dit was intenser, rijker.


  Iets wat je hele leven op z’n kop zette, dacht ze vol ontzag.


  Op het ogenblik mocht ze echter maar aan een ding denken: haar baby, en dus duwde ze al die verwarrende gevoelens zo goed mogelijk weg, en probeerde in de auto te stappen, weg van hem voor haar benen het gewoon begaven.


  Of voor ze iets deed waar ze echt spijt van zou krijgen, zoals dichter naar de man toegaan.


  


  Er waren een paar dingen die Rihad al Bakri, regerende sjeik, opperheerser en koning van het Bakrische Rijk, niet begreep.


  Ten eerste hoe wijlen zijn broer had nagelaten te vertellen dat hij zijn maîtresse zwanger had gemaakt, en zo te zien al een hele poos geleden. Of hoe deze tengere Amerikaanse aan zijn hele veiligheidsdienst had kunnen ontkomen en nu de stad in paradeerde alsof ze nog steeds op de catwalk liep waar ze volgens de verhalen als wilde tiener thuis was geweest. En ten slotte was hij arrogant genoeg om zich af te vragen hoe ze hém voor een chauffeur had kunnen aanzien.


  En dan had hij het nog niet eens over zijn eindeloze verdriet omdat zijn broer er niet meer was. Dat Omar, nadat hij zoveel jaren van zijn leven had vergooid aan zorgeloos boemelen met deze ongepaste vrouw, in een enkele avond zo zinloos had kunnen verdwijnen.


  Rihad kon het niet aanvaarden. Hij betwijfelde of hij dat ooit zou kunnen.


  Dat alles vervaagde echter allemaal toen hij haar hand pakte om haar in de SUV te helpen, zoals elke goede bediende dat zou doen. Dat zou hij moeten weten, hij had er genoeg.


  De lawaaiige stad om hen heen leek opeens stil te vallen.


  Een stilte die pijnlijk in zijn binnenste weerkaatste.


  Haar hand was tegelijk tenger en sterk, en dat beviel hem niet. Evenmin als de manier waarop haar mond verstrakte toen ze hem aankeek, alsof ze haar lippen op elkaar drukte om het trillen ervan te verbergen. Hij voelde een wild, bijna onbeheersbaar verlangen die theorie te testen.


  Nee toch zeker.


  Met haar rossige, slordig bijeengebonden koperblonde lokkenpracht zag ze er fris uit. Ze droeg een soort elastische tuniek over skinny jeans en absurd hoge hakken, alsof ze niet zo zwanger was dat het leek alsof ze een enorme bal onder haar kleren had gestopt. Het ergste van alles was dat ze met opmerkelijk sierlijke bewegingen instapte, waardoor hij zich afvroeg hoe ze zou bewegen als ze niet zwanger was.


  Of nog beter, onder hem.


  Rihad wilde zich helemaal niets afvragen over deze vrouw, en dát al helemaal niet. Hij had haar alleen willen wissen uit de herinnering aan het leven van zijn broer, voorgoed de smet die ze op de Bakrische koninklijke familie vormde, willen wegpoetsen. Daarom was hij zelf gekomen, rechtstreeks na Omars begrafenis, terwijl hij heel goed een paar mensen had kunnen sturen om haar uit dit appartement te zetten.


  Genoeg schandalen. Genoeg egoïstisch, achteloos gedrag. Rihad had zijn hele leven de puinhopen van zijn vader, van Omar, zelfs van zijn halfzus Amaya moeten opruimen. Sterling McRae vertegenwoordigde het losbandige gedrag van zijn familie en Rihad wilde haar, en alles wat herinnerde aan zijn broers leven vol slechte beslissingen, wég hebben.


  Dus natuurlijk was ze zwanger.


  Enorm, onbetwistbaar, onherroepelijk zwanger.


  Uiteraard.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘U bent zwanger,’ zei Rihad grimmig. Zijn broers maîtresse trok zodra ze zat haar hand los, schijnbaar had die simpele aanraking haar ook niet koud gelaten.


  Hij besloot daar niet te diep over na te denken.


  ‘Goed gezien.’


  Was dat… sarcastisch bedoeld? Tegen hém? Rihad stond perplex. Maar ze vervolgde koel en hooghartig: ‘En als je nu het portier zou willen dichtdoen en gaan ríjden?’


  Ze commandeerde hem. Ze verwachtte dat híj haar gehoorzaamde.


  Dat verraste Rihad zo dat hij gewoon het portier dichtdeed. En nadacht over hoe het nu verder moest.


  Rihads enige, maar niet erg grote hoop was dat deze baby niet van Omar was. De obsessie van zijn broer met zijn betreurenswaardige maîtresse had bijna tien jaar geduurd. Het verhaal ging dat Omar haar had opgepikt toen ze pas zeventien was, en haar binnen een week in zijn appartement had geïnstalleerd, zonder zich erom te bekommeren dat ze weinig meer was dan een onwetend en minderjarig straatkind met een verzonnen naam.


  De paparazzi hadden van vreugde bijna radslagen gemaakt op straat.


  ‘Omar krijgt vanzelf genoeg van haar,’ had wijlen hun vader gezegd na het lezen van weer zo’n ademloos en beledigend artikel.


  De oude sjeik was een kenner geweest van overduidelijk foute vrouwen. Hij was gestopt met ze te trouwen na de op geld beluste Oekraïense danseres – moeder van de intens ongehoorzame Amaya, Rihads grootste probleem, die op de avond voor haar verlovingsfeest had besloten dat ze haar verloofde niet wilde en sindsdien haar verantwoordelijkheid én de verloofde ontweek – die ervandoor was gegaan en decennia in haar levensonderhoud had voorzien met haar verhalen over ‘mijn leven in de harem van de boosaardige sjeik’. Daarna had de oude man een aversie voor het huwelijk gekregen, maar niet voor vrouwen. Als iemand wist hoe je maîtresses moest behandelen, dan was het zijn vader wel.


  ‘Misschien moet je je verwachtingen voor Omar eens bijstellen,’ had Rihad droog voorgesteld. ‘De tijd die hij in New York heeft doorgebracht, heeft blijkbaar zijn geheugen aangetast, vooral wat betreft zijn verplichtingen tegenover zijn land.’


  Zoals Rihad had verwacht, had zijn vader alleen een zucht geslaakt. Rihad mocht dan zijn vaders erfgenaam zijn, hij was niet zijn lieveling. Geen wonder. Omar en de oude sjeik waren elkaars evenbeeld, allebei even intens egoïstisch deden ze waar ze zin in hadden zonder aan de gevolgen te denken. Zo veroorzaakten ze het ene schandaal na het andere, wat Rihad dan weer stilletjes moest gladstrijken.


  Want iemand moest verantwoordelijk zijn, of hun land zou in handen vallen van hun vijanden. En die iemand was Rihad geweest, zolang hij zich kon herinneren.


  ‘Iedereen heeft zijn zwakheden, Rihad,’ had zijn vader bestraffend tegen hem gezegd. ‘Het is alleen jammer dat Omar de zijne zo tentoonspreidt.’


  Rihad had geen idee of hij ook zwakheden had, omdat hij nooit de kans had gekregen eraan toe te geven. Hij had nooit maîtresses gehad. Hij had geweten dat voor hem, als zijn vaders opvolger, vanaf zijn geboorte een politiek huwelijk was gearrangeerd. En nadat hij zijn studie in Engeland had voltooid was hij plichtsgetrouw getrouwd met de vrouw die voor hem was uitgezocht.


  Tasnim mocht dan geen opzichtig model zijn geweest, met massa’s glanzende rossige haren en een zondige mond, zoals de vrouw waarmee Omar al die jaren had samengewoond. Maar ze was even toegewijd geweest aan hun huwelijk als hij. Ze hadden een soort genegenheid voor elkaar opgebouwd in de drie korte jaren voordat er bij een normale medische controle kanker bij haar was vastgesteld. Toen ze vijf jaar geleden was overleden, had Rihad een vriendin verloren.


  Misschien was dat het wat door zijn binnenste kolkte, hier in een straat in New York City, terwijl de grootste schandvlek van zijn broer zat te wachten tot hij met haar wegreed, zonder van hem haar verdiende loon te krijgen. Woede dat Tasnim, die al haar beloftes had gehouden, er niet meer was. Dezelfde oude mengeling van woede en verbijstering dat Omar zich zoals gewoonlijk totaal niet aan de regels had gehouden, en zijn speeltje toch zwanger had gemaakt – en daarna een telg van de Bakrische koninklijke familie aan het lot had overgelaten, de moeder ongehuwd en onbeschermd.


  Dat, of het feit dat die vluchtige aanraking van haar hand hem in vuur en vlam had gezet. Hij voelde het nog steeds.


  Onaanvaardbaar.


  Ieder ander zou door die verbazingwekkende golf van opwinding misschien van zijn stuk zijn gebracht. Zou op een of andere manier veranderd zijn door dat vuur dat door hem heen was geraasd, wilde verlangens had gewekt en allerlei mogelijkheden had gesuggereerd die hij niet onder ogen wilde zien.


  Maar Rihad was niet ieder ander. Hij erkende geen zwakheid. Hij steeg er bovenuit.


  Razendsnel beslissend haalde hij zijn mobiel tevoorschijn, pleegde een telefoontje en gaf kortaf enkele bevelen terwijl hij achter het stuur plaatsnam. Dit was de aangewezen manier om de crisis aan te pakken, verzekerde hij zichzelf, en had niets te maken met het feit dat hij haar aanraking nog steeds kon voelen, alsof ze hem had gebrandmerkt. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij dat Sterling – wat een bizarre, belachelijke naam – op de achterbank boos naar hem zat te kijken. Het had niets te maken met de onverwachte gevoelens die haar aanblik in hem opriep. Hij was een man die zijn plicht deed, geen slaaf van zijn begeerten.


  ‘Je kunt niet bellen onder het rijden,’ zei ze bestraffend. ‘Dat weet je toch zeker wel?’


  Alsof hij buitengewoon stom was. Rihad realiseerde zich opeens dat behalve zijn bloedverwanten niemand het ooit had gewaagd hem anders dan uiterst respectvol, zo niet kruiperig eerbiedig, aan te spreken.


  Zijn hele leven niet.


  Even stond hij paf.


  Hij zou woedend moeten zijn en begreep niet waarom hij er ergens alleen maar om moest lachen.


  ‘O nee?’ vroeg hij minzaam. ‘Bedankt voor de waarschuwing.’


  ‘Het is niet alleen verboden, het is ook gevaarlijk,’ zei ze geërgerd. Hij zag dat ze op de leren bank ging verzitten en haar handen om haar gezwollen buik vouwde, op een manier die suggereerde dat ze niet helemaal de zielloze, op geld beluste hoer was waar hij haar voor aanzag. Die suggestie negeerde hij.


  ‘Als het alleen om mij ging, zou het me denk ik weinig kunnen schelen als je met deze auto tegen een gebouw botst, maar dat is niet zo.’


  ‘Dat is inderdaad waar.’ Rihad liet zijn mobiel in zijn jaszak glijden en startte de auto. ‘Maar uw man zou u toch vast missen?’


  Natuurlijk zat hij haar alleen maar te stangen, en hij zou niet kunnen zeggen waarom. Wat had hij daaraan? Hij wierp een blik in de achteruitkijkspiegel en zag dat ze omkeek naar het gebouw terwijl de auto zich in het verkeer voegde. Alsof het haar zwaar viel deze plek, waar ze met zijn broer had gewoond, of liever gezegd: van zijn broer had geprofiteerd, achter te laten.


  Vermoedelijk was dat ook zo. Zonder twijfel zou het nu moeilijker zijn een nieuwe weldoener te vinden. Ten eerste was ze ouder. Bekend, zelfs berucht, om haar jarenlange rol als het gewaardeerde bezit van een andere man. Binnenkort zou ze de moeder zijn van het kind van een ander, iets wat het type man dat regelmatig met maîtresses omging, waarschijnlijk niet aantrekkelijk zou vinden.


  Omdat jij haar zo onaantrekkelijk vindt, zelfs nu ze hoogzwanger is van je broer, zei een minachtend stemmetje in zijn hoofd. Leugenaar.


  Dat negeerde Rihad ook. Hij kon zich niet aangetrokken voelen tot de beruchte minnares die zijn broer had achtergelaten. Dat zou hij niet toestaan.


  ‘De vader van mijn kind is dood,’ zei Sterling, op zo’n kille toon dat hij geloofd zou hebben dat het haar niets deed als hij eerder niet naar haar had gekeken.


  ‘En u hield zoveel van hem dat u hem in die donkere nacht zou willen volgen?’ Het lukte hem niet helemaal de sarcastische toon uit zijn stem te weren, en ze keek hem met een boze rimpel in haar mooie voorhoofd aan. ‘Dat is nogal een wanhopig soort eerbewijs, vind je niet? Volgens mij iets voor bangeriken en lafaards. Leven is moeilijker. Daar gaat het juist om.’


  ‘Bedriegen mijn oren me nu?’


  Dat was duidelijk een retorische vraag. Toch haalde Rihad zijn schouders op, terwijl hij de smalle snelweg opdraaide die langs de oostkant van de stad naar buiten leidde. ‘Dat kan ik u niet zeggen.’


  ‘Of ondervraag je me – op een misselijke manier – over de dood van iemand die ik liefhad? Je bent de chaufféúr.’


  Haar toon was vernietigend, maar toch klonken er onderdrukte emoties en heimelijke angsten in door. Of misschien was hij nu degene die dingen hoorde.


  ‘Het kan me niet schelen hoe je over mijn leven of mijn gevoelens denkt, voor het geval dat nog niet duidelijk was. Ik wil alleen dat je de stad uit rijdt, naar het noorden, als je het goed vindt. Of wil je nog meer ongevraagde meningen delen?’


  Schouderophalend sloeg Rihad af naar een andere snelweg die voerde naar het noorden van het eiland en de statige brug die naar het vliegveld leidde, waar zijn vliegtuig opnieuw volgetankt klaar moest staan voor vertrek. Anders zouden er koppen rollen.


  ‘Waar gaat u heen?’ vroeg hij bedrieglijk argeloos. ‘Upstate New York is ’s zomers prachtig, maar in uw conditie kunt u onmogelijk ontsnappen. Dat beseft u toch zeker wel?’


  ‘Mijn conditie.’ Ze herhaalde de woorden alsof ze niet kon geloven dat ze hem goed had verstaan. ‘Pardon?’


  ‘U ziet eruit alsof u gewend bent dat er goed voor u wordt gezorgd,’ vervolgde Rihad mild. ‘Dat zult u niet zo makkelijk weer vinden.’


  Met een ruk zette ze haar zonnebril af en Rihad wenste meteen dat ze dat niet had gedaan. Ze was niets minder dan perfect, dat zag hij zelfs met een snelle blik in zijn achteruitkijkspiegel, en het voelde alsof hij een schop van een paard had gekregen. Haar ogen waren veel blauwer dan de lucht buiten en ze leek op een of andere manier tengerder dan op de foto’s. Kwetsbaarder, had hij kunnen denken, als ze niet zo verontwaardigd had gekeken.


  ‘Geeft het je een goed gevoel om mensen te beledigen die je niet kent?’ wilde ze weten, op een toon waarop hij nog nooit was toegesproken. Deze vrouw leek vol van zulke tonen. ‘Ben je zo’n type man?’


  ‘Wat voor type man ik ben kunt u niet bepalen vanaf de achterbank van dit voertuig.’


  ‘Maar jou stoort het natuurlijk absoluut niet om precies hetzelfde te doen vanaf de voorbank.’


  Het strakke gevoel in zijn borst beviel Rihad helemaal niet. ‘Werd er niet goed voor u gezorgd? Dat spijt me zeer. Misschien had u een betere weldoener moeten zoeken voor u zo’n minderwaardig exemplaar toestond u te bezwangeren.’


  Hij wist niet wat hij verwachtte. Een tranenvloed? Maar Sterling ging alleen nog rechter zitten en slaagde erin er zowel koninklijk als waardig uit te zien, waardoor de band om zijn borst alleen maar strakker werd aangetrokken.


  ‘Laat me eens raden,’ zei ze even later, haar toon zo snijdend dat de tranen duidelijk nog heel ver weg waren. ‘Dit is een spelletje voor je. Je mengt je in het leven van mensen, beledigt ze, en wat dan? Is verdriet veroorzaken een beloning op zich, of hoop je dat ze iets geks gaan doen om aan je te ontsnappen, zoals vragen dat je ze langs de kant van de weg laat staan? Wat heb je eraan om zo gemeen te zijn?’


  Rihads hele lichaam stond stijf van de spanning. Hij liet de brug achter zich en reed verder naar het westen. Op dit ogenblik wilde hij maar één ding: bij zijn vliegtuig arriveren en maken dat hij wegkwam, naar zijn eigen land. Zijn troon. Zijn vertrouwde land en heerschappij. Voor de spanning in zijn binnenste uitbarstte in iets wat hij niet kon beheersen.


  Dat zoiets nog nooit eerder was gebeurd, dat hij in zijn hele leven nog nooit zo gespannen was geweest tot hij deze vrouw had gezien, was iets waar hij niet aan wilde denken.


  ‘Ik ben niet van plan u langs de kant van de weg te laten staan,’ verzekerde hij haar, met misschien iets te veel duistere bedoelingen in zijn woorden, omdat ze hem boos aankeek. ‘In ieder geval nu nog niet.’


  ‘Je bent duidelijk een echte heer.’


  Toen schoot Rihad in de lach, want het was grappig. Dit was vast allemaal grappig, al was hij hier ook niet aan gewend. Hij was een koning die zich voordeed als chauffeur. Zij was de maîtresse die het leven van zijn dode broer had geruïneerd. En terwijl hij beledigingen met haar uitwisselde, voelde hij zich meer lévend dan hij in jaren had gedaan.


  Eigenlijk kon hij zich niet herinneren dat hij zich ooit zo had gevoeld.


  Verdriet en schuldgevoelens hadden hem blijkbaar waanzinnig gemaakt.


  ‘Ik wil dat we allebei heel duidelijk weten wie je bent.’ Sterling leunde naar voren, en haar geur plaagde hem, honing en suiker met een vage ondertoon van een tropische bloesem. Zijn handen balden zich tot vuisten om het stuur. Hij werd hard, vervuld van verlangen.


  Hij herkende zichzelf niet meer, een hongerige, zelfzuchtige man die hij nooit was geweest.


  Rihad kon zich er niet toe brengen het te analyseren. In plaats daarvan concentreerde hij zich op de weg.


  ‘Ik weet heel goed wie ik ben,’ zei hij.


  Misschien zei hij dat om zichzelf te overtuigen, omdat hij dat hád geweten. Toen hij slechts enkele uren geleden uit zijn privéjet was gestapt. Toen hij bij Omars flat was gearriveerd, de wachtende chauffeur had weggestuurd en zijn team naar binnen had laten gaan om deze vrouw te pakken te nemen, zodat hij het genoegen kon smaken haar zelf het appartement uit te zetten. Hij had exact geweten wie hij was.


  Sindsdien was er niets veranderd, hield hij zichzelf nors voor.


  En er zou ook niets veranderen.


  ‘Ten eerste ben je een man die het gepast vindt een vrouw te beledigen en te bespotten,’ zei Sterling, op die precieze manier van haar die hij echt niet zo fascinerend zou moeten vinden. ‘Gefeliciteerd. Je moeder moet wel trots op je zijn.’


  Weer lachte hij, maar nu minder vrolijk. ‘Mijn moeder is gestorven toen ik twaalf was.’


  ‘Gelukkig maar, dan is het haar bespaard gebleven te weten wie je bent geworden toen ze er niet meer was.’ Het werd zo nuchter gezegd dat het even duurde voor Rihad besefte hoe grof ze hem beledigd had. En ze ging gewoon door, zich er niet van bewust dat niemand ongestraft zo tegen hem sprak. ‘Je bent ook een man die het amusant vindt te speculeren over de levens van vreemden. Openlijk en op een walgelijke manier.’


  ‘Bent u dan geen maîtresse?’ vroeg hij cru. ‘Foutje van me. Wat doet u dan, om in uw levensonderhoud te voorzien?’


  ‘Je bent onbeschoft, en dat was al duidelijk voor je je mond opendeed.’ Ze lachte snijdend, zodat zijn nekharen overeind gingen staan. ‘Ik ken varkens die minder eerloos zijn dan jij.’


  ‘Pas maar op,’ waarschuwde Rihad, want er waren grenzen, ook voor hem, al zou iedereen die hem kende wel denken dat die grenzen allang waren overschreden. ‘Een man reageert niet zo goed als zijn eer in twijfel wordt getrokken.’


  ‘Dan moet hij zich gedragen alsof hij enige eer bezit,’ snauwde ze.


  ‘Ja, vast.’ Rihad snoof. ‘En hoe moet ik bewijzen dat ik een eervolle man ben tegenover iemand als u? Gaat u dat beoordelen? Een vrouw die –’


  ‘Zwanger is?’ vroeg ze op ijzige toon, zo ijzig dat hij bijna over het hoofd zag dat ze hem in de rede was gevallen. Iets wat niemand had gedaan sinds zijn vader was overleden, en wat geen enkele vróúw ooit had gedaan, voor zover hij zich kon herinneren. ‘Zo schandalig, ik weet het. Bijna alsof alle mensen op aarde hier op een andere manier zijn terechtgekomen.’


  ‘Ik heb u vast voor iemand anders aangezien,’ mompelde Rihad, terwijl hij de laatste bocht voor het vliegveld nam. Maar goed ook, want hij was nu zo woedend dat hij dacht dat de SUV over de kop zou kunnen slaan als hij niet heel snel zorgde dat er enige afstand tussen hen beiden kwam. ‘Ik dacht dat u de maîtresse van Omar al Bakri was.’


  ‘Als ik jou was…’ haar stem klonk heel zacht en heel woedend, ‘zou ik maar heel voorzichtig zijn met wat je nog meer gaat zeggen.’


  ‘Waarom?’ Rihad realiseerde zich dat hij zijn agressie botvierde op het gaspedaal en minderde vaart toen hij bij het hek arriveerde waar zijn mannen al stonden te wachten. Dat was maar goed ook, voor alle betrokkenen. Ze wenkten hem door te rijden en hij hield zich voor dat hij blij was dat deze schijnvertoning bijna was afgelopen. Hij hield niet van onderhands gedoe, al was het nog zo noodzakelijk. Het voelde te zeer als liegen. ‘Hij is dood, zoals u al zei. U bent er nog. Is het kind van hem?’


  ‘O ja. Natuurlijk.’ Het klonk verveeld, al uitte haar woede zich in een zekere heesheid die hij overal voelde waar het niet hoorde. ‘Ik moet een hoer zijn. Daar gaan al deze vragen om, hè? Probeer je erachter te komen of ik een intens slechte snol ben, of heb je je oordeel al geveld?’


  ‘Bent u dat?’


  Ze lachte. ‘Wat als dat zo is? Wat gaat jou dat aan?’


  Maar Rihad zag de waarheid in de achteruitkijkspiegel, aan de manier waarop haar handen ineengeklemd, met witte knokkels, op haar dikke buik lagen, alsof ze niet zo blasé was als ze voorwendde.


  Het zou gemakkelijker zijn als ze dat wel was, al zou het niet echt helpen met datgene wat hem nog steeds in een ijzeren greep hield en dat hij weigerde nader te onderzoeken.


  ‘Ik gebruik alleen de juiste woorden om uw rol te omschrijven,’ zei hij minzaam, terwijl hij naast zijn vliegtuig op de landingsbaan stilhield. ‘Het spijt me als u dat beledigend vindt.’


  ‘Je besloot dat ik een hoer was zodra je me zag,’ zei ze smalend. ‘Helaas moet ik je zeggen dat maagden en hoeren niet van elkaar te onderscheiden zijn.’


  ‘Het is een beetje laat om te beweren dat u maagd bent, denk ik.’


  ‘Hoeren dragen geen merkteken.’ Als ze hem al had gehoord, dan negeerde ze hem: alweer een nieuwe ervaring voor Rihad. ‘Onschuld is geen geur of tatoeage, evenmin als promiscuïteit. Maar een geluk ook, anders zouden de meeste mannen die zo graag de eerste steen werpen ernaar ruiken.’


  ‘Ik ken maar één geval van onbevlekte ontvangenis,’ zei hij, terwijl hij de SUV in de parkeerstand zette. ‘Ik weet wel bijna zeker dat verder iedereen het op de ouderwetse manier heeft gedaan. Tenzij u op weg bent om ’s werelds religieuze leiders de wederkomst van Maria te melden? Dat zou verklaren waarom u zo’n haast had.’


  ‘Met hoeveel vrouwen ben jij naar bed geweest?’ vroeg ze onverstoorbaar.


  Hij lachte, om zijn verbazing over haar vermetelheid te verbergen. ‘Is dat een verzoek om de volgende te worden?’


  ‘Als je ongetrouwd bent en toch met een ander hebt geslapen, dan ben je een hypocriet.’


  ‘Ik ben weduwnaar.’


  Elke gewone vrouw zou sorry hebben gezegd, maar dit was Sterling McRae en hij wist al dat ze absoluut niet gewoon was.


  ‘En je hele leven lang heb je behalve je echtgenote nooit een vrouw aangeraakt?’


  Hij had Tasnim hier niet bij moeten betrekken, dacht hij, woedend op zichzelf. En Sterling interpreteerde zijn zwijgen natuurlijk op de juiste manier.


  ‘O jee,’ mompelde ze. ‘Kennelijk ben je inderdaad een hypocriet. Misschien moet je iets minder hard over andere mensen oordelen. Of misschien ben je slechts een van die charmante ouderwetse kerels die kuisheid alleen belangrijk vinden voor een vrouw.’


  ‘De wereld staat duidelijk op zijn kop,’ zei Rihad verwonderd en hield zich voor dat wat hij voelde opluchting was omdat deze vreemde episode waarin hij zo verbluffend beledigend werd toegesproken, voorbij was. ‘Mij wordt de les gelezen door een blonde Amerikaanse parasiet die zich haar hele leven heeft laten onderhouden door zwakke en dwaze mannen. Gelukkig zijn we er.’


  Hij draaide zich om zodat hij zag hoe ze opschrok, alsof ze niet had gemerkt dat de SUV had stilgehouden. Ze keek verward om zich heen, waarna ze die blauwe ogen van haar weer op hem richtte.


  ‘Wat is dit? Waar zijn we?’


  ‘Dit is een vliegveld,’ zei Rihad, op dezelfde neerbuigende, bestraffende toon die zij had gebezigd toen ze hem beval onder het rijden niet te telefoneren. ‘En dat is een vliegtuig. Mijn vliegtuig.’


  Ze trok zo wit weg dat hij dacht dat ze ter plaatse om zou kieperen. Haar handen gleden over haar ronde buik alsof ze het kindje tegen hem wilde beschermen. Het ergerde hem dat hij haar ergens bewonderde om zo’n futiel gebaar.


  ‘Wie ben je?’ fluisterde ze.


  Hij vermoedde dat ze dat al wist. Het was voor hem echter een immense genoegdoening om zich dicht naar haar toe te buigen, zodat hij elk zwak trillinkje van die zondige lippen, elke huivering die door haar lichaam ging kon zien. Net als het moment dat hij in haar blauwe ogen zag dat de afschuwelijke waarheid tot haar doordrong.


  ‘Ik ben Rihad al Bakri.’ Met een intens triomfantelijk gevoel zag hij haar ogen verdonkeren. ‘Als dat echt het kind van mijn broer is dat je daar draagt, dan is het mijn opvolger. En ik ben bang dat dat betekent dat dit kind, en jij, nu mijn probleem zijn.’
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  De SUV leek Sterling in te sluiten, haar hart klopte in haar keel en alleen een goed getimede schop van de baby doorbrak de paniek. Ze wreef met een hand over haar buik en probeerde kalm te worden.


  Hij zal je niets aandoen. Dat kan hij niet. Als deze baby zijn kroon erft, dan ben je je hele leven nog nooit zo veilig geweest als nu.


  De man die niemands ondergeschikte was, zoals ze had moeten beseffen, trok het portier van de SUV open, stapte uit en gooide het achter zich dicht. Ze hoorde zijn stem, een stortvloed van Arabische woorden, alsof hij een rauwe, verschrikkelijke bezwering afriep over het hele privévliegveld, zijn mannen en haar.


  En ze leek alleen maar verstijfd te kunnen blijven zitten, gehoorzamend door haar lijdelijkheid. Starend naar de rugleuning van de stoel die hij net had verlaten, probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen dat ze veilig was, ondanks de paniek die door haar lijf gierde.


  Ze moest veilig zijn, want deze baby moest veilig zijn.


  Ergens hoopte ze nog steeds dat dit allemaal een verschrikkelijke nachtmerrie was waaruit ze elk moment kon ontwaken. Dat Omar er zou zijn, gezond en wel, met die spottende glimlach van hem en precies de juiste woorden om plagend de laatste angst te verjagen. Hij zou haar zeggen dat dit onmogelijk had kunnen gebeuren. Dat het nooit zóú gebeuren.


  Dit zou een ingewikkeld, onzinnig verhaal zijn dat ze hem vertelde terwijl ze lang en lui ontbeten op hun terras, tot ze allebei zo hard lachten dat ze er pijn in hun buik van kregen.


  Lieve hemel, wat zou ze er niet voor over hebben om wakker te worden en te ontdekken dat dit maar een boze droom was, dat Omar in Frankrijk nooit in die auto was gestapt, dat de wagen nooit onbestuurbaar was geraakt op de terugweg naar Parijs…


  Maar het portier naast haar ging abrupt open en Rihad stond voor haar.


  Want natuurlijk was hij het, Rihad, de sjeik, de koning. De eerder-gevreesd-dan-gerespecteerde heerser over zijn felomstreden landje aan de Perzische Golf. De oudere broer die Omar constant het gevoel had gegeven dat hij had gefaald, ook al had Omar nog zo naar hem opgekeken. Alsof hij op een of andere manier minder was dan Rihad. Alsof de waarheid over wie hij écht was geweest verborgen moest worden, alsof erover gelogen moest worden zodat niemand die kon zien, vooral niet de broer die hem onvoorwaardelijk had moeten liefhebben.


  Omar had hem liefgehad, ondanks alles. Sterling had niet aan hetzelfde euvel geleden.


  ‘Er heeft niets in de kranten gestaan over deze zwangerschap,’ zei Rihad. ‘Geen woord.’


  ‘Drie keer raden waarom.’ Ze hoopte dat hij aan haar stem kon horen hoe graag ze hem wilde kwetsen. ‘Raad eens wie het niet mocht weten?’


  ‘Jullie waren allebei dwazen.’


  Sterling keek hem boos aan. Afgetekend tegen het licht had Rihad iets goddelijks. Hoe had ze zichzelf kunnen overtuigen dat deze man een chaufféúr was? Elke vezel van zijn lichaam was letterlijk doortrokken van macht. Hij was de belichaming van meedogenloosheid, een en al genadeloze mannelijkheid en absolute autoriteit, en ze had zichzelf rechtstreeks aan hem overgeleverd.


  Hij keek haar strak aan, met een sardonische trek om zijn mond en een vurige en mateloos verontrustende blik in zijn donkere ogen die haar de adem benam.


  ‘Ik denk dat dit het moment is waarop een goede chauffeur een fijne dame zoals jij uit de auto helpt,’ zei hij minzaam, maar toch met een harde, ijzige ondertoon. ‘Zonder commentaar, met woorden die haar wel of niet zouden bevallen.’


  ‘Ik denk dat je beledigingen bedoelt.’


  ‘Ik denk dat het tijd wordt om uit te stappen.’


  Toen stak hij zijn hand uit en het was onmogelijk te doen alsof dit iets anders was dan een koninklijk bevel.


  ‘Ik stap niet in dat vliegtuig,’ zei Sterling.


  Heel zorgvuldig en exact, alsof perfecte dictie haar hier kon redden. Haar voor hem kon behoeden. Alsof íéts dat kon.


  ‘Het was geen verzoek.’


  Ze zag hoe hij eerder de rol van de zogenaamde bediende had gespééld, omdat hij daar nu geen moeite meer voor deed. Hij was een onbuigzame pilaar van weergaloze macht, zijn wil kronkelde zich als een levend wezen strak om hen beiden en om het hele verdraaide vliegveld heen, en ze snapte niet waarom hij dat spelletje eigenlijk met haar had gespeeld. Dit was geen man die ooit deed alsof, dat zag je toch zo? Dat hoefde hij niet. Dit was een man die pakte wat hij wilde, wanneer hij het wilde. Punt.


  Maar zij zou zich niet door hem laten pakken. Niet zomaar.


  ‘Misschien begrijp je me niet goed, Rihad,’ zei ze, doelbewust zijn voornaam gebruikend om te benadrukken hoe weinig respect ze voor hem had.


  Ze voelde de rimpeling van die onbeschaamdheid door hem heen golven, en daarna door zijn mannen, die een wijde kring om hen en de SUV vormden, als bescherming en verdediging. Van alle kanten voelde ze hun afkeuring op zich afkomen, maar Rihads donkere blik kreeg alleen iets sluws, terwijl hij haar peinzend opnam.


  Alsof ze een dier in een val was, dacht ze, en hij besloot hoe hij haar het beste uit haar lijden kon verlossen. Dat was geen rustgevende gedachte.


  Sterling zette door. ‘Ik ga nog liever dood dan dat ik met jou meega.’


  Hij boog zich door het geopende portier naar haar toe en elke zenuwcel in haar lichaam sloeg op hol. Het was een fel en opwindend en alért gevoel, iets dat zo op pijn leek dat ze bijna omviel, voor ze zich realiseerde dat het helemaal geen pijn was. Het was alleen een intense reactie, gevoelens die haar overweldigden, die ze niet herkende en waarvan ze niet wist wat ze ermee moest beginnen.


  Bijna was ze over de brede achterbank naar achteren geroetsjt, op zoek naar veiligheid – niet dat die er was voor haar, begreep ze met een schok. Niet echt. Deze man mocht haar dan lichamelijk niets aandoen zolang ze zwanger was van de erfgenaam van zijn koninkrijk, maar er waren ergere dingen.


  Daarvan had ze er genoeg zelf gezien.


  ‘Geloof me,’ zei Rihad toen, zo zacht dat ze nu pas echt goed begreep hoe dodelijk hij was, ‘dat zou ik regelen als het kon.’


  ‘Wat verrukkelijk,’ zei ze ademloos, in een wanhopige poging niet zo paniekerig te klinken als ze zich voelde. ‘Ik ben dol op bedreigingen.’


  Hij glimlachte. ‘Ik zou het jaren geleden al hebben gedaan, als ik ook maar een seconde had gedacht dat het ooit tot dit zou leiden. Maar ik verzeker je dat ik alleen belangstelling heb voor het kind. Niet voor jou.’


  ‘Dit is Omars kind,’ snauwde ze, worstelend om haar reactie te verbergen. ‘En omdat hij er niet meer is, is de baby mijn verantwoordelijkheid, niet de jouwe.’


  ‘Dat zie je verkeerd.’ De genadeloze klank van zijn stem evenaarde de harde uitdrukking op zijn grimmige gezicht. ‘Als dat kind echt van mijn broer is –’


  ‘Natuurlijk is het dat!’ snauwde Sterling.


  Pas toen ze het had gezegd, besefte ze dat het niet echt strategisch was hem dat te zeggen. Als hij dacht dat het kind van iemand anders was, als ze hem daarvan had kunnen overtuigen, had hij haar misschien laten gaan. Iets in die gevaarlijke glans in zijn ogen zei haar dat hij tot dezelfde conclusie was gekomen.


  ‘Zoals ik al heb uitgelegd, is het dan mogelijk de troonopvolger.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat jij wilt zou altijd al van minder dan geen belang voor me zijn, maar in een situatie als deze? Die mijn hele land en de toekomst daarvan raakt?’


  Hij hoefde verder niets te zeggen. Die harde, sardonische trek om zijn mond zei alles.


  Ze deed nog een poging. Ze kon niet anders. ‘Ik weiger om met jou mee te gaan.’


  ‘Kom uit die auto, Sterling,’ beval hij. Het was een ijzige waarschuwing, en uit zijn blik sprak pure macht die als een vurige golf door haar heen rolde. Of misschien kwam dat doordat hij haar naam zei, terwijl hij zo naar haar keek. ‘Of ik haal je er zelf uit. En ik betwijfel dat je dat prettig zult vinden.’


  ‘Wow.’ Sterling lachte onzeker. ‘Deze ochtend is wel heel informatief geweest over je karakter, hè?’


  ‘Luister goed,’ antwoordde hij, zijn stem zo zacht en hees dat ze huiverde. ‘Ik zou letterlijk álles doen voor mijn land. Alles!’


  ‘Wat heldhaftig.’ Toch werd ze daardoor veel meer van haar stuk gebracht dan terecht was, want het was niet eens een rechtstreekse bedreiging. ‘Ik denk dat we allebei wel weten dat de waarheid heel wat minder nobel is. Je bent niets anders dan een behoudende neanderthaler, die nooit wordt uitgedaagd en nooit wordt gedwongen verantwoording af te leggen voor zijn daden.’


  ‘Je lijkt de gebroeders Al Bakri met elkaar te verwarren,’ antwoordde Rihad met een zekere zachte dreiging die haar het gevoel gaf dat ze raak had geschoten. ‘Ik ben niet de beroemde playboy die een lui en losbandig leven leidde. Dat was Omar. Ik ben degene die zijn puinhopen opruimde. Keer op keer op keer.’


  Ze wilde gillen, met dingen gooien, maar ze balde alleen haar vuisten en keek hem boos aan. ‘Ik neem aan dat je mij bedoelt. Ik ben de puinhoop.’


  ‘Jij bent geen puinhoop, Sterling.’ Het klonk minzaam, maar toen ze de blik in zijn ogen zag, wist ze wel beter. ‘Je bent een giflozing. Je bezoedelt en je verwoest, en dat doe je al meer dan tien jaar. Wat je mijn broer hebt aangedaan, was al erg genoeg. De gedachte dat jij je klauwen diep in de volgende generatie van de Al Bakri’s zult laten zinken vervult me met afschuw.’ Zijn perfecte lippen verstrakten. ‘Maar ik voldoe aan mijn plichten, niet aan mijn begeerten. Ook al zou ik nog zo graag doen alsof jij en je kind niet bestaan, dat kan ik niet.’


  Even kreeg ze geen lucht. Het was bijna te veel. Het wierp haar terug in de tijd naar dat vreselijke huis in Iowa en de pleegouders die hadden gemeend dat ze slechts hun persoonlijke boksbal was. Waardeloos en op een of andere manier bezoedeld door haar eigen tragische geschiedenis. En hun minachting. Even viel ze bijna terug in al die duisterheid, maar toen zag ze zijn blik weer, zo fel en hard, en die gaf haar moed, sterkte haar.


  Omdat ze wel ergere dingen had overleefd dan deze man en ze er niet over peinsde om na een paar hatelijke woorden weer naar die gemoedstoestand af te glijden.


  ‘O nee,’ mompelde ze ijzig. ‘Straks krijg je die hele giflozing nog over je sjeikdom. En dan?’


  ‘Je zult wel merken dat ik me niet zo snel op het slechte pad laat brengen,’ zei hij, even zacht als zij, alleen met een donkere, vurige klank in zijn stem die ze in haar binnenste kon voelen. Die een warm gevoel veroorzaakte op allerlei onbegrijpelijke plekken. ‘En ik heb me een heel leven lang kunnen voorbereiden. Je bent slechts de zoveelste ramp die ik op mijn bord krijg.’


  ‘En dan vraag je je vreemd genoeg af waarom ik nergens heen wil met jou.’ Ze rechtte haar schouders. ‘Ik ben niet bang voor je, Rihad.’


  Vreemd genoeg was ze dat ook niet. Hij maakte haar ongerust, paniekerig over de toekomst. Maar dat was niet hetzelfde als báng zijn. Ze wist niet wat ze daarvan moest denken. Het sloeg nergens op.


  ‘Ga je gang,’ stelde Rihad voor. Zijn verontrustend scherpzinnige blik doorboorde haar, hij zag veel te veel. ‘Verzet je maar tegen me. Schreeuw luid genoeg om de doden te wekken. Schop en krab en scheld zoveel je wilt.’ Hij haalde bijna loom zijn schouders op, en Sterling kreeg een brok in haar keel, terwijl er in delen van haar onderlichaam die ze altijd grotendeels had genegeerd, een idiote gloed ontstond. ‘Wat je ook doet, dit eindigt maar op één manier. Wat van Omar is, is van Bakri. En wat van Bakri is, is van mij. En ik zal doen wat ik moet doen om te beschermen wat van mij is, Sterling, zelfs als dat betekent dat ik je daarvoor moet ontvoeren.’


  Toen richtte hij zich op, hoewel zijn blik Sterling niet losliet, en ze niet wist of die brok in haar keel kwam door paniek of tranen of iets wat veel meer leek op het noodlot.


  Doe niet zo absurd, snauwde ze tegen zichzelf, maar toch liep er door een akelig voorgevoel een rilling over haar rug.


  ‘Maar probeer het vooral,’ daagde hij haar uit, met die zachte stem die haar huid deed tintelen en gloeien.


  Sterling koos ervoor om dat aanbod met een zo ijzig mogelijk zwijgen af te wijzen. Ze negeerde ook zijn uitgestoken hand, maar liet zich toch maar uit de SUV glijden, want ze was eigenlijk altijd een realist geweest. Haar jaren met Omar hadden haar verlokt tot optimisme, maar diep in haar hart had ze altijd beter geweten. Ze was zich altijd bewust geweest van wat er onder de schijnbaar gelukkigste momenten verborgen lag. Ergens had ze altijd aangenomen dat het allemaal slecht zou aflopen.


  Terwijl ze tegenover deze vreselijke man stond, besloot ze haar rol te blijven spelen. Sterling McRae, de hoer van een rijke man. Een giflozing, zowaar. Begeerd door velen, veroverd door niemand, op Omar na. Ze was er erg goed in geworden. Met een hand trok ze de haarclip uit haar rossige haar en schudde haar hoofd zodat het over haar schouders viel. Ze rechtte haar rug, waardoor haar borsten naar voren staken en zag de heel mannelijke reactie in zijn ogen.


  Alle mannen waren tenslotte hetzelfde, zelfs wanneer een vrouw zo zwanger was als zij. Zelfs koningen.


  ‘Voor hoelang ga je me ontvoeren?’ vroeg ze, heel beleefd.


  ‘Ach, Sterling,’ antwoordde hij even beleefd, zij het met een duistere blik. ‘Heb je nog niet geraden hoe dit moet aflopen?’


  ‘Hopelijk daarmee dat jij ter plekke dood neervalt,’ zei ze vol afkeer.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar kun je op hopen, maar je kunt maar beter kalm accepteren wat er moet gebeuren.’


  ‘Dit noem jij kalm?’


  Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ik noem het mijn plicht. Iets wat jij nog niet zou herkennen als je erover struikelde.’


  ‘Zegt de man die al een keer op bevel met een vreemde is getrouwd, en dacht dat hij daardoor deugde.’ Opeens herinnerde ze zich wat hij Omar zo vaak voor de voeten had geworpen. ‘Ik ben bang dat ik eerder over je ego zal struikelen dan over je plicht.’


  ‘Je weet niets van mijn eerste huwelijk,’ zei Rihad scherp. ‘Helemaal niets.’


  ‘Ik weet dat het afschuwelijk was om van Omar te verwachten dat hij zich ook zou opofferen,’ zei ze kortaf, alsof ze totaal niet geschrokken was. Maar toch… nog steeds niet bang voor hem. ‘En je kunt jezelf wijsmaken wat je wilt over mijn verleden of wat dan ook, maar daar had ik niets mee te maken. Ik was het enige in zijn leven waar hij dol op was.’


  ‘Sterling.’


  Zijn gezicht leek uit graniet gehouwen, gesloten, grimmig.


  ‘Als je me nu wilt gaan vervelen met verhaaltjes over je idyllische, gearrangeerde eerste huwelijk, laat maar zitten. Ik ben niet zo dol op verhaaltjes als jij lijkt te zijn.’


  ‘Het is mijn tweede huwelijk waar jij je druk over moet maken, niet mijn eerste.’


  Ze staarde hem aan. Toen begreep ze het, en het was alsof ze werd geraakt en meegesleurd door een enorme golf.


  ‘Ken ik de gelukkige bruid?’ vroeg ze scherp. ‘Ik zou haar graag condoleren.’


  ‘De erfgenaam van mijn koninkrijk kan niet buiten het huwelijk geboren worden,’ zei hij, en ze wist niet of er woede of tevredenheid doorklonk in zijn stem. Misschien allebei. ‘Dat moet je begrijpen.’


  Ze stak opstandig haar kin omhoog. ‘Ik ga niet met je trouwen. Ik stap niet in dat vliegtuig. Ik laat je niet in de buurt komen van mijn baby, en ik trouw beslist niet met je. Jouw erfgenamen zijn je eigen vervloekte probleem.’


  En de sjeik glimlachte slechts.


  ‘Ik heb je niet gevraagd om met me te trouwen,’ zei hij zacht. ‘Ik heb je verteld wat er gaat gebeuren. Of je daarin berust of niet maakt geen enkel verschil. Het gebeurt toch.’


  ‘Je kunt me de wet niet voorschrijven,’ kaatste Sterling terug, al trilde ze alsof hij haar al geketend had meegesleept naar zijn verre kerker. ‘En je kunt me beslist niet dwingen met je te trouwen.’


  ‘Let maar eens goed op, Sterling.’ Rihads blik was vuriger dan de zomerzon en veel verwoestender, en zijn ijzeren wil hield haar gevangen. ‘Ik ben de koning van Bakri. Ik heb jouw instemming niet nodig. Ik kan doen wat ik wil, wanneer ik dat wil. En dat zal ik doen ook.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Nog geen twee weken later trouwde Sterling met sjeik Rihad al Bakri, koning van Bakri, in zijn koninklijk paleis, op een prachtig terras met uitzicht over de fonkelende Bakrische Zee, te midden van een gevarieerde groep onderdanen en volledig tegen haar wil.


  Niet dat het iemand iets leek te kunnen schelen of de bruid wel wilde. Vooral de bruidegom niet.


  ‘Ik wil niet met deze man trouwen,’ vertelde ze de menigte, toen Rihad haar aan het begin van de ceremonie door de mensenmassa voerde. ‘Hij dwíngt me om met hem te trouwen!’


  Ze had niet verwacht dat iemand voor haar in actie zou komen, maar ze had wel… iets verwacht. Een of andere reactie, een erkenning, zij het nog zo miniem, van wat haar overkwam. In plaats daarvan staarden de Bakrische aristocraten haar alleen onverschillig aan.


  ‘Ze spreken geen Engels,’ mompelde Rihad, zo luisterrijk in zijn traditionele gewaad dat zijn aanblik Sterling duizelig en zwak maakte. Of misschien kwam dat omdat hij onder het lopen haar arm vasthield, te stevig en, ondanks alles, te aanlokkelijk. Ze wilde niet met hem trouwen, maar toch leek ze het niet erg te vinden dat hij haar aanraakte, en die tegenstelling gaf haar nog meer het gevoel dat ze gek werd. ‘En zelfs als ze je verstonden, aan wiens kant zouden ze staan, denk je? Hun geliefde koning, of de vrouw die mijn broer op het slechte pad heeft gebracht?’


  ‘Kan het ze niet schelen dat je met een vrouw trouwt die zwanger is van een ander?’


  Maar ook daar leek niemand echt van onder de indruk, vooral Rihad niet.


  ‘Ze vinden me een grote held, omdat ik op deze manier de eer van mijn familie bescherm.’ Het klonk alsof hij zich volledig op zijn gemak voelde, zodat ze inwendig ineenkromp. Uit wanhoop, hield ze zichzelf voor. ‘Omdat ik mijn plicht doe, een concept waar jij niets van snapt, ook al eist dat van me dat ik me verlaag tot een huwelijk met een vrouw die alom bekend staat als een slet van lage afkomst, weinig ontwikkeld en onbemiddeld.’


  Hij had haar hele leven gereduceerd tot drie wrede typeringen. En niet alsof hij haar wilde beledigen, maar alsof hij alleen de onsmakelijke, betreurenswaardige feiten vaststelde. Sterling had een onmogelijk droge keel, en ze trilde helemaal.


  ‘Niets weerhoudt me ervan mezelf over die balustrade te storten om je deze fantastisch edelmoedige daad te besparen.’ Haar stem leek van veraf te komen. ‘Waarom denk je dat ik dat niet zal doen?’


  Ze bleven staan voor het verschrompelde mannetje dat hen blijkbaar in de echt zou verbinden. Hier, waar de zee zich voor hen uitspreidde als een belofte, maar waar ze zich evenzeer een gevangene voelde als in het vliegtuig dat haar hier dagen geleden naartoe had gebracht, of in de fraai ingerichte vertrekken waarin ze haar sindsdien hadden ondergebracht. Met een pijnlijk gevoel in haar binnenste voelde ze hem naast haar op zijn indolente, irritante manier zijn schouders ophalen.


  ‘Spring maar,’ zei hij zacht en dreigend. ‘Na een val van vijftien meter smak je op de rotsen, het antwoord op talloze gebeden om verlossing van jou en alles waar je voor staat.’ Een glimlachje speelde om zijn mond toen ze hem woedend aankeek. ‘Dacht je dat ik je zou smeken dat niet te doen? Er zijn grenzen aan mijn goedheid, Sterling.’


  Ze zag dat hij ervan overtuigd was dat ze het niet zou doen, en daar had hij gelijk in. Ze had te veel doorstaan om zelfmoord te plegen, zelfs als ze niet aan de baby had moeten denken.


  Het was niet de eerste keer dat ze tandenknarsend een onaangename situatie had moeten doorstaan, hield ze zichzelf ferm voor. Na een snelle blik op de onverzettelijke, verschrikkelijke man naast haar betwijfelde ze dat dit de laatste keer zou zijn.


  Rihad had haar niet geslagen. Hij leek niet gewelddadig te zijn, eigenlijk leek hij eerder niet onder de indruk te zijn van haar. Dat was bij lange na niet het ergste wat ze had meegemaakt. Ze wilde dit niet, maar ze zou het wel overleven. Ze richtte haar blik op de ambtenaar voor hen en capituleerde.


  Toen er van haar kant geen verdere onderbrekingen meer kwamen, kwam de huwelijksceremonie op gang. Sterling had het onwerkelijke gevoel dat ze naar een film keek waarin een enorm zwangere vrouw in een opbollende jurk naast de donkere knappe man stond, wiens zelfvoldane gezicht verried dat hij er geen moment aan twijfelde dat ze precies zou doen wat hij wilde, net als iedereen. Het leek er niets toe te doen dat ze niet deelnam aan haar eigen huwelijksceremonie, dat ze geen woord zei. Ze hoefde er alleen maar te staan. De man die hen trouwde, gebaarde met zijn handen in haar richting, Rihad antwoordde in ondoorgrondelijk Arabisch, en dat was dat.


  De menigte juichte toen het was afgelopen, alsof dit een gelukkige gebeurtenis was. Alsof het een echte bruiloft was.


  ‘Ik haat je,’ zei ze met een kille grijns. Daar stonden ze, in dat storend vrolijke zonnetje, alsof er echt reden was om feest te vieren te midden van deze ramp. Terwijl ze getrouwd was met een man die ze verafschuwde en gevangen zat in zijn wereld, zijn paleis, zijn hánden. Ze hield zichzelf voor dat ze geen lucht kreeg en inwendig beefde uit woede, omdat ze weigerde enige andere oorzaak te erkennen. ‘Ik zal je altijd haten.’


  ‘Altijd duurt erg lang, Sterling.’ Rihad klonk geamuseerd. ‘Volgens mij houden de meeste mensen emoties niet zo lang vol. Haat. Liefde.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Hartstocht is altijd het meest intens wanneer het tijdelijk is.’


  ‘Daar weet jij natuurlijk alles van.’


  ‘Minder dan jij, natuurlijk, met al die fabelachtige veroveringen van je.’ Het klonk als een belediging.


  ‘Jij bent nog nooit getrouwd met een vrouw die met je wílde trouwen,’ voer Sterling tegen hem uit. Bijna alsof zijn beledigingen haar raakten, iets wat ze beslist niet zou toestaan. ‘Ik betwijfel dat jij ook maar enig benul hebt van hartstocht.’


  Rihads glimlach kreeg iets dodelijks, en hoewel hij haar geen pijn deed toen hij haar arm beetpakte, kon ze zich ook niet lostrekken uit zijn greep. Zijn glimlach verbreedde toen ze het probeerde.


  ‘Je vergeet dat ik jou ook niet bepaald gekozen heb,’ zei hij, duister en te fel, recht in haar oor, zodat ze huiverde. Ze was zich er maar al te zeer van bewust dat hij dat kon voelen, en dat maakte het nog erger, alsof het een soort verraad was. ‘Ik heb mijn plicht ten opzichte van dit land vervuld toen ik de eerste keer trouwde. Dacht je nou echt dat ik dat nog eens wilde doen?’


  ‘Dan had je me in New York moeten laten.’


  ‘Nee.’ Zijn stem klonk vastberaden, zakelijk. ‘Dat kind kan niet buiten het huwelijk geboren worden en tegelijk erkend worden als een telg van de koninklijke familie. Dat is niet gepast.’


  ‘Omar zei dat het best kon,’ kaatste Sterling terug, terwijl Rihads assistenten de hovelingen lieten opstaan en naar een andere kant van het terras wegvoerden. ‘Hij zei dat dit het enige kind was wat hij je zou aanbieden, en als je het wilde, of hem, dat je dan de wet kon veranderen. Je bent tenslotte de koning.’


  ‘Natuurlijk,’ gromde Rihad.


  In zijn kaak trilde een spiertje en zijn greep om haar arm verstevigde, maar deed nog steeds geen pijn. Integendeel, tot haar verbazing had haar gebruikelijke afkeer van de minste aanraking nog steeds de kop niet opgestoken. Dat kwam omdat ze hem haatte, hield ze zichzelf beslist voor. Die haat sloot haar gebruikelijke reacties kort.


  ‘Typisch mijn broer,’ zei Rihad. ‘In plaats van je te houden aan eeuwenlange tradities, eisen dat de tradities aan zijn wensen worden aangepast. Ik snap eigenlijk niet dat me dat nog verbaast.’


  Sterling wilde Omar verdedigen, maar bedacht zich na de boze blik die Rihad haar toewierp. Toen zette hij de pas erin en trok haar met zich mee.


  Hij voerde haar door het prachtige koninklijk paleis mee naar de suite waarin ze was geïnstalleerd na haar aankomst en Sterling was blij dat hij duister bleef zwijgen. Ze was totaal uit haar evenwicht gebracht. Ze wist niet of het kwam omdat de huwelijksceremonie werkelijk precies zoals hij haar had gezegd had plaatsgevonden, of omdat hij haar maar bleef áánraken, en elke onpersoonlijke aanraking een vluchtige gloed over haar hele lichaam veroorzaakte die niet uit angst voortkwam.


  Of omdat, wanneer hij zich naar haar toe boog en zo dicht bij haar oor sprak, ze het overal voelde. Óveral. Als een intieme liefkozing.


  Die ze nog steeds voelde, zonder dat ze wist wat ze ertegen kon doen.


  Pas toen ze voor haar deur stonden besefte Sterling dat ze geen idee had wat er ging gebeuren. Dat ze had geweigerd te geloven dat deze bespottelijke huwelijksceremonie echt zou plaatsvinden, en dus niet had nagedacht over… de rest.


  Verwachtte hij…? Zou hij…? Terwijl ze daar van schrik niet aan durfde te denken, begon haar hele lichaam zo te gloeien dat ze dacht dat hij het moest kunnen zien. Ze greep naar haar buik, evenzeer om zichzelf eraan te herinneren dat ze enorm zwanger was, als om haar plotseling opkomende ongerustheid te bedwingen.


  Maar Rihad had haar alleen teruggebracht naar de mooiste cel die ze ooit had gezien, en draaide zich om alsof hij haar wilde laten staan in haar prachtige jurk.


  ‘Is dat alles?’ flapte ze eruit.


  Toen hij zich omdraaide, wenste ze dat ze niets had gezegd. Op dat moment zag hij er bijzonder knap uit, in zijn ceremoniële gewaad, met die afstandelijke, ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn smalle gezicht. Knap en verschrikkelijk, en ze had geen idee wat ze daarvan moest maken.


  Maar ze dacht niet dat haar hart sneller klopte uit angst.


  ‘Wat had je dan verwacht?’ vroeg hij, redelijk minzaam, al stokte haar adem bij het zien van de duistere vonk in zijn gouden ogen. ‘Een formele bruiloftsreceptie misschien, zodat je mijn gasten en mijn volk nog meer kunt beledigen met je bokkige Westerse houding? Zodat je onze cultuur en onze tradities naar hartenlust kunt hekelen, en deze familie, en mij, nog meer te schande kunt maken dan je al hebt gedaan?’


  ‘Het zal je niet lukken mij een schuldgevoel aan te praten over een situatie die je helemaal zelf hebt gecreëerd,’ zei ze, zonder op het vage gevoel van schaamte te letten dat haar toch overviel, alsof hij ergens wel een punt had.


  ‘Of dacht je misschien dat we het onderwerp van huwelijkse plichten moesten aansnijden? Dacht je dat ik daarop zou staan?’ Rihad kwam dichterbij en Sterling hield haar adem in, maar hij bleef vlak voor haar staan, zijn gouden blik op haar gevestigd en nog steeds te veel als een liefkozing. ‘Ik vind het vervelend je teleur te stellen, maar ik heb wel iets beters te doen dan mezelf op te dringen aan mijn broers –’


  Sterling kon het niet verdragen dat hij haar een hoer noemde op de dag dat ze met hem was getrouwd. Buiten op het terras had het al niet veel gescheeld. Ze kon het niet aanhoren en ze wilde er niet aan denken waarom dat zo was. Wat dat kon betekenen.


  ‘Dan zal ik je niet ophouden,’ zei ze snel, voor hij het kon zeggen. ‘Ik zal hier zijn, en je haten. Getrouwd met jou. In de val met jou. Klinkt dat niet plezierig?’


  ‘Dat klinkt als het soort leven dat getrouwde stellen overal ter wereld leiden,’ antwoordde hij vinnig, en toen lachte hij. Zijn lach kolkte door Sterling heen en ze wist dat een slimme vrouw achteruit zou zijn gedeinsd, ook al leek dat op een aftocht. Maar zij hield natuurlijk stand. ‘En toch is dit helemaal niet normaal, hè?’


  Toen veranderde er iets. In de lucht. Aan het licht dat door de ramen naar binnen viel. Of, veel verwarrender, aan dat flikkerende elektrische iets tussen hen dat ze met zoveel moeite probeerde niet te voelen. Het trok strak aan. Het glinsterde daar in zijn fascinerende blik, donkergoud en bedwelmend.


  Misschien was dat de reden dat ze niets deed toen hij een hand uitstak en haar kaak omvatte. Hem gewoon liet begaan, terwijl ze zich nooit door iemand had laten aanraken. Ze bleef hem alleen aankijken en mogelijk hield ze ook haar adem in, toen zijn harde, gouden blik haar doorboorde en de warmte van zijn hand haar veránderde, van binnenuit, haar dingen leerde die ze nooit over zichzelf had willen weten, omdat ze zoveel dingen voelde, zoveel wilde en intense gevoelens, en geen daarvan was afkeer…


  ‘Verduiveld,’ vloekte hij, alsof hij net zo verloren was als zij, en net zo hulpeloos. ‘Alles aan jou is verkeerd.’


  Toen boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare, en claimde haar even gemakkelijk alsof hij dat al talloze malen had gedaan. Alsof ze altijd de zijne was geweest.


  Alles stopte. En smolt toen.


  Sterling zette zich schrap voor het moment dat de paniek, de afschuw zou toeslaan, maar dat gebeurde niet. Er was alleen een felle gloed, een onderdrukte razernij, een voortrazend wildvuur dat door haar heen golfde en alles veranderde wat het raakte.


  Lang en heet, langzaam en grondig.


  Verbazingwekkend zinnelijk. Verrukkelijk perfect.


  Het leek in niets op de kussen die ze zich had voorgesteld, veilig opgeborgen in haar wereldje waarin ze nooit het risico liep er een te krijgen. Rihads kus was hebberig en verwoestend tegelijk, raasde door haar heen, en maakte dat ze alles om zich heen vergat, behalve hem. Behalve dit.


  Ze vergat alles wat ze was, behalve een vrouw, zíjn vrouw, hoe hij haar ook wilde hebben, wat er maar nodig was, om in dit vuur te branden tot ze niets was dan as en verlangen, vuur en begeerte.


  En de zijne. Goeie genade, ze wilde van hem zijn…


  Toen trok Rihad zich terug en voelde ze zijn adem tegen de hare, hard en opwindend. Hortend, net als de hare.


  Hij liet zijn hand van haar gezicht glijden en deed een stap naar achteren, en het was alsof hij hen op dat moment uit felle kleuren en helder licht in een koele, grijze kilte had geworpen. Gedurende iets wat een eeuwigheid leek staarden ze elkaar alleen aan.


  Sterling was zich tegelijkertijd van alles en niets bewust. De mooie wandkleden aan haar muren, in roze en oud goud. Het verguldsel en de marmeren beeldjes overal, en de glinstering van de kristallen kroonluchters. De eindeloze blauwe zee buiten, die de wereld zo dichtbij bracht en toch zo onbereikbaar maakte, met het Bakrische koninklijk paleis hoog boven op een klip. De baby in haar lijf, laag en pijnlijk, alsof zelfs haar ongeboren kind afkeer uitdrukte over wat ze had laten gebeuren.


  En Rihad. De koning. Haar echtgenoot. De man die haar net had gekust. Vandaag was hij het toonbeeld van de rijke sjeik, in zijn traditionele gewaad dat nog extra de nadruk legde op zijn kracht, zijn macht, de pure intensiteit die hij bij zich droeg als een zwaard, en waarvan ze nu wist dat hij die ook kon gebruiken.


  Met een ijzig gezicht keek hij haar aan, al gloeiden zijn ogen nog net als zij met de nawerking van die kus. Het lukte Sterling niet weg te kijken.


  ‘Wat je ook wilt zeggen, doe het niet.’ Haar stem klonk vreemd en verried veel te veel, vertelde hem te veel. Maar ze kon er niets aan doen. ‘Niet vandaag.’


  Rihad ademde diep in, alsof hij moeite deed zich te beheersen, alsof hij net zo uit het lood geslagen was als zij. Alsof de verslavende smaak van dat wildvuur dat nog steeds door haar heen raasde ook voor hem te scherp, te gevaarlijk was.


  ‘Dat ontroert me,’ zei hij, en ze begreep dat de gedachte dat het voor hem ook moeilijk was, ijdele hoop was. Niets was moeilijk voor hem. Niet voor de koning. ‘Ik had geen idee dat onze huwelijksceremonie zoveel voor je betekende, gezien het feit dat je niets anders deed dan bitter klagen.’


  Het klonk schor en sardonisch, maar Sterling werd misselijk toen het tot haar doordrong, want zij voelde de kus nog steeds als een liefkozing. Haar overgevoelige borsten schrijnden alsof zijn enigszins eeltige palm over haar naakte huid had gestreken. Vanuit de strakke puntjes flikkerde iets naar diep in haar binnenste en veroorzaakte een lichte schok.


  Ze had altijd een levendige fantasie gehad, maar wat er nu door haar heen raasde was verlángen.


  ‘Je weet niets van me.’ Sterling vond zichzelf bewonderenswaardig kalm als je bedacht dat ze nu wist hoe die harde mond van hem voelde op de hare, zo opwindend en mannelijk dat ze er misschien wel nooit overheen zou komen.


  ‘Het probleem is dat ik veel te veel van je weet,’ zei hij schor, terwijl zijn blik haar doorboorde. ‘En ondanks de verleiding kan ik niet over het hoofd zien dat je meer dan tien jaar lang de sletterige maîtresse van mijn broer bent geweest.’


  ‘En nu ben ik je vrouw.’ Tot haar verbazing klonk haar stem veel kalmer dan ze zich voelde, zij het niet zo koninklijk koel als die van hem. Ze stak haar kin omhoog. ‘Gefeliciteerd met je keuzes.’


  ‘Laat ik even duidelijk zijn over hoe dit huwelijk gaat werken,’ zei hij, op een toon waardoor ze inwendig ineenkromp. ‘Je blijft in het paleis wonen tot de baby geboren is. Wil je het kind zelf voeden?’


  ‘Ik…’ stamelde ze verbluft. Het ene moment was hij haar aan het kussen, een en al zinnelijk verlangen en onmogelijke opwinding, en het volgende moment begon hij over borstvoeding?


  ‘Mij maakt het niet uit,’ zei hij, toen ze hem alleen stomverbaasd bleef aanstaren. ‘Maar als je dat wel doet, dan blijf je hier wonen tot je daarmee stopt. Natuurlijk krijg je alle zorg en hulp die je nodig hebt. Feitelijk is het nu mijn kind.’


  ‘Nooit,’ ontkende ze meteen hartstochtelijk. ‘Dit is Omars baby. Míjn baby. Wat je ook doet, dat verandert nooit.’


  ‘Ja,’ zei hij woest. ‘Omars baby. Omars maîtresse. Omars talloze problemen. Dit is niet nieuw voor me, Sterling. Ik ruim mijn hele leven al de puinhopen van mijn broer op, waarom zou dat anders zijn nu hij dood is?’


  Het was maar al te gemakkelijk om zich te herinneren hoe ze hem haatte, en ze balde haar vuisten zo strak dat haar nagels in haar palmen drongen.


  ‘Wat gebeurt er wanneer ik het kind niet meer zelf voed?’ vroeg ze kortaf, zichzelf vervloekend dat ze zich niet alleen door deze man had laten aanraken, maar het zelfs fijn had gevonden. Meer dan fijn.


  Ze had meer gewild. Misschien was ze echt de hoer waarvoor Rihad haar aanzag. Misschien had het feit dat ze nooit iemand had aangeraakt de wezenlijke waarheid over haar verborgen gehouden.


  ‘Dat ligt helemaal aan jou,’ zei hij kortaf. ‘Als je je gedraagt, laat ik je misschien hier wonen, zolang je niet lastig bent. Als je je misdraagt, laat ik je in een afgelegen uithoek van het koninkrijk gevangenzetten. Mij is het om het even.’


  ‘Ik wil dit niet,’ flapte ze eruit, omdat het haar opeens duizelde bij de gedachte dat dit nu haar leven was, dat dit echt gebeurd was.


  Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Het leven is vol opofferingen, Sterling. Het was onvermijdelijk dat je relatie met mijn broer gevolgen zou hebben, of hij je dat nu gezegd heeft of niet. Dit is er maar een van.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp niet waarom je me niet wilt laten gaan.’


  Hij dacht even na, en Sterling bloosde zonder enige reden.


  ‘Je denkt toch niet echt dat ik een lid van mijn familie aan jou toevertrouw?’ Hij klonk zo verbaasd dat het beledigend was. ‘Het kind blijft hier. En als je ook maar een greintje moederliefde bezit, wat ik betwijfel, dan blijf jij ook. Men zegt dat een kind zijn moeder nodig heeft. Zelfs als jij die moeder bent.’


  ‘Geweldig.’ Het klonk bitter en verstikt. ‘Dat klinkt als een veroordeling tot levenslang. Wat heb ik geluk gehad dat ik van de straat ben geplukt om zo’n gunstig huwelijk te sluiten met de meest goedgunstige en bedachtzame dictator.’


  ‘Als je niet zo afschuwelijk egocentrisch was, zou je inzien dat je echt geluk hebt gehad,’ antwoordde hij vinnig. ‘Heel wat meer dan je verdient. Maar aan anderen denken is niet echt je sterkste kant, hè? Anders had je mijn broer jaren geleden al verlaten.’


  ‘En jij ook gefeliciteerd met je trouwdag, Rihad,’ wierp ze hem voor de voeten. Het was gemakkelijker om hem gewoon te haten. Minder ingewikkeld. Het luchtte haar op, en ze vroeg zich niet af waarom ze zich zo vrij voelde dat te doen. ‘Je bent een vreselijke vent en je zult ongetwijfeld net zo’n slechte echtgenoot worden als je een koning bent. Jippie.’


  Zijn gezicht betrok en ze zette zich schrap voor wat hij nu weer voor verschrikkelijks zou gaan zeggen – hoer bijvoorbeeld – maar in plaats daarvan verstijfde hij opeens. Toen keek hij verbaasd.


  Niet echt naar haar. Eerder naar de vloer onder haar.


  Sterling keek omlaag en zag een plasje om haar voeten dat de zoom van haar trouwjurk doorweekte en zich over de mozaïeken tegelvloer uitbreidde. Ze verstijfde van afschuw. Had ze zichzelf werkelijk vernederd door –


  Toen begreep ze het.


  Dat plasje kondigde aan wat ze allang had moeten opmaken uit haar stijgende ongemak tijdens dit gesprek, maar wat ze door haar woede en emoties niet onder ogen had willen zien: haar vliezen waren gebroken.


  Haar baby kwam een paar weken te vroeg, of ze er nu klaar voor was of niet.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Zo’n zesendertig uur nadat hij zijn nieuwe, ongewenste echtgenote in een vlaag van duistere dwaasheid een kus had gegeven die hem sindsdien voortdurend had dwarsgezeten, stond Rihad in een donkere hoek van Sterlings hypermoderne ziekenhuissuite in Bakri City te kijken hoe ze eindelijk sliep.


  Hij wist niet waarom hij daar was en rondhing als een afgewezen minnaar, en toch kon hij zijn ogen niet afhouden van Sterling, de vrouw die hij een giflozing had genoemd.


  Daar zou hij geen spijt van moeten hebben. Het was de waarheid, dat wist hij, ten minste wat zijn broers leven gedurende de laatste tien jaar betrof. Maar het was moeilijk zich dat op dit moment te herinneren.


  Onder haar onmogelijk lange wimpers gingen vage donkere kringen schuil, de enige aanwijzing die hij op haar mooie gezicht kon zien van hoe ze de afgelopen anderhalve dag had doorgebracht. Ze was zo mooi, bijna als een engel nu ze sliep, dat hij besefte dat hij haar nooit eerder zo had gezien: zo kwetsbaar, zo zacht. Niet ruziënd, uitdagend en beledigend. Niet op de voorpagina van een roddelblad met haar boezem half uit haar decolleté hangend en Omars arm stijf om haar heen.


  Geenszins giftig.


  Zijn borstkas voelde te klein voor zijn ribben.


  En in een wiegje naast haar, ingebakerd in een dekentje zodat alleen de puntjes van haar pikzwarte krullen boven haar gerimpelde bruine gezichtje uit kwamen, lag een wonder.


  Opzij stappen en deze vrouw, die hij totaal niet vertrouwde, laten doen wat alleen zij kon doen, was een van de moeilijkste dingen die Rihad ooit had gedaan. Na die scène in het paleis was ze haastig naar het ziekenhuis gebracht, waar de beste artsen in het koninkrijk hem hadden verzekerd dat het feit dat de baby iets te vroeg kwam, niet betekende dat er iets mis was met de baby of met Rihads kersverse bruid. En inderdaad, toen Sterlings perfect gevormde dochtertje eindelijk ter wereld kwam, was ze in alle opzichten perfect. Piepklein, wellicht, maar absoluut en onmiskenbaar perfect.


  Rihad was er enkele ogenblikken later bij geweest en had een vrouw, die hij had afgedaan als harteloos en berekenend, met zo’n stralende glimlach zo liefdevol naar het meisje in haar armen zien kijken dat het bijna onverdraaglijk was.


  Op dat moment had hij een vreemd gevoel van spijt gevoeld. Alsof ze echt van hem hoorde te zijn. Alsof dit echt zijn gezin hoorde te zijn, en niet alleen in naam. Alsof dit ergens helemaal verkeerd was, dat hij bij haar had moeten zijn, om haar hand vast te houden, om haar eraan te herinneren dat ze niet alleen was, om haar te steunen. Niet als een indringer in deze eerste intieme momenten tussen moeder en kind, maar als iemand die erbij hoorde. Natuurlijk sloeg dat nergens op, en hij probeerde het van zich af te zetten, terwijl hij stijf en vormelijk naar haar toe liep.


  Ze had naar hem opgekeken, en de uitdrukking op haar gezicht was veranderd. Dat was geen verrassing, maar toch had Rihad het gevoel gehad dat hij een klap had gekregen. Haar mond werd een rechte streep toen ze hem zag, en de pure vreugde in haar blik was verdwenen.


  Dat had hij vreselijk gevonden.


  ‘Ze heet Leyla,’ had Sterling hem een ogenblik later gezegd, alsof ze zich even schrap moest zetten voor ze iets kon zeggen.


  Achter hem hadden verpleegsters zich de verloskamer in en uit gehaast, op de gang hadden voortdurend oproepen voor artsen via de intercom geklonken, maar Sterling had zich niet verroerd. Rihad kreeg de indruk dat ze narigheid had verwacht. Van hem.


  Daar had ze geen ongelijk in, dacht hij.


  Dat had het onverklaarbare gevoel van verlies nog groter gemaakt. De baby had geluidjes gemaakt, eerder een soort gekras dan echt huilen, en met een ontroerend lieve glimlach had Sterling het kleine meisje gesust. Toen ze weer opkeek, werd hij tot in het diepst van zijn hart geraakt. Zo had hij haar nog nooit zien kijken, zelfs niet in die blije foto’s in de roddelbladen van haar en Omar. Zo open, zo liefdevol, zo zacht.


  Heel puur, ergens.


  Zelfs op dat tedere moment dat niets met hem te maken had, had Rihad zich afgevraagd hoe het zou zijn als die blik voor hem bedoeld was geweest, en toen had hij zich afgevraagd of hij gek was geworden.


  Niet zo zeer óf, maar wannéér, had hij zichzelf voorgehouden.


  ‘Dat vond Omar de mooiste naam voor een meisje,’ had ze even later gezegd, een vage rimpel tussen haar wenkbrauwen. ‘Dat is niet… Ik bedoel, zijn er bepaalde koninklijke tradities voor het geven van een naam?’


  ‘Nee.’ Hij had zo stijf, zo anders geklonken. ‘Leyla is een prachtige naam.’


  ‘Ze is ook prachtig,’ had Sterling toen gefluisterd, en ze had haar hoofd over de zuigeling gebogen, fel en moederlijk – en hij had weg moeten gaan. Hij had niet geweten wat hij moest beginnen met die golf van emoties die door zijn binnenste raasde.


  Emoties die hij nauwelijks herkende. Welke rol hadden emoties tot nu toe in zijn leven gespeeld? Zijn wereld was een koele wereld, rationeel en logisch en kil berekenend. Dat was zijn wapen, zijn kracht. De basis van zijn vermogen om zijn land te besturen. Hij wist niet wat hij verdorie aan moest met al deze gevoelens. Wie was hij, dat hij iets voor deze vrouw voelde?


  Hij had gewacht tot laat op de avond voor hij terugkeerde, en hij glipte pas naar binnen toen zijn lijfwacht hem had verzekerd dat ze eindelijk sliep. Hij maakte zichzelf wijs dat dat correct was, en van respect getuigde tegenover een vrouw die hij nauwelijks kende en die net een kind had gebaard, maar de waarheid was dat hij volkomen uit zijn evenwicht was gebracht, en dat wist hij ook. De kwestie was dat hij er niet meer zeker van was of hij zichzelf wel kende, alsof hij een vreemde voor zichzelf was geworden sinds Sterling aan de andere kant van de wereld voor dat gebouw op hem af was komen lopen. Dat alleen al stemde hem tot nadenken.


  Genoeg om hem hier in een donkere hoek te laten staan.


  Op dat moment bewoog het kind in haar wikkeldoek, en maakte een zacht mauwend geluidje. Het raakte Rihad in zijn ziel. Voor hij het wist, liep hij al naar het wiegje, en ging in de stoel ernaast zitten.


  ‘Sst, kleintje,’ mompelde hij, vol verwondering met zijn vingers over het zachte wangetje van de pasgeborene strelend. ‘Laat je moeder slapen.’


  Toen legde hij zijn hand op het warme, zachte lijfje van de baby, zodat de warmte van zijn hand zich door haar ronde buikje kon verspreiden, en inderdaad werd ze weer stil. Net zoals hij dat had gedaan voor zijn halfzus Amaya, toen ze een baby was. En zoals hij zijn moeder had zien doen bij baby Omar, toen Rihad klein was geweest.


  Rihad bleef zitten waar hij zat, starend naar het lieve gezichtje, al die donkere krulletjes en de ogen die hij eerder had gezien, die hem aan zijn broer herinnerden, en hij probeerde het wilde tumult in zijn binnenste te doorgronden.


  Het voelde als een aardbeving, terwijl hij wist dat noch hij, noch de grond onder zijn voeten bewoog. Het verscheurde hem, zelfs nu hij de ademhaling van kleine Leyla onder zijn hand voelde.


  Of misschien kwam het juist door haar.


  Hij was al zo lang woedend geweest. Sinds dat telefoontje van de Parijse politie werd hij verteerd door een duistere razernij. Sinds hij zijn jongere broer jaren voor zijn tijd had moeten begraven. Hij besefte dat die woede was vermengd met verdriet, maar dat had weinig geholpen. Zijn woede – over het tragische verlies van Omar, over deze vrouw die hem zo verwarde dat hij zichzelf niet meer herkende, over het huwelijk waartoe hij zichzelf gedwongen had gevoeld al had hij er nog zo weinig zin in – was een levende vlam geweest die met de dag heter werd, en hij was opgehouden met zich af te vragen of en wanneer die uit zou gaan.


  Het was zo gemakkelijk geweest alles op Sterling te schuiven. De hoer van zijn broer, Rihads nieuwe vrouw –


  Maar hier, nu, was ze weg. Volledig gedoofd.


  Dat was het wat hij voelde, besefte Rihad. Die interne aardbeving had zijn woede vernietigd tot hij niemand meer had om de schuld te geven. Nu was er alleen nog de duisternis van het lot, niets dan de verschrikking van de zinloze, veel te vroege dood van zijn broer.


  En dit piepkleine, perfecte kindje was alles wat er op deze aarde nog over was van Omar. Dit kleine stukje leven, zo nieuw dat ze de kreukels van de baarmoeder nog droeg, was alles wat Rihad nog restte van de broer die hij altijd alleen had willen beschermen, net zo goed tegen zijn eigen losbandigheid als tegen al het andere.


  ‘Ik zal met jou niet tekortschieten, kleintje,’ zwoer hij. ‘Wat er ook gebeurt.’


  Pas toen hij dat zei voelde hij dat zijn gezicht nat was. Hij deed geen moeite het te drogen. Niet hier, in het donker, waar niemand hem kon zien. Waar hij zichzelf niet kon zien. Waar hij alleen was met zijn verdriet en met dit kersverse leventje onder zijn hand.


  Hij voelde zich verscheurd tussen het licht en de duisternis. Misschien zou hij dat altijd blijven.


  ‘Ik zal niet weer tekortschieten tegenover jou, broer,’ fluisterde hij. Tegen Omar, waar hij nu dan ook was. Tegen de kleine baby, het enige wat er nog over was van zijn broer. Tegen de vrouw die zijn broer had verkozen boven zijn eigen familie, al kon hij dat nog zo slecht begrijpen. Niets van dat alles had nog enige betekenis. ‘Ik zal tegenover het gezin dat je achterliet niet tekortschieten. Dat zweer ik je.’


  


  Sterling schrok die eerste nacht steeds weer opnieuw wakker, gewekt door een soort interne paniek waardoor ze elke keer rechtop in bed zat. Maar elke keer vond ze Leyla naast zich, elke keer mooier wanneer ze haar zachte wangetjes kuste of haar verrassend warme lijfje tegen haar eigen huid drukte.


  Die eerste dagen vlogen als in een waas voorbij. Ze zag en hoorde niets dan dit perfecte wezentje, en richtte haar hele aandacht op alles wat ze moest leren om haar te verzorgen zoals ze verdiende, zelfs in het Bakrische paleis, waar ze alle hulp had die ze nodig had. Dat deed niets af aan de zware druk van de verantwoordelijkheid die ze voelde voor dit wezentje dat ze intenser liefhad dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Haar wereld beperkte zich steeds meer tot Leyla, alleen Leyla, en door haar weer tot haar band met Omar, die er nog een heel klein beetje leek te zijn wanneer ze de dochter die ze samen hadden geschapen, in haar armen hield.


  Buiten dat bestond er niets, behalve de donkere, verrassend stille man die op zijn eigen manier over haar waakte, hier en daar opduikend aan de periferie van alles wat niet Leyla was, tot Sterling bijna aan hem gewend was geraakt.


  Ze had zelfs gedroomd dat ze hem in haar kamer had gezien terwijl ze sliep, wakend over haar als een soort beschermengel. Dat was natuurlijk absurd. Ze geloofde al jaren niet meer in beschermengelen, en bovendien was Rihad meer een krijger dan een engel, maar de gedachte gaf haar toch een warm, zelfs veilig gevoel. Misschien had een vrouw die niet net bevallen was, daar vraagtekens bij gezet, haar eigen gevoelens onderzocht, zich afgevraagd waarom ze zich veilig voelde bij een man als Rihad terwijl ze heel goed wist dat hij allesbehalve veilig was.


  Zoals de zaken nu stonden, accepteerde Sterling het gewoon, zette het uit haar hoofd en focuste op Leyla.


  Leyla die, ondanks alle liefde en hoop die ze bij de eerste blik in Sterling had opgeroepen, niet groeide zoals het hoorde die cruciale eerste dagen. De eerste drie weken van haar leven was er alleen paniek en bezorgdheid en een vreselijke strijd, geen slaap en te veel tranen, terwijl Sterling haar zelf probeerde te voeden, en faalde.


  Steeds weer opnieuw faalde ze.


  Het enige wat ze ooit had gewild, was een eigen gezin, een kind dat ze beter zou behandelen dan zijzelf ooit was behandeld, en nu Leyla er was, kon ze haar niet eens vóéden!


  Toen Rihad Sterling in haar suite in het paleis aantrof, in een stoel naast haar bed, terwijl ze op strikt bevel van de paleisarts Leyla de fles gaf, had ze het bijltje er eindelijk bij neergegooid. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst een douche had genomen, of zich geen door verdriet verteerde mislukkeling had gevoeld.


  Alles deed pijn, haar hele lichaam, haar gebroken hart.


  Maar haar kleine meisje, dat uit Sterlings eigen borst niets had kunnen halen, dronk eindelijk gretig. Bijna opgewekt. Daar zou ze blij om moeten zijn, want met Leyla kwam het duidelijk wel goed nu ze zoveel kon drinken als ze wilde. En ze was ook blij, op een intense, fundamentele manier waardoor haar duidelijk werd hoe beperkt haar ouders waren geweest.


  Toch had dat niets te maken met de reden waarom Sterling zat te snikken, helemaal kapot, en trillend het flesje vasthield.


  ‘Waarom huil je?’ vroeg Rihad, bijna vriendelijk, op een toon die ze nooit eerder van hem had gehoord. ‘Is er iets gebeurd?’


  ‘Ben je hier om je te verkneukelen?’ slingerde ze hem naar zijn hoofd, terwijl de tranen over haar gezicht stroomden. ‘Kom je me weer uitschelden omdat ik een puinhoop ben? Een giflozing, zoals je al had voorspeld?’


  Ze schrok zich wezenloos toen de machtige koning van Bakri simpelweg de baby van haar overnam met een nuchtere zelfverzekerdheid die suggereerde dat hij dat heel wat vaker had gedaan dan Sterling. Hij hield Leyla in de ene arm en het flesje in de andere, even competent als de verpleegsters die de afgelopen weken in en uit waren gelopen. Tegen de kant van het hoge bed geleund, hield hij het flesje tegen de mond van de baby en richtte zijn arrogante blik op Sterling zodra Leyla weer enthousiast begon te drinken.


  ‘Waarvoor zou ik je moeten uitschelden?’ vroeg hij minzaam. ‘Heb je iets in gedachten of zal ik de oude scheldnamen maar gebruiken? Je lijkt ze je duidelijk te herinneren.’


  Sterling trok haar knieën op in de vormloze lelijke pyjama die ze al een hele poos droeg, overweldigd door schuldgevoelens, verdriet en afkeer van zichzelf.


  ‘Egoïstisch, ijdel, ik weet het niet.’ Zijn scheldwoorden konden niet erger zijn dan de hare. ‘Als ik een echte vrouw was, een echte moeder, dan zou ik toch het natuurlijkste kunnen doen wat er is, of niet soms?’


  ‘Een kind baren?’ Hij klonk totaal emotieloos, misschien de reden dat ze er überhaupt over kon praten. De arts had zoveel medeleven getoond dat Sterling wel had willen gillen. Ze wilde geen medeleven. Ze wilde weten waarom. Ze wilde precies weten in hoeverre het haar schuld was en ze wilde precies weten in hoeverre haar pleegouders gelijk hadden gehad toen ze zeiden dat ze geen echt gezin verdiende. ‘Ik denk dat je dat al hebt gedaan, en heel goed, te oordelen naar dit kind.’


  Sterling wreef met een hand over haar gezicht en merkte enigszins verbaasd dat ze trilde. ‘Dat was makkelijk.’


  ‘Ik geef toe dat ik het zelf nooit heb gedaan.’ Het klonk zo droog dat haar tranen opdroogden. ‘Maar volgens mij wordt algemeen aangenomen dat je over bevallen veel kunt zeggen, maar niet dat het makkelijk is.’


  ‘Er was een hele vleugel van het ziekenhuis vol artsen en verpleegsters om me raad te geven en me aanwijzingen te geven. Ze hadden me onder narcose kunnen brengen en de hele zaak af kunnen wikkelen zonder mijn input of medewerking.’ Ze wist dat ze absurd bezig was, omdat ze zich zeeziek voelde terwijl ze niet bewoog, maar dat veranderde niets aan hoe ze zich voelde, of aan wat ze wíst. Ze had Omar gezegd dat ze dit niet klaarspeelde, en zonder hem al helemaal niet, en dit was het bewijs. ‘Dat is wat ik moest doen, helemaal zelf. Dit is wat ik hoor te doen, en het lukt me niet.’


  Hij gaf geen antwoord, die intense aandacht van hem weer op de baby in zijn armen gericht, de baby die eruitzag alsof ze van hem zou kunnen zijn, besefte ze met een lichte schok. Dezelfde warme bruine huid, dezelfde onpeilbare ogen. Natuurlijk zou een baby van Omar ook op Rihad lijken. Waarom had ze die familiegelijkenis niet verwacht? Ze voelde nog een schok die ze niet goed kon definiëren, omdat hij verwikkeld was met de storm in haar binnenste.


  ‘Op z’n minst,’ dwong ze zich te zeggen omdat ze anders weer in tranen zou uitbarsten, ‘ben ik de waardeloze egoïstische teef waar jij me voor houdt.’


  ‘Wat ik vind,’ zei Rihad, ‘is dat het heel egoïstisch zou zijn om door te gaan met iets wat duidelijk niet werkt, tegen het advies van de artsen in, terwijl het er alleen om gaat het kind te voeden. Op welke manier je dat ook klaarspeelt.’


  ‘Maar iedereen weet –’ begon ze, bijna boos, omdat ze hem dolgraag wilde geloven, en toch zichzelf niet vrij kon pleiten. Dat kon ze gewoon niet.


  Al die jaren geleden hadden ze haar verteld dat ze waardeloos was. Nutteloos. Ze had altijd vermoed dat ze gelijk hadden…


  ‘Ik ben uitsluitend met de fles grootgebracht, net als Omar,’ zei Rihad onvermurwbaar. ‘Onze moeder is nooit van plan geweest ons borstvoeding te geven. En niemand heeft ooit beweerd dat de koningin van Bakri daarom geen echte vrouw was, dat verzeker ik je.’ Hij lachte. ‘Ik begrijp dat je de voorkeur gaf aan Omar. Maar hij was ook een product van de fles, Sterling.’


  Sterling slaakte een lange, diepe zucht. Het voelde alsof hij niet alleen de baby had overgenomen, maar ook een zware last van haar schouders had getild.


  ‘Ik wil een goede moeder zijn,’ fluisterde ze wanhopig, alsof deze man haar biechtvader was. Alsof hij echt zo veilig was als hij nu voelde. ‘Ik moet een goede moeder voor haar zijn.’


  Vanwege Omar, ja, omdat ze hem dat verschuldigd was. Maar dat was het niet alleen. Het ging er ook om dat haar eigen moeder zo nutteloos was geweest, zo opmerkelijk niet opgewassen tegen het hebben van een kind. Omdat Sterling ooit een baby was geweest die Rosanna heette, en door iedereen was verstoten.


  En omdat alles anders was geworden.


  Ze was gedwongen om naar de andere kant van de planeet te gaan en te trouwen met een man die ze nooit had willen ontmoeten, laat staan trouwen. Maar toen had ze dit piepkleine, huilende duiveltje gebaard met donkere ogen en dat tere koppetje met die donkere krullen en was alles… veranderd.


  Zodra ze haar baby tegen haar eigen huid had gedrukt, had ze geweten dat ze beslist een goede moeder voor dit meisje moest zijn. Voor haar dochter. Wat dat ook betekende. Wat het haar ook zou kosten.


  Toen raakte haar blik die van Rihad, over Leyla’s donkere hoofdje heen. Deze man die haar verafschuwde, die haar altijd een hoer van de ergste soort had gevonden, en dat ook had gezegd. En Rihads wenkbrauwen schoten nog verder omhoog alsof hij verbaasd was dat ze aan zijn woorden twijfelde.


  Er moest iets mis zijn met haar, dat ze dat zo troostrijk vond.


  ‘Je bent een goede moeder,’ antwoordde hij.


  Dat klonk als een van zijn koninklijke decreten. En Sterling wilde dat ook geloven. O, wat wilde ze dat graag geloven.


  ‘Dat kun je niet weten,’ sprak ze hem tegen. ‘Het feit dat ik mijn eigen kind niet eens borstvoeding kan geven, suggereert het tegendeel.’


  ‘Dat is nou zo mooi aan het leven in een koninkrijk, Sterling.’ Zijn lippen trilden, wat ze bij ieder ander het begin van een glimlach genoemd zou hebben, maar dit was Rihad. ‘De enige mening die telt over dit onderwerp – feitelijk over elk onderwerp – is de mijne. Ben je nu niet opgelucht? Als ik zeg dat je een uitstekende moeder bent, dan zeg ik dat niet uit beleefdheid tegen mijn kersverse bruid op een voor haar moeilijke middag. Het is een edict, bijna een wet.’


  ‘Maar –’


  ‘Ga,’ beval hij. En toen ze hem alleen verbluft bleef aankijken: ‘Ga douchen. Of neem een bad. Ga buiten een stukje wandelen. Slaap zo veel mogelijk en laat andere mensen zich om haar bekommeren. Er overkomt haar niets, ook niet als jij haar uit je ogen laat. Dat beloof ik.’


  Leyla was sinds haar geboorte geen moment buiten handbereik van Sterling geweest. ‘Maar ik kan niet –’


  ‘Dit is het koninklijk paleis,’ bracht hij haar vriendelijk in herinnering, maar toch met een onverzettelijke ondertoon. ‘Ik ben heel goed in staat op een zuigeling te passen, maar zelfs dat is niet nodig, want we hebben veel goedbetaald personeel hier om in al haar behoeften te voorzien. Wat je de afgelopen drie weken had kunnen opvallen als je niet zo vastbesloten was geweest jezelf af te peigeren.’


  ‘Maar –’


  ‘Martelaarschap is een heel wat minder innemende eigenschap dan men denkt, Sterling. En het eindigt altijd op dezelfde onaangename, pijnlijke manier.’ Zijn stem klonk nu weer hard en bazig. ‘Laat de kindermeisjes hun werk doen.’


  ‘Ik heb ze niet nodig,’ stribbelde ze tegen, al was ze zo moe dat ze ter plekke in slaap had kunnen vallen. ‘Leyla is mijn dochter.’


  ‘Leyla is ook een prinses van het koninklijke huis van Bakri,’ zei hij, met al die aangeboren macht die ze de afgelopen weken niet echt was vergeten, maar die haar beslist minder was opgevallen. Als hij zo klonk, viel er niets meer tegen te stribbelen. ‘Al haar wensen en behoeften worden ogenblikkelijk vervuld.’


  Zijn donkere gouden blik gleed over haar gestalte, en zag dingen die Sterling uit vermoeidheid niet verborgen kon houden. Ze besloot dat ze beslist aan slaapgebrek leed, want het bestond niet dat Rihad echt zo naar haar keek, met een blik die bijna teder was.


  Dat was onmogelijk. Ze ijlde zeker.


  ‘Je hoeft dit niet in je eentje te doen, Sterling,’ zei hij zacht. ‘Vooral niet hier in het koninklijk paleis. Ik weet wat je probeert te bewijzen.’


  Ze wist precies wat ze moest bewijzen, maar dat kon ze hem niet zeggen. Dat kon ze niemand zeggen, maar vooral Rihad niet, en niet alleen omdat dit het warmste contact was dat ze met de man had gehad sinds ze hem had ontmoet. Ook omdat hij haar vertrouweling niet was. Hij was haar man, ja, maar alleen in de breedste betekenis van het woord. Ze hadden geen relatie, er was geen vertrouwen. Er was zelfs geen genegenheid, afgezien van die eigenaardige glans die ze net in zijn ogen had gemeend te zien. Er was geen intimiteit.


  Alleen die ene kus, dacht ze, en de herinnering bezorgde haar kippenvel. Die was ze bijna vergeten.


  Misschien had ze die willen vergeten, omdat hij zo onbegrijpelijk was.


  Ze stopte de herinnering opnieuw weg, toen zijn te indringende blik op haar rustte alsof ook hij die vreemde, wilde momenten met zijn mond hard op de hare opnieuw beleefde. Ze had slaap nodig, dat was alles. Voor ze na ging denken over dingen die vast alleen waren veroorzaakt door haar hormonen.


  Of misschien was het beter, en beslist veiliger, om maar net te doen alsof het nooit was gebeurd.


  In ieder geval hield Sterling op met tegenstribbelen en deed wat hij had gezegd.


  En het beeld van de meedogenloze en verschrikkelijke Rihad al Bakri met haar piepkleine dochtertje in zijn sterke armen, bleef haar achtervolgen tijdens haar lange, warme douche en vervolgens tot in haar dromen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Rihad, ik moet me bij jou verontschuldigen,’ zei Sterling zakelijk.


  Ze had er veel moeite voor gedaan om zakelijk te klinken, wat beter paste bij hun eigenaardige huwelijk dan verontschuldigend, wat veel te emotioneel was.


  Ze zaten buiten in de fantastische tuin in het midden van het paleis, die het privétoevluchtsoord was van de koning. Weelderige planten verstrengelden zich met felgekleurde bloemen rond drie aparte fonteinen, terwijl de verschillende zithoekjes werden beschut door gebladerte. Dit prachtige stukje wildernis binnen het paleis was misschien wel het mooiste wat Sterling ooit had gezien.


  Net als Rihad, maar die gedachtegang was bepaald niet slim.


  Het is hetzelfde als de wandtapijten in mijn suite bewonderen, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze tegenover hem zat aan de sierlijke ijzeren tafel waar hun ontbijt was opgediend, net als elke zomerochtend. Dat hij knap is, is een feit, niet iets emotioneels, en doet niets af aan het feit dat hij altijd zo akelig was tegen Omar.


  Maar toen hij opkeek van de tablet waar hij zoals wel vaker door iets had zitten scrollen, kreeg ze het warm en keek weg, en dat was niet alleen omdat zijn duistere gouden blik norser dan gewoonlijk leek. Ze keek naar de dichtstbijzijnde fontein, een tropische waterval die over glanzende gladde stenen klaterde en uitmondde in een uitnodigende kleine zwemvijver. Rihad had haar ooit gezegd dat ze er gebruik van kon maken wanneer ze maar wilde.


  Maar op een of andere manier, ondanks het feit dat deze man haar op haar dieptepunt had gezien, smerig en gek en snikkend en wild, gaf het idee dat hij haar in een badpak zou zien rondspetteren haar hartkloppingen. Al negeerde ze dat, zoals altijd.


  Elke dag negeerde ze meer, en dat wist ze. En het werd alleen maar erger.


  In de weken nadat Rihad Leyla uit haar armen had geplukt en erop had gestaan dat Sterling zichzelf verzorgde, hadden ze de gewoonte ontwikkeld om hier samen te eten. Nou ja, eigenlijk had Rihad verordonneerd dat ze voortaan hier samen zouden eten wanneer hij daar tijd voor had, en Sterling had het niet over haar hart kunnen verkrijgen bezwaar te maken.


  Je wílde geen bezwaar maken, fluisterde een stemmetje. Anders zou je het wel hebben gedaan.


  ‘Blijkbaar moet ik een oogje op je houden,’ had hij gezegd, toen hij haar van die nieuwe agenda op de hoogte had gebracht. Ze had voor het eerst sinds Leyla’s geboorte een hele nacht ononderbroken geslapen, en ze had zich een ander mens gevoeld.


  Hij had naar haar gekeken met een blik die haar adem deed stokken, alsof hij echt niets liever wilde dan voor haar zorgen. Alsof hij echt een soort beschermengel was, ook al wist ze wel beter. Écht.


  Haar hele leven was veranderd tijdens deze vreemde maanden sinds Leyla’s geboorte, en had een heel nieuwe vorm gekregen. Sterling sliep eindelijk goed. Ze bracht haar dagen door met de baby en de schare opgewekte, capabele kindermeisjes die Rihad had aangenomen en die Sterling het gevoel gaven dat ze een veel betere moeder was dan ze vermoedelijk echt was. Ze maakte lange wandelingen rond het paleis en het omliggende domein en de tuinen, soms met Leyla in de kinderwagen, soms alleen, en genoot ervan dat ze zich elke dag meer zichzelf voelde.


  Het was vreemd hoe tevreden ze was, hier in haar gedwongen huwelijk met een man die ze had gezworen eeuwig te haten, ongeacht of Omar dat deed of niet. Die fakkel had zij met liefde gedragen. Toen ze Rihad op hun trouwdag had gezegd dat ze hem haatte, had ze het echt gemeend.


  En toen had ze hem gekust. Maar daar wilde ze niet aan denken.


  De aanwezigheid van de kindermeisjes betekende dat ze weer tijd had om te lezen, om met haar vriendinnen in New York te mailen, om haar oude leven weer op te pakken dat ze had stopgezet toen Omar was overleden. Ze begon na te denken over wat er verder met haar stond te gebeuren. Ze nam weer contact op met de stichting waarmee ze had samengewerkt om hulp te verlenen aan pleegkinderen die na hun achttiende niet meer voor pleeghulp in aanmerking kwamen en ontdekte door de uiteenlopende reacties op haar huwelijk dat er veel veranderd was.


  Omars vrienden voelden zich bedrogen, wat misschien begrijpelijk was.


  Ik begrijp waarom je dat zo voelt, mailde ze de een na de ander, terwijl ze haar best deed haar geduld niet te verliezen – want waar waren ze allemaal geweest toen zij aan Rihad probeerde te ontsnappen? Ja, ze hadden haar sms’jes gestuurd en gebeld. Maar niet een van hen was die ochtend komen opdagen om een hoogzwangere vrouw te helpen aan haar noodlot te ontkomen.


  Het enige plan wat ze had gehad was ergens onder te duiken en er het beste van te hopen. Dat was goed gegaan toen ze vijftien was en alleen – in ieder geval had ze het overleefd – maar zou dat eerlijk zijn geweest tegenover Leyla? Sterling mocht dan tegen haar zin getrouwd zijn, maar enige afstand en een heleboel slaap hadden haar doen beseffen dat het enige wat ertoe deed was dat Leyla’s toekomst verzekerd was. Dat Omars superkritische oudere broer degene was die dat mogelijk had gemaakt, deed er niet toe.


  Ik heb het niet voor niets gedaan, schreef ze verwijtend aan Omars vrienden – en ook haar vrienden, al leek het alsof niemand zich dat herinnerde terwijl ze druk bezig waren partij te kiezen. Leyla is een prinses en Bakri maakt deel uit van haar geboorterecht, maar alleen als ze wettig is. Daar draait dit huwelijk om: wettigheid voor Leyla.


  De charitatieve instellingen en stichtingen waarmee ze had gewerkt en die haar hadden gekend als de minnares van Omar, waren daarentegen opgetogen bij het idee samen te werken met de koningin van Bakri, een titel die Sterling nu kon claimen zonder dat ze zich dat echt had gerealiseerd.


  Misschien een beetje al te opgetogen, had ze die ochtend gedacht, toen er weer een verzoek in haar postvak was binnengekomen.


  Pas toen besefte ze dat Rihad haar strak aan zat te kijken, en dat ze geen idee had hoeveel tijd er was verstreken sinds ze iets had gezegd.


  ‘Waarom kijk je zo?’


  ‘Omdat je zei dat je je wilde verontschuldigen en toen bleef zwijgen.’ Het klonk vriendelijk genoeg, maar de schittering in zijn donkere ogen herinnerde haar eraan wat een gevaarlijke man hij was. Dat wees erop dat hij op iets zat te wachten. ‘Ik dacht dat je misschien met stomheid was geslagen door de ernst van je zonden.’


  ‘Mijn zonden zijn zwaar overdreven, denk ik.’ De kus waaraan ze veel te vaak terugdacht, was al twee maanden geleden. ‘Ik wilde me verontschuldigen voor de manier waarop ik ben ingestort. Het heeft weken geduurd voor ik besefte hoe erg ik de kluts kwijt was.’


  Rihad speelde met het oortje van zijn dampende kop koffie en hoewel de baby in de kinderwagen naast Sterling tevreden lag te slapen, had ze haar opeens het liefst wakker gemaakt – om zich op iets anders te kunnen concentreren dan op de manier waarop deze dodelijke man naar haar zat te kijken. Iets om haar af te leiden van die intensiteit die tussen hen wervelde als de woestijnhitte zelf.


  ‘En ik dacht nog wel dat je je wilde verontschuldigen omdat je al je Amerikaanse vrienden hebt verteld dat ons huwelijk nep is.’


  Ze keek hem verbluft aan. ‘Wat?’


  Zijn mond vertrok. ‘Je hebt me vast wel gehoord.’


  ‘Ja, maar…’ Had hij haar mail soms gelezen? Maar zelfs als hij dat had gedaan, en daar achtte ze hem heel goed toe in staat, dat had ze nooit gezegd. Niet letterlijk. ‘Dat heb ik nooit gezegd. Tegen niemand.’


  ‘Heeft iemand je woorden verdraaid dan?’ Hij schoof de tablet naar haar toe. ‘Zeg maar waar, dan stel ik meteen mijn advocaten op de hoogte.’


  Sterling veegde met haar vinger over het scherm en staarde naar de pagina die zich voor haar opende, van een bijzonder gemeen roddelblad.


  KONINGIN VAN DE WEEROMSTUIT, luidde de schreeuwerige krantenkop, en daaronder stond:


  


  Sexy Sterling gebruikt haar beroemde verleidingskunsten om Omars rouwende broer, de koning van Bakri, te betoveren, maar vertelt haar vriendinnen in eigen land: ‘Dit huwelijk is voor baby Leyla. Het is puur voor de show.’


  


  Het ergste was, dacht Sterling, terwijl ze woedend naar het beledigende artikel keek en haar maag ineen voelde krimpen, dat ze geen idee had wie van de mensen die ze als vrienden had beschouwd, haar had verraden.


  ‘Je begrijpt toch dat dit een probleem is, hè?’ vroeg hij, nog steeds vriendelijk, al sprak zijn lichaam, gehuld in een van zijn prachtige, donkere maatpakken, een heel andere taal.


  ‘Dat is een roddelblad,’ zei ze smalend, want al zag ze de dreiging in hem, om een of andere reden werd ze daar niet bang van. Juist het tegenovergestelde. ‘Het is hun taak om problemen te veroorzaken. Het is aan ons om ze te negeren.’


  ‘Gewoonlijk zou ik het met je eens zijn,’ zei Rihad, zo redelijk dat ze bijna knikte, gesust door zijn toon, ondanks de manier waarop haar hart sneller begon te kloppen. ‘Maar dit is een delicate situatie.’


  Ze begreep hem met opzet verkeerd, schoof de tablet weer naar hem toe en richtte haar aandacht op de brede selectie van fruit en yoghurt, bladerdeeggebak en sterke koffie, alsof haar ontbijt het belangrijkste was waar ze zich op kon concentreren. Wat deed het ertoe dat ze geen honger had?


  ‘Dit is nonsens van een roddelblad,’ zei ze, zo kalm mogelijk. ‘Daar is niets delicaats aan, ben ik bang. Ze houden ervan op dingen te hameren tot ze kapotgaan, en beweren dan dat ze altijd al kapot waren. Dat weet jij ook wel.’


  Het bleef even stil, en ze probeerde onverschilligheid voor te wenden, maar uiteindelijk keek ze toch onwillekeurig op en zag dat Rihad haar met vernauwde ogen zat op te nemen, alsof hij probeerde te raden wat ze dacht.


  Ze slikte moeizaam. Wilde ze haar geheimen voor zich houden? Of wilde ze zich volkomen blootgeven in een zo suïcidaal gebaar dat alleen de gedachte haar al een trauma zou moeten bezorgen. Op een of andere manier deed het dat echter niet.


  ‘De hele wereld weet dat Leyla Omars dochter is, dat mijn naam op haar geboorteakte staat doet er niet toe,’ zei hij even later.


  ‘Wist ik dat jij je naam op de geboorteakte had gezet?’ vroeg Sterling verrast en enigszins geschokt. ‘Ik denk het niet.’


  ‘Wat voor soort wettigheid dacht je eigenlijk dat ik je kind wilde verlenen toen ik met je trouwde?’ vroeg hij ongeduldig.


  ‘Ik denk het soort wettigheid waarbij we Omar niet helemaal uit het leven van zijn dochter gummen.’ Totaal overbodig trok ze Leyla’s dekentje recht.


  ‘Het is een wettelijke manoeuvre, meer niet,’ zei Rihad, norser dan hij in maanden had geklonken, maar dat was geen reden om inwendig te verkrampen. Het zou haar niets moeten kunnen schelen. ‘Maar jij maakt mijn punt voor me. Omar is niet uitgegumd, niet op een manier die ertoe doet. Iedereen weet wie Leyla heeft verwekt. Haar plek mag dan op papier en voor de rechtbank gezekerd zijn, maar in de ogen van het Bakrische volk en, wat nog belangrijker is, in de ogen van onze vijanden, moet haar legitimiteit van ons komen.’


  ‘Van ons?’


  ‘Van ons. Van mij, hun koning, en van jou, mijn kersverse en uiterst controversiële koningin.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat woord bevalt me niets.’


  ‘Welk woord?’ Zijn stem was zo droog. Zo duister en onweerstaanbaar. ‘Ons? Controversieel?’


  ‘Koningin. Het is belachelijk. Het past helemaal niet bij de situatie.’


  Ze bedoelde dat het niet bij haar paste, uitschot met een kroon waar ze geen recht op had, en ze had het vreemde gevoel dat hij precies wist wat ze bedoelde. Zijn donkere blik deed haar bijna pijn.


  ‘En toch is dat je titel, die je twee maanden geleden met alle eerbied is verleend toen je met de koning van Bakri trouwde. Dat ben ik, voor het geval je dit gesprek niet kunt of wilt volgen.’


  ‘Maar ik wil niet je koningin –’


  ‘Hou op,’ onderbrak Rihad haar.


  Hij leunde achterover in zijn stoel, zonder die hypnotiserende blik zelfs maar een moment van de hare af te wenden. Hij zag er duister en fascinerend uit, en ze wilde naar hem toe leunen en hem aanraken en ze haatte zichzelf.


  ‘Het kan me niet schelen hoe je jezelf noemt, Sterling. Je blijft toch mijn koningin. Ik stel voor dat je dat accepteert.’ Toen ze niets zei, werd zijn blik scherper en haar ademhaling moeizamer. ‘Ik denk dat je heel goed beseft dat we niet kunnen toestaan dat er enige twijfel aan de echtheid van dit huwelijk blijft bestaan. Daar hebben alleen onze vijanden baat bij.’


  Ze voelde zich vreemd kwetsbaar. ‘Wat praat je toch steeds over vijanden?’


  ‘Het koninkrijk is door het ene schandaal na het andere geschokt en verzwakt.’ Zijn blik werd scherper. ‘De stormachtige affaires van mijn vader. De dood van mijn vrouw zonder dat ze me een erfgenaam had geschonken. Omars beruchte maîtresse waar hij in de roddelbladen mee te koop liep en zijn weigering om terug te keren en zijn plicht te doen. De verloving van mijn zus met Kavian van Daar Talaas, waarop ze reageerde door weg te lopen –’


  ‘Ik mag haar nu al.’


  ‘Amaya is een succesvolle wegloopster, Sterling. Het lukt haar al maanden zowel mijn veiligheidsdienst als die van Kavian te ontlopen. Kavians geduld zal ongetwijfeld opraken en dan? Onze landen zullen zich niet verenigen, en als ze dat niet doen, zal Bakri vallen. Er zijn te veel andere machten in de regio die onze locatie en onze scheepvaart willen, en we kunnen ze onmogelijk in ons eentje op een afstand houden.’


  ‘Je hebt het over jouw vijanden.’ Ze stak haar kin omhoog zonder zijn norse blik los te laten. ‘De enige vijand van wie ik me ooit bewust ben geweest, ben jij.’


  ‘Ik heb het over ónze vijanden. Of dacht je dat de zogenaamde vriendin die dat verhaal heeft verkocht écht je vriendin is? Denk je dat ze je zullen opvangen wanneer ik in de gevangenis zit en jij, als je geluk hebt, een koninklijke Bakriaan in ballingschap bent?’


  Sterling deed haar mond open om hem tegen te spreken toen ze opeens aan die kus moest denken. De tastbare herinnering verschroeide haar alsof het net was gebeurd, overspoelde haar opnieuw met beelden, met verlangens.


  ‘Zeg je dit echt omdat je je zorgen maakt over hoe ons huwelijk wordt gezien?’ vroeg ze. ‘Vanwege víjanden? Of omdat je met me de koffer in wilt duiken?’


  Rihad vertrok geen spier. Hij verstijfde zelfs niet. En toch leek hij te exploderen, dubbel zo groot en talloze malen gevaarlijker te worden, als een soort mythisch beest dat eindelijk uit zijn kooi werd bevrijd.


  En elke vezel van Sterlings lichaam sloeg huiverend alarm.


  Ze bloosde van opwinding. Haar huid leek naar zijn aanraking te verlangen. Haar borsten voelden te zwaar en de gespannen tepels verstrakten. In haar binnenste ontstond een zacht, opgewonden gezoem dat zich tussen haar benen concentreerde. Kloppend. Hard en nat. Paraat.


  Dit was de zinnelijkste ervaring van haar leven.


  Dit was de enige zinnelijke ervaring van haar leven, op die laatste kus na.


  En ze raakten elkaar niet eens aan.


  


  Dat hij de tafel tussen hen niet omvergooide en meteen weer van haar proefde, dacht Rihad, was het enige bewijs dat hij ooit een beschaafd man was geweest.


  Hij dacht toch al te veel aan zijn vijanden, en hij wilde niet aan Sterlings bed denken. Evenmin aan dat lichaam van haar, dat een nieuwe betekenis aan sierlijkheid had gegeven toen ze zwanger was en nu… Het was moeilijk zijn blik van haar los te rukken.


  Hij merkte dat hij dat maar weinig deed.


  Rihad wilde er niet aan denken hoeveel moeite het hem kostte haar niet aan te raken, want hij was vastbesloten dat dit huwelijk op een of andere manier zou werken, net als dat met zijn eerste vrouw. Hij en Tasnim waren op een zekere manier bevriend geweest. Ze hadden eerst aan hun vriendschap gewerkt en waren geleidelijk aan de lichamelijke kant van hun huwelijk begonnen. Op een bepaald moment tijdens die eerste levensdagen van Leyla had hij besloten dat hij haar moeder niets minder verschuldigd was, ongeacht de manier waarop ze in hun huwelijk waren beland.


  Dat was echter geen verklaring voor zijn groeiende begeerte die hij elke ochtend onder de douche eigenhandig bevredigde, en al helemaal niet voor de reeks verleidelijke beelden waarmee hij zichzelf tijdens die daad kwelde.


  ‘Kan ik me niet bezighouden met de perceptie van ons huwelijk én met de koffer induiken met jou, zoals je het zo charmant uitdrukt?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Mannen zijn meestal maar op één ding tegelijk gefocust.’


  ‘Daaruit blijkt wel hoe slecht je me kent. Ik ben niet alleen een man. Ik ben een koning.’


  ‘Ik ken je goed genoeg, majesteit.’


  Haar blauwe ogen schitterden, en hoewel ze hem recht aankeek, was hij ervan overtuigd dat hij de muren kon zien die ze had opgetrokken, hoog en versterkt. Zijn afkeer daarvan groeide met de dag. Hij wilde ze slechten, en hij was zich er maar al te zeer van bewust dat die drang niet bepaald vríéndelijk was.


  ‘Bovendien,’ vervolgde ze luchtig, ‘wil je niet echt met mij de koffer in.’ Ze lachte geringschattend en gebaarde met haar vrije hand in de richting van haar buik. ‘Sinds de geboorte ligt alles daar een beetje overhoop.’


  Hij snoof. ‘Zelfverachting past niet bij je, Sterling.’


  Geërgerd balde ze haar vuisten. ‘Ik weet niet wat dat betekent.’


  ‘Het betekent dat je genen hebt gekregen waar de meeste vrouwen jaloers op zijn, zoals je volgens mij best weet.’ Hij liet zijn blik over haar glijden, wat dat wilde verlangen dat hem inwendig verteerde bepaald geen goed deed. Toen ze elkaar hadden ontmoet was ze zo mooi geweest dat heel Manhattan in het niet was verzonken, en ze werd met de dag mooier. En het feit dat ze geen dikke buik meer had, had daar maar weinig mee te maken. ‘Je bent maar weinig aangekomen tijdens je zwangerschap, en het meeste ben je bij de geboorte al kwijtgeraakt. Waarschijnlijk ben je nu gezonder dan voor je zwanger werd, als die modieus uitgemergelde foto’s van je in die tijd een indicatie zijn.’


  Hij zag emoties die hij niet kon benoemen over haar gezicht flitsen, de een na de ander, en hij haatte het dat hij ze niet kon ontcijferen. Of haar. Dat ze hem zelfs nu trotseerde, zonder een enkel woord te uiten, simpelweg door ondoorzichtig te blijven.


  Rihad zou niet kunnen zeggen wanneer hij dat ondraaglijk was gaan vinden.


  ‘Je kunt je commentaar op mijn lichaam maar beter voor je houden.’


  Hij glimlachte, een glimlach die zich verbreedde toen hij het kippenvel zag dat zich over haar blote armen verspreidde. ‘Jammer voor jou, Sterling, maar je bent van mij. En ik heb een levendige belangstelling voor alles wat van mij is, of het nu gaat om mogelijke handel in mijn steden of de conditie van mijn vrouw.’


  Ze kleurde, zag hij, en hij was ervan overtuigd dat ze zou beweren dat het van afschuw was als hij erover begon. Maar dat geloofde hij niet.


  ‘Wat heerlijk middeleeuws.’


  Opeens besefte Rihad dat hij hiervan genoot. Hij hield van haar scherpe toon, haar ijzige scherpzinnigheid, zelfs als die tegen hem was gericht. Omdat Sterling de enige was die ooit zo tegen hem had durven praten.


  Misschien was er iets mis met hem dat hij zo genoot daarvan, of van háár.


  ‘Je ziet er prima uit, Sterling,’ zei hij, alleen al om te zien hoe ze verontwaardigd rechtop ging zitten. ‘Je bent geen model meer. Je hoeft er beslist niet meer als een skelet uit te zien.’ Hij grijnsde gemeen. ‘Als je me ervan wilt weerhouden om avances te maken, zul je met iets beters moeten komen.’


  Haar lippen trilden en hij zag een vonk van iets onbekends in haar ogen dat hem fascineerde.


  ‘Wat zeg je hiervan?’ zei ze fel. ‘Maak geen avances. Ik wil je niet.’


  Hij wachtte even, en ja hoor, ze kleurde opnieuw, nog intenser dan eerst.


  ‘Dat is een regelrechte leugen,’ mompelde hij.


  Ze keek weg, want hij had gelijk en dat haatte ze. En hij vond het geweldig dat dat voor hem even duidelijk was als de tekst op zijn tablet.


  ‘Ga je me nu weer dwingen?’ vroeg ze verstikt, haar blik op de zwemvijver gericht, terwijl haar hele lichaam schreeuwde dat ze een leugenaar was, alsof het onder een hoedje speelde met Rihad. ‘Want dat was zo leuk de vorige keer, toen je het een bruiloft noemde.’


  Tot haar verrassing schoot hij in de lach. Ze keek hem aan, haar blik weer onleesbaar, maar hij had al een besluit genomen. Zijn vriendschappelijke benadering was de afgelopen maanden de juiste geweest. Ze had net het kind van een ander gekregen en die ander bovendien door een tragisch ongeluk verloren. Maar nu was het tijd voor een nieuw begin.


  Rihad stond op, zich bewust van de manier waarop haar ogen elke beweging van hem volgden, alsof ze zijn lichaam even verleidelijk vond als hij dat van haar.


  ‘Ik denk dat we maar eens op huwelijksreis moeten gaan,’ zei hij, en hij zag dat ze blozend heen en weer schoof in haar stoel. ‘Jij en ik, een paar weken in de woestijn, met talloze mogelijkheden voor intimiteit.’


  ‘Wat?’ Het klonk paniekerig, en hij realiseerde zich dat hij helemaal niet beschaafd was, want hij vond dat leuk. ‘Intimiteit? Waarom zou je dat willen?’


  ‘Beeldvorming.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk zal men wijd en zijd aannemen dat je met dat weelderige lichaam van jou mijn dierlijke instincten uitbuit. Mannen zijn beesten, nietwaar? En ik ben geen haar beter dan mijn broer wat betreft jouw verleidingskunsten.’


  ‘Dat ben je wel!’ Sterling keek verschrikt. ‘Je doet niets liever dan mij weerstaan. Of dat zou je moeten doen.’


  ‘Ik ken geen zwakte.’ Het kon hem niet schelen dat de waarheid op haar als arrogantie overkwam. Dat maakte het niet minder waar. ‘Maar in dit geval ben ik bereid de buitenwereld mijn val voor de charmes van een bekende verleidster te laten ontleden.’ Hij zag haar ontzette gezicht. ‘Lijkt je dat geen prachtig verhaal voor je roddelblad-minnende vriendinnen om wijd en zijd te verkopen?’


  Haar ogen schitterden van opwinding. ‘Dat klinkt verschrikkelijk,’ zei ze schor. ‘En totaal ongeloofwaardig.’


  ‘Waarom vraag je het me niet?’ Hij stak zijn handen in zijn zakken, ze zou het vast niet waarderen als hij haar vastpakte. Nog niet.


  ‘Waarom ben je zo afschuwelijk?’ vroeg Sterling meteen. ‘Maar ik weet het antwoord al. Omdat je dat kúnt zijn.’


  ‘Dat is niet de vraag die je wilt stellen.’


  Sterling keek hem strak aan. Hij hoorde de zomerse bries hoog boven hen door het bladerdak suizen, het klaterende water overal om hen een klonk als een lied. Hij zag het wilde kloppen van haar hart onder de tere huid van haar hals en wilde niets liever dan zijn mond op dat plekje drukken, om haar opwinding te proeven. Hij zag dat ze haar handen tot vuisten balde en weer ontspande, alsof ze een eigen wil hadden.


  Ze ging nog meer rechtop zitten. Rechtte haar schouders. Stak haar kin omhoog.


  ‘Dus gaan we een poosje naar de woestijn. Om de mensen te laten denken… wat ze maar willen denken. We noemen het een huwelijksreis, zodat de hele wereld dezelfde conclusie trekt. Dat we op meer dan een manier samen zijn. Een eenheid vormen.’


  ‘Ja.’


  Ze slikte, moeizaam. ‘Je gaat niet… ik bedoel, we zullen niet…’


  ‘Ik ben niet van plan je tot seks te dwingen,’ zei hij bot. ‘Heb ik je een reden gegeven om iets anders te denken?’


  ‘Je hebt me ontvoerd.’ Het klonk niet erg boos. ‘Je bent tegen mijn zin met me getrouwd. Vergeef me dat ik niet precies weet waar jij die grens trekt.’


  Op zijn gemak liep hij om de tafel heen. Haar ogen verwijdden zich, maar ze bleef hem aankijken en maakte alleen een geluidje dat hem aan Leyla deed denken toen hij haar stoel achteruittrok en toen omdraaide, zodat hij op de armleuningen kon leunen en zijn gezicht vlak voor het hare kon brengen.


  Lieve hemel, dat was heerlijk.


  ‘Jou naar Bakri brengen en met je trouwen voor je een koninklijk Bakrisch kind buitenechtelijk op de wereld zette, was mijn plicht,’ zei hij ernstig, al was hij veel meer gefascineerd door haar felle blos dan verstandig was. ‘Het schandaal beperken dat jij vertegenwoordigt, is mijn verantwoordelijkheid. Maar wat gebeurt er nu verder tussen ons?’


  ‘Niets! En er is geen ons!’


  Hij negeerde haar. ‘Dat heeft niets te maken met plicht.’ Rihad boog zich nog verder naar haar over en kwam zo dichtbij dat hij gemakkelijk die verleidelijke mond van haar had kunnen proeven, maar hij hield zich in. ‘Dit heeft alles te maken met behoefte.’


  ‘Ik heb geen behoeften,’ zei ze, maar toen huiverde ze en Rihad glimlachte.


  ‘Ik zal je niet dwingen, Sterling,’ zei hij zacht maar vastberaden. ‘Dat zal niet nodig zijn.’


  Ze bleef hem aanstaren. Geen vinnig antwoord. Grote blauwe ogen en het wilde kloppen van haar hart in haar hals. En hij wilde haar zoals hij nog nooit iets had gewild, ook al was ze een wildcard, een sloerie, een probleem dat opgelost moest worden. Dat accepteerde hij allemaal.


  ‘Maar eerst,’ zei hij, ‘moeten we het eens over Omar hebben.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Sterling keek hem met open mond aan, haar hoofd tolde door de plotselinge wending die het gesprek had genomen en ze voelde een nieuwe, harde knoop in haar maag.


  ‘Je kijkt me aan alsof je verwacht dat ik elk moment in een monster kan veranderen,’ zei Rihad nors. Het klonk alsof hij gekwetst was. ‘Compleet met lange hoektanden en klauwen en slechte bedoelingen.’


  ‘Ik weet niet zeker of dat al niet gebeurd is.’


  Zijn mond vormde iets wat op een scheve glimlach leek. Toen stak hij zijn hand uit en streek een ontsnapte koperblonde lok achter een oor, en een verpletterend ogenblik lang verroerden ze zich allebei niet.


  Toen richtte hij zich in zijn volle lengte op, maar ze zag de onwrikbare glinstering in zijn gouden ogen.


  ‘Ik ga niet op huwelijksreis, echt of voor de schijn, met een vrouw die alleen aan een andere man denkt, Sterling. Het wordt tijd dat je me alles vertelt over mijn broer en jullie relatie.’


  Hij zei niets toen ze haar stoel achteruitschoof, opsprong en haastig naar achteren stapte, weg van hem. Hij keek alleen maar toe, en dat verpletterende ding tussen hen leek uit te groeien tot een strakke vreselijke greep om haar hart. Maar ze dwong zich fier rechtop te staan.


  ‘Ik denk niet dat je daar echt over wilt praten,’ zei ze, zo effen mogelijk. ‘Je zult weinig horen wat je bevalt.’


  Sterling wist ook niet zeker of ze daar wel over wilde praten. Ze voelde zich te schuldig, te beschaamd. Wat ze hun vrienden of zichzelf ook had wijsgemaakt, dit was niet wat Omar gewild zou hebben. Hij had een reden gehad om uit Bakri weg te gaan. Dit – alles wat er sinds het ongeluk was gebeurd – was puur verraad van de beste vriend die ze ooit had gehad. De enige familie die ze ooit had gekend.


  En dat vuur in haar binnenste, die verschrikkelijke gloed die ontvlamde wanneer ze naar Rihad keek en waarvan ze niet wist wat ze ermee moest beginnen, was nog erger.


  ‘Dit is niet de eerste keer dat je hebt geïnsinueerd dat ik mijn broer op een of andere manier kwaad heb gedaan,’ zei Rihad duister. ‘Waarom? Wat voor bewijs heb je daarvoor?’


  Ze schudde haar hoofd, alsof ze hem en zijn vragen zo van zich af kon schudden. ‘Speel niet de vermoorde onschuld, Rihad. Dat past niet bij je.’


  ‘Je ziet onschuld aan voor opzet, Sterling. Als je me ergens van wilt beschuldigen, doe het dan recht in mijn gezicht.’


  Toen glimlachte hij weer, een dodelijke glimlach, die ze overal voelde.


  Ze was dit alles vergeten. Ze was ten prooi gevallen aan een vals gevoel van veiligheid omdat ze alleen maar aan Leyla kon denken en hij haar zo had gesteund en bemoedigd sinds de geboorte. De afgelopen maanden hadden ze samen gegeten en over talloze dingen gepraat, net als andere beschaafde vreemden die met elkaar getrouwd waren. Over boeken, over kunst. Over steden die ze hadden bekeken, plekken die ze hadden bezocht, van Cannes tot de Seychellen tot Patagonië.


  Ze had geleerd dat hij een serieus kind was geweest en een nog veel serieuzere jonge man, leergierig en gefocust in alles. Ze had ontdekt dat hij tijdens zijn studie veel had gevoetbald en af en toe rugby had gespeeld, maar alleen als sport, omdat hij altijd had geweten wat zijn toekomst, zijn plek, was.


  ‘Dat moet fijn zijn geweest,’ had ze eens gezegd. Misschien te weemoedig. ‘Om nooit te twijfelen aan je toekomst, wat er ook gebeurt.’


  Hij had haar aangekeken over hun diner en de kaarsen op tafel en ze had gehuiverd, hoewel ze het niet koud had gehad.


  ‘Wie kan zeggen of het fijn was of niet?’ had hij na een ogenblik geantwoord, alsof hij daar nooit eerder over had nagedacht. ‘Ik wist niet beter.’


  Ze was deze man sympathiek gaan vinden. Ze was zich gaan verbeelden dat dit gedwongen huwelijk misschien niet zo vreselijk zou blijken te zijn. Maar ze had zichzelf voor de gek gehouden. Dit was Rihad al Bakri. Hij was de gevaarlijkste man die ze ooit had ontmoet.


  Hoe had ze zichzelf dat kunnen laten vergeten?


  ‘Prima,’ zei ze resoluut. Dit had er altijd aan zitten komen, het was onvermijdelijk. ‘Laten we het over Omar hebben.’


  Sterling sloeg haar armen over elkaar, en wenste dat ze zich niet steeds zo verplicht voelde om over haar kleding na te denken wanneer ze wist dat ze hem zou zien. Het luchtige zonnejurkje dat ze nu droeg leek niet opgewassen tegen dit gesprek. Mode en schoonheid waren een wapenrusting, net zoals ze dat in haar modellentijd waren geweest, het ging erom dat men naar de kleren keek, niet naar de vrouw die ze droeg. En dat was ook zo – maar dat was niet de enige reden dat ze dat tegenwoordig deed.


  De deprimerende waarheid was dat ze zich destijds graag had verborgen in de felle schijn van elk op haar gericht spotlight. Maar hier, in dit afgelegen paleis dat tijdens de afgelopen maanden vaak een droom had geleken, vond ze het fíjn als hij haar zag. Wanneer ze die glinstering in zijn ogen zag die haar zei dat hij waardeerde wat hij zag. Zelfs nu.


  Sterling had zoveel redenen om zichzelf te haten dat ze niet begreep dat ze nog niet overstroomde, als een verstopt riool. Dat was precies hoe ze zich voelde, verstopt en fóút.


  ‘Geweldig.’ Zijn blik was zo duister. Zo intens. ‘Laten we beginnen met waarom Omar al die jaren koppig volhardde in zijn relatie met jou. Hij verzette zich tegen zijn familie en zijn land, verzaakte zijn plicht en brak zijn vaders hart. Dat was al onverklaarbaar genoeg. En toch trouwde hij nooit met je, maakte hij voor het oog van de wereld nooit aanspraak op je. Hij kwam nooit voor je op, terwijl hij heel goed wist dat zijn affaire met jou schandalig was. Zelfs niet toen je zwanger werd.’


  ‘Je bent meedogenloos.’ Maar ze zei het alsof dat slechts te verwachten was, zonder enige boosheid. ‘Omar was de beste man die ik ooit heb gekend. De aardigste en de dapperste. Je hebt geen idee op wat voor verschillende manieren hij voor me opkwam.’


  ‘Ik heb een heel levendige verbeelding.’ Zijn stem klonk koel. ‘Waarom laat je me niet eens een poging doen?’


  ‘Misschien wilden Omar en ik niet trouwen, Rihad.’ Toen hij haar vol arrogant ongeloof aankeek, slaakte ze een diepe zucht. ‘Misschien is niet iedereen zo traditioneel als jij. Op sommige plaatsen is het de eenentwintigste eeuw.’


  ‘Ik twijfel er niet aan dat jij en Omar een verrukkelijk modern en op alle mogelijke manieren onconventioneel leven leidden, terwijl jullie al die jaren in het heerlijke licht van al die schijnwerpers ronddartelden in New York City.’ Hij keek naar haar op een manier die haar niet echt beviel. ‘Maar je zwangerschap had hem met een klap in de realiteit moeten terugbrengen, of hij dat nou leuk vond of niet. Hij was een lid van het koninklijk huis van Bakri, hij was zijn kind wettigheid verschuldigd. Waarom is dat niet gebeurd?’


  ‘Misschien nam hij aan dat jij op zou komen dagen als de Engel des Doods en alles zou oplossen zoals jij het wilde,’ zei ze met een ijzige glimlach. ‘En kijk eens aan, dat is precies wat je deed.’


  ‘Denk je dat je me met deze spelletjes kunt blijven afleiden, Sterling? Dat zal niet lukken, dat beloof ik je. Waarom is hij nooit met je getrouwd?’


  Zijn hele houding was killer en koninklijker geworden terwijl hij daar stond, en zijn dwingende blik raakte haar zo dat ze hem geloofde. Hij zou diezelfde vraag blijven stellen tot ze antwoordde, ongeacht hoelang het duurde. Hij was net als de enorme woestijn die zijn land aan drie kanten omsloot: monolithisch en onbegaanbaar, en bovendien intens verraderlijk.


  ‘Hij wilde met me trouwen,’ zei Sterling na een ogenblik. Ze keek hem recht in de ogen en deed haar best hem niets te laten zien van de emoties die haar overweldigden. ‘Ik heb geweigerd.’


  Rihad lachte, een onaangename lach die haar door merg en been ging. ‘O ja, vast wel.’ Het klonk zo duister en sardonisch dat het in haar binnenste voelde als een van zijn verwarrend sensuele aanrakingen. ‘Hij smeekte je, stel ik me voor, en jij poeierde hem af, in de geest van alle geldgeile wijven en materialistische maîtresses door de eeuwen heen.’


  Hij rolde nog net niet met zijn ogen, maar dat hoefde ook niet met die minachtende toon.


  Sterling stond meteen op scherp. ‘Ik weet dat het moeilijk voor je is om dat te geloven, Rihad. Ik weet dat het totaal ingaat tegen jouw fantasieën over sletten als ik die in de hogere kringen willen doordringen. Maar dat maakt het niet minder waar. Omar zou meteen met me zijn getrouwd. Ik was degene die bedenkingen had.’


  ‘Was het vooruitzicht een Bakrische prinses te worden te moeilijk voor je? Leek het te veel op een ondankbare taak?’ Zijn stem geselde haar, wat haar ondergang had moeten zijn, maar ze stak alleen haar kin omhoog en keek hem net zo woedend aan. ‘Je leefde al van zijn geld. Waarom zou je het niet wettig maken en er eeuwig mee doorgaan?’


  ‘Wat ben je toch een miezerige man, voor een koning,’ zei ze zacht, en ze smaakte het genoegen zijn ogen te zien fonkelen door de belediging. Dit was de man die ze had ontmoet in New York. Dit was de man die met haar had geredetwist in die SUV. Het was absurd dat het haar ergens opwond hem weer te zien, alsof ze hem gemist had. ‘Of misschien zijn alle koningen hetzelfde. Weet ik veel. Geobsedeerd met al die kleine details, territoria en roddelbladen die hen maken tot wat ze zijn. Het leven is heel wat rijker en ingewikkelder dan dat.’


  Hij nam haar even aandachtig op, en Sterling keek strak terug. Er was iets aan de manier waarop hij naar haar keek. Bij elke andere man zou ze gedacht hebben dat het jaloezie was.


  Maar dat sloeg absoluut nergens op.


  ‘Geef me een goede reden waarom je niet met mijn broer wilde trouwen,’ gromde Rihad ten slotte. ‘Je bent een vrouw zonder familie. Zonder steun.’


  Wist hij dat dat een gevoelig punt was voor haar? Of had hij een toevalstreffer gescoord? Sterlings adem stokte en ze hoopte dat hij niets had gemerkt.


  Maar zijn donkere ogen glinsterden. Hij merkte alles.


  ‘Dat zou allemaal veranderd zijn door een huwelijk met Omar. Zelfs na een eventuele scheiding, en zelfs als je van tevoren van alles afstand had gedaan – waar onze advocaten wel voor gezorgd zouden hebben – zou je altijd bij het koninkrijk hebben gehoord. Je kind zou altijd lid van de koninklijke familie zijn geweest. Waarom zou een vrouw als jij dat soort veiligheid afwijzen?’


  Een vrouw als jij. De woorden rolden door haar binnenste, en pikten al het vuil op van al die andere mensen in haar leven die zoiets tegen haar hadden gezegd. Niemand kan een kind als jij willen, hadden haar pleegouders gezegd. Meisjes zoals jij zijn maar goed voor één ding, had haar eerste, gluiperige contact in de modellenwereld tegen haar gezegd. Ik had kunnen weten dat een griet als jij wel op je pootjes terecht zou komen, had een vriend van Omar, een Britse fotograaf, gisteren in een mail gesneerd.


  Omar was de enige persoon geweest die haar nooit in een hokje had geplaatst. Sterling dwong zich te focussen. Dit ging om hem, niet om haar. Dit ging om zijn leven, het leven dat hij had willen leiden, niet dat wat zijn bazige broer vond dat hij had moeten leiden.


  Misschien kon een vrouw als zij niet veel beginnen tegen een koning, maar ze kon wel haar beste vriend verdedigen.


  ‘Je kent je broer helemaal niet, hè? Je hebt hem nooit gekend.’


  ‘Ik word ongeduldig,’ gromde Rihad. ‘Als je in kringetjes wilt blijven praten, dan moet jij dat weten. Maar ik kan je niet beloven hoe ik zal reageren. Alleen dat je het niet leuk zult vinden.’


  Sterling haalde diep adem.


  En toen vertelde ze hem Omars geheim. Eindelijk.


  ‘Omar was homo.’


  


  Rihad was net zo geschokt alsof Sterling een wapen had getrokken en hem recht in zijn hart had geschoten.


  Een lang, gespannen moment voelde hij zich alsof dat precies was wat ze had gedaan.


  De knal van haar verklaring echode zo luid dat het de hele wereld overstemde. De geluiden van het briesje, het paleis en de stad verderop vervaagden. Zelfs het water van de fonteinen leek een hele poos op te drogen.


  Toen lachte ze, bitter en beschuldigend. Dat maakte het nog erger. Het maakte dat hij zich een monster voelde.


  ‘Was dat niet waar je naar op zoek was, Rihad? Het spijt me. Niet iedereen leeft volgens jouw bekrompen maatstaven.’


  ‘Leg het me uit.’ Hij klonk niet als zichzelf. Hij klonk als een norse, autocratische aanfluiting van wie hij had gedacht te zijn. Hij wist het. Hij hoorde het zelf. Maar dat kon hem niet schelen. Niet op dit moment.


  Ze keek hem boos aan. ‘Soms, Rihad, wanneer kleine prinsjes groot worden en met andere mensen willen spelen, dan willen ze niet met de prinsesjes spelen, maar met de –’


  ‘Leg eens uit wat jouw relatie met hem was,’ snauwde hij.


  ‘Dit is belachelijk,’ zei ze boos. ‘Je bent toch niet van gisteren. Ik hoef toch niet aan je uit te leggen hoe de wereld in elkaar zit. Je mag dan net doen alsof jullie hier nog in het Stenen Tijdperk leven, maar je weet heel goed dat dat jouw keuze is, en niet de waarheid.’


  ‘Je hoeft niet uit te leggen hoe de wereld in elkaar zit. Leg alleen mijn broer maar uit.’


  Hij schudde zijn hoofd, alsof hij in gedachten elk gesprek dat hij ooit met Omar had gehad, weer hoorde. Elke keer als Rihad over Sterling was begonnen, had Omar zich er schouderophalend van afgemaakt.


  ‘Ze is nodig, broer,’ had hij gezegd. Hij had die bewering nooit verder uitgelegd, en Rihad had gedacht dat hij stapelgek op haar was. Betoverd. Dat hij aan zijn gevoeligste delen werd meegevoerd door een doortrapte vrouw, net als hun vader. Een verhaal zo oud als de wereld.


  Het was nooit in hem opgekomen dat deze beruchte vrouw, een wandelende seksuele fantasie die – in die sensuele parfumreclames waarmee ze naam had gemaakt – een kwelling was geweest voor talloze mannen op de hele wereld, als dekmantel had gediend voor Omars geaardheid.


  Toch geloofde hij haar, en dat betekende dat ze daarin was geslaagd, en dat hij erin was getrapt. Ten nadele van zijn relatie met zijn broer.


  ‘Ik denk dat als je de uitdrukking op je gezicht nu kon zien, je zou begrijpen waarom dat nodig was,’ zei Sterling koel. ‘Omar durfde het je niet te vertellen. Dus gebruikte hij een van de oudste trucjes ter wereld om zich in het volle zicht te verbergen.’ Ze gebaarde aanmatigend in zijn richting. ‘Die uitdrukking bedoel ik.’


  ‘Ik heb geen idee wat je op mijn gezicht denkt te zien,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Maar ik zal je zeggen wat erachter zit. Shock.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Er is absoluut niets mis met –’


  ‘Dat hij me niets heeft verteld! Dat hij het nodig vond de relatie met zijn eigen familie te verbreken. Dat hij het nodig vond dit al die jaren geheim te houden.’


  ‘Hoe kon hij het je vertellen?’ wilde ze weten, en aan die felle, defensieve gloed in haar blauwe ogen kon hij zien hoeveel ze om Omar had gegeven. Rihad kromp inwendig ineen, want hij had zijn broer zo graag willen steunen, en hij had gefaald. ‘Het enige waar jij het ooit met hem over had, is hoe hij je teleurstelde. Hoe hij je in de kou had laten staan omdat hij niet was getrouwd en geen kinderen had, zoals het volgens jou hoorde. Leyla krijgen was zijn poging jou tevreden te stellen, en ík wilde niet met hém trouwen omdat ik vond dat hij recht had op meer. Ik dacht hij beter verdiende dan een leugenachtig leven te leiden.’


  ‘Maar dat is wat ik niet begrijp.’ Rihad had het vreemde gevoel dat hij zichzelf niet meer kende. Als zijn broer een heel anders mens was geweest dan hij had gedacht, wat was er dan nog meer gelogen? Hij voelde zich stuurloos in zijn eigen paleis, waar hij altijd precies had geweten wie en wat hij was. ‘Waarom zoveel moeite doen om zo’n leugenachtig leven te leiden?’


  ‘Ik heb niet echt de indruk gekregen dat Bakri bekend staat om zijn ruimdenkendheid,’ zei Sterling vinnig. ‘En zijn koning nog veel minder. En ik ben hier pas een paar maanden.’


  ‘Ik kan begrijpen waarom hij het onze vader niet zou willen vertellen. De oude man was hardvochtig, ondanks zijn eigen zwakheden. Hij hoorde thuis in een andere tijd.’


  ‘Terwijl jij de belichaming bent van de moderne tijd?’ Sterling snoof. ‘Met die ontvoering en die tirades over wettigheid en je obsessie met het bloed van de Al Bakri’s. Ja, heel progressief.’


  ‘Hij had naar me toe moeten komen.’


  ‘Het is niet aan jou om te beslissen hoe hij zijn leven had moeten leven.’ Ondanks haar boze gezicht was ze op een of andere manier nog mooier. ‘Wat hij wilde, was leven zoals hij dat wilde. Wat hij wilde was niet gehouden te worden aan de dingen die jíj vond dat hij moest doen. Hij had jouw toestemming niet nodig om te zijn wie hij was.’


  ‘Misschien niet,’ zei Rihad. Het klonk verdrietig, en ook boos. ‘Maar misschien had hij mijn steun kunnen gebruiken.’


  ‘Je steun?’ herhaalde ze. ‘Hoe bedoel je?’


  Rihad was woest. En hij voelde zich verloren. Hij had altijd geweten wat hij moest doen en hoe. Maar nu niet. Hij wist niet hoe hij hiermee moest omgaan, want het was te laat.


  Omar was dood en Rihad had van hem gehouden, en hem toch nooit echt gekend.


  Het verdriet waarvan hij wist dat het nooit weg zou gaan, leek elk moment intenser te worden. Duisterder. Meer verstrengeld met schuldgevoelens. Omdat hij niets had gezien, omdat hij niet had gekéken. Hij had zijn eigen broer zonder meer geaccepteerd, zelfs toen dat betekende dat hij het ergste van hem moest denken.


  Hij haatte zichzelf, al die verspilde jaren.


  ‘Maar dit alles is geen verklaring voor jou,’ snauwde hij tegen Sterling. Omdat zij had meegedaan in dit bedrog. Omdat zij zijn broer had gekend op een manier zoals hij hem nooit zou kennen, en op dit moment was hij kleingeestig genoeg om haar dat kwalijk te nemen.


  Zonder dat hij het merkte, was hij vlak voor haar gaan staan. Nu wilde hij haar veel te graag aanraken en dat was een van de redenen dat hij woest was.


  De gemakkelijkste reden.


  ‘Niet doen.’ Sterlings ogen schitterden, maar er lag een kwetsbare trek om haar mond en Rihad wilde haar. O lieve hemel, wat wilde hij haar graag.


  ‘Wat nou, niet doen?’ vroeg hij. ‘Je bent nooit mijn broers minnares geweest.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat ik de jouwe wil zijn.’


  Toch zag hij dat ze beefde, en bloosde. Hij kende haar begeerte even goed als de zijne.


  ‘Leugenaarster.’ Maar hij zei het alsof het bijna een compliment was.


  Ze sprak hem niet tegen.


  ‘Help me om het raadsel op te lossen dat jij vertegenwoordigt,’ fluisterde hij schor. ‘Waarom kreeg hij een kind met jou? Wat hoopte hij daarmee te bereiken?’


  Ze keek verward. ‘Hij dacht dat als hij een kind had, dat hij kon aantonen dat hij niet zo onverantwoordelijk was als jij dacht, zelfs zonder dat je de waarheid kende.’


  ‘Dat is best leuk en aardig, maar de redenen waarom ik met je ben getrouwd, golden ook allemaal voor hem.’


  ‘Ik betwijfel ten zeerste dat hij van plan was om dood te gaan,’ kaatste ze terug. ‘Als dat niet was gebeurd, waren we misschien getrouwd. Als hij me had verteld waarom dat Leyla zou helpen, had ik wel toegegeven. Maar we zullen nooit weten wat er was gebeurd, hè?’


  ‘Ik weet dat als hij het me had verteld, ik hem niet in de steek zou hebben gelaten. Dat weet ik zeker.’ Rihad slaakte een diepe zucht. ‘Ik zal nooit begrijpen waarom hij dat niet heeft gedaan.’


  ‘Dat zou iets zwaarder wegen als je al die jaren niet had gedaan alsof hij een besmettelijke ziekte was.’


  Hij wilde protesteren, maar ze luisterde niet.


  ‘Het enige wat je deed, was klagen dat je zijn puinhopen moest opruimen.’ Het klonk verbitterd, en haar blauwe ogen waren donkerder dan hij ze ooit had gezien. ‘Misschien, als hij had gedacht dat hij je kon vertrouwen, als je niet alleen om je verdraaide land had gegeven, had hij het risico genomen om het je te vertellen.’


  ‘Ik hield van hem.’


  ‘Daden spreken luider dan woorden, Rihad. Het is niet Omars schuld dat jij hem niet als een persoon hebt behandeld. Dat komt voor jouw rekening. Dat komt vollédig voor jouw rekening.’


  In zijn binnenste brak iets, alleen een gapende leegte achterlatend. En een waarheid die hij voor geen goud onder ogen had willen zien.


  ‘Verdomme,’ vloekte hij, schor en kapot, zonder te proberen dat te verbergen.


  Toen stak hij zijn armen naar haar uit, omdat hij op een of andere manier wist dat Sterling de enige was die dat gebroken iets in zijn binnenste kon helen.


  Maar ze deinsde achteruit en hief afwerend haar armen op, alsof ze verwachtte dat hij naar haar zou uithalen en haar een klap zou geven.


  Alsof, begreep hij, terwijl hij ijskoud werd vanbinnen, iemand dat al eerder had gedaan.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Sterling kromp ineen, hoewel ze wel beter wist. Maar ze kon het niet helpen.


  Ze was eindelijk te ver gegaan. Ze had zich al die tijd veilig gevoeld bij hem, veiliger dan ze zich ooit bij een andere man had gevoeld, maar dat was hiervoor. Ze was eindelijk over de grens gegaan en ze had de gebroken uitdrukking op zijn gezicht gezien.


  Ze wist wat dat betekende. Ze herinnerde het zich maar al te goed.


  Ze verwachtte de klap. Het was al heel lang geleden, maar ze dacht dat ze er wel tegen zou kunnen. Een klap van een man als hij was niet af te weren, maar als ze de onvermijdelijke val goed kon doorstaan, zou ze zich nog steeds kunnen bewegen. De truc was vooraf niet al te veel te verstijven, en je dan zo klein mogelijk te maken in afwachting van de trap...


  ‘Sterling,’ zei Rihad toen, met die zachte, diepe stem van hem die door haar hele lichaam ging en haar bijna aan het huilen maakte. Die maakte dat ze naar hem verlangde, wat ze een bewijs vond dat ze niet goed bij haar hoofd was. Volkomen getikt, zoals ze haar altijd hadden gezegd. ‘Wat denk je dat er hier gebeurt?’


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze, en ze probeerde haar schouders te rechten hoewel ze het beven van haar lichaam niet kon bedwingen. ‘Maak de baby niet wakker. Ik wil niet dat ze het ziet.’


  En ze sloot haar ogen, probeerde zich niet al te sterk schrap te zetten en wachtte tot hij haar ging slaan.


  Zoals haar pleegouders altijd hadden gedaan.


  Ze hoorde niets, helemaal niets.


  Toen, eindelijk Rihads stem, maar hij sprak niet tegen haar. Hij sprak in Arabisch, en ze hoefde de woorden niet te verstaan om te weten dat hij bevelen uitdeelde.


  Toen werd het weer stil.


  Boven haar de wind en overal om haar heen het water. Ze hield haar ogen stijf dicht, want de stilte was een truc. Het was altijd een truc. Dat valse gevoel van veiligheid had haar altijd beentje gelicht. Zodra ze dacht dat het niet ging gebeuren en opkeek, hadden ze haar tegen de grond geslagen.


  Ze hoorde voetstappen, toen het geluid van Leyla’s kinderwagen die werd weggereden, en ze kromp ineen. Hij stuurde de baby weg met de kindermeisjes, zoals ze had gevraagd. Dat betekende –


  Ze deinsde achteruit toen ze zijn hand op haar arm voelde, en maakte het zo nog erger. Ze sperde haar ogen open en keek in zijn ogen, duister glinsterende ogen, veel te dichtbij.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze haastig, in onbeheersbare paniek, zelfs toen hij haar losliet en een stap achteruit deed. ‘Dat was niet mijn bedoeling.’


  Hij stond haar een hele poos aan te kijken.


  ‘Sterling,’ zei hij, heel zacht, maar met meer kracht achter de woorden dan ze hem ooit had horen gebruiken. ‘Wie heeft jou geslagen?’


  Sterling verstijfde, misselijk van angst. Dit kon ze niet riskeren. Ze had nooit achteruit moeten deinzen. Als die oude doos van Pandora werd geopend zou hij het zien. Zou hij het wéten.


  Zonder nadenken lanceerde ze zichzelf in zijn richting, erop vertrouwend dat hij haar zou opvangen. Ze vroeg zich niet af waarom ze dat dacht.


  Maar hij deed het wel.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen toen haar borst tegen de zijne botste en al die paniek en al die oude spoken in iets anders overgingen.


  Zijn verleidelijke warmte stroomde door haar heen, en verjoeg al die oude spinnenwebben die ze hem niet kon laten zien. Hij mocht het niet weten.


  ‘Waar denk je dat je mee bezig bent?’ vroeg hij, maar zijn stem was even teder als de greep van zijn handen.


  Toch voelde ze hoe heet hij was, heet en hard en heerlijk mannelijk tegen haar aan, overal. Hij begeerde haar. Dat was een openbaring. Hij was zo heet dat ze had kunnen denken dat hij koorts had als ze niet in zijn gouden ogen had kunnen kijken, waar ze kon zien dat hem niets mankeerde.


  Donker en mooi en veel te dicht bij al die delen van haar die hij niet mocht zien, misschien. Maar niet ziek.


  Sterling vreesde meer dan een klein beetje dat zij hier de zieke was, maar ze zette die gedachte van zich af. Ze had geen tijd meer om zich zorgen te maken over de vreemde onthullingen van die ochtend en de gevolgen daarvan. Ze kon haar gedachten niet op hol laten slaan. Ze kon de toekomst niet zien, dus had het geen zin daarover in paniek te raken.


  Ze kon alleen haar best doen om zo simpel en direct mogelijk verwarring te stichten in het heden, voordat Rihad hen allebei naar een punt had gepraat waarvan geen terugkeer meer mogelijk was. Voor hij zag wie ze echt was en haar net zo walgelijk vond als iedereen altijd had gevonden.


  Dus dat was wat ze deed.


  Sterling drukte zich tegen hem aan in een, naar ze hoopte uitstekende show van wulpse overgave en sloeg haar armen om zijn sterke hals. Het water liep haar in de mond bij de aanblik van zijn prachtige mond, zo dichtbij…


  ‘Sterling,’ probeerde Rihad haar te weerhouden, maar zijn handen lagen op haar heupen en hij duwde haar niet weg. Ze voelde hem tegen haar buik, zo hard waar zij zacht en meegevend was. Ze beefde over haar hele lichaam en kromde zich tegen hem aan.


  Alsof dit niet de man was waarvoor ze had geprobeerd te vluchten in New York, overtuigd dat hij haar ondergang zou worden.


  Alsof dit niet de man was van wie ze even daarvoor had gedacht dat hij haar wilde neerslaan.


  Of misschien omdat hij het was. Omdat zij plotseling was teruggezet in een oud en vertrouwd afschuwelijk verleden en hij haar toch niet had geslagen. Hij had ontzet gekeken bij het idee alleen al.


  En hij begeerde haar. Zelfs na die glimp van haar ware ik begeerde hij haar.


  Hij was anders dan alle mannen die ze ooit had gekend. En dat verpletterende iets in haar binnenste kolkte door haar heen, en veroorzaakte iets wat op echte wulpsheid leek. Die gekmakende gloed raasde door haar ledematen en verzamelde zich laag in haar buik, opwindend, hunkerend.


  Ze kromde zich tegen hem aan, deze keer harder, toen ging ze op haar tenen staan en kuste hem.


  En alles explodeerde.


  Zijn mond was een goddelijke kwelling, zijn kus waanzinnig. Rihad nam bijna onmiddellijk de leiding, greep met een hand haar haren beet om haar hoofd te houden waar hij het wilde hebben, en hield zijn andere hand bemoedigend op haar heup.


  Hij kantelde zijn hoofd om zich beter meester te kunnen maken van haar mond, en leek toen gewoon… vlam te vatten.


  Ze vond het heerlijk.


  Rihad kuste haar hongerig, alsof Sterling niet de enige was die wanhopig was door dit verlangen naar elkaar. Hij kuste haar alsof ze niets anders kon doen dan te volgen waar hij leidde. Hij kuste haar tot ze onbeheersbaar trillend tegen hem aan leunde, duizelig van begeerte en verlangen en een bedwelmende begeerte, zo sterk dat het pijn deed.


  Ze kon niet dicht genoeg bij hem komen, hem niet genoeg proeven. Het kon haar niet schelen dat ze geen lucht kreeg, of haar voeten de grond wel raakten, en toen hij haar dicht tegen zich aan trok en haar hoog optilde, was hem weer kussen het enige waaraan ze dacht.


  Harder, intenser, langer, opwindender.


  Hij trok haar benen om zijn middel en hield haar daar, zonder dat ze verder nog ergens op steunde, zodat ze beefde bij de gedachte aan de enorme kracht die hij zo nonchalant toonde – en toen trok hij hun heupen tegen elkaar, zodat zijn hardheid tegen het plekje drukte dat het meeste naar hem verlangde, en ze kreunde.


  Ze had er nooit van gehouden aangeraakt te worden, maar ze ontdekte dat dat niet gold voor Rihad, die haar juist niet genoeg kon aanraken.


  Op dat moment kon het haar niet schelen waarom. Het zou haar dood worden als ze het wist, dacht ze. Als hij begreep hoe onberoerd ze in werkelijkheid was.


  Pas toen haar rug iets raakte, merkte ze dat hij met haar naar de tafel was gelopen waar hij haar nu op neervlijde alsof ze zijn privéfeestmaal was.


  ‘Pak de tafel vast,’ beval hij. Hij klonk meer dan ooit als een koning, en er was vast iets grondig mis met haar, want ze vond het heerlijk. Meer dan heerlijk: die opgewonden, duistere klank in zijn stem streelde over haar huid alsof het zijn mond was, zijn mond en zijn zondige tong. ‘Hou je vast.’


  Ze deed wat hij vroeg. Wat hij bevál. Ze aarzelde geen seconde, en niet alleen omdat ze hem wilde laten denken dat ze echt de slet was waarvoor iedereen haar hield.


  Sterling greep de rand van de tafel boven haar hoofd beet toen hij zich verder vooroverboog en zijn heupen harder tegen haar aandrukte. Deze nieuwe positie dwong haar haar rug te krommen, alsof ze hem haar borsten aanbood.


  Dat was ook zo. Ze hoopte dat het leek alsof ze dit al talloze keren eerder had gedaan, of dat zijn belangstelling voor haar borsten zo groot zou zijn, dat het hem niets kon schelen als het niet zo was.


  Met een gevaarlijke glimlach keek hij omlaag naar de plek waar hun lichamen elkaar raakten, en Sterling voelde de gloed van die blik over zich razen, door haar heen, hard en snel en opwindend, tot ze als een bliksemschicht tussen haar benen insloeg.


  Onwillekeurig schokte ze tegen hem aan, niet in staat deze nieuwe gewaarwording te weerstaan, en hij lachte.


  Toen boog hij zich voorover, vond door de dunne stof van haar jurk heen haar tepel en zoog tot deze in vuur en vlam stond.


  Sterling werd helemaal gek.


  Er was niets anders meer dan het vuur dat door haar heen rolde, de ene felle vlam na de andere, dat uitgroeide tot zoiets reusachtigs, zoiets onmogelijks, dat ze er bang voor zou zijn geweest als ze even op adem had kunnen komen.


  Maar dat stond Rihad niet toe.


  Hij drukte het bewijs van zijn begeerte hard tegen de plek waar zij het meest naar hem verlangde, zacht en nat en wild voor hem zelfs door zijn broek heen, haar enkels krampachtig gekruist in zijn onderrug. Hij startte een loom, gekmakend ritme, en Sterling kon niets anders doen dan erin meegaan, steeds sterker sidderend met elke beweging van zijn dodelijke heupen.


  Ze wist niet waar ze mee bezig was, maar ze kon niet stoppen.


  Zijn mond wond haar borsten op door de jurk, terwijl zijn handen eronder flitsten om haar lichaam te verkennen. Hij ontdekte allerlei dingen over haar. Dat ze zelden een beha droeg, zelfs nu haar borsten nog steeds groter waren dan voor haar zwangerschap. Dat een voorzichtig kneepje in een tepel en hard zuigen op de andere tot gevolg had dat ze haar benen nog stijver om hem heen klemde en zich schaamteloos en zo wulps mogelijk tegen hem aan wreef –


  En toen raakte het haar.


  Als een trein.


  Ze slaakte een kreet, maar hij was er en liet haar kreet met zijn lippen verstommen, intussen met zijn heupen steeds sneller bewegend zodat het eindeloos door bleef gaan.


  Een hoogtepunt waar geen einde aan kwam.


  Dat alles veranderde.


  Dat de hele wereld veranderde.


  Dat Sterling veranderde in een nieuw mens.


  Toen het voorbij was, liet hij haar benen van zijn middel glijden en deed een stap naar achteren, terwijl zij volkomen uitgeput languit op de tafel bleef liggen en probeerde weer op adem te komen.


  Het duurde een hele poos, en zelfs toen was ze nog trillerig.


  Toen ze ging zitten en haar jurk naar beneden trok, torende Rihad boven haar uit, met een hard, duister gezicht en ogen die glinsterden. Hij sloeg zijn armen over elkaar en bleef haar een ademloos moment lang opnemen, alsof hij niet nog zo opgewonden was dat ze het bewijs daarvan hard en dik tegen zijn gulp zag drukken. Hoe kon ze nog steeds naar hem verlangen, zelfs nu nog?


  Zelfs nu de gebeurtenissen van deze ochtend haar overweldigden, zodat ze aan allerlei dingen begon te twijfelen. Onder meer aan haar gezonde verstand.


  ‘Gefeliciteerd, Sterling.’ Rihads zachte, schorre stem wakkerde het vuur in haar binnenste opnieuw aan. ‘Het is je gelukt me af te leiden. Hoelang denk je dat dat gaat werken?’


  


  Het had maar al te goed gewerkt, dacht Rihad een paar dagen later, zittend in zijn luxueus ingerichte kantoor, niet in staat zich te concentreren.


  Omdat ze door zijn hoofd bleef spoken.


  Haar smaak. De geluidjes die ze had gemaakt toen ze onder hem kronkelde. De geur van haar huid. Haar heerlijk perfecte aanraking.


  Hij kon aan weinig anders denken. Vooral tijdens de maaltijden die ze samen in de tuin genoten, waar ze allebei net deden alsof die scène vlak voor hen op de tafel nooit had plaatsgevonden. Ze overtroffen elkaar met bondige beleefdheden.


  Maar het bruiste in alles door. In het getinkel van zilver tegen mooi porselein. In elk slokje wijn. In blikken die elkaar raakten en niet weer loslieten. In elke beweging die ze maakten.


  Het was alsof een gekte zijn bloed had geïnfecteerd.


  Of zij.


  Want Rihad herkende zichzelf nauwelijks tegenwoordig. Zijn hele relatie met zijn broer was een leugen geweest. Hij was geobsedeerd door een vrouw waarmee hij was getrouwd, denkend dat ze Omars maîtresse was, en hij had haar begeerd terwijl hij dat had gedacht. Hij werd met de dag meer verliefd op een piepklein kind dat niet van hem was, maar hem wel dat gevoel gaf. Hij had het gevoel dat hij opeens stuurloos door het leven wankelde, en hij had geen idee hoe hij met zo’n vreemde gewaarwording moest omgaan.


  Alle houvast leek verdwenen. Of, preciezer gezegd, het was alsof Sterling het enige was waaraan hij zich wilde vasthouden, alsof hij net zo betoverd was door haar als zijn broer dat volgens hem was geweest.


  Misschien hadden zijn vijanden het niet bij het verkeerde eind om met een invasie te dreigen. Rihad begon te denken dat het een zegen zou zijn.


  Halverwege alweer een niet passende dagdroom over zijn vrouw klonk een bekende ringtone op zijn privémobiel.


  Rihad gebaarde zijn ministers dat ze konden gaan en veegde over het scherm om de videochat te openen.


  Zijn zus staarde hem vanaf het scherm aan, even opstandig als altijd.


  ‘Amaya,’ zei hij beheerst, al was dat moeilijker dan het zou moeten zijn. Hij wilde er niet over nadenken waarom dit zo was, of wie er schuld had aan zijn eindeloze gebrek aan zelfbeheersing. ‘Bel je om me zoals gewoonlijk te tarten?’


  ‘Doch vlakbij zwerft ‘n exquis gympje, Rihad.’ Haar donkere ogen waren een tint lichter dan de sluier van dikke haren die ze over een schouder naar voren had getrokken, en het irriteerde hem dat ze zowel onbetwistbaar mooi was en veel te veel op haar verraderlijke moeder leek. Slimmer dan nuttig was en zelfs geen klein beetje loyaal aan de Bakrische troon. Dat maakte haar onvoorspelbaar en daar had hij altijd een hekel aan gehad – althans dat had hij altijd gedacht. ‘Ik geef je alleen een hoognodige demonstratie.’


  ‘Ik heb mijn lesje weer geleerd.’


  ‘Duidelijk niet. Ik kan zien dat je details probeert te achterhalen over mijn locatie. Doe geen moeite. Er is niets wat je zal helpen me te vinden.’ Haar gezicht straalde van strijdlust, en hij stopte met zijn pogingen iets te vinden wat verried waar ze was. Het leek wel of ze in een bezemkast zat. ‘Ben je bereid om dit huwelijk af te zeggen? Me vrij te laten?’


  Dit was het punt waarop Rihad haar gewoonlijk op haar verantwoordelijkheden wees, en haar eraan herinnerde dat ze, ondanks het feit dat ze liever iets anders had gedaan, een Bakrische prinses was en verplichtingen had tegenover haar land. Dat het er niet toe deed hoeveel jaren ze met haar moeder had rondgehangen in diverse artistieke, bohemienachtige gemeenschappen, voorwendend dat ze slechts een bloemenkind zonder wortels was, maar dat ze de essentiële waarheid van haar bestaan niet kon veranderen. Dat de jaren van haar studie in Montreal haar misschien het idee hadden gegeven dat haar leven vol ongelimiteerde keuzes was, maar dat dat niet waar was en hoe eerder ze dat accepteerde, hoe gelukkiger ze zou zijn.


  Hij had haar dit al maandenlang gezegd. Jarenlang.


  Geen van die gesprekken was succesvol geweest.


  Vandaag dacht hij aan de broer die hij had behandeld alsof hij een mislukkeling was, de broer die hij volgens hem had liefgehad, maar nooit de kans had gegeven zichzelf te zijn. Hij dacht aan de manier waarop Sterling, de enige vrouw – verdorie, de enige persoon – die hem ooit zonder enige vrees had getrotseerd, achteruit was gedeinsd alsof ze verwachtte dat hij haar zou slaan, alleen maar omdat ze hem de waarheid had gezegd.


  Misschien had hij niet het recht om koning te zijn als hij zo’n opmerkelijk slechte koning was.


  ‘Ik wou dat ik dat kon, Amaya,’ zei hij na een hele poos. ‘Meer dan je ooit zult weten.’


  Ze keek hem aan alsof ze niet kon geloven dat hij dat had gezegd. Hij wist niet of hij het zelf wel kon geloven.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dit zijn gevaarlijke tijden. De enige manier waarop we onze soevereiniteit kunnen behouden is door een verbond met Daar Talaas. Maar dat weet je zelf ook.’


  ‘Er moet een andere manier zijn.’


  ‘Als die er was, denk je niet dat ik die zou hebben gevonden?’ Hij leunde achterover in zijn stoel. ‘Het doet me geen plezier erop te staan dat jij iets doet waar je zo op tegen bent dat je al zo lang op de vlucht bent.’


  ‘Maar?’ spoorde ze hem aan, al zag hij dat haar houding iets zachter was geworden.


  ‘Maar Kavian is een man die de oude tradities volgt, en er is maar één soort verbintenis die hij als heilig beschouwt: bloedverwantschap.’ Hij nam Amaya aandachtig op, zag de uitdrukking die over haar gezicht flitste, een zweem van opwinding in haar ogen. ‘Ik denk dat je dit heel goed weet, toch? Ook al was je niet echt blij met het idee, je bent pas op de vlucht geslagen nadat je hem op je verlovingsreceptie had ontmoet. Heeft hij je iets aangedaan?’


  Verbintenis of niet, Rihad zou hem doden. Maar Amaya bloosde alleen, hoewel ze het trachtte te verbergen door een somber gezicht te trekken.


  ‘De realiteit van de situatie drong opeens tot me door, dat is alles. Ik besefte dat ik geen meisje voor het Stenen Tijdperk ben.’


  Hij geloofde haar niet, maar dat was niet echt zijn zaak.


  ‘Ik voel met je mee,’ zei hij, en dat was ook echt zo.


  ‘En ik ben sceptisch.’


  ‘Amaya, niemand weet beter wat het is om omwille van het koninkrijk te trouwen dan ik. Dit is mijn tweede verstandshuwelijk.’


  ‘Dat is niet bepaald een aanbeveling.’ Amaya’s gezicht werd nog somberder. Ze keek hem misschien een seconde te lang onderzoekend aan. ‘Je bent niet de gelukkigste man die ik ooit heb ontmoet.’


  En toch, vergeleken met Kavian, de woestijnstrijder, beroemd omdat hij oorlog kon voeren als een krijgsheer uit oude tijden, was Rihad een non-stop comedyshow. Geen van beiden wees daarop en toch bleef het tussen hen in hangen.


  Even staarden ze naar elkaar, van elkaar gescheiden door hun leeftijd, het scherm, haar weigering te capituleren voor het onvermijdelijke.


  ‘Geloof niet alles wat je leest,’ adviseerde hij haar. ‘Mijn huwelijk is geen kwelling.’ Even schaamde hij zich, omdat hij Tasnim helemaal vergeten was. ‘En mijn eerste huwelijk mag dan geen huwelijk uit liefde zijn geweest, maar het was goed. We waren tevreden.’


  Amaya wendde haar blik af.


  ‘Kavian is niet het type man dat ooit tevreden zal zijn,’ zei ze, zo zacht dat hij haar bijna niet hoorde. De oude versie van hem zou net hebben gedaan alsof hij niets had gehoord.


  ‘Ik wou dat ik het kon afzeggen,’ zei hij zacht, en hij zag dat ze moeizaam slikte. Was hij zo hardvochtig? Dat ze geen idee had dat hij haar wilde beschermen, dat hij dat gedaan zou hebben als het kon? ‘Maar je hebt alle papieren getekend. Volgens de wetten van Daar Talaas behoor je hem al toe.’


  Ze huiverde, en toen ze weer naar hem keek, voelde hij zich inwendig week worden, alsof hij ook dit was kwijtgeraakt. Deze relatie met de enige zus die hij had. Deze zus, die duidelijk ook geen idee had dat hij van haar hield.


  Hij werd door een onbekend, onaangenaam gevoel overmand en realiseerde zich dat hij het eerder had gevoeld. Toen Sterling met gesloten ogen en gebogen hoofd voor hem had gestaan, zich zichtbaar dwingend te ontspannen om een klap op te vangen die hij haar niet had willen geven.


  Hulpeloosheid.


  Hij verafschuwde het.


  ‘Amaya.’ Ze draaide haar hoofd om en keek hem verward aan. En gekweld. ‘Je bent niet slechts een pion. Het laat me niet koud wat er met je gebeurt. Maar ik kan dit niet oplossen.’


  ‘Dus ik ben verloren.’ Haar stem brak. ‘Het is hopeloos.’


  ‘Je kunt een beroep doen op Kavian zelf –’


  ‘Ik zou meer succes hebben als ik een beroep deed op een zandstorm in de woestijn.’


  ‘Amaya.’ Maar hij wist niet wat hij moest zeggen. Hij was verdorie koning en wat voor zin had dat? Hij kon niemand redden. ‘Het spijt me.’


  ‘Mij ook.’ Ze schudde haar hoofd, alsof ze iets van zich afschudde. ‘Ik wil geen oorlog, Rihad. Ik wil niet dat Bakri valt. Maar ik wil ook niet Kavians… bezít zijn. Dat gaat niet gebeuren.’


  En het scherm werd donker.


  Waardoor Rihad achterbleef met zijn berouw en zijn gedachten, die nog donkerder waren.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Het geluid van de rotorbladen van de helikopter stierf weg in de verte, en daarmee verging ook Sterlings halfslachtige hoop dat ze zouden worden teruggeroepen naar het paleis om een of ander dringend regeringsprobleem op te lossen.


  En toen was het enige geluid – in en om en tussen de kleurige tenten, verscholen tussen de hoog oprijzende zandduinen van de woestijn en een reeks met bomen omzoomde zwemplassen die er in zo’n droge plek helemaal niet hoorden te zijn – de wind. Hij danste over de toppen van de tenten zodat het canvas boog en strekte onder de hete zon, en vervolgde toen lawaaiig zijn weg tussen de bomen door.


  Sterling was er blij om, want anders zou het enige geluid wijd en zijd in de onbewoonde woestijn het waanzinnige bonken van haar hart zijn.


  Rihad leek er niets van te horen. Hij voerde in rap Arabisch een gesprek via zijn satelliettelefoon, en beende naar een van de grotere tenten dicht bij het water, alsof hij verwachtte dat ze hem gehoorzaam zou volgen.


  In plaats daarvan bleef Sterling waar ze was. Ze boog haar hoofd achterover en liet de woestijnzon over haar gezicht spelen. Ze hield van de felle hitte, de droge wind langs haar huid en in de lage paardenstaart die onder de breedgerande hoed uitkwam. Ze genoot van het gemurmel van het water van de nabije zwemplassen, de hint van koele, uitnodigende schaduw onder de bomen en in de tenten. Ze zou het hele woestijnoase-gedoe betoverend hebben gevonden als hij er niet op had gestaan dat ze Leyla achterliet bij de kindermeisjes, wat haar onrustig maakte.


  En Rihads vermoedelijke bedoelingen hier maakten haar… iets wat veel ingewikkelder lag dan simpelweg onrustig.


  ‘Misschien kunnen we over een maand of twee gaan,’ had ze gezegd, toen hij weer was begonnen over hun beeldvorming-veranderende huwelijksreis tijdens een van hun diners. Dit diner was intiemer geweest, in zijn privé-eetkamer, omringd door een balkon dat uitzicht bood over heel Bakri City. Ze had alleen kunnen denken aan zijn handen op haar lichaam, zijn hardheid tussen haar benen. ‘Wanneer Leyla wat groter is en ik makkelijker een nacht weg kan.’


  Rihad leek die avond alleen aandacht te hebben voor het eten op zijn bord, niet voor haar, al had ze beter moeten weten.


  ‘Het was geen uitnodiging, zoals je denk ik wel weet,’ had hij even later gezegd. ‘Het was een bevel. Een koninklijk bevel zelfs.’


  ‘Blijkbaar moet ik je er opnieuw aan herinneren dat je mij niet kunt bevelen.’


  Tot haar verrassing had hij gelachen. Een echte lach, die over haar heen klaterde alsof hij rechtstreeks uit de zon kwam. ‘Denk je dat echt?’


  Ze probeerde preuts te klinken. Totaal niet als een vrouw die op een zomerochtend op een smeedijzeren tafel een wild hoogtepunt had bereikt. ‘Ik ben niet een van je onderdanen, Rihad.’


  ‘Je bent mijn koningin.’ Hij had opgekeken, recht in haar ogen, en ze had fel gebloosd. Zijn donkere ogen hadden geamuseerd geglinsterd toen hij vervolgde: ‘En in de geest van openheid tussen ons, wat zoals ik weet jouw liefste wens is –’


  ‘Wat is er mis met een beetje ondoorzichtigheid?’ protesteerde ze, bijna wanhopig. ‘Ik hou wel van een beetje nevel, vooral in mijn huwelijk.’


  Zijn ogen hadden vrolijk geglinsterd, en ze had zich totaal verloren gevoeld.


  Hij zou haar helemaal ontrafelen, daar twijfelde ze niet aan.


  Hij was al begonnen.


  ‘We blijven meer dan een nacht in de woestijn. Ik heb je al gezegd dat het twee weken worden, en dus gebeurt dat.’ Toen ze was begonnen met tegenstribbelen, had hij geglimlacht. ‘Als ik jou was, zou ik me maar schikken in het onvermijdelijke, Sterling. Heb ik je al eens iets beloofd dat niet precies zo is gebeurd als ik had gezegd?’


  Ze had geen lucht meer gekregen, maar toch had ze niet gezwegen.


  ‘Ga je me ook bevelen seks met je te hebben?’ had ze op diezelfde overdreven beleefde toon gevraagd. ‘Gemeenschap op bevel?’


  Ze had geen woorden gehad om te beschrijven wat zijn glimlach toen met haar had gedaan, welke gevoelens die luie, roofdierachtige glans in zijn ogen in haar had gewekt. Lieve hemel, hij was door haar hele lichaam gegaan, tot ze zich hol en behoeftig, bang en verlangend tegelijk had gevoeld.


  Wilde ze dat hij haar beval. Pak de tafel vast, had hij haar die ochtend bevolen. Hou je vast. Had ze het daarom gevraagd?


  ‘Als je erop staat,’ had hij even later gezegd, op een duistere manier die maakte dat haar binnenste net zo voelde als hij klonk. Als honing, zoet en traag. Ze herinnerde zich de golven van haar orgasme. Ze huiverde bij de herinnering. ‘Vind je dat fijn, Sterling? Deel je liever bevelen uit op straat en gehoorzaam je in bed?’


  Het was alsof hij haar gedachten kon lezen, en ze hield zichzelf vastberaden voor dat ze dat haatte. Al had hij dat natuurlijk niet gedaan.


  Ze snoof alsof ze deze discussie mateloos grof vond. ‘Niet van jou.’


  Rihad had alleen geglimlacht, breder en scherper dan voorheen, en die glimlach dreunde door Sterling als een symfonie van gongs. ‘We zullen zien. We vertrekken over twee dagen. Ik stel voor dat je je schikt in de kwelling.’


  En nu was ze ver verwijderd van alles wat zelfs maar op beschaving leek. De helikoptervlucht had minstens twee uur geduurd en ze waren al binnen twintig minuten de stadsgrens gepasseerd. Wijd en zijd was er niets te bekennen. Het enige hier was gedwongen intimiteit, dacht ze, terwijl haar maag een radslag maakte, er was hier niets dat haar ervan weerhield de enige man te verkennen door wie ze het niet erg vond om aangeraakt te worden.


  ‘Ik heb al het personeel weggestuurd, op de meest essentiële mensen na.’ Geschrokken van zijn stem deed ze haar ogen open en zag dat hij vlakbij tegen een palmboom geleund stond. Zijn donkere ogen glinsterden toen zijn blik de hare raakte. ‘Wij zijn de enigen hier, en verderop houden mijn beveiligers de wacht.’


  ‘Je bedoelt, om me ervan te weerhouden bij je weg te lopen.’


  Hij glimlachte weer, een glimlach die bijna even verwoestend was als zijn kus. Hij veroorzaakte diezelfde mengeling van zwakheid en verwondering, en ze had geen idee wat ze ertegen kon doen.


  ‘Ik bedoel, mijn trouwste en meest toegewijde bewakers zijn daar om je te beschermen, of je dat nu leuk vindt of niet.’ Hij lachte zacht. ‘Maar ja, onder die bescherming valt ook dat ze je terugbrengen als je te ver van de oase weggaat. De woestijn kan zo verraderlijk zijn.’


  ‘Wat attent.’ Onwillekeurig krulden haar mondhoeken om. ‘Heb je ook mannen die de zwemplassen bewaken, voor het geval ik in de verleiding kom mezelf te verdrinken om niet onder je gezelschap te hoeven lijden?’


  Zijn lach werd nog dieper, rijker. Het was alsof ze echt verdronk, in een mannelijke versie van de beste chocolade die ze zich kon voorstellen, decadent en verslavend.


  Ze zat echt dik in de problemen.


  ‘Het hangt ervan af in welke plas je jezelf wilt verdrinken,’ zei hij, alsof hij serieus over het onderwerp nadacht. ‘In de dichtstbijzijnde zal dat heel wat moeite kosten. Het water reikt er nauwelijks tot je knieën. Je hebt een grotere kans om in je wijnglas te verdrinken.’


  ‘Dat kan geregeld worden.’


  Hij kwam dichterbij. Hij hoorde eruit te zien als iedere andere man, nonchalant gekleed in een katoenen overhemd en een zandkleurige broek, maar dit was Rihad. Hij was de koning. Wat hij ook droeg, niets kon die uitstraling van macht verhullen die hij overal met zich meedroeg.


  ‘Zullen we nu we toch hier zijn onze agenda bespreken?’ vroeg hij, toen hij veel te dichtbij was. Toen ze niets anders leek te kunnen doen dan zichzelf vergeten ergens tussen die uitdrukking op zijn gezicht en het bonzen van haar hart.


  ‘Onze huwelijksreis heeft een agenda?’ Ze vocht om haar woorden luchtig te laten klinken, en om zich ervan te weerhouden met een sprong bij hem weg te vluchten, omdat ze ergens wel wist dat hij heel goed zou weten dat ze juist het tegenovergestelde wilde doen.


  ‘Beschouw dit als niets minder dan een intentieverklaring, Sterling.’


  Ze wilde hem vlot van repliek dienen, zodat deze woordenwisseling om amusant geplaag draaide en niet om al die andere dingen die in de lucht hingen, even bedrukkend en verschroeiend heet als de woestijnzon hoog boven hun hoofden.


  ‘En wat is je intentie precies?’ Haar keel was zo droog, en hij stond zo dichtbij dat ze zijn lichaamswarmte meende te voelen. Haar handen jeukten om hem weer aan te raken, en dat bracht haar pas echt van haar stuk.


  ‘Ik denk dat je wel weet wat ik van jou wil horen,’ zei hij zacht.


  Ze wilde niet in zijn ogen kijken, maar ze deed het toch, en die blik veroorzaakte een heftige trilling door haar hele lichaam. Ze voelde zich rauw en kwetsbaar, maar niet bang. Nog iets wat ze niet echt begreep.


  ‘Nee,’ zei ze.


  Wat ze daarmee bedoelde wist ze ook niet. Nee, ze wist niet wat hij bedoelde? Nee, ze ging niet zeggen wat hij wilde horen? Nee, in het algemeen?


  Maar hij glimlachte alsof ze hem enkele regels poëzie in zijn oor had gefluisterd en stak zijn hand uit om de rug van zijn vingers over haar wang te laten glijden. Hij was ter plekke bezig haar te verleiden, haar weerstand te breken.


  ‘En ik denk dat je weet wat ik verder nog wil.’


  ‘Ik weet dat dit voor jou moeilijk te begrijpen zal zijn.’ Ze probeerde sterk te klinken. Hard en wereldwijs en geamuseerd, op een wijze die ze jaren geleden had geperfectioneerd. ‘Maar niet iedereen krijgt altijd alles wat hij wil. Sommige mensen krijgen helemaal nooit wat ze willen. Dat is gewoon zo, als je niet heer en meester bent van alles om je heen.’


  Rihad glimlachte, en de streling van zijn vingers veroorzaakte een warme gloed in haar binnenste.


  ‘Maar dat ben ik wel.’


  Ze kon alleen maar naar hem staren, zwijgend en verward.


  Toen trok hij zijn hand weg en deed een stap naar achteren, en Sterling voelde dat als een verlies. Ze ademde diep in, verbaasd dat ze nog overeind stond, dat al die intense gevoelens haar niet hadden gevloerd.


  ‘Ik heb een paar zaken die ik moet afhandelen,’ zei hij. ‘Het is een treurig feit dat de leider van een land nooit echt vakantie heeft, al zou hij dat nog zo graag willen. Maar we dineren samen. In de tussentijd zal Ushala je naar je tent brengen en zorgen dat je je thuis voelt.’


  ‘Wat als ik niet samen met jou wil dineren?’ vroeg ze.


  Ze wisten allebei dat ze het niet echt over dineren had.


  Hoe dan ook, Rihad glimlachte alleen.


  


  Sterling verdween in een van de slaaptenten die dienstdeden als luxueuze logeerkamers in de privéoase van de familie. Rihad nam in de loop van de middag enkele telefoontjes aan, zich ergerend dat hem geen echte vakantie was gegund. Zelfs geen huwelijksreis.


  Hij verkoos er niet te veel bij stil te staan dat hij tijdens zijn eerste huwelijksreis blij was geweest met de kans vanuit de oase te werken. Noch hij, noch Tasnim had verwacht elkaar veel te zien, afgezien van hun zorgvuldig beleefde maaltijden.


  Maar Sterling was anders. Misschien had hij dat geweten vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien, zo lang geleden in Manhattan.


  Ze kwam pas weer tevoorschijn toen de zon laag aan de hemel stond en de duinen begon te kleuren in de veranderende tinten van de zonsondergang. Talloze tinten rood en oranje, roze en goud, en Sterling die op hem af kwam lopen.


  Rihad zat in een van de majlis, een afgebakende zitruimte, op een zacht tapijt, met felgekleurde kussens rondom, in de stijl van de bedoeïenen, en een lage tafel onder een sierlijk tentdak. De open zijden lieten de koele avondlucht naar binnen, terwijl hij genoot van een koele dronk en toekeek hoe de ondergaande zon zichzelf overtrof, als om hem alleen te plezieren.


  Na een blik om er zeker van te zijn dat ze naar hem toekwam – uit eigen vrije wil, waar hij blij om was, ook al zou hij haar zijn gaan halen als ze niet was gekomen, en hij niet wist wat dat over hem zei – keek hij niet op toen Sterling naderde, en wendde hij zijn blik niet af van de horizon.


  Bijna alsof hij bang was dat als hij dat deed, zijn goede voornemens in het niets zouden verdwijnen.


  Glimlachend keek hij naar het glorieuze spektakel van de wisselende kleuren voor hem. Hij kreeg nooit genoeg van de woestijn. Hoe kon hij ook? Het landschap veranderde constant, en bleef toch steeds hetzelfde. De grote koepel van de hemel strekte zich erbovenuit, met elke dag deze betoverende shows van natuurlijke pracht. De woestijn herinnerde hem eraan wie hij was. Dat Bakri net zozeer deel uitmaakte van hem als hij van Bakri. Net zoals de hemel en het land tweemaal daags tot deze verbijsterende eenheid werden gesmeed door het opgaan en ondergaan van de zon, zo was zijn familie onderdeel van dit land. Met elkaar vervlochten, een eenheid.


  Dat was wat een huwelijk was, op zijn best. Wat het hoorde te zijn.


  En hij was vastbesloten dat dit huwelijk zo zou zijn, het deed er niet toe wat hij moest doen om dat te bereiken.


  Rihad deed geen moeite om de redenen van dit brandende verlangen te analyseren. Hij wist alleen dat het zo was.


  Ze ging tegenover hem aan de lage tafel zitten met haar aangeboren gratie die verslavend op hem begon te werken.


  ‘Bevalt je tent?’ vroeg hij uiterst beleefd.


  ‘Hij is prachtig,’ antwoordde ze op dezelfde toon.


  Rihad verbeet een glimlach en wenkte de bedienden. Ze kwamen meteen, en serveerden diverse gerechten op de tafel tussen hen in, van perfect gegrilde lamsspiesjes tot een stapel platbrood, een royale pot huisgemaakte hummus, en verscheidene schaaltjes met dipsauzen en bijgerechten. Rihad maakte van de gelegenheid gebruik om deze vrouw, zijn echtgenote, eens goed op te nemen. Ze leek in niets op Tasnim. Hij kon zich geen enkel moment met zijn eerste vrouw herinneren dat hij zich zo had gevoeld, met dit ternauwernood beheerste, ziedende gevoel in zijn binnenste, waardoor hij zich roofdierachtig en bezitterig voelde, zelfs wanneer ze er niet was.


  En als ze er wel was, werd dat nog veel erger.


  Ze droeg een jurk en een pashmina die ze als een deken strak om zich heen had geslagen. Meer om zichzelf voor hem te verbergen dan tegen de koele nachtlucht, dacht hij geamuseerd. Haar weelderige rossige haren waren in een praktische paardenstaart in haar nek bijeengebonden, maar haar aangeboren elegantie maakte dat ze er toch chic uitzag. Als tiener had ze er onvergetelijk uitgezien op de foto’s die de modellenwereld hadden veroverd, een en al hoge jukbeenderen, wereldwijze blauwe ogen en zwoele mond. Meer dan tien jaar later was ze ontegenzeggelijk verbluffend mooi, zelfs als ze moeite deed dat te verbergen.


  En Rihad was ook maar een man.


  Tegen de kussens geleund keek hij toe hoe ze genoot van haar diner, deze vrouw die mannen als domino’s kon omkegelen. Hele koninkrijken kon laten omvallen. Hele werelden kon verwoesten.


  Of misschien had ze dat alleen hem aangedaan, terwijl hij iets heel anders had verwacht.


  ‘Je zit naar me te staren alsof ik een dier in een dierentuin ben,’ zei ze kortaf, nadat ze enkele lamskoteletjes en verscheidene volle lepels van de groene salade met granen naar binnen had gewerkt. ‘Straks krijg ik nog indigestie.’


  ‘Ik zit te wachten tot je klaar bent met eten,’ zei hij traag. ‘Je verzamelt krachten, hè? Voor de seks. Seks op bevel, noemde je het geloof ik. Een waarschuwing, Sterling. Ik ben heel veeleisend.’


  ‘De seks,’ herhaalde ze langzaam, zonder een spier te vertrekken, maar hij wist wel beter. De spanning tussen hen was voelbaar. ‘Begrijp ik het goed dat je dat in je eentje gaat doen? Hier, in de buitenlucht? Wat fascinerend. Je begrijpt het zeker wel als ik niet blijf toekijken, hè? Ik zou niet graag willen dat mijn maag zich op een delicaat moment omkeert en je uit je ritme brengt.’


  Hij bleef alleen naar haar kijken terwijl de bedienden de borden afruimden en toen de tafel weer overlaadden met een assortiment van verleidelijke desserts, maar Sterling keek hem aan met die vurige blik in haar ogen, en hij kon zich geen beter toetje voorstellen.


  ‘Je zegt zo weinig, Sterling,’ zei hij, overdreven de lome woestijnkoning spelend, omdat hij zag dat het haar op de zenuwen werkte. Hij zag hoe ze heen en weer schoof tegen haar kussens, alsof ze net niet lekker zat. ‘Ik neem aan dat je hebt besloten dat we beter meteen aan de seks kunnen beginnen in plaats van eerst een open gesprek te voeren.’ Hij glimlachte. ‘Als jij dat wilt, vind ik dat prima.’


  


  Dat wilde ze beslist niet, hield Sterling zichzelf voor, maar ze had het groeiende vermoeden dat ze zichzelf voorloog.


  En wat erger was, dat hij dat wist.


  ‘Voer jij wel eens gesprekken met mensen zonder ze te bedreigen?’ vroeg ze, tamelijk vriendelijk. ‘Direct of indirect?’


  ‘De meeste gesprekken die ik voer hebben met politiek te maken,’ antwoordde hij, een toonbeeld van mannelijk welbehagen, leunend in de kussens en haar met glinsterende ogen aankijkend. ‘Dus, nee. Ik voer geen gesprekken waarin niet om macht of positie, of status of economische winst wordt gemanoeuvreerd.’


  ‘Je weet dat er mensen zijn die gesprekken voeren die niets met dat soort dingen te maken hebben, hè?’


  Die perfecte mond trilde even. ‘Daar heb ik geruchten over gehoord.’


  ‘Ik zal je heerlijke aanbod moeten afwijzen,’ zei ze, op die beleefde en toch afstandelijke manier die ze in New York had geperfectioneerd. ‘Ik ben nooit eerder in een oase geweest, en ik denk dat ik het leuk zou vinden om midden in de woestijn te gaan zwemmen. Jouw geweldige voorstel dat we ons in mij en/of mijn verleden gaan verdiepen, zal moeten wachten, al is het nog zo verleidelijk.’


  Ze verwachtte een antwoord, maar hij bleef haar alleen glimlachend aankijken. Sterling vatte dat op als berusting, of hoe je het noemde als machtige mannen toegaven zonder dat het leek dat ze dat deden.


  Sterling stond op en liep langs hem heen naar de diepste van de drie zwemplassen die op enkele passen afstand van hen lagen te glinsteren. Rond elke plas hingen lantaarns, die een dansend, warm licht op het donkere water wierpen. Het water leek daardoor niet alleen uitnodigend, maar ook mysterieus, verleidelijk. Ze stapte op de mat die onder de licht ruisende palmbomen was neergelegd, schopte haar sandalen uit en liet toen haar pashmina vallen.


  ‘Je beseft toch wel dat je mij niet voor de gek houdt, hoop ik,’ zei Rihad gemoedelijk, nog steeds luierend onder het tentdak. ‘Ik weet precies wat je doet.’


  ‘Zwemmen misschien?’ vroeg ze over haar schouder. ‘U hebt gelijk, Koninklijke Majesteit. Uw observatievermogen is echt geweldig.’


  Toen trok ze haar lange, wijde jurk over haar hoofd uit, zodat ze alleen nog een piepkleine, zeer uitdagende, goudglanzende stringbikini droeg.


  Ze voelde zijn plotselinge roerloosheid achter zich, roofdierachtig en enorm, als een nucleaire explosie van dezelfde honger die haar in zijn greep hield, maar ze draaide zich niet om. Dat hoefde ze niet. Híér ging het om. Flirten. Afleiden.


  Zich een beetje op hem wreken. Het hem betaald zetten.


  Ze was lang genoeg model geweest om haar lichaam min of meer nuchter te bekijken. Ze mocht dan pas een paar maanden geleden een kind gebaard hebben, en nu een ander figuur hebben, en striemen op een buik die misschien nooit weer hol zou worden, maar ze was zich goed bewust van de macht van haar welvingen. En ze wist dat ze, door daar te staan in een flirterige gouden bikini, het voor Rihad even moeilijk zou maken om ’s nachts te kunnen slapen als het voor haar was geweest sinds die ochtend in de paleistuin.


  Sterling was hier tenslotte heel goed in. Ze had ooit haar brood verdiend door haar lichaam zo te gebruiken.


  Maar ze wilde niet aan het verleden denken. Dat wilde ze zo lang mogelijk achter zich laten. Deze nacht wilde ze alleen Rihad laten hunkeren zoals zij hunkerde.


  Ze keek niet naar hem om, ze keek naar het inktzwarte oppervlak van de plas, verlicht door het dansende gouden licht van de lantaarns, en het leek alsof ze diep in Rihads fascinerende ogen keek.


  Ze dook er pardoes in.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Het water was koel, helder.


  Het was een zijdeachtige streling over haar huid, lang en weelderig tegelijk, en als ze had gekund zou Sterling eeuwig onder de oppervlakte van die plas zijn gebleven. Ze liet zich zinken, bleef toen onder het oppervlak drijven en deed alsof ze daar kon blijven. Uiteindelijk begonnen haar longen echter pijn te doen en rees ze al watertrappend weer naar boven.


  Om te ontdekken dat Rihad dichterbij was gekomen, en nu op zijn hurken aan de rand van het water zat, zijn donkere ogen strak op haar gevestigd. Haar hart begon zo hard te bonken dat het haar verbaasde dat het geen rimpelingen in het water veroorzaakte.


  ‘Denk je dat je in het water veilig bent?’ Scherpe lijnen tekenden zijn gezicht, alsof zijn verlangen in hem kerfde, net als in haar.


  En snippers van haar afsneed, tot ze niet wist wat er nog van haar over was, of wie ze zou zijn wanneer het voorbij was.


  ‘Ik denk dat veiligheid een relatief begrip is waar het jou betreft,’ zei ze, misschien iets te oneerbiedig. Haar enthousiasme voor zwemmen was groter dan haar vaardigheid, dus zwom ze naar de kant en pakte de rand vast. ‘Koningen staan er niet echt om bekend dat ze de behoeften van hun vrouwen voor die van henzelf stellen.’


  ‘Je kent zeker een heleboel koningen, hè?’


  Ze streek haar haren naar achteren, zich even sterk bewust van de manier waarop zijn donkergouden ogen de beweging volgden alsof hij het eigenhandig had gedaan. Zijn aandacht was als een onder stroom staande draad.


  ‘Ik ben me bewust van de geschiedenis van de hele planeet, als je dat bedoelt.’


  Rihad bekeek haar op die gefocuste, te indringende manier die maakte dat ze dingen wilde doen om eraan te ontsnappen. Voor hij elk laatste plekje van haar smerige ziel kon zien.


  ‘Ik heb de bescheiden hoop dat ik minder bloeddorstig ben dan veel van de koningen die mij zijn voorgegaan,’ zei hij droog. ‘En ik weet dat ik mijn vrouwen beter behandel dan de meesten van hen, gezien het feit dat ik er nog geen heb geëxecuteerd.’


  ‘Was dat hier dan toegestaan?’


  ‘We hebben het hier over absolute macht. Alles was toegestaan. Iets om aan te denken wanneer je de volgende keer rebelleert.’ Zijn mond trilde echter even. ‘Maar ik kan me niet voorstellen dat je echt wilt praten over de macht van de Bakrische monarchie, of de vooruitgang van de koningen door de eeuwen heen, jij wel?’


  ‘Ik wil helemaal niet met je praten. Ik wilde zwemmen.’


  Hij maakte een hoofdbeweging naar de plas achter haar. ‘Dan ga toch je gang, Sterling. Ga zwemmen.’


  Maar ze verroerde zich niet.


  Ze hadden daar een eeuwigheid kunnen blijven, roerloos. Ze zou het nooit hebben gemerkt. Alleen kon ze haar blik niet van hem afwenden.


  Deze man had veel meer macht dan alle andere mannen die ze had gekend; mannen die hun macht over haar hadden misbruikt omdat ze haar minderwaardig hadden gevonden. Rihad was autocratisch. Hij maakte beslist gebruik van zijn macht. Maar nooit op die manier. Nooit zo gemeen.


  Ten slotte stak hij zijn hand uit en tekende traag een sensueel patroon van een schouder, over de bovenkant van haar borst helemaal naar de andere schouder. Toen weer terug.


  Ze begreep nog steeds niet waarom zijn aanraking de enige was die haar dit gevoel gaf, dit brandende verlangen. Ze begreep niet waarom ze hem wilde, meer wilde, wílde, terwijl ze in haar hele leven nooit een andere man had gewild.


  Waarom ze haar hele leven nooit aangeraakt had willen worden.


  Ze begreep niets van dit alles, ze wist alleen dat wanneer hij haar aanraakte, ze in snikken wilde uitbarsten, en niet omdat hij haar pijn deed. En wanneer hij haar niet aanraakte, was het erger.


  Hij had haar veranderd in een vrouw die ze niet begreep. Misschien was het dat ze zich ten slotte écht vrouw voelde. Geen bokszak. Geen kleerhanger. Geen ornament. Geen moeder. Een vrouw, voor het eerst.


  ‘Ik haat je,’ fluisterde ze.


  Net zoals ze dat bij hun huwelijk had gedaan.


  Maar deze keer glimlachte Rihad, en het was alsof die glimlach ook in haar binnendrong en haar openbrak, al wilde ze hem nog zo graag buiten houden.


  ‘Het spijt me zo, kleintje,’ murmelde hij, en zijn blik ging recht door haar heen. Ze begon te beven, en deze keer niet alleen vanbinnen. ‘Het valt niet mee om me tot het monster te maken dat je wilde, hè?’


  ‘Misschien niet,’ fluisterde ze, overvallen door diezelfde wilde neiging om íéts te doen om hem ervan te weerhouden de waarheid over haar te zien. Voor het te laat was. ‘Maar dit valt eigenlijk wel best mee.’


  Sterling stak een hand uit, pakte de arm beet waarmee hij op zijn knie leunde, zette haar voeten schrap tegen de zijkant van de plas, en gaf een ruk waardoor hij zijn evenwicht verloor.


  En ze trok de koning van Bakri zo de zwemplas in.


  Hij zonk als een steen, in een werveling van luchtbellen, terwijl een grote golf haar raakte en ze zo snel ademhaalde dat het pijn deed. Een stoot adrenaline, vanwege de onbezonnenheid van wat ze had gedaan, golfde door haar lichaam. In een flits besloot ze te maken dat ze wegkwam, toen hij naast haar opdook en ze besefte dat ze zich niet kon verroeren. Ze was als verlamd.


  Waarom had ze dat in ’s hemelsnaam gedaan?


  Maar Rihad lachte.


  Hij wierp zijn hoofd in de nek en lachte, lang en luid, en ze kwam in de verleiding om te denken dat hij het een grote grap vond om met al zijn kleren aan in het water te worden getrokken – maar toen keek hij haar strak aan met zijn donkergouden ogen, en was er geen spoortje humor op zijn dodelijk knappe gezicht te zien.


  ‘Dat,’ zei hij, zijn stem een sensueel grommen dat ze in haar intieme plekje voelde alsof hij haar al aanraakte, ‘was een vergissing, Sterling.’


  Toen haakte hij een harde hand achter haar nek en trok haar met een ruk naar zich toe.


  


  Hij maakte zich meester van haar mond alsof ze zijn eigendom was, en Rihad raakte in vervoering, want dat was ook zo. Ze was van hem. De streling van haar tong tegen de zijne. De manier waarop ze zich overgaf, snel en totaal, hem tegemoetkwam en aanspoorde.


  Dit was zíjn vrouw, zíjn echtgenote, van hém.


  Ze sloeg haar armen om zijn hals en hield hem vast, en hij was bang dat ze allebei zouden verdrinken terwijl hij van haar genoot, egoïstisch en hard en zo heerlijk dat hij dacht dat het zijn dood kon worden. Misschien zou het hem weinig kunnen schelen als dat gebeurde.


  Er was geen tijd meer, nu niet meer. Hij moest in haar zijn, nu, verder deed niets er meer toe. Haar geheimen niet, al die dingen die ze hem nog niet verteld had niet. Niets deed ertoe, behalve dit krankzinnige vuur, deze perfecte kus. De zwaarte van haar prachtige borsten in die gouden driehoekjes, haar heerlijke smaak.


  Zijn Sterling. Zijn koningin.


  Op een of andere manier manoeuvreerde hij hen naar de ondiepe kant van de zwemplas, waar hij kon staan. Daar zette hij haar klem tussen de kant en zijn lichaam. De wind streek langs zijn natte overhemd, maar daar gaf hij niet om. Hij gaf alleen om Sterling, om dit, om haar handen die zich aan zijn schouders vastklampten, om haar benen die weer om zijn middel werden geslagen.


  Voor de eerste keer sinds hij volwassen was, hield Rihad op met denken.


  Hij tastte tussen hen in, worstelde met zijn broek om zichzelf te bevrijden. Toen, met zijn mond nog versmolten met de hare, zonder enige finesse en zonder enig geduld schoof hij haar bikinibroekje opzij en duwde zijn lid recht in die zachte, brandende gloed.


  ‘Rihad…’ kreunde ze, recht in zijn mond, en hij had nog nooit zoiets sexy’s gehoord.


  Hij dacht niet na. Hij trok zijn hand weg, hield haar dicht tegen zich aan, en stootte toen rechtstreeks toe, hard en zeker, en maakte haar eindelijk echt tot de zijne.


  Eindelijk.


  Ze maakte een vreemd geluidje, en hij trok zich iets terug om haar mooie gezicht te zien, terwijl zijn roes iets afnam.


  Sterlings ogen waren te groot en suggereerden een emotie die hij niet herkende. Rihad verroerde zich niet, en ze ademde diep en bibberig in. Toen nog een keer.


  ‘Gaat het, kleintje?’ vroeg hij zacht, nog steeds zo diep in haar dat hij dacht dat hij het niet zou overleven. Ze was zo heet, zo nat. Ze omhulde hem strak, alsof ze voor hem gemaakt was. ‘Heb ik je pijn gedaan? Ben je nog niet genezen van de geboorte?’


  ‘Nee…’ zei ze onzeker. Haar blauwe ogen leken donker in het licht van de wiegende lantaarns boven hen. Hij fronste zijn voorhoofd, toen ze vervolgde: ‘Het gaat wel. Ik ben genezen. Ik… Het is alleen… Het is raar, meer niet.’


  ‘Raar,’ herhaalde hij, alsof hij haar niet begreep, en hij trok zich een paar centimeter terug, als proef, om te zien wat er zou gebeuren –


  En toen bloosde Sterling McRae.


  Knalrood. Alsof ze totaal onschuldig was, dacht Rihad gefascineerd. Alsof dit haar eerste keer was.


  Maar dat was idioot.


  Toch, toen de gedachte eenmaal bij hem was opgekomen, kon Rihad zich er niet van weerhouden eraan te blijven denken. Hij had zichzelf in haar willen verliezen, hen met krachtige stoten hard en snel naar een verrukkelijke vergetelheid willen jagen met al die opgekropte verlangens van de afgelopen maanden – maar in plaats daarvan nam hij gas terug, en nam er de tijd voor.


  Hij behandelde haar als de maagd die ze onmogelijk kon zijn.


  Hij kuste haar overal waar hij die rode blos kon zien, tot de roze gloed van haar huid een heel andere oorzaak had. Hij hield een langzaam, lui tempo aan, ontspannen en toch ondeugend, ervoor zorgend dat ze elke keer als hij teruggleed ze zich iets sterker aan hem vastklampte, en hem een beetje harder naar zich toe trok. Hij gebruikte zijn mond en zijn handen, zijn tanden en zijn stem, tot ze tegen hem aan kronkelde, hulpeloos en kreunend, precies zoals hij haar wilde.


  Toen reikte hij omlaag, drukte hard op het middelpunt van haar verlangen, en joeg haar over de rand.


  Het was het mooiste wat hij ooit had gezien, zo mooi dat het pijn deed – en hij was nog niet klaar.


  Toen ze weer tot zichzelf kwam, hijgend en verdwaasd, begon hij iets sneller, iets harder. Hij hield haar daar waar hij haar hebben wilde, en nam haar tot ze een kreet slaakte, en opnieuw versplinterde, en deze keer volgde hij haar.


  Maar hij twijfelde er niet aan, zelfs toen niet.


  Sterling was nog maagd.


  In ieder geval was ze dat geweest, toen ze in het water sprong.


  En nu was ze van hem.


  


  Rihad was ongewoon stil toen hij uit de zwemplas klom en daarna haar eruit trok, maar Sterling zweefde nog ergens in de wolken, verloren in de zintuiglijke gewaarwordingen die nog naklonken in haar lichaam.


  Hij tilde haar op en droeg haar in zijn armen over het zand naar zijn tent. Met zijn schouder baande hij zich een weg naar binnen, waar Sterling met haar ogen stond te knipperen. Toen haar ogen aan het licht waren gewend, stokte haar adem.


  Het was alsof ze een droom was binnengegaan. Terwijl haar tent een woestijnversie was van een dure hotelkamer, was die van Rihad iets heel anders. Het was een schouwspel in rood en goud, van het brede bed op het prachtige koninklijke platform tot de zithoeken, sommige met kussens op de vloer rondom iets wat op een vuurkuil leek, sommige met brede, uitnodigende banken, sommige zorgvuldig rond een persoonlijke bibliotheek gerangschikt. Er waren met edelstenen versierde kisten en dikke tapijten, wandtapijten en rijkversierde schermen om aparte hoekjes af te bakenen en het leek allemaal op de vage fantasieën die Sterling ooit had gehad over harems en de hardvochtige, verleidelijke mannen die erover heersten.


  En hij was veel beter dan alle fantasieën die ze ooit had gehad, wist ze nu. Zelfs beter dan de fantasieën die ze over hem had gehad, al wilde ze dat nu niet erkennen.


  Rihad zei nog steeds niets.


  Hij beende het vertrek door en verdween achter een van de schermen in naar Sterling aannam zijn badkamer. Ze bleef staan waar ze was, op het kostbare tapijt druipend, en toen hij terugkeerde begreep ze niets van de uitdrukking op zijn gezicht. Zijn blik was zo vurig dat ze hem niet recht kon aankijken. Hij had zijn natte kleren uitgetrokken en beende poedelnaakt op haar af alsof het de natuurlijkste zaak van de wereld was.


  Ze nam aan dat het dat ook was, zelfs zij begreep dat naaktheid gewoonlijk deel uitmaakte van dat hele seksding.


  Dat hele seksding dat je nu hebt gedaan, hield ze zichzelf voor, nog steeds meer dan een beetje verdwaasd. De daad zelf en het feit dat ze een soort interne grens had doorbroken toen ze in Rihads armen uiteenspatte.


  Het was klaar. Haar maagdelijkheid was snel en efficiënt afgehandeld, en het beste was dat Rihad geen idee had. Ze hoefde niets uit te leggen of te bekennen, niemand die zei dat ze een wangedrocht was, al die dingen waar ze altijd bang voor was geweest als ze hier ooit aan toekwam, waren met Rihad niet gebeurd.


  En ze was nog steeds opgewonden, en ze hongerde nog zo naar hem dat ze beefde.


  Hij tilde haar weer op, alsof ze zo licht was als een pop, of alsof ze totaal van hem was, een gedachte die zo opwindend was dat het bijna pijn deed. Ze had moeten protesteren, maar ze deed het niet. Deze keer zette hij haar neer op de hoge, brede platformtrap naast het bed en begon haar bikini uit te trekken, zijn handen voelden als hete brandijzers waar de natte stof haar huid had verkild.


  Hij toverde een handdoek ergens vandaan en droogde haar af, voorzichtig en grondig, en nog voor hij klaar was, verlangde ze opnieuw naar hem, rusteloos van de ene voet op de andere stappend toen hij voor haar op zijn hurken ging zitten –


  Hij wist het, realiseerde ze zich, toen hij naar haar opkeek, met glinsterende donkere ogen en die weelderige mond van hem in een scheve glimlach.


  Ze slaakte een diepe zucht.


  Rihad sloeg zijn handen om haar heupen en tilde haar op, liet hij haar achterover op het hoge bed voor hem vallen. Hij boog haar knieën en hield haar daar gevangen met die te sterke handen van hem, haar hele verlangende onderlichaam open voor hem. Hij keek haar even met een smeulende blik aan, toen boog hij zich voorover en likte diep in haar vochtige warmte.


  Sterling maakte een geluid dat alleen als schreeuw beschreven kon worden.


  En weer nam hij de tijd. Hij proefde elke contour, elke plooi. Hij nam even meedogenloos en compleet bezit van haar vrouwelijkheid als hij van haar mond had gedaan, en ze stond zo snel in vuur en vlam voor hem, zo verrukkelijk, dat de wilde gedachte in haar opkwam dat ze het misschien niet zou overleven.


  Hij lachte met zijn mond op haar kern en het flitste door haar heen als een bliksemschicht, en weer gooide hij haar van de planeet af, die zoete, hete vergetelheid in.


  Deze keer, toen ze bij hem terugkeerde, was hij over haar heen op het bed gekropen. Hij bracht zijn harde lid in een lijn met haar gevoeligste plekje en toen ze naar adem happend zijn naam riep, stootte hij diep naar binnen.


  Deze keer was het anders. Duisterder, heter.


  Harder.


  Ze voelde de golf terugkeren, aanzwellen, en haar hoofd bewoog koortsachtig heen en weer, ze was bang voor wat er ging komen en verlangde er tegelijk wanhopig naar.


  ‘Smeek me,’ beval hij schor met zijn mond tegen haar oor, terwijl hij over haar leunde, en het was als een liefkozing, ruig en wild.


  Ze aarzelde niet. Ze stribbelde niet tegen.


  Ze gehoorzaamde. Ze smeekte.


  En dat maakte het nog veel beter.


  Heter, zoeter.


  Rihad gleed in en uit, en veranderde haar in een voor haar onvoorstelbaar schepsel. Ze trok aan hem, krabde hem, smeekte hem, en toen hij lachte, smeekte ze nog meer. Ze kronkelde en ze hield zich vast, en kwam elke harde stoot tegemoet alsof ze hiervoor was gemaakt. Voor hem. Alsof ze al die tijd had gewacht, alsof het geen ongeluk was geweest, omdat ze altijd voor hem bestemd was geweest.


  Ze wilde dat het eeuwig duurde, ook al overleefde ze het misschien niet.


  En deze keer, toen ze haar hoogtepunt bereikte, riep hij hees haar naam en volgde haar.


  Ze wist niet hoelang ze had geslapen, als het al slaap was geweest, misschien was ze gewoon buiten westen geraakt door de enormiteit van wat er was gebeurd. Toen ze echter wakker werd, lag ze tegen hem aan en speelde hij met haar haren, liet de gladde lokken door zijn vingers glijden en keek haar met die raadselachtige uitdrukking op zijn knappe gezicht aan.


  Sterling voelde zich een nieuw mens. Alsof hij haar uit elkaar had genomen en weer in elkaar had gezet. Ze zou nooit meer dezelfde zijn, ze voelde zich intens veranderd, alsof ze zichzelf niet eens meer zou herkennen als ze in de spiegel keek.


  Het was alsof hij haar had geleerd te vliegen.


  Dat kon ze hem niet vertellen. Hij mocht het niet weten. Van het een zou het ander komen –


  ‘Sterling.’


  Ze draaide zich met een ruk naar hem om.


  ‘Rihad,’ zei ze, en ze vroeg zich af of zijn naam haar van nu af aan altijd als een gedicht in de oren zou klinken.


  ‘Ik wil je iets vragen.’


  ‘Vraag maar raak.’ Ze meende het. Vooral als ze dit konden blijven doen. Een paar honderd keer maar, dacht ze, dat zou het ergste verlangen wegnemen.


  Hij schoof dichter naar haar toe, leunde op een elleboog en glimlachte.


  ‘Vertel eens,’ zei hij nonchalant. ‘Hoe kan het dat je nog maagd was?’


  Sterling verstijfde. Hij nam een lok haar tussen zijn vingers en deze keer trok hij eraan. Zachtjes, maar toch vlijmde het door haar heen.


  ‘Dat is belachelijk,’ zei ze met zwakke stem – of kon ze niet goed horen omdat haar hart zo tegen haar ribben bonkte? ‘Wie heeft er ooit gehoord van een maagd van mijn leeftijd?’


  Hij hield haar blik strak gevangen. ‘Ik heb je niet gevraagd óf je maagd was, Sterling, daar ben ik van overtuigd.’ Hij glimlachte bijna teder. ‘Wees gegroet, Sterling, vol van genade.’


  ‘Dat is waar,’ fluisterde ze, omdat die gedachte nog niet in haar op was gekomen. ‘Ik heb per ongeluk een maagdelijke geboorte gedaan.’


  ‘Ik heb je gevraagd hoe.’


  ‘De gebruikelijke manier.’ Ze zag zijn wenkbrauwen omhoogschieten. ‘Daarmee bedoel ik natuurlijk ivf. Ik heb je toch gezegd dat je broer homo was.’


  ‘Ja, dank je,’ zei hij droog. ‘Dat had ik begrepen, omdat ik bij de zwemplas geen engel zag rondzweven. Hoe kwam het dat je nog maagd was? Je was geen non.’


  Ze moest haar keel schrapen, want vluchten kon ze niet. Hij zou haar zo te pakken hebben, en uiteindelijk zou ze toch antwoorden. Daar twijfelde ze niet aan.


  ‘Nou,’ zei ze, na wat een heel lange poos leek, ‘het was niet gepland. Het gebeurde gewoon.’


  ‘Hoe kan zoiets gewoon gebeuren?’ Zijn blik gleed over haar heen, en een tot nu toe onbekend romantisch iets in haar verheugde zich op die uitdrukking op zijn knappe gezicht. Het leek wel tederheid. O, wat wilde ze graag dat het dat was. ‘Je was een mooi meisje dat helemaal alleen naar New York ging. Een verhaal met een moraal, eigenlijk.’


  Ze deed haar mond open om een leugen te vertellen, maar op een of andere manier lukte dat niet. Het was alsof alles echt veranderd was, door de baby, door de manier waarop hij zich zo totaal meester had gemaakt van haar lichaam, en ze toch naar meer snakte.


  Wie hield ze hier voor de gek? Het kwam door hém.


  Sterling wilde er niet over nadenken wat dat betekende. Ze dacht dat ze het wist, maar dat was echt waanzinnig. Maar ze kon niet tegen hem liegen. En de waarheid had verschillende niveaus.


  ‘Mijn pleegouders waren vreselijk aardige mensen’, zei ze, licht glimlachend, alsof het dan gemakkelijker was om over deze dingen te praten. ‘Dat zei iedereen altijd, voor het geval we niet dankbaar genoeg waren. Ze waren vriendelijk. Ruimhartig. Ze namen kinderen in huis die in de steek waren gelaten. Ze hadden hun eigen kinderen. Ze waren actieve en verantwoordelijke leden van de gemeenschap. Iedereen was dol op hen.’ Ze kon haar blik niet van hem afwenden, al wilde ze het nog zo graag. ‘En waarom ook niet? Mijn pleegouders zorgden dat er nooit iets aan ons te zien was. Soms sloegen ze ons alleen en andere keren vonden ze het leuk om ingewikkelde spelletjes te spelen, en gebruikten ze ons als schietschijven. Ze oefenden met sigaretten, blikjes. Soms vorken en messen. Maar er waren nooit blauwe plekken die iemand had kunnen zien.’ Ze zag zijn duistere blik en glimlachte weer, breder en ongevoeliger. ‘Ze zeiden altijd dat we hen vooral moesten verraden als we dat durfden. Dat ze ons kleine nietsnutten graag in het openbaar te grazen zouden nemen, want niemand zou ooit een woord geloven tegen de heiligen van de buurt, en daar hadden ze gelijk in.’


  ‘Waar zijn deze mensen nu?’ vroeg Rihad zacht. Gevaarlijk zacht, gevaarlijk woedend.


  Een warme gloed ontdooide iets diep in haar binnenste.


  ‘Ik heb ze achter me gelaten.’ Ze glimlachte, een echte glimlach deze keer, en toen hij zijn hand over haar wang liet glijden, drukte ze haar wang tegen zijn hand. ‘Maar daarna wist ik hoe slecht mensen waren wanneer ze wisten dat ze alle macht hadden. Hoe gemeen en wreed. Dus veranderde ik mezelf in een ijskoningin, die niet aangeraakt wilde worden en altijd te nuchter was om plezier mee te maken, dus liet iedereen me met rust. En toen kwam Omar, en hoefde ik me over zulke dingen niet langer druk te maken, omdat iedereen dacht dat ik met Omar was. En zo bleef ik per ongeluk maagd.’


  Rihad zei heel lang niets, en ze had er alles voor over gehad om te weten wat hij dacht. Wat er gebeurde achter dat knappe gezicht. Ze wilde hem likken tot ze geen van beiden meer konden denken. Ze wilde haar gezicht in zijn hals verbergen, alsof hij haar kon behoeden voor al die dingen die om haar heen wervelden en die ze niet eens kon identificeren. Dat zou hij echt kunnen, dacht ze. En hij zou het doen ook.


  Lieve hemel, de dingen die ze toen wilde, durfde ze voor geen goud te benoemen.


  ‘Maar je hebt je door mij laten nemen.’ Zijn blik zette haar in vuur en vlam. ‘Twee keer.’


  ‘Ja.’ Ze slikte. ‘Dat is zo.’


  ‘Waarom?’ Hij tekende een lijn van de gevoelige plek achter haar oor tot aan haar sleutelbeen. ‘Waarom ik?’


  ‘We zijn al getrouwd, Rihad,’ zei ze preuts. ‘Je naam staat op de geboorteakte van mijn dochter.’


  Ze zag die glimlach van hem weer. Zijn ogen schitterden en ze voelde zich warm worden vanbinnen.


  ‘Nee maar, Sterling, je klinkt traditioneel en ouderwets, helemaal niet modern en schandalig.’


  ‘Het leek veilig genoeg,’ zei ze, gevangen in die glinsterende blik. Ze verloor zich in zijn aanraking, zo nonchalant intiem, alsof dit pas het begin was. Alsof er nog veel meer kwam, maar daar durfde ze niet aan te denken. ‘En eerlijk gezegd dacht ik niet dat je het zou merken.’


  Hij leek niet te bewegen, maar alles veranderde, werd intenser, zo snel dat haar maag ineenkromp. ‘Ik heb het gemerkt.’


  Ze verstijfde. ‘O. Was ik… Was ik niet…’


  Toen lachte Rihad en rolde zich op haar en hield haar onder zich, zijn geweldige lichaam lag uitgestrekt op haar, heerlijk mannelijk.


  ‘Je was exquis,’ zei hij zacht en eerlijk. ‘Je bent geweldig. Maar ik ben ouderwets, Sterling, dat heb je zelf vaak genoeg gezegd. Traditioneel, in elk opzicht.’


  Ze beefde, maar niet uit angst. Door hem. ‘Ik weet niet wat dat betekent.’


  ‘Dat betekent dat je een stuk veiliger was toen ik dacht dat je een hoer was,’ zei hij bot, en zijn donkere blik leek door haar heen te branden, overal nieuwe vlammen te ontsteken en alles te veranderen. Háár te veranderen. ‘Nu weet ik dat je alleen van mij bent, voor altijd. En ik, mijn kleintje, ben een heel egoïstische man.’


  En toen begon hij het te bewijzen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De krantenkop een maand later kwam hard aan, het was misschien de klap die Sterling al die tijd had verwacht. Verstijfd zat ze op het balkon van Rihads suite, starend naar de tablet die Rihad had laten liggen toen hij naar binnen was gegaan om een telefoontje aan te nemen. Ze was misselijk.


  ZWARTE WEDUWE STERLING LOKT KONING RIHAD IN HAAR WEB!, schreeuwde het ergste roddelblad in Europa. En het artikel dat volgde was nog erger.


  


  Sekssymbool Sterling pronkt met haar lichaam na de baby en maakt de woestijnkoning tot haar slaaf! Naïeve koning Rihad kan zijn ogen – en zijn handen – niet van de minnares van wijlen zijn broer afhouden. ‘Maar Sterling heeft een lange rij gebroken harten achtergelaten in New York,’ zeggen bezorgde vrienden. Wordt de formidabele koning de zoveelste verovering van hartenbreekster Sterling?


  


  Het was echt heel fraai gedaan. Dodelijke hoer, ijdele hoer, getrouwde hoer, Omars hoer, New Yorkse hoer. Zoveel slimme manieren om Sterling een hoer te noemen, zonder het woord werkelijk te gebruiken.


  Het ergste was dat ze dit niet had zien aankomen. Ze had het niet verwacht, en dat had ze wel moeten doen. Natuurlijk had ze dit moeten verwachten. Maar ze had echt geloofd dat nu zij en Rihad niet alleen getrouwd waren, maar echt zo intiem met elkaar als die huwelijksreis moest suggereren, dat de afschuwelijke paparazzi haar met rust zouden laten.


  Ze was ongelofelijk naïef geweest.


  Happy endings bestaan niet, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze peinzend uitkeek over de zee die zich tot aan de horizon voor haar uitstrekte, blauw en schitterend in de zon. Niet voor jou. Nooit.


  Maar ze was iets anders gaan geloven.


  Hun lome dagen in de oase hadden zich aaneengeregen tot een lange uitbarsting van felle hitte, stralend zonlicht, woestijnbriesjes over het koele water van de beschaduwde zwemplassen en de wanhopige, verrukkelijke honger die alleen Rihad ooit in haar had gewekt, en die hij alleen kon stillen.


  Sterling had elk plekje van zijn trotse, oneindig mannelijke lichaam leren kennen. Ze had hem geproefd, geplaagd, genomen. Ze had geleerd hoe ze hem kon laten kreunen van genot, terwijl ze het zelf van genot uitschreeuwde. Hij had haar genomen onder de talloze sterren, in zijn grote zachte bed, in de luxueuze badkuip in haar eigen luxueus ingerichte tent. Hij was inventief en ongeremd geweest, en veeleisend, zoals hij had beloofd. Ze had geleerd om dat ook te zijn.


  Sterling had zichzelf overgegeven aan de exquise vleselijke geneugten die ze zich zo lang, feitelijk haar hele leven, had ontzegd. Aanraken, lust, begeerte en haar zoete vergetelheid. Ze had te veel genoten. Ze was in Rihad opgegaan, steeds weer opnieuw. Ze had hem de waarheid over zichzelf verteld, of in ieder geval een cruciaal deel van de waarheid, en de wereld was niet vergaan.


  Ze had zich ingebeeld dat Rihad echt zo machtig was als ze had gedacht. Dat hij echt elke dreigende nachtmerrie kon verjagen. Dat hij dat echt zou doen.


  Dat zij en Leyla en deze fantastische man hun eigen waarheid konden creëren en daarin leven. Dat ze eindelijk het gezin konden zijn dat ze altijd had gewild.


  Maar ze was vergeten wie ze was.


  Dat vergat ze altijd.


  Het was een paar weken geleden sinds ze uit de oase waren teruggekeerd, en je hoefde geen genie te zijn om te snappen waarom de roddelbladen hun pijlen weer op haar hadden gericht. Het artikel ging verder met schunnige suggesties over een reeks regionale leiders en enkele plaatselijke beroemdheden, die de vorige avond allemaal aanwezig waren geweest op een elegant feest in een van de nieuwe luxehotels die langs de Baai van Bakri werden gebouwd.


  Dat betekende dat een van de aanwezigen zich had geërgerd dat de koninklijke hoer aan de arm van hun koning paradeerde en zijn hart had gelucht tegenover een van de roddelbladen.


  ‘Ik heb liever dat je die rommel niet leest’, zei Rihad vanuit de deuropening, en zijn diepe stem ontstak een vlam in haar binnenste, in een flits. Sterling keek naar hem, nog steeds met een boos gezicht, ondanks het sprongetje dat haar hart maakte bij zijn aanblik, zo donker en knap in die gewelfde ingang. Zijn lippen trilden even alsof hij het ook voelde. ‘Daar word je alleen maar gek van.’


  ‘Ik zei toch dat je me niet moest meenemen naar je ontvangsten, Rihad.’ Toen hij zijn wenkbrauwen fronste, bloosde ze, zich opeens bewust van haar scherpe toon. ‘Ik wist dat dit zou gebeuren.’


  ‘Het is onze taak de roddelbladen te negeren,’ zei hij, tamelijk minzaam. ‘Dat heb je me zelf gezegd.’


  Maar dit was anders. Zíj was een ander mens dan de vrouw die dat tegen hem had gezegd. En déze incarnatie van haar wilde niet dat de bezoedeling van die andere vrouw zich uitbreidde naar wat zij de afgelopen maand samen hadden opgebouwd.


  ‘Het wordt alleen maar erger.’ Sterling vouwde haar handen in haar schoot en probeerde kalm te blijven, of er tenminste kalm uit te zien. ‘Het wordt altijd erger. Ze hebben me al de koninklijke hoer genoemd.’


  ‘Niet hardop of op papier, wel?’ Zijn ogen schitterden gevaarlijk. ‘Niet tenzij ze dat persoonlijk aan mij willen komen uitleggen. Ik kan je verzekeren dat niemand je zo noemt.’


  ‘Je kunt niet iedereen op de planeet bedreigen, Rihad. Je kunt niet decreteren dat men mijn verleden vergeet.’


  ‘Jouw denkbeeldige verleden.’


  ‘Wat doet dat ertoe? Wat beeldvorming betreft, doet het er alleen toe wat mensen geloven.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Zijn we daarom niet juist op huwelijksreis gegaan?’


  ‘Dat was een van vele redenen,’ zei hij, en zijn donkergouden ogen gleden over haar lichaam zoals zijn handen dat nu zo vaak deden. Het verbaasde haar nog steeds dat ze dat fijn vond. Meer dan fijn. ‘De minst belangrijke, denk ik.’


  Hij zag er duister en grimmig uit in het schitterende gewaad dat hij vandaag had aangetrokken om later enkele van de plaatselijke stammen te ontmoeten, maar hij intimideerde haar niet meer. Nu deden al die macht en autoriteit haar om heel andere redenen huiveren. Zijn donkergouden ogen richtten zich op de hare en alles in haar verstilde vol heerlijke verwachting, zoals altijd tegenwoordig. Ze kreeg kippenvel en wenste dat ze zich eraan kon blijven overgeven. Aan hem.


  Maar zij wist iets wat hij niet wist.


  Dat haar verleden een levend iets was wat haar achtervolgde, en dat dat altijd zo zou blijven. Wat ze ook deed, de wereld dacht altijd het ergste van haar. Dat zou niet veranderen. Ze had gedacht dat ze er immuun voor was na al die jaren met Omar, want dat soort beruchtheid was precies wat hij had gewild en wat ze samen hadden gezocht.


  Maar Rihad was anders. Rihad verstopte zich niet. Het laatste wat Rihad nodig had was beruchtheid.


  Rihad verdiende iets veel beters dan een tweedehands koningin met wie hij alleen om de baby was getrouwd, ook al pasten ze in bed nog zo goed bij elkaar. Seks mocht dan nieuw zijn voor Sterling, voor hem was het dat niet. Seks kon hij overal krijgen, hield ze zichzelf bruusk voor, en ze negeerde de vlijmende pijn in haar binnenste die de gedachte veroorzaakte. Hij was de koning van Bakri. Als hij verkondigde dat hij op zoek was, zouden de vrouwen in de rij staan.


  Sterling was degene die zich niet kon voorstellen dat iemand anders dan hij haar aanraakte. Zij was het die beschadigd was, door en door.


  ‘Je bent getrouwd om een schandaal te bezweren,’ bracht ze hem luchtig in herinnering, al voelde ze zich totaal niet luchtig. Op het moment dat ze de duisternis had geaccepteerd, leek deze zich over alles te hebben uitgebreid. ‘Niet om het te laten voortduren, elke keer wanneer je een voet buiten de paleismuren zet.’


  Hij keek haar een ogenblik met een niet te ontcijferen blik aan. Hij stond nog steeds in die gewelfde deuropening naar zijn vertrekken, waar ze het grootste deel van haar tijd had doorgebracht sinds ze uit de woestijn waren teruggekeerd. Ze hadden er niet eens over gepraat, hij had gewoon haar spullen naar zijn suite laten overbrengen. Sterling was zo in de ban geweest van deze man dat het niet in haar was opgekomen enige afstand te bewaren.


  In zijn belang, niet in het hare.


  En op dat moment, terwijl ze peinzend naar hem opkeek, boos op zichzelf en bezorgd over zijn toekomst, begreep Sterling dat ze verliefd was geworden op Rihad al Bakri.


  Ze was totaal overrompeld. Dit raakte haar even wreed als die krantenkop van dat roddelblad, het voelde alsof ze een trap in haar maag had gekregen. Ze wist niet hoe het haar lukte niet ineen te krimpen, hem aan te blijven kijken alsof haar hele leven niet ter plekke rampzalig was gestrand.


  Sterling kon niet liefhebben. Nooit.


  Hoe had ze zichzelf al die tijd voor de gek kunnen houden? Een baby. Een echtgenoot. Niemand zal ooit van je houden, meisje, hadden ze haar gezegd. Dit is wat je verdient. Diep in je hart weet je dat zelf ook.


  Ze wist het inderdaad. En ze had dit nooit zo ingewikkeld mogen laten worden.


  ‘Wat gaat er nu weer door je hoofd?’ vroeg Rihad zacht, zodat Sterling opschrok en haar aandacht weer op hem richtte. ‘Dat je zo’n gezicht trekt?’


  ‘Ik dacht er alleen maar aan hoe snel we moeten gaan scheiden,’ zei Sterling. Het klonk verrassend neutraal. Er tolden te veel gedachten door haar hoofd, het duizelde haar. ‘Dat is duidelijk de makkelijkste en beste manier om dit probleem op te lossen. Jij blijft de plichtsgetrouwe en heldhaftige koning die alleen met me is getrouwd om Leyla’s positie veilig te stellen en wanneer men over het schandaal spreekt dat ik ben, zal het jou niet deren.’


  Hij stond doodstil, en zijn ogen glinsterden.


  ‘Zie ik eruit of het me nu deert?’ De vraag klonk gevaarlijk, dodelijk.


  ‘Het zal bijzonder harteloos lijken als ik wegga voor Leyla een jaar oud is,’ vervolgde Sterling zakelijk, zonder hem te antwoorden. ‘Dat is dan misschien het beste. Zodra de ophef bedaard is, en je met iemand bent getrouwd die meer gepast is, kunnen we iets regelen zodat ik onopvallend deel kan blijven hebben aan haar leven.’


  ‘Sterling.’ Hij wachtte tot ze zijn harde blik beantwoordde en zag dat het haar pijn deed. ‘Waar heb je het verdorie over?’


  ‘Onze scheiding,’ zei ze gespeeld luchtig, maar inwendig gebroken. ‘Leyla is nu wettig. Een prinses van Bakri, zoals je gepland had. Het heeft geen zin dit te rekken als mijn aanwezigheid hier jou in de problemen brengt. Dat is dwaas.’


  ‘Omdat het tot nu toe zo vreselijk is afgelopen voor je?’ Zijn woorden raakten haar als een zweepslag, en ze moest zich dwingen er niet op te reageren, niet te laten merken hoeveel pijn ze deden. ‘Gecondoleerd, Sterling. Toen je vanmorgen in de douche onder mijn mond een hoogtepunt kreeg, twee zelfs, had ik de indruk dat je je verzoend had met de verschrikkingen van dit huwelijk. Op een of andere manier.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en dwong zichzelf hem boos aan te kijken, alsof ze hem nog steeds haatte, terwijl haar hart bonkte alsof ze hard wegholde.


  Al was dat precies hoe dit alles was begonnen.


  ‘Dat is seks,’ zei ze geringschattend, en ze voelde een vlijmende pijn in haar binnenste toen ze het zei. Alsof ze hem pijn wilde doen, hem eraan wilde herinneren dat dit nooit had mogen gebeuren. Alsof het zijn schuld was dat ze had gefantaseerd over een gelukkig leven dat ze nooit zou krijgen. ‘Dat heb ik nooit eerder gehad, zoals je weet. Blijkt erg leuk te zijn.’


  ‘Leuk,’ herhaalde hij zacht, op een manier die haar doodsbang had moeten maken.


  Ze maakte zichzelf wijs dat ze er niet bang van werd.


  ‘En ik waardeer het dat je me deze hele nieuwe wereld hebt leren kennen. Echt.’


  ‘Leren kennen?’ echode hij, en deze keer liep er een rilling over haar rug. Maar ze kon niet anders. Uit liefde voor hem en haar dochter moest ze dit oplossen.


  En dat kon maar op een manier.


  Misschien had ze altijd geweten dat het zo zou aflopen, in een confrontatie met haar ergste waarheden, zonder een kans op ontsnapping.


  Er komt nooit meer een andere man, hoorde ze een stemmetje zeggen. Niet voor jou.


  Ze wist dat het waar was, maar het veranderde niets.


  ‘Je bent niet de enige man op de wereld, Rihad, ook al gedraag je je of dat zo is,’ zei ze, voor ze het zichzelf uit haar hoofd kon praten. Voor ze kon toegeven aan al die dingen die ze wilde. ‘Je was slechts de eerste voor me.’


  


  Rihad stond een ogenblik zo stil dat het leek alsof hij versteend was.


  Dat zou voor Sterling veel veiliger zijn geweest.


  Want wat in zijn binnenste woedde en schokte was zo groot en zo heftig dat het hem verbaasde dat zijn hele vervloekte paleis niet boven zijn hoofd instortte. Zijn hart kromp ineen, zijn hoofd bonsde en hij werd verblind door woede.


  ‘Ik ben je eerste,’ zei hij, met de stem van de beschaafde man waarvoor hij zich altijd had gehouden: een koning, ondanks zijn zonden, niet dit wilde schepsel met lange hoektanden dat alleen luid wilde janken. Om dan zijn rechten te doen gelden. ‘En je laatste, Sterling. Laat dat duidelijk zijn.’


  ‘Dat is niet aan jou.’ Ze stak haar kin omhoog alsof ze een worstelwedstrijd verwachtte.


  Rihad zou niets liever doen dan haar beetpakken, maar besloot zich in te houden terwijl hij zijn best deed zijn woede onder controle te krijgen.


  Hij had nooit iets begrepen van begeerte. Behoefte. Dit soort exquise zwakheid. Nu leek hij eruit te bestaan.


  Hij probeerde kalm te blijven. Of tenminste kalm te klinken. ‘Ik denk dat je er nog wel achter komt, dat het dat wel is.’


  ‘Je hoeft niet zo emotioneel te worden,’ zei ze bestraffend, en hij was even verbaasd als die dag in New York, toen ze was begonnen bevelen uit te delen. Ze stond op en streek haar lange jurk glad. Haar blote voeten kwamen eronder tevoorschijn, het was een combinatie die hij gekmakend erotisch vond. Of was dat weer een emotie? Hij leek waar het haar betrof uit louter emotie te bestaan. ‘Ik weet niet waarom je dit niet inziet. Hoe eerder we gescheiden zijn, hoe makkelijker het zal zijn je imago te herstellen.’


  ‘Er is niets mis met mijn imago.’


  Sterling knikte in de richting van de tafel waar zijn tablet met al die kwetsende krantenartikelen lag. ‘Toch wel.’


  Kalm naar hem glimlachend liep ze langs hem heen de suite in. De rok van haar lange jurk golfde om haar heen, haar bewegingen zo soepel en mooi dat het leek alsof ze danste. Zelfs nu ze bij hem wegliep.


  Het was absurd, dat wist hij. Hij wist dat ze hem probeerde op te jutten, al wist hij niet waarom. Hij wist dat ze hem net zo begeerde als hij haar, dat had hij zich die ochtend in de douche niet verbeeld, toen ze zijn naam had geroepen en zich tegen zijn mond had gedrukt. Diezelfde koortsachtige blik had hij nu weer gezien. Die was er altijd.


  Wat er de afgelopen maand tussen hen was voorgevallen was geen verbeelding. Deze vrouw behoorde hem toe, op alle denkbare wijzen. Hij was niet van plan van haar te scheiden, of haar toe te staan apart te slapen. Wat deed het ertoe of ze dat toegaf of niet.


  Toch merkte Rihad dat het er heel veel toe deed.


  Hij beende achter haar aan, en greep haar in de slaapkamer bij een elleboog, zodat ze zich wel moest omdraaien.


  ‘Waag het niet –’ begon ze, maar hij raakte haar al aan, en dat had een heel eigen chemie.


  Het vuur dat tussen hen met de dag feller brandde, laaide op, zoals altijd, wild en fel. Een adertje in haar hals begon sneller te kloppen, en haar ogen werden glazig.


  ‘Jij kleine dwaas,’ zei hij verbeten, maar dit was geen woede meer, dat begreep hij. Het was deels bitterzoete jaloezie bij de gedachte aan haar met andere mannen, maar de rest was een pure sensuele dreiging die hij van plan was op haar heerlijke lichaam bot te vieren. Tot ze zijn punt ter harte nam. ‘Denk je dat dit elke dag gebeurt?’


  ‘Ik neem aan van wel,’ kaatste ze terug, zonder te merken dat hij haar achteruit dwong naar de dichtstbijzijnde muur. ‘Anders zijn alle popsongs niets dan leugens.’


  Ze slaakte verbaasd een kreetje toen haar rug de muur raakte, en toen nog eens toen Rihad zich naar haar toe boog en haar gevangen hield door zijn voorhoofd tegen het hare te drukken.


  ‘Dit is de seks waarvan jij denkt dat je die overal kunt krijgen,’ zei hij. Hij negeerde haar verleidelijke mond, trok haar lange rok omhoog en liet vervolgens zijn handen eronder glijden. ‘Dit is die mysterieuze werking waarvan jij denkt dat ze zo alledaags is.’


  Hij voelde een huivering door haar lichaam gaan en toen raakten zijn handen haar zachte dijen, en was het zijn beurt om een diepe zucht te slaken omdat hij merkte dat ze onder haar jurk volledig naakt was. Hij voelde alleen haar warme huid, haar zachte krulletjes en toen haar smeltende kern, allemaal van hem.


  Alleen en altijd van hem.


  ‘Rihad,’ fluisterde ze.


  ‘Ik wil geen ruzie met je maken,’ zei hij.


  Hij kantelde zijn hoofd iets naar achteren zodat hij haar aan kon kijken terwijl hij een vinger diep in haar warme gloed stak. Een blos verspreidde zich over haar wangen en hij wist dat dat de ware essentie der dingen was tussen hen. Het enige wat ertoe deed, en dat zou het altijd blijven. Dat duistere, betoverende vuur. Die eindeloze bron van verlangen.


  ‘Als je me iets te zeggen hebt, zeg het dan. Sar me niet. Doe niet net alsof.’


  Ze verstijfde. ‘Doen alsof is juist het probleem. Dat hebben we – heb ík – de hele tijd gedaan!’


  ‘Dat denk ik niet.’


  Hij trok zijn vinger weer uit haar, en hield haar blik gevangen terwijl hij hem schoonlikte, haar smaak even bedwelmend als altijd op zijn tong. Zijn lippen krulden licht toen hij zag dat het haar de adem benam. Hij reikte tussen hen in om zich om zijn gewaad en broek te bekommeren, toen tilde hij haar op, trok haar benen om zijn middel en bleef een lang, opwindend ogenblik zo staan.


  Deze keer droeg hij haar niet naar een tafel, deze keer drong hij diep in haar binnen toen hij haar langs zich heen omlaag liet glijden, zo diep dat ze allebei kreunden.


  Haar handen balden zich tot vuisten op zijn schouders en ze beet op haar lip alsof ze hem wilde weerstaan. Maar toen, alsof ze het niet kon helpen, rolde ze haar heupen tegen hem aan, en Rihad glimlachte.


  Toen nam hij de leiding. Met haar enkels strak over elkaar geslagen om zijn heupen tilde hij haar op, en liet haar toen weer zakken, haar langzaam tegen hem opzwepend. Heel langzaam, zodat ze beefde en hijgde. Om het zo heerlijk te maken dat ze al die onzin over een scheiding en uit elkaar gaan zou vergeten.


  Omdat ze zacht en heet was, een openbaring met elke beweging, en omdat ze van hem was.


  Het duurde een hele poos voor hij besefte dat hij dat hardop scandeerde, als een gebed of een belofte, en hij schoot in de lach.


  ‘Zeg het,’ beval hij.


  Maar dit was Sterling, zijn Sterling. Zelfs nu ze tegen hem aan kronkelde, zelfs nu haar heupen de zijne raakten in hun wilde dans, trotseerde ze hem.


  En lieve hemel, hij hield ervan. Hij hield hier meer van dan hij ooit voor mogelijk had gehouden, meer dan hij ooit van iets of iemand had gehouden. Sterling was van hem, verdorie. Helemaal. Haar lichaam en haar hart, en het kon hem niet echt schelen of zij daar anders over dacht. Hij kende de waarheid.


  Hij gaf haar niet op. Nooit. Zelfs als zijn koninkrijk instortte. Zelfs als de rest van de wereld daarop volgde.


  Voor het eerst van zijn leven gaf hij geen zier om zijn plicht. Hij gaf om haar.


  ‘Zeg het,’ zei hij opnieuw. ‘Ik kan dit de hele dag blijven doen. En als ik het kan, moet jij dat ook. Maar je zult niet klaarkomen voor je erkent wat we allebei weten dat de waarheid is.’


  Ze slaakte een kreet, half uit woede en half uit begeerte, en Rihad lachte weer, want hij verlangde net zo intens als zij. Was even begerig naar haar.


  ‘Van jou,’ bracht ze moeizaam uit, haar blauwe ogen strak op hem gericht, en hij onderging het als een liefkozing. Dit was wie ze waren. Liefkozing, capitulatie, het was allemaal hetzelfde. Het voerde allemaal naar dezelfde plek. ‘Verdorie, Rihad. Ik ben van jou.’


  Hij reikte omlaag tussen hen in en drukte hard op de gespannen kern van haar honger, en ze schokte tegen hem aan, haar rug welvend en haar vingers in zijn schouders drukkend, bereikte ze met een kreet haar hoogtepunt.


  Maar Rihad was nog maar net begonnen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het was niet Sterlings bedoeling geweest om af te luisteren.


  Ze had genoten van het gala in de prachtige kunstgalerie, een van de juwelen van het nieuwe Bakri City, een bewijs van de schitterende nieuwe toekomst van het land. Dat was wat Rihad eerder in zijn toespraak had gezegd, in het Engels, ten behoeve van de buitenlandse pers. Ze had de schare docenten toegestaan haar door de eerste grote, van het Louvre geleende tentoonstelling te leiden, en ze had echt genoten van de collectie eersteklas, wereldberoemde kunst.


  Het had haar herinnerd aan hoe ze in New York City graag de dag had doorgebracht met doelloos rondzwerven in het Metropolitan Museum of Art om geheel op te gaan in alle prachtige dingen die daar te zien waren: van schilderijen tot metaalwerk tot Egyptische tomben. Alleen had je hier in Bakri City aan de ene kant de zee en aan de andere kant de lonkende woestijn, die haar eraan herinnerden dat ze aan de andere kant van de wereld was, ver van alles wat ze kende.


  Het was tien dagen geleden dat ze had beseft dat ze van Rihad hield. Tien lange dagen en tien nog langere nachten sinds ze had begrepen dat ze hem moest verlaten, en wat nog erger was, dat ze ook Leyla moest verlaten. Elke dag had ze bij het ontwaken gezworen dat dit haar laatste dag in Bakri zou zijn, dat ze een manier zou vinden om de twee mensen van wie ze het meeste hield, te verlaten. Toch was er op een of andere manier steeds een reden om te blijven.


  En nu liep ze hier weer een avond rond in prachtige kleren, zoals gepast was voor een koningin, terwijl ze nog steeds moeite had te geloven dat die titel haar echt toekwam. Ze had opgewekt geglimlacht, alsof ze de speculerende blikken niet opmerkte. Alsof ze het gefluister achter haar rug niet hoorde.


  Alsof ze zich er niet van bewust was dat minstens de helft van de mensen met wie ze sprak ‘hoer’ dachten terwijl ze een reverence maakten en haar met majesteit aanspraken.


  ‘Uw dochter is het schitterende juweel van het koninkrijk,’ beweerde een Bakrische aristocrate, die Sterling herkende van haar bruiloft. Toen hadden de vrouw en haar echtgenoot, die allebei Engels spraken met een chic Brits accent, haar aangestaard alsof ze geen woord konden verstaan van wat ze zei.


  ‘Dat vind ik ook,’ zei Sterling.


  ‘Het is te hopen dat ze even mooi wordt als haar moeder,’ zei de echtgenoot. De veelbetekenende blik in zijn ogen had Sterling niet erg aangestaan, evenmin als de manier waarop hij zich te dicht naar haar toe had gebogen toen hij vervolgde: ‘Wat een zegen voor een dochter om in alle opzichten op haar moeder te lijken.’


  Het duurde een ogenblik voor Sterling begreep dat deze man feitelijk haar dochtertje een hoer had genoemd. Een potentiële hoer.


  Als ze hier bleef, zou ze Rihads ondergang worden. Dat was duidelijk, al probeerde hij dat nog zo weg te wuiven.


  Afgezien van haar biologische beperkingen en haar genetische aanleg om kinderen te bederven die ze misschien van haar eigen vreselijke moeder had geërfd, had Sterling er niet echt bij stilgestaan hoe haar aanwezigheid in Bakri Leyla’s leven zou verwoesten. Ze had gedacht dat Leyla, als Rihads dochter, veilig zou zijn.


  Je had beter moeten weten, hoorde ze haar pleegouders zeggen, alsof ze nog steeds in die koude keuken stond, wachtend op de volgende klap. Jij bederft alles wat je aanraakt.


  Na die laatste onaangename confrontatie was ze weggedoken in een van de afgezette alkoven om even op adem te komen. Even niet te hoeven glimlachen. Even niet te kijk te staan.


  Sterling ademde een paar keer diep in en uit.


  Net toen ze zich opmaakte om zich weer in de strijd te werpen, hoorde ze Rihads diepe stem vanachter de pilaar die haar verborg.


  ‘Ik maak me absoluut geen zorgen over de verbintenis tussen onze beide landen,’ zei hij kortaf en koninklijk. ‘En ik kan me ook niet voorstellen dat Kavian iets anders heeft aangegeven, tegenover uw publicatie of iemand anders.’


  Sterling begreep dat het een van de reporters was, en bleef staan. Ze had haar buik vol van de pers, met hun mierzoete glimlachjes en verborgen klauwen en scherpe vragen.


  ‘Toch is uw zus nog steeds op de vlucht.’


  ‘De agenda van prinses Amaya is privé om veiligheidsredenen.’ Rihads stem was zo kil dat Sterling ineenkromp. ‘Maar ik kan u verzekeren dat geen enkel lid van de koninklijke familie op de vlucht is. Uw informatie is onjuist.’


  ‘Noch Kavian noch Amaya hebben zich laten zien –’


  ‘Zijne Majesteit Kavian ibn Zayed al Talaas, regerend sjeik van het bastion Daar Talaas, verbergt zich beslist nergens, als u dat met uw onbeschaamde vraag wilt laten doorschemeren,’ zei Rihad waarschuwend. ‘Maar hij informeert me niet over zijn agenda, net zomin als ik hem over de mijne informeer. Hij informeert u zeker niet. Ik zou u aanraden dit onderwerp te laten rusten.’


  ‘Zeker, Sire.’ De stem van de man gaf Sterling het gevoel dat ze vies was. Bezoedeld. ‘Gefeliciteerd met uw recente huwelijk.’


  Sterling huiverde, de donderende stilte die volgde zei haar wat voor een gezicht Rihad nu trok.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Rihad, bijna grommend. ‘Heel voorzichtig.’


  ‘Uwe Majesteit, u bent zich er vast wel van bewust dat er onder uw onderdanen groeiende bezorgdheid is dat zo’n vrouw –’


  ‘Zo’n vrouw?’ Rihads stem klonk minzaam, wat betekende dat hij elk moment in woede kon uitbarsten. ‘Licht dat eens toe, als u wilt. Wat bedoelt u precies met zo’n?’


  Op dat moment kwam Sterling in actie. Ze kwam haastig vanachter de pilaar tevoorschijn en hoopte dat men zou aannemen dat ze zich even was gaan opfrissen.


  Rihad stond tegenover een kleine, kruiperige man die Sterling herkende als een van de paparazzi die haar in New York overal was gevolgd. Ze twijfelde er niet aan dat hij verantwoordelijk was voor een groot deel van de afschuwelijke verhalen die tot vandaag over haar de ronde deden. Hij had altijd naar haar gekeken alsof hij haar doorzag, alsof hij wist hoe bedorven en ongewenst en beschadigd ze in werkelijkheid was.


  Ergens wilde ze hem het liefst aan Rihads genade overlaten, maar dat durfde ze niet. Niet nu, na al die recente nare berichten in de pers en een museum dat langzaam volliep met reporters. Ze was al een molensteen om Rihads nek, een aanklacht voor mishandeling om haar hoefde daar niet nog eens bij te komen.


  ‘Sterling,’ fleemde het mannetje, ‘we hadden het net over je.’


  Ze wist niet waardoor ze zich meer beledigd voelde, de manier waarop hij naar haar keek en zo onverdiend familiair tegen haar praatte of de manier waarop hij met uitgestoken hand op haar afkwam alsof hij haar wilde aanraken –


  ‘Een oeroude Bakrische wet gebiedt dat als een andere man mijn koningin zonder mijn toestemming aanraakt, het mij niet alleen is toegestaan de man eigenhandig in stukken te scheuren, maar dat ik zelfs verplicht ben dat te doen om de eer van de kroon te beschermen,’ zei Rihad minzaam, en de reporter verstijfde. Rihads ogen glimlachten niet mee. ‘Barbaars, nietwaar? En toch putten veel van mijn onderdanen troost uit die oude tradities.’


  Hij zei niet ‘waaronder ikzelf’, maar Sterling was ervan overtuigd dat zij niet de enige was die het gevoel had dat hij dat van de daken had geschreeuwd.


  De ogen van het mannetje glinsterden van machteloze woede en Sterling wist dat die zich zou vertalen in het zoveelste walgelijke stuk over haar in de ochtendkranten. Ze zag het al voor zich.


  Voor deze man zal ik nooit iets anders zijn dan zo’n vrouw, dacht Sterling verdrietig, maar ze liep met een glimlach langs de man om Rihad een arm te geven. De koninklijke hoer zelf, rondparaderend als evenzoveel vervuiling.


  ‘Je moet hem niet tegen je in het harnas jagen,’ zei ze zacht, toen Rihad haar meevoerde naar de dansvloer. De elegante menigte week voor hen opzij alsof de gespannen woordenwisseling nooit had plaatsgevonden. ‘Hem niet en zijn maten niet.’


  ‘Moet ik mezelf opnieuw aan je voorstellen?’ Rihads stem klonk arrogant en zijn ogen schitterden woedend. ‘Ik ben de koning van Bakri. Híj moet míj niet tegen zich in het harnas jagen.’


  ‘Ja, je bent de koning,’ zei ze zacht en glimlachend, zoals gepast was in zo’n deftige en publieke locatie. ‘En je moet je niet verlagen notitie te nemen van een man als hij. Dat je dat doet is mijn schuld.’


  Zijn ene hand drukte tegen haar onderrug, de andere hield haar hand omvat. Het was alsof er vanuit beide plekken licht haar lichaam binnenstroomde en alle duisternis verjoeg.


  Maar ze wist dat dat niet waar was. Ze wist dat niets dat kon.


  ‘Begin daar niet weer over,’ waarschuwde hij haar nors. ‘Niet hier.’


  ‘Zoals u wenst, Majesteit,’ mompelde ze, zo onderdanig dat hij verrast in de lach schoot. Wat haar op haar beurt ook aan het lachen maakte, wat onder de omstandigheden onmogelijk leek. En nog steeds wervelde hij met haar over de dansvloer, alsof ze alleen maar mooi waren. Alsof dit alles alleen maar mooi was.


  En sommige kranten vonden dat de volgende ochtend ook.


  De rest was walgelijk.


  Eén krant had een lijst van Sterlings veronderstelde veroveringen, over de hele wereld, inclusief enkele landen die ze nooit had bezocht. Een andere had een lijst van haar ‘pikantste momenten’, hoofdzakelijk als schaars gekleed model tijdens meer buitensporige fotosessies, die werden afgebeeld alsof ze zo schaars gekleed door Manhattan had gewandeld.


  Ze noemden haar niet echt een hoer, maar dat was ook niet nodig. Dat werd in de reacties wel gedaan.


  Sterling zei niets over de artikelen. Toch zag ze Rihads woede, waarvan hij dacht dat hij die voor haar verborgen hield. Want zo was Rihad, wist ze nu. Zijn plicht ging voor alles. En hij had besloten dat zij een van zijn plichten was. Ze knuffelde Leyla op haar schoot, drukte een kus op haar lieve kruintje en toen Rihad zich verontschuldigde, glimlachte ze alleen.


  Ze wist wat hij weigerde te accepteren: dit zou nooit beter worden. Ze zou altijd het onderwerp blijven van de walgelijke speculaties van het publiek.


  En als ze hier bleef, zouden Rihad en Leyla samen met haar ten onder gaan.


  Sterling mocht dan niet veel van liefde weten, maar ze wist dat als ze echt van hen hield, ze hen niet tot zo’n leven zou veroordelen. Niet wanneer er maar zo weinig nodig was om hen te redden.


  Zo heel weinig.


  Ze hoefde alleen maar weg te gaan.


  


  Toen zijn hoofd van de beveiliging Rihads privévergaderzaal in beende, zodat de medewerkers en een handjevol ambassadeurs in de zaal uiteenstoven, nam hij aan dat het Amaya betrof, eindelijk.


  ‘Is ze gevonden?’ vroeg hij, toen de zaal leeg was.


  Hij voelde eerder spijt dan opluchting, maar dat sloeg nergens op. Amaya moest gevonden worden, had al maanden geleden gevonden moeten worden. Ze moest haar plicht doen, ook al voelde Rihad met haar mee. Hij had niet gelogen toen hij tegen haar zei dat er geen andere opties waren.


  Maar hij kon niet ontkennen dat hij ergens trots was op zijn jongere zus, omdat ze al die tijd uit handen van Kavian had weten te blijven. Rihad mocht de andere man eigenlijk best wel. Hij respecteerde hem zelfs. Maar hij betwijfelde sterk dat er nog een schepsel op aarde bestond dat de achtervolging zo lang zou weten te rekken.


  ‘We volgen haar, Majesteit,’ zei het hoofd van de beveiliging, die strak in de houding stond, alsof hij een reprimande verwachtte. ‘Op video is te zien dat ze een uur geleden het paleis heeft verlaten. Het ziet ernaar uit dat ze de stad uit rijdt.’


  Rihads brein verwerkte die verklaring, en het duurde langer dan het had moeten duren voor hij begreep dat de man het niet over zijn zus had.


  Toch begreep hij niet wat hij hoorde.


  Hij besefte dat hij stokstijf was blijven staan. Hij hoorde wat de man zei, maar hij leek niet in staat zich te verroeren, of te reageren.


  Door gebruik te maken van haar charmes had ze een van de pantserwagens van het paleis weten te versieren, want ze kon heel overtuigend zijn als ze wilde. En omdat ze zijn koningin was. In plaats van naar de omheinde groep koninklijke huizen bij de zee te gaan, waar ze zonder meer zonder bewakers heen kon gaan omdat daar een eigen beveiliging was, had ze de chauffeur van richting laten veranderen zodra ze de paleisgronden hadden verlaten en was ze op weg gegaan naar de buitenwijken van Bakri City.


  Daar was verder niets, wist Rihad. Behalve de grens.


  ‘Mijn dochter?’ bracht hij moeizaam uit. ‘Waar is mijn dochter?’


  Zijn prachtige, perfecte kleine Leyla, die hij niet kwijt kon raken, en die hij, besefte hij nu, nooit eerder zijn dochter had genoemd. Niet hardop. Hij ging Leyla níet kwijtraken, wie haar biologische vader ook was. Ze was van hém.


  Zij en haar verraderlijke moeder waren helemaal van hem.


  Zijn hoofd van beveiliging mompelde iets in zijn oortelefoon. Rihad stond onnatuurlijk stil.


  ‘De prinses is nog in het paleis, Majesteit, bij haar kindermeisjes.’


  ‘Uitstekend,’ zei Rihad kortaf, en toen kwam hij in beweging, links en rechts bevelen uitdelend.


  Dat Sterling de baby had achtergelaten, betekende dat hij zich niet zou hoeven inhouden als hij haar vond. Al zou hij er vast op een gegeven ogenblik over na moeten denken dat ze was vertrokken zonder haar dochter, wat zo weinig bij haar paste dat het belachelijk was.


  Ooit had hij zich kunnen voorstellen dat Sterling slechts een berekenend kil schepsel was. Het type vrouw dat een kind zou krijgen, alleen maar om een man, en wat meer relevant was: zijn fortuin, aan zich te binden.


  Dat hij dat nu niet dacht, zelfs geen seconde, zei hem iets wat hij nu niet kon analyseren. Daarvoor was hij te woedend. In zijn binnenste borrelde iets kolossaals, iets wat hij nooit eerder had gevoeld. Het was even enorm als de woestijn, breidde zich in alle richtingen uit en hij wist niet of hij wel zichzelf zou zijn wanneer hij het had overleefd.


  Áls hij het overleefde.


  Maar hij was beslist van plan het effect daarvan met zijn vrouw te delen. Want hij liet haar niet gaan.


  Nooit en te nimmer.


  


  De helikopter landde met militaire precisie op de stoffige woestijnweg, Sterlings chauffeur dwingend om hard op de rem te trappen en slingerend tot stilstand te komen – en maakte zo eenvoudig een eind aan haar ontsnappingsfantasie.


  Sterling zat op de achterbank en staarde naar het glanzende metalen ding met zijn krachtige rotors alsof ze het kon laten verdwijnen als ze zich sterk genoeg concentreerde.


  Maar dat deed het niet. Natuurlijk niet.


  Een lang, beverig moment gebeurde er niets.


  De helikopter stond daar in het midden van de verder verlaten weg. Sterlings chauffeur, die tijdens het landen ervan koortsachtig schietgebedjes had gedaan, zat nu in zichzelf te mompelen. Dat betekende dat ze een of twee eeuwigheden had om na te denken over de sprongetjes die haar hart bleef maken, ook al hield ze zichzelf voor dat hoop hier niet gepast was.


  Deze keer liep ze niet weg. Ze was niet wanhopig of bang. Ze was geen kind van vijftien dat bang was voor de boze wolf.


  Deze keer deed ze wat juist was.


  De achterklep van de helikopter ging open en Rihad klom naar buiten, met precieze, woedende bewegingen, en toch met die dodelijke, mannelijke gratie waar ze van ging watertanden. Misschien zou dat wel altijd zo blijven.


  Maar dan van verre. In tijdschriften of op het nieuws.


  Ze deugde niet voor hem, en nog minder voor haar dochter. Dat was het enige wat ertoe deed.


  ‘Blijf hier,’ zei ze tegen de chauffeur, niet dat hij haar te hulp wilde schieten. De man herkende duidelijk de koninklijke onderscheidingstekens op de zijkant van de helikopter, zelfs als hij zijn koning zelf niet herkende.


  Sterling stapte uit en sloeg met een klap het portier dicht. De hete wind stroomde langs haar huid en ze werd overvallen door herinneringen. De confrontatie met Rihad op straat in Manhattan, in wat nu een vorig leven leek. Zijn duistere gezicht van toen, en zijn nog veel duisterder gezicht van nu.


  Sterling wachtte niet tot hij bij haar was.


  ‘Wat doe je nu?’ verweet ze hem over het zanderige stuk weg dat hen scheidde. ‘Laat me gaan!’


  ‘Nooit.’


  Kortaf. Nors. Een koninklijke uitspraak, doordrenkt met zijn typische meedogenloosheid.


  Meteen was ze even woedend als verraderlijk ontroerd.


  ‘Het was geen verzoek.’


  ‘Je hebt de koning van Bakri niets te bevelen, Sterling.’


  Hij kwam dichterbij, woede uitstralend. ‘Jouw rol is om te gehoorzamen.’


  ‘Hou op,’ siste ze. ‘Je bent onredelijk.’


  Hij was meer dan woedend, ze zag het aan elke lijn van dat lichaam dat ze nu beter kende dan haar eigen. Hij was zo woedend dat hij trilde. En toch staarde hij haar even aan, alsof hij niet kon geloven dat ze dat tegen hem had gezegd.


  Toen wierp hij zijn hoofd in de nek en lachte.


  Hij schaterde het uit.


  Toen hij eindelijk zijn aandacht weer op haar richtte, stond Sterling te trillen, maar niet van angst. Van verlangen. Van begeerte.


  ‘Ik ben befaamd om mijn redelijkheid,’ zei hij, nu weer ernstig. ‘Ik word beschouwd als een bijzonder redelijk mens. Mijn hele familie hangt aan elkaar van emotionele schepsels die in hoog tempo hun levens leidden, hun plichten verzakend en toegevend aan hun zwaktes.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat ik geen zwakte had, maar de waarheid is, dat ik jou nog niet had ontmoet.’


  Weer wist ze niet wat ze moest voelen, dus negeerde ze die enorme, tollende massa in haar binnenste. Ze balde haar vuisten en keek hem woedend aan.


  ‘Je bewijst zelf mijn gelijk. Ik ben een zwakte en die kun jij je niet veroorloven. Je moet me laten gaan.’


  ‘En toch ben ik waar het jou betreft helemaal niet redelijk, Sterling,’ gromde hij. ‘Waarom loop je bij me weg?’


  ‘Waarom denk je?’ vroeg ze verbaasd. ‘Ik ben een molensteen om je nek, ik ben je tot last. Je kunt die eindeloze schandalen er niet bij hebben, en ik ben een groot schandaal.’


  ‘Je hebt Leyla achtergelaten.’


  Sterling kon zichzelf niet toestaan daaraan te denken.


  ‘Dat is beter voor haar,’ bracht ze moeizaam uit. Ze onderdrukte een snik die haar dreigde te verscheuren. ‘Overal delen gescheiden paren de voogdij. Dat kunnen wij ook. Zo kan ze hier opgroeien, waar ze veilig is.’


  ‘Ik hoor de woorden die uit je mond komen.’ Zijn stem gaf haar kippenvel. ‘En toch slaan ze nergens op.’


  ‘Ik vraag je alleen om een goede vrouw te vinden om je te helpen haar groot te brengen,’ vervolgde Sterling vastbesloten, hoewel ze bijna misselijk werd. Dat kon ze niet laten gebeuren. ‘Iemand die niet –’


  ‘Wat?’ vroeg Rihad wreed. ‘Niet zo smerig en beschadigd is als jij?’


  Daar had je het.


  Het was een schok iemand dat hardop te horen zeggen na al die jaren. Het verscheurde haar ziel om het van hem te horen.


  Maar Sterling liep niet weg bij de enige man die ze ooit had liefgehad, en ooit zou liefhebben, omdat het gemakkelijk was. Ze deed het omdat het juist was. Wat betekende dat ze niet kon instorten. Ze kon zich niet op haar knieën laten dwingen door deze wilde duisternis in haar binnenste. Dat hij dit accepteerde was te belangrijk.


  ‘Dus je weet het.’ Ze kon het niet verwerken.


  Hij zag er woedend uit, ongeduldig, op haar gefocust.


  ‘Ik heb zo’n vermoeden wat die vreselijke mensen tegen je hebben gezegd. Dat maakt het nog niet waar.’


  ‘Als je het weet, dan is er geen reden om zo dramatisch te doen. Ik bewijs je een gunst.’


  De uitdrukking op zijn gezicht veranderde in een mengeling van ongeloof en arrogantie. ‘Ik wil geen gunst, Sterling. Ik wil mijn gezin.’


  Die woorden braken haar hart.


  ‘Je kunt zelf een perfect gezin vormen.’ Pas toen ze het zei, merkte ze dat haar keel dichtgesnoerd werd. Dat de tranen over haar gezicht liepen. Het was alsof hij niet alleen haar hart had gebroken, hij had háár in duizend stukjes gebroken en nu kon ze die niet langer allemaal bijeenhouden. Ze wist niet eens zeker of ze dat wel ooit weer zou kunnen. ‘Je kunt meer baby’s krijgen en een lieve, meegaande vrouw die je gehoorzaamt en je nooit beschaamt in het openbaar. Je kunt –’


  ‘Jíj bent mijn gezin,’ bulderde hij. En toen ze achteruitdeinsde, volgde hij en pakte haar armen beet met die harde, verrassend tedere handen van hem. ‘Jij bent mijn vrouw, jij bent mijn koningin. We hebben een dochter. Dít is je gezin, Sterling. Ík ben jouw gezin.’


  ‘Rihad –’


  Haar stem werd verstikt en haar woorden gingen verloren in een enorme verwarring die zich van haar meester maakte. Groter dan angst, en veelomvattender.


  ‘En ik weet dat je van me houdt, kleintje,’ zei hij, met zachte stem, maar nog steeds zo rauw dat het bijna pijn deed om te horen. Bijna. ‘Dacht je dat ik dat niet kon zien? Wanneer ik niets anders doe dan op jou letten, dag in, dag uit?’


  ‘Niet waar,’ lukte het haar te antwoorden, al kon ze niet ophouden met beven. ‘Dat kan ik niet. Als ik van iemand hou, komt daar nooit iets goeds uit voort.’


  Zijn gezicht verzachtte zich. Hij trok nog dichter naar zich toe en keek haar onderzoekend aan.


  ‘Sterling.’ Hij zei haar naam alsof hij hem even mooi vond als zij toen ze hem als tiener had uitgekozen. ‘Ik weet dat voor jou liefde betekent dat er een klap aan zit te komen. Ik weet dat je niets anders verwacht dan pijn en ellende wanneer je durft te hopen.’ Hij wreef met zijn handen over haar armen alsof hij haar wilde warmen, troosten, liefhebben. ‘Maar ik ben een man van eer. Mijn woord is wet. En niemand zal je ooit nog slaan, zolang als je leeft. En ik al helemaal niet.’


  Ze schudde haar hoofd, de ene huivering na de andere overviel haar, alsof ze echt werd verscheurd. Ze vóélde iets scheuren, diep in haar binnenste.


  ‘Ik ben je plicht, meer niet,’ zei ze fel. ‘Maar jij hebt een plicht tegenover Bakri, niet tegenover mij. En zij verdienen beter. Jíj verdient beter.’


  ‘En jij verdient te geloven dat jij ook beter verdient.’


  Die woorden benamen haar de adem. Ze fluisterde zijn naam weer, maar ze kon niet ophouden met huilen. Toen liet hij haar los, wat nog erger was dan een klap. Erger dan een paar schoppen. Ze stak een hand uit, ondanks haar plan hem te dwingen haar te laten gaan, maar toen verstijfde ze, want hij liep niet van haar weg.


  Rihad al Bakri, regerend sjeik, grootvorst en koning van het Bakrische Rijk, knielde in het zand voor haar, zonder die trotse, strenge blik van de hare los te maken.


  Hij stak zijn handen uit, maar pakte de hare niet beet. In plaats daarvan omvatte hij haar heupen in zijn sterke greep, alsof hij haar kon optillen als hij wilde. Alsof hij haar eeuwig kon dragen, als ze hem dat toestond.


  ‘Ik heb je ooit bevolen met me te trouwen’, zei hij met zijn zachte, diepe stem. ‘Nu vraag ik je bij me te blijven. Om bij me te wonen, me lief te hebben, en er niets om te geven wat de kranten zeggen. Er staan nu mannen naar ons te kijken. Ziet het ernaar uit dat me dat iets uitmaakt?’


  ‘Rihad. Dat kun je niet doen.’ Ze wist zelf niet wat ze bedoelde, en hij luisterde toch niet. Zijn handen hielden haar heupen stevig vast.


  ‘Ik wil meer baby’s met je maken en deze keer wil ik ze met mijn eigen handen vasthouden als ze ter wereld komen. Ik wil eeuwig met je vrijen. Jij bent duizend koninkrijken waard, en dat van mij is slechts een hoop zand zonder jou. Wees mijn vrouw, op alle mogelijke manieren, Sterling. Niet omdat het mijn plicht is, maar omdat ik het vanuit het diepst van mijn hart wil. Jij bent mijn hart, mijn liefde. Ik wil dat je van mij bent.’


  Toen begreep ze dat enorme onoverwinnelijke iets dat haar raakte. Het was geen angst, het was veel groter. Het was liefde. Echte liefde, zonder voorwaarden. Zonder leugens. Liefde die pijn en duisternis met zich mee kon brengen, zoals alles in het leven, maar die er niet puur uit bestond.


  Ze had verwacht dat hij haar pijn zou doen, omdat dat het enige was wat ze had gekend. Ze had aangenomen dat ze hem zou ruïneren zoals ze alles ruïneerde, omdat de mensen die haar pijn hadden gedaan haar dat hadden wijsgemaakt om hun daden te vergoelijken.


  Vreselijke mensen, had hij hen genoemd.


  Maar dat was het verleden.


  Deze man, die hier en nu op zijn knieën voor haar lag, zoals hij nooit eerder had gedaan en ook nooit weer zou doen, was de toekomst.


  Ze moest zichzelf overgeven aan het enige wat ze ooit had ontmoet dat de duisternis kon verslaan.


  Liefde.


  En daarin verborgen: hoop.


  ‘Ik behoor jou al toe, Rihad,’ fluisterde ze, fel en tegelijk vol hoop. ‘Dat is de hele tijd al zo geweest.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heupen, legde zijn hoofd tegen haar buik. Ze voelde zijn mond tegen haar huid en de diepe huivering die daarmee gepaard ging, alsof ze hem tot in haar botten accepteerde.


  ‘Ik hou van je,’ zei hij, duister en aanmatigend tegen haar buik waarin ze zijn kinderen zou dragen, en niet alleen omdat hij dat beval. ‘Twijfel daar nooit aan.’


  ‘Ik hou ook van jou.’ Haar tranen stroomden opnieuw, maar deze keer van vreugde. Deze keer zag ze het voor wat het was. Deze keer geloofde ze echt dat het eeuwig zou duren. Dat zij samen eeuwig zouden duren. ‘Ik zal altijd van je houden. En altijd is heel lang, is me verteld.’


  ‘Dat is maar goed ook.’


  Toen zonk ze naast hem neer, en hij nam haar in zijn armen, en voor het eerst in haar leven stond Sterling zich toe in ‘voor altijd’ te geloven.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Tien jaar later…


  


  ‘Ja, hij is erg irritant,’ zei Rihad die ochtend in de privétuin van de familie tegen zijn woedende dochter, zijn glimlach verbergend. ‘Maar als jij je broer in het zwembad verdrinkt, Leyla, dan gaat het feestje op zaterdag niet door en kon jij je verjaardag wel eens in de kerkers doorbrengen.’


  ‘Er zijn geen kerkers in het paleis’, antwoordde zijn tienjarige dochter fel. ‘Mama heeft gezegd dat je dat verzonnen hebt.’


  Ze keek hem boos aan, maar hij glimlachte alleen. ‘Als ik zeg dat er kerkers zijn, dan zijn ze er. Ik maak de regels.’


  ‘Broers zijn stom,’ zei Leyla, met een zweempje hooghartigheid dat ze volgens hem van haar moeder had geërfd.


  Rihad dacht aan zijn eigen, zo lang geleden verloren broer.


  ‘Ik kan het mezelf niet vergeven,’ had hij tegen Sterling gezegd op de laatste verjaardag van Omar. Net als elk jaar hadden ze samen zijn graf in het park bezocht. ‘Ik betwijfel dat ik dat ooit zal kunnen.’


  Ze had met haar rug tegen hem aan gestaan, zijn armen om haar heen geslagen, zijn kin rustte op haar hoofd.


  ‘Hij had jou al vergiffenis geschonken,’ had ze gezegd. Ze had zich naar hem omgedraaid toen hij verstrakte. ‘Hij hield van je, Rihad. Hij bleef altijd van je houden.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Ik was degene die je haatte, voor ons allebei.’


  ‘Broers mogen dan stom zijn,’ zei hij tegen Leyla, ‘maar toch moet je van ze houden.’


  ‘Dat is ook stom,’ antwoordde Leyla, maar ze hielp de zesjarige Aarib toch om van de brede rand van de zwemvijver bij de waterval te springen.


  Al ging dat niet zonder een diepe zucht die niet veel goeds voorspelde voor haar komende tienerjaren. Rihad onderdrukte een huivering bij de gedachte, het kind was nu al zo mooi. De hemel sta hem bij. Hij richtte zijn aandacht weer op de staatszaken die hem op zijn tablet wachtten, een heel wat aantrekkelijker vooruitzicht dan het opgroeien van zijn kleine meid.


  De kranten hadden hen niet altijd met rust gelaten, maar het was niet meer zo erg als het was geweest. Rihad had ervoor gezorgd dat enkele reporters, die zijn vrouw genadeloos achtervolgden, waren ontslagen, net zoals hij ervoor had gezorgd dat enkele van zijn hovelingen onmiddellijk waren verbannen toen hij eindelijk had gezien hoe ze haar behandelden.


  De koningin van Bakri was, per definitie, een vrouw die haar gelijke niet had, met een vlekkeloze reputatie en geliefd door iedereen.


  Tien jaar later smaakte Rihad het onmiskenbare genoegen te weten dat dit niet slechts iets was wat hij had bevolen, maar de simpele waarheid.


  Hij wist meteen dat Sterling naar buiten was gekomen om zich in de tuin bij hen te voegen. Dat wist hij altijd. Ze veranderde de lucht, had hij haar vaak gezegd, gewoon door hem in te ademen, te delen.


  Die kwaadaardige, walgelijke mensen die ze in Iowa had achtergelaten, hadden haar niet kapotgemaakt. Hij dacht dat ze dat zelf tegenwoordig ook echt, zonder enige reserve, geloofde.


  Zijn mooie Sterling. Zijn perfecte vrouw.


  Hij nam een moment de tijd om haar te bewonderen terwijl ze over de stenen naar hem toeliep, terwijl de wereld om hem heen verstilde. Dat zou altijd zo blijven, dacht hij. Ze kleedde zich nog steeds zoals ze had gedaan toen ze model was, elegant en eenvoudig, nonchalant chic. Die koperblonde haren van haar fascineerden hem nog steeds mateloos. Die eindeloos lange benen hadden nog die ochtend over zijn schouders gehangen toen hij hen beiden in de duisternis voor zonsopgang naar een harde, wilde finish had gedreven.


  Tien jaar later en hij werd nog steeds hard als hij aan haar dacht.


  ‘Slapen de monsters?’ vroeg hij, toen ze dichterbij kwam.


  ‘Min of meer.’ Ze keek glimlachend even naar Leyla en Aarib, alsof ze echt genoot van de melodie van hun schelle, jonge stemmen. Hij wist dat dat zo was. Hij ook, in weerwil van zichzelf.


  ‘Gelukkig is er het ochtendslaapje.’


  Rihad dacht aan hun jongste zonen, Jamil van vier en Raza van twee. In alle opzichten kleine deugnieten, lawaaiiger dan de oudste twee samen, en allebei eisten ze hun moeders speciale aandacht op zoals alleen jongere kinderen dat kunnen. ‘Zeg dat wel.’


  Ze wilde in haar eigen stoel gaan zitten, maar hij trok haar bij zich op schoot en wreef zijn gezicht in haar hals tot haar adem stokte. Hij drukte zich tegen haar bilnaad en ze lachte.


  ‘Je bent onverzadigbaar.’ Maar het klonk trots.


  Tevreden, dacht hij. Ze waren tevreden, en het leek niet op sleur. Het leek op vliegen. Ze hadden een hoge vlucht genomen door de eerste tien jaar, en begonnen aan de volgende tien. Op weg naar de eeuwigheid.


  ‘Alleen naar jou, kleintje,’ murmelde hij in haar oor. ‘Alleen naar jou.’


  Ze hadden het de afgelopen tien jaar niet altijd gemakkelijk gehad. Ze waren tekortgeschoten tegenover elkaar, ze hadden elkaar gekwetst. Het leven was niet altijd aangenaam en je verloor elkaar maar al te gemakkelijk uit het oog in de drukte van kinderen en verplichtingen, zelfs in een paleis met een schare kindermeisjes en personeel dat er rond de klok was.


  Maar ze hadden altijd de liefde gehad, en die liefde bracht hen weer bij elkaar, keer op keer.


  Rihad had geleerd haar minder als een onderdaan en meer als een partner te behandelen. Of dat probeerde hij. Zij, op haar beurt, had geleerd hem te vertrouwen.


  Dit was intimiteit, in al haar gecompliceerde glorie, van lichaam en geest. Minnaars die ouders werden, een koning en zijn koningin, een man en zijn vrouw. Dit was het magnifieke van elkaar door en door kennen, na al die jaren.


  Eerlijk gezegd genoot hij van elk moment.


  En hij hield ervan haar dat te tonen.


  ‘Ze zijn aan het kussen.’ Dat was Aaribs jongensstem, doordringender dan gewoonlijk, of misschien wilde Rihad op dat ogenblik liever niet gestoord worden.


  ‘Dat doen ze zo vaak,’ antwoordde Leyla blasé. ‘Heel erg vaak.’


  ‘Waarom hebben we meer kinderen gekregen?’ vroeg Sterling lachend. ‘Wiens vreselijke idee was dat?’


  Maar toen kuste ze hem nog eens, en hij zag dat haar mooie blauwe ogen vochtig glinsterden. Hij streelde met een hand over haar wang.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze. ‘Dank je wel, Rihad.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg hij zacht.


  ‘Voor alles,’ zei Sterling fel. ‘Voor het gezin dat je me hebt gegeven. Voor het gezin dat je bént.’


  Ze stond op om naar de kinderen te gaan, en hij liet haar gaan, zich ervan bewust dat ze geen reden had hem te bedanken. Zij was het hart van deze heerlijke wirwar van liefde en vertrouwen en verwondering, tranen en valpartijen en plotselinge ruzies.


  Hun hart. Zijn hart.


  Van hem, dacht Rihad. Voor altijd.


  En hij was de koning. Zijn wil was wet.
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  Korte inhoud


  


  


  


  1001 nachten


  


  In hun rivaliserende vorstendommen is het woord van de sjeiks Rihad en Kavian wet. Deze twee vurige leiders laten zich door niets of niemand tegenhouden om hun doel te bereiken. Maar dan durven twee bijzondere jonge vrouwen hen te trotseren – en daarmee hun goed georganiseerde levens volkomen op zijn kop te zetten. Rihad en Kavian zien maar één manier om een schandaal te voorkomen en hun nalatenschap veilig te stellen: de twee eigenzinnige vrouwen opeisen als hun bruid!


  


  Deel 2


  Opwindende strelingen


  CAITLIN CREWS


  


  Prinses Amaya al Bakri is op de vlucht sinds de ceremonie die haar verloving met koning Kavian ibn Zayed al Talaas bezegelde. De hartstocht die hij die avond in haar wekte, was onverwacht, onvergetelijk - en ongewenst, want ze wil per se afstand houden. Kavian is vastbesloten Amaya op te sporen. Ze behoort hem toe en is de enige vrouw die hij wil. Daarom zal hij haar er graag aan herinneren welk genot hij haar kan schenken...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Vooraf was er geen enkele waarschuwing geweest.


  Voor zover ze wist was ze niet gevolgd door grimmig uitziende mannen, en er waren geen gesprekken stilgevallen toen ze de kleine koffiebar in het dorpje aan het meer in Brits-Columbia was binnengegaan. Niemand had haar gebeld of opgehangen zodra ze opnam. Niets had erop gewezen dat het net zich rond haar sloot.


  Ze had een grote beker koffie verkeerd besteld om de kou te verdrijven. Buiten ging de herfst bijna over in winter en hier, in het hoge noorden, dicht bij de besneeuwde Canadese Rocky Mountains, was het kil. Ze had er een koffiebroodje bij besteld dat veel te zoet was geweest, maar dat ze toch helemaal had opgegeten. Daarna had ze haar e-mail gecheckt en haar berichtjes bekeken. Er was een voicemail van haar oudste broer Rihad, maar die negeerde ze. Later, wanneer ze wat meer privacy had, zou ze hem wel terugbellen. Ze was bang haar mobiele telefoon te gebruiken, bang dat Rihads mannen haar daardoor zouden kunnen opsporen.


  En toen had ze opeens een verandering in de lucht bemerkt. Haar lichaam verstarde even en haar huid trok strak. Er viel een schaduw over haar tafeltje. Toen ze opkeek, nam hij plaats tegenover haar.


  ‘Hallo, Amaya,’ zei hij kalm, met een zelfgenoegzame uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het bleek moeilijker om je te vinden dan ik vooraf had gedacht.’


  Hij deed het voorkomen alsof het een doodgewone ontmoeting was, maar binnenin haar schreeuwde alles het uit. Ze was er zo zeker van geweest dat hij haar in dit afgelegen deel van Canada nooit zou kunnen vinden. Hij was de gevaarlijkste persoon op aarde voor haar. Haar leven lag in zijn handen, in die verweerde, door littekens getekende handen die nu zo quasionschuldig op het tafeltje voor haar lagen. Ondertussen schitterden zijn donkergrijze ogen van woede.


  Bijna een halfjaar geleden had ze hem, Zijne Koninklijke Hoogheid Kavian ibn Zayed al Talaas, heerser over de woestijnstaat Daar Talaas, verlaten. Ze had hem niet direct bij het altaar laten staan, maar veel had het niet gescheeld.


  Sindsdien was ze op de vlucht. Ze had geleefd van het geld dat ze bij zich had gehad en haar best gedaan nergens sporen achter te laten. Overal ter wereld had ze bij jeugdvrienden en kennissen geslapen, met dank aan haar moeder die een zwervend bestaan had geleid en haar als kind overal mee naartoe had gesleept. Ze had bij wildvreemden haar slaapzak op de vloer uitgerold of in achterafkamertjes van vrienden van vrienden de nacht doorgebracht. Overal had ze steden vermeden, omdat die het meest voor de hand lagen als schuilplaats.


  Ook nu zou ze het liefst opspringen en weghollen, het bijna verlaten dorpje in, richting het ijskoude meer, maar ze was ervan overtuigd dat hij haar dan binnen een paar minuten eigenhandig te pakken zou krijgen.


  Bij die gedachte kon ze een rilling niet onderdrukken.


  Kavians sensuele mond krulde zich tot een vage glimlach toen hij haar reactie zag.


  Snel riep ze zichzelf tot de orde.


  Zijn grijns werd breder, alsof hij dat ook had gezien. ‘Je lijkt verrast me te zien,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk ben ik dat,’ antwoordde ze zo kalm mogelijk, ondertussen haar ontsnappingsmogelijkheden overwegend. Ze leken allemaal zinloos. Tot haar ergernis kon ze haar blik niet van hem afwenden, net als die eerste keer toen ze hem had gezien in het paleis van haar broer, ten zuiden van Kavians koninkrijk, ter gelegenheid van haar gedwongen verloving met deze man. ‘Ik dacht dat het je de afgelopen zes maanden toch wel duidelijk was geworden dat ik je nooit meer wil zien.’


  ‘Je bent van mij,’ zei hij met zoveel zekerheid dat ze er tot op het bot van verkilde. Het was dezelfde ijzige kou die ze tijdens haar verlovingsfeest had gevoeld. ‘Het leed vanaf het begin af aan geen enkele twijfel dat ik je zou vinden. De vraag was alleen wanneer.’ Hij sprak met gedempte stem, maar dat nam niet weg dat er een enorme dreiging van hem uitging, van zijn gespierde lichaam tot aan zijn mannelijke uitstraling.


  Hij viel op in dit kleine dorp, waar de mannen baarden hadden vanwege de kou en dikke gewatteerde parka’s droegen.


  Kavian was geheel in het zwart gekleed en wendde zijn woedende donkergrijze ogen geen moment van haar af. Hij droeg een zwarte lange broek met daaronder praktische zwarte laarzen. Om zijn imposante borstkas spande een mooi zwart T-shirt waarover hij een half dichtgeritst bomberjack droeg dat de kracht van zijn lichaam eerder benadrukte dan verborg. Zijn dikke, donkere haar was korter dan ze zich herinnerde. Hij had een markant gezicht, als dat van een krijger, en hij leek zich een paar dagen niet geschoren te hebben.


  Al met al zag hij er eerder uit als een moordenaar dan als een koning. Hier, in dit kleine noordelijke dorpje, leek deze man uit de woestijn van Daar Talaas van een andere planeet te komen.


  Haar hart ging als een razende tekeer. Adrenaline en afkeer maakten dit tot een nachtmerrie. Zijn aanwezigheid hier deed haar terugdenken aan de meedogenloze woestijn waar ze haar eerste levensjaren had doorgebracht. De verzengende hitte, de zandstormen en het vreselijke, verblindende licht.


  Amaya haatte de woestijn.


  Ze maakte zichzelf wijs dat ze over Kavian precies hetzelfde dacht.


  ‘Je bent nogal ondernemend.’


  Uit zijn mond was dat geen compliment. Ze zag het aan de harde blik waarmee hij haar opnam, op zoek naar de geringste zwakte die hij dan ogenblikkelijk tegen haar zou kunnen gebruiken. Oppassen, zei ze bij zichzelf.


  ‘Twee maanden geleden hadden we je in Praag bijna te pakken.’


  ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk, want ik ben niet in Praag geweest.’ Dat was een leugen. Ze had weliswaar niet in Praag geslapen, maar ze was er wel doorheen gereisd.


  Zijn lachje maakte duidelijk dat hij heel goed wist dat ze loog. ‘Ben je trots op jezelf?’


  Het drong tot haar door dat hij zich al die tijd niet bewogen had. Als een roofdier dat een prooi fixeerde voordat hij aanviel.


  ‘Je hebt met deze nutteloze escapade enorme schade aangericht,’ ging hij verder. ‘Het schandaal dat je in onze regionen hebt veroorzaakt zal niet zomaar vergeten worden. En nu zit je hier in de Canadese wildernis een koffie verkeerd te drinken en te liegen zonder ook maar de geringste verantwoordelijkheid voor je daden te nemen.’


  Zijn woorden voelden als een klap in haar gezicht, maar ze hield zichzelf voor dat het onzin was, want zij had geen verantwoordelijkheden in de woestijn. Goed, ze was de halfzus van de koning van Bakri, maar ze was niet in een paleis opgegroeid. Ze was zelfs niet in haar geboorteland opgegroeid. Ze was geen prinses die haar hele leven was voorbereid op een leven aan het hof. Haar moeder had destijds haar koffers gepakt en was van de toenmalige koning gescheiden. Ze had Amaya meegenomen. Vervolgens hadden ze onrustig de hele wereld rondgereisd. Een paar maanden hier, een paar maanden daar. Ze hadden op jachten in Zuid-Frankrijk en in de haven van Miami geleefd. Ze waren in een kunstenaarskolonie in Mexico geweest, en in een duur resort op Bali. In steden hadden ze in de penthouses van rijke en beroemde mannen gewoond. Hotelsuites en afgelegen ranches waren eveneens tijdelijke woonplaatsen geweest. Elizaveta al Bakri had zich graag door excessief rijke mannen laten aanbidden. Als die mannen voor dat privilege betaalden of haar onderdak boden, ging ze met hen mee.


  Amaya had al vroeg begrepen dat dit alles een vergeefse poging van haar moeder was om compensatie te zoeken voor de liefde die de koning, Amaya’s vader, haar niet gegeven had. Het maakte Elizaveta niet uit waar ze woonde, als het maar niet in Bakri was, het land waar alle ellende was begonnen.


  Dat Amaya was teruggegaan naar het land waar ze geboren was, kwam alleen maar omdat haar broer Rihad op haar gemoed had ingespeeld toen hun vader was overleden. Hij had het voortdurend over haar geboorterecht gehad, en uiteindelijk was ze nieuwsgierig geworden en gezwicht. Dit besluit had haar moeder haar niet in dank afgenomen. Er was de nodige wrijving tussen moeder en dochter ontstaan toen Amaya had besloten naar de begrafenis van haar vader, de koning, te gaan. Elizaveta beschouwde dat als hoogverraad.


  Amaya begreep dat wel. Haar moeder was altijd van haar koning blijven houden, maar het feit dat die liefde niet beantwoord werd, had haar leven verpest, waarna de grens tussen liefde en haat erg dun was geworden.


  Maar wat er ook in het verleden was gebeurd, en hoe gecompliceerd de verhouding met haar moeder ook was, erover nadenken hielp haar nu niet.


  ‘Mijn broer heeft verantwoordelijkheden, niet ik,’ zei ze.


  ‘Een halfjaar geleden was ik bereid geduld met je te hebben.’ Zijn stem was zacht, maar ook dreigend. ‘Ik was niet ongevoelig voor het feit dat je in andere landen bent opgegroeid, ver weg van je eigen geschiedenis. Ik besefte dat ons huwelijk op bepaalde punten niet makkelijk voor je zou zijn, en ik besloot dat als een uitdaging te zien en er voorzichtig en beschaafd mee om te gaan. Maar dat was zes maanden geleden.’


  De wereld leek zich te verkleinen tot alleen maar die gevaarlijke blik van hem. De vlam in die grijze ogen. Ze voelde zijn blik branden en zich van haar meester maken, als een uitslaande brand die niet meer te stoppen was.


  ‘Dat was zes maanden geleden dan uitermate attent van je,’ zei ze sarcastisch. ‘Jammer alleen dat je daar toen niets over hebt gezegd. Je had het zeker te druk met het onderhandelen met mijn broer, en met het te woord staan van de pers. Ik was niet meer dan een pronkstuk op mijn eigen verlovingsfeest.’


  ‘Ben je soms net zo ijdel als je moeder?’ vroeg hij, terwijl hij nog steeds geen millimeter had bewogen. ‘Dat zou jammer zijn. Je zult snel genoeg merken dat de woestijn geen enkel geduld met ijdelheid heeft; er blijft daar niets van over. Je wordt tot op het bot uitgekleed en getoond zoals je werkelijk bent, of je dat nu aankunt of niet.’


  Er flikkerde iets in zijn ogen, maar ze wilde niet weten wat het was. Hij was zo al angstaanjagend genoeg. ‘Je schetst een heel aantrekkelijk beeld. Zo wil iedereen natuurlijk zo snel mogelijk met je mee om deze avontuurlijk reis aan te gaan.’


  Op dat moment kwam Kavian in beweging, en dat bleek veel erger dan zijn bewegingsloosheid. Hij stond op met een elegantie die haar wangen rood deed kleuren, pakte zonder de minste aarzeling haar hand en trok haar overeind.


  Het ergste was dat ze zonder protest opstond. Ze probeerde er niet eens tegen te vechten. Bij het voelen van zijn sterke hand, leek haar maag een salto te maken. Haar tenen kromden zich in de laarzen die ze droeg. Voor de tweede keer in haar leven was ze veel te dicht bij de man met wie ze niet kon en niet wilde trouwen. De man die een vuur in haar deed oplaaien dat ze voordien nooit had gekend.


  ‘Laat me los,’ zei ze zacht.


  ‘En als ik dat niet doe?’


  Hij torende boven haar uit. Haar gezicht kwam niet boven zijn schouder uit. Zijn hele leven lang had hij getraind voor oorlogen die al dan niet uitgevochten waren en dat had tot een trotse, krachtige houding geleid. Om over zijn brede borstkas nog maar te zwijgen.


  Haar broer had haar verteld dat Kavian een oorlogsmachine was, eentje van de oude school, die tradities hoog in het vaandel had staan. Ze had dat vooraf geweten, dat kon ze niet ontkennen, maar ze had toen nog niet beseft wat voor effect het op haar zou hebben. Het leek wel alsof ze in de vuurlinie stond.


  Hij boog zich voorover, zodat hij direct in haar oor kon spreken. ‘Ga je dan schreeuwen? Ga je al deze vreemde mensen om hulp vragen? Heb je eraan gedacht wat er dan zal gebeuren? Ik ben geen beschaafd man, Amaya. Ik reageer niet zoals westerlingen. Jouw regels en wetten zijn niet die van mij. Ik doe wat ik wil, en duldt daarbij niemand op mijn pad.’


  Ze was diep geschokt, maar ze wist niet goed of dat nu door zijn adem tegen haar huid kwam, of door zijn woorden. Of misschien kwam het wel omdat ze zo dicht tegen hem aan stond, en daardoor moest denken aan wat er de vorige keer was gebeurd. Ze had toen helemaal niets gedaan om hem tegen te houden, wat ze destijds had toegeschreven aan een zekere gekte, veroorzaakt door het klimaat en de woestijn, maar nu had ze dat excuus niet. ‘Dat kan allemaal wel zo zijn…’ zei ze, ‘…maar het lijkt me niet dat je vanavond in het hele land op het nieuws te zien wilt zijn als een onbeschaafde hork die een vrouw ontvoert. Dat zou zelfs voor jou een te groot schandaal zijn.’


  ‘Is dat een uitdaging?’


  Ze rukte zich los, waarbij het haar niet ontging dat hij dat toeliet. Niet dat dat betekende dat zij nu de baas was, verre van zelfs. Nu pas viel haar ook op dat het koffietentje veel leger was dan op dit tijdstip gebruikelijk was. Er zaten nog maar een paar dorpelingen, die geen enkele aandacht aan hen besteedden, en er stonden twee mannen in een zwart pak bij de deur. Buiten stond een zwarte auto klaar. Deze hele ontmoeting was zorgvuldig gepland. ‘Hoelang volg je me al?’


  ‘Sinds we je tien dagen geleden in Quebec vonden. We zijn je het hele land achternagereisd tot in dit kleine dorp.’ Hij leek volkomen kalm, en waarom ook niet? Hij had al gewonnen. ‘Je had niet naar Quebec moeten gaan, een plaats uit je verleden, want natuurlijk verwachtte ik dat je vroeg of laat naar een uit je jeugd bekende plek zou gaan.’


  ‘Ik ben er maar drie dagen geweest. Drie dagen in een halfjaar.’


  ‘Maar het was het favoriete skioord van je moeder. Ik wist dat jij het er ook fijn vond, anders was je nooit in Montreal gaan studeren zodat je er in de weekends naartoe kon om te skiën. Het was de eerste plek waaraan ik dacht toen je op de vlucht sloeg.’


  Onthutst staarde ze hem aan. Haar hart klopte in haar keel. ‘Hoe weet je dat allemaal? Heb je soms een hele studie van mijn leven gemaakt?’


  Op dat moment lachte hij, en dat had zo’n sterk effect op haar dat ze bijna onderuitging. Ze hoopte dat hij het niet merkte, maar wist ook dat die hoop hoogstwaarschijnlijk tevergeefs was.


  ‘Dat wil je niet weten,’ zei hij. ‘En zeker niet hier en nu.’


  ‘Als jij een professionele stalker blijkt, wil ik dat wel degelijk weten. Dan kan ik me er voortaan op voorbereiden.’


  ‘Moet ik je soms over mijn schouder gooien en gewoon naar buiten dragen?’ vroeg hij nog steeds uiterst kalm. Zijn stem was bijna hypnotiserend. ‘Vergis je niet. Als dit niet zo’n keurig en stijf dorp was, zouden we hier helemaal geen beschaafd gesprek voeren. Mijn geduld met jou is een halfjaar geleden al op geraakt, Amaya.’


  ‘Je bedreigt me, en dan vraag je je nog af waarom ik gevlucht ben?’


  ‘Het kan me niets schelen waarom je bent weggegaan. Waar het nu om gaat, is dat je twee keuzes hebt. Je kunt rustig naar buiten lopen en in mijn auto gaan zitten, of ik kan je erin zetten. Aan jou de keuze.’


  ‘Ik begrijp dit niet,’ zei ze bitter, omdat ze een halfjaar geleden met open ogen in de val was gelopen. Nu zou ze de gevolgen daarvan misschien nooit meer ongedaan kunnen maken. ‘Jij kunt bijna elke vrouw ter wereld tot koningin kronen. Ik weet zeker dat er miljoenen vrouwen over zo’n bestaan dromen. En als het je erom gaat de banden tussen jouw koninkrijk en dat van mijn broer aan te halen, kun je dat ook zonder bloedband af. Je hebt mij daar niet bij nodig.’


  Een gevaarlijk lachje speelde rond zijn lippen. ‘Maar ik wil jou,’ zei hij met diepe, zekere stem.


  


  Even dacht Kavian dat ze zou proberen te ontsnappen, hoe zinloos zo’n poging ook zou zijn. En ergens hoopte hij dat ze het zou proberen omdat het iets in hem aanwakkerde, iets wilds en ongetemds, iets duisters dat een deel van zijn bestaan was. Hij was totaal anders dan de westerse mannen die ze kende, die meegaand en zwak waren, en die hun best deden het iedereen naar de zin te maken. Hij was totaal anders opgevoed, hard als staal, met een kracht waarmee hij rebellen eigenhandig kon vloeren. Bij confrontaties was er in de loop der jaren heel wat bloed vergoten. Hij werd door veel mensen gehaat, maar dat had hij aanvaard als de natuurlijke gang van zaken; het hoorde bij zijn positie als leider die voor zijn volk opkwam. Hij was geen goed mens, maar wel een mens met principes.


  Als Amaya probeerde te ontsnappen, zou hij haar temmen. Hij zou ervan genieten.


  Ze moest iets van deze gevoelens van zijn gezicht hebben afgelezen, want ze werd zichtbaar bleek. Zijn weglopende prinses, die hem al die tijd voor was gebleven, en die daarmee had bewezen dat ze de perfecte koningin voor hem zou zijn, ook al had ze precies het tegenovergestelde beoogd. Hij had een vrouw als zij aan zijn zijde nodig.


  ‘Loop maar weg,’ zei hij. ‘Probeer het maar, dan zul je zien wat er gebeurt.’


  Hij wist niet goed wat hij verwacht had, maar niet de uitdagende, strijdlustige blik in haar ogen, haar handen op haar heupen. Even dacht hij zelfs dat ze hem, midden in deze openbare gelegenheid, een klap in het gezicht wilde geven. Wat hij stiekem ook leuk had gevonden. Welke aanraking dan ook was goed.


  Ze was zo knap, dat je zou verwachten dat ze verwend was, of heel breekbaar omdat iedereen haar altijd in de luwte had gehouden en had beschermd. Hij had dat zelf ook maandenlang gedacht, en hij zou haar evengoed aanbeden hebben als ze zo was geweest. Maar dat ze hier nu zo fel voor hem stond, was een bonus waarop hij niet had durven hopen. Ze trotseerde zijn blik en gaf geen krimp, terwijl hij talloze volwassen mannen voor hem had zien kruipen uit pure angst.


  Hij twijfelde er geen moment aan dat hij haar wel zou temmen. Uiteindelijk. Alles wat hij zich tot nu toe tot doel had gesteld, was hem gelukt. Hij had de troon opgeëist en wraak genomen voor het onrecht dat zijn familie was aangedaan. Wat was daarbij vergeleken de weerstand van een enkele vrouw? Ook al was het een vrouw die het tegen hem opnam waar anderen zich schichtig uit de voeten maakten.


  En gek genoeg genoot hij ervan. Hoe kwader ze hem maakte met die strijdlust van haar, hoe leuker hij haar vond.


  Natuurlijk was hij meteen onder de indruk geweest van haar schoonheid. Het had hem volkomen verrast dat hij gevoelig was gebleken voor vrouwelijk schoon. Maar waarom zou hij daarin anders zijn dan andere mannen? Omdat hij zich altijd sterker had geacht? Omdat er altijd belangrijkere zaken waren geweest waarmee hij zich had moeten bezighouden?


  Hij kon zich de ontmoeting met Rihad al Bakri nog haarscherp voor de geest halen, in de schitterende troonzaal van het grote paleis van Daar Talaas. ‘Dus jij wilt een verbond tussen onze landen,’ had hij gezegd, toen de, toen nog, kroonprins van Bakri voor hem was verschenen.


  ‘Dat klopt.’


  ‘En wat is daarvan het voordeel voor mij?’


  Rihad had een ellenlang betoog gehouden over de politieke situatie in hun regio, en over de oorlogen die zoveel levens namen en zo weinig opleverden. Hij had gepleit voor stabiliteit en vrede, voor wederzijdse bescherming en voor een verbond waarbij de bundeling van krachten voor hen allebei gunstig was.


  Kavian had direct geweten dat Rihad een goed punt had. Hun veel grotere buurlanden vormden voortdurend een bedreiging en werden gedreven door pure hebzucht. Buitenlandse grootmachten pompten veel geld in hun olie-industrie en legers.


  ‘En ik heb een zus,’ zei Rihad aan het eind van zijn betoog.


  ‘Dat hebben veel mannen.’


  Rihad haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat jij wel gevoelig voor oude tradities zou zijn. Jij en ik kunnen een verdrag sluiten en dat ondertekenen, maar is een huwelijk niet een veel betere manier om twee landen met elkaar te verenigen?’ Hij haalde een tablet tevoorschijn, zette hem aan en drukte op play. ‘Mijn zus,’ zei hij, terwijl hij het apparaat aan Kavian gaf.


  Hij had een mooie vrouw gezien, maar hij zag voortdurend mooie vrouwen. Hij kreeg overal waar hij kwam vrouwen aangeboden, meer dan hem lief was zelfs. Zijn harem zat vol met de mooiste vrouwen van het land, ja zelfs met vrouwen van over de landsgrenzen.


  Maar deze vrouw was anders. Op de video die hij zag was ze met haar broer in gesprek. Hij zag een energieke strijdlust in haar uitdagende blik. Hoe anders dan de gedweeë vrouwen in zijn harem die alles deden om het hem naar de zin te maken.


  Ze had een prachtige bos lang donker haar dat achteloos over haar schouders hing. Hij zag de dunne schouderbandjes van haar witte topje. Dit was een vrouw die geen of weinig aandacht aan haar uiterlijk had besteed, maar de energie die ze uitstraalde, in combinatie met de heldere glans in haar bruine ogen, maakten haar een lust voor het oog. Wie in die chocoladebruine ogen keek, die omzoomd waren door lange dikke wimpers, wilde nooit meer een andere kant op kijken. Tijdens het praten zette ze haar woorden kracht bij met handgebaren en op haar gezicht verschenen allerlei geanimeerde uitdrukkingen. Ze praatte snel en gepassioneerd, in een accent dat niet Amerikaans en niet Europees was. Ondanks zichzelf raakte hij geboeid. Toen ze lachte klonk het als koel, helder water, dat hem schoonwaste en hem dorstig maakte.


  ‘Laat me raden,’ hoorde hij haar op de video tegen haar broer zeggen. ‘De machtige koning van Bakri is geen Harry Potter-fan.’


  Zijn hoofd tolde en opeens had hij het gevoel dat er een heftig virus door zijn aderen stroomde, een virus dat alles leek uit te wissen behalve het verlangen deze vrouw tot de zijne te maken. Niet dat hij dat aan Rihad liet blijken overigens. Toen de video was afgelopen, zei hij nonchalant: ‘Ik weet niet of ik op dit punt in mijn leven een echtgenote nodig heb.’


  Toen waren de onderhandelingen begonnen. Op dat moment had hij er geen idee van gehad dat hij iets in gang zette dat hem naar dit volgens hem zo vijandige land zou brengen, een land vol ijs en sneeuw, waar de winter in zijn botten kroop.


  Hij hield van haar opstandigheid. Het was een eigenschap die haar de perfecte koningin aan zijn zijde zou maken. Maar tegelijkertijd had hij een vrouw nodig die hem gehoorzaamde.


  Zijn vader en voorvaderen hadden deze conflicterende behoeftes opgelost door er diverse vrouwen op na te houden, ieder met een eigen rol. Kavian was de eerste koning in een lange rij die dit soort vergissingen wilde vermijden. Hij was er zeker van dat hij een vrouw kon vinden in wie alle vereiste eigenschappen verenigd waren. In deze vrouw.


  ‘Luister naar me,’ zei ze met opgeheven hoofd, alsof er nog wat te onderhandelen viel. ‘Als je meteen, vanaf het begin af aan, naar me geluisterd had, was dit allemaal niet gebeurd.’


  ‘Ik heb naar je geluisterd,’ zei hij. Een halfjaar geleden in Bakri had hij naar haar geluisterd, of het in ieder geval geprobeerd, en het resultaat was dat ze was weggelopen. Wat viel er nu nog te luisteren? Haar vlucht had heldere en duidelijke taal gesproken. ‘En als ik weer naar je luister, zal dat in de oude stad zijn. Als je daar wegloopt, zul je aan alle kanten op de woestijn en op mijn mannen stuiten. Als het moet, zal ik daar naar je luisteren, maar het zal geen enkele invloed op het resultaat hebben. Je zult onder mij staan en je zult merken dat deze hele escapade een nutteloze exercitie was. Het onvermijdelijke gebeurt hoe dan ook.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Kavian draaide zich om en zette koers richting de deur, die door twee van zijn mannen werd bewaakt voor het geval ze dom genoeg zou zijn toch te proberen te ontsnappen. Hij hoopte nog steeds dat ze een poging zou wagen. Het beest in hem zou enorm van de jacht genieten. ‘We gaan, Amaya. Als je niet uit vrije wil meekomt, zal ik je met plezier dwingen. Voor mij gelden alleen de regels die ik zelf maak.’ Hij opende de deur en voelde de koude, snijdende wind in zijn gezicht. Daarna keek hij om naar de vrouw die nog steeds niet leek te beseffen dat ze al een halfjaar de zijne was en dat ze met haar vlucht alleen maar het onvermijdelijke had vertraagd.


  Ze liet haar handen van haar heupen zakken en balde ze tot vuisten.


  Zelfs nu, met al die opstandigheid in haar houding en uitdrukking, vond hij haar prachtig. Adembenemend mooi. Ze droeg haar haren in een lange nonchalante vlecht, alsof ze er geen tijd aan had willen besteden. Tijdens hun verlovingsfeest was het opgestoken geweest. Heel veel kleine vlechtjes waren kunstig verweven tot een soort kroon. En nu stond hij hier, aan de andere kant van de wereld, en wilde nog net zo graag als toen die haren bevrijden en los door zijn handen voelen glijden. Hij wilde zijn hoofd in de zachtheid ervan begraven, hij wilde haar warmte voelen. Hij wilde haar op elke mogelijke manier.


  Het deed er niet toe dat ze kleren droeg die totaal geen recht deden aan haar fijne bouw en die totaal ongeschikt waren voor haar positie als zijn koningin. Haar spijkerbroek was veel te strak voor andere ogen. Haar laarzen waren grof en totaal niet vrouwelijk. En zowel spijkerbroek als laarzen zagen er afgedragen uit, alsof ze nog steeds de studente was die ze niet eens zo heel lang geleden nog was geweest. Haar sweater slobberde om haar lichaam en toonde niets van de vormen eronder, maar op een of andere manier benadrukte dat wijde kledingstuk haar slanke benen in die strakke spijkerboek eronder. Hij wilde die benen om zich heen voelen.


  En hij wilde haar in kleding van pure zijde steken en haar met juwelen omhangen. Hij wilde dat ze trots en met opgeheven hoofd naast hem stond. Hij wilde haar met gouden kettingen temmen en paleizen voor haar bouwen, zoals de vroegere sultans voor hun vrouwen hadden gedaan. Het verbaasde hem dat hij haar kracht even aantrekkelijk vond als haar schoonheid.


  Maar vooralsnog wilde hij maar één ding: haar mee naar huis nemen.


  ‘Moet ik je dwingen?’ vroeg hij, nog steeds in de deuropening staand en zich niets aantrekkend van het feit dat iedereen hem kon horen. ‘Ik wil je best als een holbewoner over mijn schouders gooien en meenemen. Ik zou er nog van genieten ook.’


  Ze rilde.


  Op dat moment had hij er zijn koninkrijk voor willen geven om te weten of die rilling veroorzaakt werd door afschuw of verlangen. Hij haatte het dat hij haar niet goed genoeg kende om het verschil daartussen te zien.


  Dat zou natuurlijk snel veranderen. Sneller nog dan wanneer ze na hun verloving bij hem was gebleven en hij haar nergens toe gedwongen zou hebben maar rustig zou hebben afgewacht. Daar was hij nu niet langer toe bereid. Hij wachtte niet meer, hij was er klaar mee.


  Amaya pakte haar gewatteerde jas en versleten tas, die ze vervolgens over haar schouder hing, maar ze zette nog steeds geen stap in zijn richting. ‘Als ik nu met je meega…’ begon ze, terwijl ze het volume van haar hese stem bewust laag liet, ‘…moet je me beloven dat –’


  ‘Nee,’ onderbrak hij haar.


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Je weet niet eens wat ik wilde zeggen.’


  ‘Dat doet er ook helemaal niet toe. Bij onze verloving heb ik je diverse beloftes gedaan. Meer dan dat kun je niet van me verlangen. Jij hebt mij op jouw beurt ook een belofte gedaan, maar nog diezelfde dag heb je die verbroken en daarnet loog je nog tegen me. Ik denk niet dat wij nog enige waarde aan beloftes moeten hechten.’


  ‘Maar –’


  ‘We gaan hierover niet in discussie.’ Hij zei het vriendelijk, maar de scherpe ondertoon was haar niet ontgaan, zag hij aan haar mond die openviel.


  Ze maakte zich zo mogelijk nog langer.


  Dat maakte haar alleen maar mooier. Hij was bepaald niet ongevoelig voor haar schoonheid, en hij wist verdraaid goed dat zo’n mooie vrouw aan zijn arm hem veel voordelen zou opleveren. Hij kon met haar voor de dag komen. Maar schoonheid alleen was voor hem niet genoeg. Hij wilde een sterke koningin, anders zou ze hun leven samen niet aankunnen. De eerste de beste woestijnstorm zou haar omverblazen.


  Kavian was een krijgsheer, een koning die zelf met zijn troepen meevocht als dat nodig was, en hij had een vrouw nodig die haar eigen strijd kon strijden. Misschien zou ze het vreselijk vinden om door hem tot zo’n vrouw gekneed te worden, maar dit was wat hij nodig had en met minder nam hij geen genoegen. Zelf zou hij van het hele proces genieten, dat stond buiten kijf. ‘Er is geen enkele onderhandelingsruimte,’ liet hij haar onbarmhartig weten. ‘Je hebt geen enkele keuze. Het enige waar je invloed op uit kunt oefenen, is de manier waarop het einddoel bereikt wordt. Goedschiks of kwaadschiks.’


  Hij had verwacht dat ze zou protesteren, omdat ze dat altijd leek te doen. De enige manier waarop hij haar tot zwijgen wist te brengen, had hij een halfjaar geleden toegepast, en dat had als resultaat gehad dat ze direct daarna zes maanden was ondergedoken.


  Maar deze keer leek ze niet te protesteren. Met opgeheven kin liep ze langs hem heen door de deur. ‘Dat klinkt onheilspellend,’ zei ze in het voorbijgaan. ‘Wil je misschien nog een zak over mijn hoofd trekken of mijn mond met plakband dichtplakken? Zodat het nog wat meer op de ontvoering lijkt die het is?’


  Hoewel hij wist dat het niet verstandig was, genoot hij van die opmerking. En toen ze zonder op antwoord te wachten voor hem uit naar de auto liep en hij haar van achteren zag, moest hij toegeven dat zo’n strakke spijkerbroek om zo’n mooi achterwerk beslist zijn voordelen had. Zijn handen jeukten om die billen te strelen, om haar tegen zich aan te trekken zoals hij een halfjaar geleden eenmaal had gedaan. Sindsdien had hij over haar gefantaseerd, terwijl hij de wereld afzocht naar haar verblijfplaats.


  ‘We nemen een helikopter naar Calgary. Vanaf daar is het vijftien uur vliegen naar Daar Talaas. Ik laat het aan jou over of je al die tijd een zak over je hoofd wilt hebben, zodat je je in je slachtofferrol kunt wentelen, of niet. Ik kan je ook drogeren, als je dat prettiger vindt. Wat je maar wilt, mijn koningin.’


  Langzaam draaide ze zich naar hem om en keek hem recht in de ogen. ‘Er is geen sprake van dat ik ooit jouw koningin kan zijn,’ zei ze rustig. ‘Als iets je de afgelopen zes maanden duidelijk moet zijn geworden, is het dat wel.’


  Op dat moment pakte hij haar lange vlecht vast. Ze wisten allebei dat hij haar nu aan haar haren naar zich toe kon trekken en haar mond met een lange kus tot zwijgen kon brengen. De mogelijkheid hing zwaar tussen hen in, zinderend in de koude lucht.


  ‘Je hebt jezelf aan mij beloofd. Je hebt een belofte gedaan en die heb ik geaccepteerd. Je kunt nu zeggen dat je verraden bent, dat je het slachtoffer van een politieke deal bent geworden, of dat je bent uitgehuwelijkt, maar het verandert niets aan de zaak dat ik je nu als mijn koningin beschouw en dat je in mijn wereld nu ook al een halfjaar de mijne bent.’


  ‘Dat accepteer ik niet,’ fluisterde ze.


  Haar woorden waren opstandig, maar het viel hem vooral op dat ze een heleboel dingen niet deed. Ze huilde niet. Ze trok haar vlecht niet los. Ze wendde haar blik zelfs niet af. Voor hem voelde dat als een liefkozing. ‘Ik heb jouw toestemming niet nodig,’ zei hij. ‘Ik heb alleen jou nodig.’


  


  Er was geen directe weg naar de oude woestijnstad waar al eeuwenlang de paleizen van de koningen van Daar Talaas stonden. De stad was bijna een mythe, een legende, waar eeuwenlang over gefluisterd werd door handelaren en mannen die een staatsgreep wilden plegen, en die werd bezongen in oude poëzie. Tegenwoordig, in het tijdperk van satellieten, drones en reisgidsen, kon de stad niet meer voor de rest van de wereld verborgen worden gehouden, maar nog steeds was hij lastig te bereiken en zeer ontoegankelijk.


  Vanaf de staatsgrenzen leidden wegen ongeveer een uur de woestijn in, maar hielden dan abrupt op, ver weg van de stad. De woestijn strekte zich voor de reiziger uit, en maar weinig mensen waren op de hoogte van het oude gangenstelsel onder de bergen dat naar de stad leidde en in vroegere tijden ook als ontsnappingsroute was gebruikt. Het land had verschillende andere steden die een stuk moderner waren en die wel gemakkelijk bereikt konden worden, maar de hoofdstad was nog steeds half geheim, half stad die als een soort luchtspiegeling werd beschouwd door degenen die hem niet konden vinden.


  Door de verborgen ligging en de ontoegankelijke infrastructuur was het een stad die nauwelijks over land aangevallen kon worden. Eruit ontsnappen was evenmin gemakkelijk.


  Amaya bedacht dat ze hier nooit uit vrije wil zou willen leven. Uit voorzorg had ze natuurlijk zo veel mogelijk over de stad op internet opgezocht, maar wat ze had gezien, was niet bepaald aantrekkelijk. Zodra ze uit het vliegtuig stapte, werd ze overvallen door de brandende zon, de hitte en de woestijnwind die ze zich nog uit haar jeugd herinnerde. Ze haatte dit klimaat.


  Niet dat het in het vliegtuig beter was geweest. Vijftien uur lang had ze met Kavian in een kleine ruimte opgesloten gezeten en de broeierige sfeer had haar bijna doen gillen.


  Kavian liep vlak achter haar de trap van het vliegtuig af. ‘Als je denkt dat je hier kunt ontsnappen, stuur ik mijn mannen niet achter je aan, maar grijp ik je hoogstpersoonlijk bij de lurven,’ zei hij zacht. ‘Ik deins er niet voor terug een vrouw te tackelen als het nodig mocht zijn. En bedenk je eens wat er dan kan gebeuren.’


  Het afgelopen halfjaar had ze voortdurend haar best gedaan te vergeten wat er in het paleis van haar broer was gebeurd. ‘Dat gebeurt nooit meer,’ zei ze stellig.


  Hij legde zijn hand in haar nek en haalde hem niet weg toen ze beneden op de grond stonden. Integendeel, zijn greep werd vaster, waarna zijn lippen zacht langs haar wang streken.


  Ze had het akelige gevoel dat hij precies wist wat dat met haar deed. Dat hij wist dat haar bloed sneller begon te stromen, dat ze haar adem inhield, dat haar huid verstrakte, dat haar borsten leken te zwellen en dat ook haar kruis reageerde.


  Natuurlijk wist hij dat. Hij had dezelfde herinnering als zij.


  ‘Het zal nog heel vaak gebeuren,’ zei hij. In zijn woorden lag zowel een waarschuwing als een belofte besloten. ‘En snel ook.’ Hij leidde haar naar een wachtende helikopter, en toen ze zat, maakte hij zelf haar veiligheidsriem vast.


  ‘Ik spring heus niet uit een vliegende helikopter hoor,’ snauwde ze, vooral om te verbergen dat ze van haar stuk gebracht was omdat hij zo dicht over haar heen boog en omdat zijn handen over haar lichaam gleden.


  Het was een korte vlucht waarvan Amaya duizelig werd. De helikopter steeg bijna loodrecht op, vloog toen over bergen met hoge toppen en diepe dalen, en landde in een grote vallei die zich midden in het gebergte bevond, op het dak van wat Kavians paleis moest zijn.


  Ze zag nu ook het silhouet van de stad, die haar op het eerste gezicht aan een fort deed denken. Minaretten en in de wind wapperende vlaggen stegen boven de daken van de huizen uit. Vanuit de helikopter had ze al groene grasvelden en binnenplaatsen vol weelderige bloemen gezien. Blijkbaar was hier voldoende water om de droogte van de woestijn te bezweren.


  Triomfantelijk keek hij haar aan.


  Maanden geleden had hij gezegd haar naar zijn paleis te zullen brengen en nu had hij dat gedaan. Ze vroeg zich af of hij zich ook aan zijn andere beloftes zou houden. Waarschijnlijk wel, zei een stemmetje in haar hoofd.


  Die gedachte deed haar rillen, maar dit was niet het moment om blijk te geven van haar onzekerheid.


  Het volgende moment sloten zijn vingers zich als een bankschroef om haar pols en trok hij haar mee, het paleis in. Ze liepen marmeren trappen af, gingen door allerlei gewelfde gangen en kwamen door zalen met adembenemend mooie mozaïeken. Hoewel ze binnen waren, was het hele paleis licht en open. Overal waren ramen of daklichten, en hoewel de constructie uit zware steen was opgetrokken, waren ruimte en frisse lucht de hoofdkenmerken.


  Terwijl ze doorliepen, werden ze benaderd door diverse personeelsleden die Kavian kwamen begroeten en die instructies van hem verwachtten, die ze kregen in korte, zakelijke gesprekken. Amaya merkte dat ze het Arabisch uit haar kindertijd nog voldoende beheerste om de grote lijnen van wat er gezegd werd te volgen. Ze miste sommige woorden of nuances, maar ze begreep dat er iets gezegd werd over de noordelijke grens, over een ceremonie en over het huishouden. Dat Kavian zich met dat laatste bemoeide verbaasde haar.


  Het paleiscomplex bleek enorme afmetingen te hebben. De personeelsleden kwamen uit gangen tevoorschijn, liepen even met hen mee, praatten ondertussen met Kavian en verdwenen dan weer in een andere gang. Al die tijd bleef Kavian stevig doorlopen.


  Ze besefte dat dit typerend voor zijn karakter was. Hij straalde pure kracht uit en was door niets te stoppen. Zonder aarzelen nam hij wat hij wilde en deelde bevelen uit.


  Toen hij eindelijk stopte en haar pols losliet, had ze even tijd nodig om bij te komen. Pas nu drong het tot haar door dat ze alleen waren. Ze keek rond.


  Wat ze zag, was een soort grot. Groot, net als alle andere ruimtes in het paleis, en verlicht door lantaarns die aan de stenen muren hingen. Er waren een paar zitgedeeltes en helemaal aan de andere kant was een uitgang die op een door de zon verlichte binnenplaats uitkwam. Een aantal ronde baden en zwembaden bevonden zich bij het dichtstbijzijnde loungegedeelte. Uit sommige baden steeg damp op, andere leken met kouder water gevuld. Blijkbaar werd het water rondgepompt, want er waren fonteintjes die rechtstreeks uit de muur kwamen in de vorm van draken- en leeuwenkoppen.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze. Door de grote ruimte en de weerkaatsing van het geluid klonk het zachter en meer timide dan ze had gewild.


  Kavian stond met kaarsrechte rug en over elkaar geslagen armen voor haar. ‘Dit zijn de harembaden,’ antwoordde hij.


  Ze kreeg meteen een nare smaak in haar mond. ‘De harem.’


  ‘De harembaden, ja. De harem zelf is veel groter. Hieromheen liggen nog heel veel kamers, suites en binnenplaatsen.’


  ‘Maar ik zie niemand,’ zei ze, ondertussen nog eens goed om zich heen kijkend of dat echt klopte. Enerzijds hoopte ze dat er niemand anders was, maar anderzijds wilde ze ook niet met hem alleen zijn. Toch? Wat gaf het als hier andere vrouwen waren? Haar vader was ook zo’n man geweest. De eerste acht jaar van haar leven had ze in zijn paleis doorgebracht, in de harem, waar niet alleen haar moeder woonde, maar ook haar vaders andere vrouwen. De aanwezigheid van die andere vrouwen had de pijn veroorzaakt die Elizaveta tot op de dag van vandaag met zich meedroeg. Haar moeder had haar met grote bitterheid over die periode verteld. Ze had zielsveel van de koning gehouden, zich totaal in hem verloren, en tegelijkertijd had ze moeten toekijken terwijl hij andere vrouwen het hof maakte en met attenties overlaadde. Het had haar gebroken maar de koning had geen medelijden getoond, wat het nog erger had gemaakt. Natuurlijk was Kavian uit hetzelfde hout gesneden, dat zou haar niet moeten verbazen.


  ‘Er is hier ook niemand anders,’ zei hij.


  ‘Maar hoe kun je nu een harem zonder harem hebben?’ vroeg ze, nu voor het eerst onzeker.


  ‘Herinner je je ons gesprek in het paleis van je broer niet meer? Je zei tegen me, met al je westerse arrogantie en onwetendheid, dat je nooit zou overwegen met een man te trouwen die er een harem op nahield. En dat terwijl je er zelf in eentje geboren bent. Maar ik heb toen tegen je gezegd dat ik omwille van jou mijn harem leeg zou maken.’ Hij glimlachte, maar het leek meer op een duistere, sensuele belofte dan op een lach. ‘Weet je het weer?’


  Ze vermeed zijn blik. ‘Toen ik dat zei, heb ik geen moment serieus gedacht dat jij werkelijk een harem zou hebben. Mijn broer heeft ook geen harem.’


  ‘Ik ook niet.’ Hij wachtte tot ze zijn kant weer zou uit kijken, alsof de aantrekkingskracht zo onvermijdelijk was dat dat zeker zou gebeuren. Wat ook het geval was. Toen ging hij verder: ‘Het afgelopen halfjaar heb ik geen harem gehad. Je bent welkom.’


  Amaya knipperde met haar ogen om alle implicaties van deze mededeling tot haar te laten doordringen.


  Hij leek precies te weten wat ze dacht, grijnsde breed en liep bij haar vandaan, naar het dichtstbijzijnde zitgedeelte dat zich in het midden van de diverse zwembaden bevond. Hier stonden stenen banken en lagen grote kleurrijke kussens op de grond. Op tafeltjes stonden schalen met eten, waar Amaya niet naar wilde kijken omdat ze niets wilde eten. Ze wilde hier helemaal niet zijn. Ze had in haar leven te veel mythologische verhalen gelezen om niet te weten hoe het eraan toe kon gaan. Je at een paar granaatappelpitten en vervolgens werd je gedwongen je halve leven in de onderwereld door te brengen met de Koning van de Hel. Nee, dank je wel.


  Ze weigerde te accepteren dat dit haar lot was. Ze ging niet dezelfde fout maken die haar moeder had gemaakt. Ze weigerde het.


  Daarom volgde ze hem niet. Ze durfde zich amper te bewegen uit angst dat het gewelfde plafond naar beneden zou komen en haar hier voorgoed zou opsluiten. Of misschien was ze wel heel ergens anders bang voor, zelfs te bang om het maar te benoemen, want ze wist precies waartoe dat zou leiden. Ze had het als kind van dichtbij meegemaakt en daarna haar verdere leven met de naweeën ervan moeten leven. Ook al sloeg haar hart nu opgewonden, ze wist wel beter dan gehoor aan dat gevoel te geven.


  ‘Hoeveel vrouwen heb je hier gehouden?’ Ze had de vraag geamuseerd willen laten klinken, als een vrouw van de wereld die het concept van een harem wel aankon, maar het kwam er heel anders uit.


  Ze voelde dat hij haar onderzoekend opnam, maar ze wilde niet opkijken. Op dat moment had ze er spijt van dat ze in het vliegtuig haar wintertrui had uitgetrokken en nu een veel te dun T-shirt droeg.


  ‘Zeventien.’


  ‘Zeventien? Zeg dat dat een grap is. Je plaagt me, is het niet?’


  ‘Zie ik eruit als een man die plaagt?’ vroeg hij. Zijn toon was vriendelijk maar ze hoorde ook de onverzettelijkheid en meedogenloosheid die eronder schuilgingen.


  Ze voelde zich duizelig worden, alsof ze weer in de helikopter zat. ‘Je hield hier zeventien vrouwen gevangen en… En had je…’


  ‘Had ik seks met hen?’ maakte hij de vraag voor haar af. ‘Is dat wat je wilt weten, Amaya?’


  Door zijn woorden voelde ze zich verhit en paniekerig, precies zoals ze zich die dag in de nis van haar broers paleis had gevoeld, toen ze haar verstand tijdelijk had verloren. ‘Het kan me niets schelen,’ snauwde ze. ‘Ik wil helemaal niets weten. Het kan me geen barst schelen wat jij doet.’


  ‘Stel dan geen vragen waarop je het antwoord niet wilt horen, want ik ben er de man niet naar om het voor je te verzachten.’ Zijn stem klonk bars. ‘Dit is geen plek voor kinderachtige jaloezie of puberale onzekerheden. Je bent de koningin van Daar Talaas, niet een of andere anonieme minnares.’


  ‘Ik ben nergens koningin van.’ Pas toen ze die woorden krachtig had uitgesproken, besefte ze ook dat ze hier niet als een standbeeld hoefde te staan. Daarom draaide ze zich naar hem toe.


  Dat was een vergissing.


  Kavian had zich in de tussentijd uitgekleed en droeg alleen nog maar zijn boxershort.


  Ze kon alleen nog maar naar zijn gespierde benen kijken. Vergeten was alles over harems en minnaressen. Ze dacht helemaal nergens meer aan, behalve aan hem.


  En toen ze weer kon denken, was dat niet bepaald een verbetering. Haar blik gleed naar zijn prachtige borstkas, waarna haar knieën ogenblikkelijk begonnen te knikken. Hij was niet alleen mooi, hij was betoverend en overweldigend. Haar mond viel open en onwillekeurig greep ze naar haar hart dat nu als een razende tekeer ging.


  ‘Ik hoop dat je nu klaar bent met vragen waarop je het antwoord waarschijnlijk toch wel weet,’ zei hij triomfantelijk.


  Ze ervoer die stem als een liefkozing. Het was alsof haar lichaam aan hem toebehoorde, zoals het een keer eerder had gedaan, en ze haatte zichzelf erom. Ze voelde zich door hem gebrandmerkt. Ze voelde zich zijn bezit, of ze dat nu wilde of niet, en wist dat ze deze gevoelens niet moest toelaten.


  ‘Zo, en trek dan nu je kleren maar uit.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Amaya was ervan overtuigd dat ze hem verkeerd moest hebben verstaan.


  ‘Ik zou mezelf wel helemaal uitkleden,’ zei hij, terwijl hij haar kant weer uitliep. ‘Maar ik denk dat je dan flauw zou vallen en de marmeren vloer hier is erg hard. Je zou je bezeren.’


  ‘Ik zou helemaal niet flauwvallen,’ antwoordde ze zo geloofwaardig als ze maar kon. Haar rug en schouders raakten een marmeren zuil, waardoor ze besefte dat ze achteruitgedeinsd moest zijn. Ze was zo in zijn duistere blik opgegaan dat ze het niet eens had gemerkt.


  Hij liep door tot hij vlak voor haar stond.


  Het kostte haar de grootste moeite het schrille geluidje dat in haar keel opwelde te onderdrukken. Ze was doodsbang iets doms te doen, zoals die prachtige, goudkleurige, sterke borstkas van hem aanraken. Haar vingers jeukten om hem te strelen. Ze wilde hem proeven op manieren die haar hoofd deden tollen. Ze kon amper ademhalen.


  ‘Ik zei dat je je kleren uit moest trekken, azizty.’


  Toen hij die woorden zei, was zijn mond zo dichtbij dat ze zijn adem tegen haar lippen voelde. Ze wist niet wat dat laatste woord betekende, maar ze was doodsbang dat het een of andere liefkozende naam in zijn taal was. Of beter gezegd, ze was doodsbang dat ze wilde dat het een liefkozing was. Ze bevond zich op een hellend vlak. Als ze maar een klein stapje naar voren deed, kon ze hem kussen. Het mocht een wonder heten dat ze de wilskracht bezat om dat niet te doen.


  Ze wilde het even graag als ze er bang voor was, en die twee tegenstrijdige gevoelens waartussen ze heen en weer werd geslingerd, maakten dat ze zich bijna zeeziek voelde. ‘Ik ben niet goed in het opvolgen van bevelen,’ wist ze uit te brengen.


  Zijn mondhoeken leken zich tot een nauwelijks waarneembare glimlach te krullen. ‘Nog niet misschien, maar je zult heel gehoorzaam worden, daar sta ik op.’


  De tijd stond stil. Zijn nabijheid bracht haar terug naar die avond van hun verlovingsfeest. Heden en verleden liepen door elkaar. Ze wist niet meer of wat ze voelde een herinnering was of iets wat nu gebeurde.


  Ze voelde zijn vingers in haar haren, zijn handen aan beide kanten van haar gezicht, dat hij even heel stil hield voordat hij begerig bezit van haar mond nam. In een donkere nis, in een hoekje van het paleis van Bakrian, had hij haar keer op keer gekust, met een hartstocht alsof hij uitgehongerd was. Ze hadden zich teruggetrokken om een formeel gesprek te voeren over hun verloving maar het was op iets heel anders uitgelopen. Ze voelde zijn harde lichaam weer tegen zich aan, evenals de passie die hen beiden had verteerd. Het was een nieuw gevoel voor haar geweest, wat ze totaal niet onder controle had gehad. Het had haar verteerd, haar volkomen overdonderd, toen ze gevangen stond tussen zijn sterke lichaam en de muur achter haar.


  Dat was een halfjaar geleden geweest. Nu stonden ze in een totaal andere ruimte, een groot vertrek met diverse baden en een holle echo, een vertrek waarin de geest van de zeventien haremvrouwen die hier gewoond hadden nog in de lucht hing. Ze zag de herinnering van zes maanden geleden in zijn donkergrijze ogen schitteren.


  Amaya had verwacht dat hij voorover zou buigen om opnieuw bezit van haar mond te nemen zoals hij toen ook had gedaan. Ze had verwacht dat rauwe, dierlijke geluid weer uit zijn keel te horen opstijgen, dat geluid dat haar nog steeds opwond als ze eraan terugdacht, dat geluid dat haar tepels hard maakte en haar tenen deed krullen.


  Maar dat deed hij niet.


  In plaats daarvan knielde hij voor haar neer. Het zou een daad van onderdanigheid kunnen zijn, maar het voelde als precies het tegenovergestelde.


  Ze zou zich machtig hebben moeten voelen, met hem aan haar voeten, maar in plaats daarvan voelde ze zich heel kwetsbaar. Nooit had hij intimiderender geleken dan nu. Het sloeg nergens op en toch was het zo.


  Haar hart ging als een razende tekeer. Het duurde even voordat het tot haar doordrong dat hij bezig was haar laarzen uit te trekken, gevolgd door haar sokken. Het koude marmer tegen haar blote voeten veroorzaakte een schok, en die bracht haar eindelijk weer bij zinnen.


  Ze boog zich voorover om hem weg te duwen, althans, dat hield ze zichzelf voor, maar het bleek een vergissing. Toen haar handen zijn gespierde schouders eenmaal aanraakten, duwde ze hem helemaal niet weg. Ze kon die warmte en die kracht die ze onder zich voelde niet meer loslaten.


  Toen hij zijn hoofd oprichtte en haar met zijn blik fixeerde, voelde ze die blik in elke vezel van haar lichaam en kon ze geen woord meer uitbrengen.


  Ze zei niet dat hij op moest houden.


  Zijn handen gleden naar de sluiting van haar spijkerbroek en voordat ze goed en wel had kunnen ademhalen, was het kledingstuk al halverwege haar dijen en gleed verder naar haar enkels. En nog steeds zei ze hem niet dat hij moest stoppen.


  Pas toen zijn handen zich rond haar enkels sloten en het al te laat was, wist ze iets uit te brengen. ‘Alsjeblieft, ik kan dit niet.’


  Ze wist zelf niet eens wat ze met die woorden bedoelde. Hij liefkoosde haar niet, hij kleedde haar alleen maar heel efficiënt en snel uit.


  Toen kwam hij overeind en sloeg luchtig een arm om haar middel, zodat ze zonder haar evenwicht te verliezen uit haar spijkerbroek kon stappen. Nadat ze dat had gedaan, lagen haar handen plat tegen zijn indrukwekkende borstkas en voelde ze zijn hand met het litteken tegen haar onderrug drukken. Even had ze het gevoel flauw te zullen vallen.


  ‘Kun je het niet?’ vroeg hij met die lage stem die haar zo ontregelde. Zijn mond was vlak bij die van haar en leek op het punt te staan haar weer zo’n adembenemende kus te geven die zes maanden geleden haar hele leven had veranderd. ‘Weet je dat zeker?’


  Ze was het niet van plan geweest en ze had ook geen idee waarom ze het deed, maar ze kromde haar rug zodat haar borsten naar voren kwamen en bijna tegen hem aan drukten.


  Kavian lachte kort. Hij deed niets om het gemakkelijker voor haar te maken. Het volgende moment liet hij haar volkomen onverwacht los.


  Wankelend deed ze een stap naar achteren. Ze zou gevallen zijn als die marmeren zuil daar niet had gestaan om zich aan vast te klampen. Hijgend bleef ze staan.


  ‘Trek de rest van je kleren uit, Amaya.’ Zijn woorden klonken als een koninklijk bevel. Krachtig en gebiedend.


  Iets in haar wilde hem gehoorzamen. Ogenblikkelijk. Toch wist ze uit te brengen: ‘Ik zie niet in waarom ik dat zou doen. En wat nog belangrijker is, ik wil dit helemaal niet. Als het aan mij lag, had ik helemaal niets uitgetrokken.’


  ‘Dat is opnieuw een leugen, Amaya. Ik heb hier geen zin in. Weet dat ik niet voorgelogen wil worden.’


  Het klonk als een dreigement, een duistere voorspelling, die haar even deed verstarren. Toen vermande ze zich. ‘Iets is geen leugen alleen maar omdat jij het niet wilt horen,’ verweet ze hem, terwijl ze haar knieën vast probeerde te zetten zodat die niet langer zouden trillen. ‘Je zou het wel willen, maar jij bent niet de baas over mijn gedachtes. Je kunt me niet bevelen alleen maar datgene te denken wat in jouw straatje te pas komt.’


  Zijn grijze ogen glinsterden vervaarlijk. Er was niets aan zijn lichaam dat niet keihard en onbuigzaam was. Als staal. Ze had standbeelden gezien die toegankelijker en meegaander waren dan hij.


  ‘Je wilt wel degelijk al je kleren uittrekken,’ zei hij kalm, op een toon die dwars door haar heen sneed. ‘En meer nog dan dat. Je wilt jezelf aan me geven zoals je in die nis in het paleis van je broer hebt gedaan, maar deze keer minder gehaast. Je wilt als honing in mijn handen smelten en sidderen wanneer ik je neem, opnieuw en opnieuw.’


  ‘Nee,’ bracht ze zwakjes uit.


  ‘Je bent van mij, Amaya. Twijfel je daar echt nog aan? Je rilt nu al van verlangen en verwachting.’


  ‘Ik ben nooit van jou geweest en zal dat ook nooit zijn!’


  ‘Stil maar.’


  Ze zag een uitdrukking op zijn gezicht die ze bij elke andere man teder zou hebben genoemd. In ieder geval leek zijn gelaat even niet meer uit steen gehouwen te zijn. Daarnet nog had ze niets dan oorlogsdaden en het wrede woestijnleven in zijn houding weerspiegeld gezien. Nu leek zijn blik iets zachter.


  Hij bracht zijn hand naar haar rode wang en streelde die. ‘Ik wist destijds niet dat je nog zo onschuldig was, Amaya. Als ik dat geweten had, had ik je nooit op die manier genomen, zo totaal in de ban van passie. Je had niet weg hoeven lopen, azizty. Je had gewoon met me kunnen praten.’


  Zelfs toen hij daarnet zo autoritair tegen haar gesproken had, had ze zich tot hem aangetrokken gevoeld, maar nu hij opeens vriendelijk was, voelde ze iets wat nog veel beangstigender was. Ze was er bang voor; ze was bezig als een blok voor hem te vallen en dat maakte haar net zo kwetsbaar als haar moeder was geweest. Met een ruk trok ze haar hoofd weg, zodat hij haar niet langer aanraakte. Ze voelde veel te veel, allemaal tegelijk. Haar herinneringen aan die ene keer met hem en deze nieuwe liefkozing vormden een wirwar aan gedachtes en emoties die ze niet zo een-twee-drie kon ontrafelen. Ze wilde niet dat hij zacht en begrijpend was.


  Ze had geen idee wat zijn volgende stap zou zijn, maar ze voelde zich vreemd leeg toen hij bij haar vandaan liep, zich omdraaide en in het water van het dichtstbijzijnde zwembad dook.


  Ze had zich opgelucht moeten voelen. Het gaf haar de gelegenheid haar gedachtes te ordenen, om even vrijelijk te ademen en om zich te beraden over haar volgende stap.


  Maar in plaats daarvan keek ze naar de man met dat prachtige lichaam die met krachtige slagen door het water zwom. Hij was zo getraind dat het leek alsof hij elke dag uren met een persoonlijke trainer in een moderne sportzaal doorbracht, maar ze vermoedde dat dat niet het geval was. Hij bewoog zich als een krachtige, goed geoliede machine, mooi en elegant, maar ook hard, dodelijk zelfs, als de bergen die om deze stad lagen.


  Na even ondergedoken te zijn, kwam hij midden in het zwembad weer boven water en streek zijn natte, donkere haren naar achteren. Toen hief hij een gespierde arm uit het water en gooide iets naar de andere kant van het bad, waar het met een plof op de marmeren rand terechtkwam.


  Het duurde even voor Amaya besefte dat hij zijn boxershort op de kant had gegooid. Dat betekende dat hij nu volkomen naakt in het water lag, een paar meter van haar verwijderd.


  ‘Ik begrijp niet wat er aan de hand is,’ zei ze zo kalm mogelijk.


  ‘Een naakte man in het zwembad. Dat begrijp je niet?’


  Ze hield zichzelf voor dat hij haar nu niet aanraakte, dat ze niet langer gevangen was tussen die zuil en zijn sterke lichaam, dat hij niet eens meer dicht bij haar was. Dus er was helemaal geen reden waarom ze zich voelde zoals ze deed: dat hij haar stevig in de houdgreep hield.


  ‘Wil je dan… Wil je hier… Je hebt me rechtstreeks uit het vliegtuig hiernaartoe gebracht, zonder zelfs maar een gesprek.’


  Hij had totaal geen medelijden met haar. Hij keek alleen maar naar haar, zoals ze daar ongemakkelijk op de rand van het zwembad stond, alsof ze daarmee bevestigde dat ze het naïeve meisje was dat hij toch al dacht dat ze was. Ze haatte het en ze haatte zichzelf. Maar toch stond ze daar, wachtend op wat hij nu ging doen of wachtend op zijn volgende bevel. En ze wist precies waartoe dat zou leiden als ze het liet gebeuren.


  Ze had het met haar moeder zien gebeuren en ze had zich altijd voorgenomen dat het haar niet zou overkomen. Nooit zou zij zich zo in een man verliezen dat ze niet meer zonder hem kon bestaan. Toen haar moeder erachter was gekomen dat haar liefde niet beantwoord werd, had ze gek van verdriet als een zigeunerin over de hele planeet gezworven, alsof ze niet wist waar ze het zoeken moest van ellende. Amaya had zichzelf voortdurend voorgenomen nooit in die val te trappen, maar al die voornemens leken niets meer te betekenen nu ze hier stond in een T-shirt en slipje in de harem van de sjeik die haar had geclaimd.


  ‘Dit is een zwembad,’ zei hij na lange tijd.


  Inmiddels kon ze er niet langer omheen dat ze hard op weg was dezelfde fout als haar moeder te maken.


  ‘Ik hou niet van vliegen en ik wil de bedompte, alsmaar circulerende lucht van het vliegtuig zo snel mogelijk van mijn huid spoelen. En ik wil de afgelopen zes maanden van jouw huid spoelen.’


  


  Duidelijk zichtbaar huiverde Amaya, en Kavian had moeite het wilde beest in zich in bedwang te houden. Het liefst wilde hij haar vastgrijpen en haar naar zich toe trekken. Wat maakte het uit dat ze zich ongemakkelijk voelde en bang voor hem was? Hij wilde in haar zijn, hij had haar nodig, en het was verdraaid lang geleden dat hij iets of iemand nodig had gehad.


  Maar hij zou haar niet als een beest bespringen, hoeveel moeite het hem ook kostte zich in te houden. Het ging hier niet om een willekeurige vrouw die hij voor een nachtje plezier in zijn bed probeerde te krijgen. Amaya was zijn koningin. Ze zou zijn erfgenamen baren en naast hem staan. Ze verdiende het het hof te worden gemaakt, in dit harde land waar hij met hart en ziel van hield, in dit paleis dat hij met zoveel kracht heroverd had. Natuurlijk stond de uitkomst van het spel vooraf al vast; het was ondenkbaar dat ze hem zou afwijzen. Het spel duurde dit keer langer dan hij gewend was, maar hij zou het winnen. Hij won altijd.


  Dus wachtte hij, de man die nergens op had hoeven wachten sinds hij zijn vaders troon heroverd had. Hij wachtte nu al een halfjaar op deze vrouw, en dat was hij niet gewend. Gewoonlijk wierpen vrouwen zich aan zijn voeten en smeekten om zijn aandacht. Nog nooit had een vrouw hem laten zitten zoals Amaya had gedaan.


  Maar het maakte niet uit. Ze was hier nu, en ze zou blijven omdat hij dat wilde. Zijn leven zou weer op de normale wijze doorgaan en hij zou snel genoeg in haar zijn.


  ‘Alle baden hebben een andere temperatuur,’ zei hij een tikkeltje verveeld, alsof hij een gids was die een groep toeristen rondleidde. Met die toon verbloemde hij het vuur dat hem vanbinnen verteerde. ‘Als je je wilt wassen, heb je een heel assortiment toiletartikelen tot je beschikking, van hier in de stad gemaakte zeep, tot luxeproducten die ik heb laten overvliegen uit Dubai.’


  Ze zag er prachtig uit, zelfs nu ze zenuwachtig was en niets anders droeg dan een dun wit T-shirt, met duidelijk niets daaronder, en dat eenvoudige slipje.


  Haar perfect gevormde benen waren nog langer dan hij zich had voorgesteld, waardoor ze net iets langer was dan de gemiddelde vrouw. Hij vond het prettig dat het lengteverschil in bed dan niet al te groot zou zijn. Haar voeten waren bleek en fijngebouwd. Ze had haar teennagels in een vrolijke, heldere kleur blauw gelakt, en dat leek hem op een of andere manier ontzettend belangrijk, al wist hij niet precies waarom.


  ‘Kom ook in het water, Amaya,’ zei hij op een toon die het midden hield tussen een uitnodiging en een bevel. ‘Je zult je er beter door voelen.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Beloof je me dan dat je me niet zult aanraken?’


  Zijn blik gleed naar haar mond met de volle lippen waarover hij de afgelopen maanden had gedroomd. Hij keek naar het dikke donkere haar dat hij graag los over haar schouders wilde zien vallen en wilde voelen terwijl het langs zijn huid streek. Hij zag haar kleine borsten afgetekend achter de stof van haar T-shirt, de tepels hard in een uitnodigend gebaar waarvan ze zich waarschijnlijk niet eens bewust was. Hij zag de driehoek waar haar benen samenkwamen, het plekje waarin hij, als dat zou kunnen, al likkend zou willen verdwijnen. ‘Nee,’ zei hij met een brede glimlach. ‘Zoiets ga ik zeer zeker niet beloven.’


  Even weken haar lippen uiteen, alsof hij haar had verrast met die opmerking, maar toen liep ze naar de rand van het zwembad, naar de brede trap die naar het water voerde. ‘Nou ja,’ zei ze met een zelfbewustzijn dat hem aan die eerste beelden die hij van haar had gezien deed denken, aan die video die haar broer hem had getoond. ‘Ik heb natuurlijk niets tegen hygiëne.’


  ‘Misschien alleen tegen sjeiks?’ Hij schrok van zijn eigen woorden. Plaagde hij haar nu? Hij, die nooit tijd had voor spelletjes of plagerijen?


  ‘Sjeiks, koningen en woestijnen,’ bevestigde ze, terwijl ze de trap afliep, het water in, nog steeds gekleed in dat T-shirt en dat slipje, alsof het een bikini was. ‘Vreselijke dingen, alle drie.’


  ‘Dan heb je een zware last te dragen. Van alle prinsessen die ik als mijn koningin kon kiezen, ben jij de enige die hier zo’n aversie tegen heeft.’


  Ze was tot haar middel het water ingelopen en bewoog nu haar handpalmen plat over het water.


  Toen Kavian zich niet langer in kon houden en haar richting uitkwam, ontweek ze hem alsof hij een haai was.


  Hij zou er niet van moeten genieten, maar alle manieren waarop ze zichzelf probeerde te verdedigen, wonden hem op. Hij voelde zich opgetogen en licht, gevoelens die hij niet vaak had.


  Hij wist de afstand tussen hen te overbruggen.


  Ze slikte. ‘Hoeveel prinsessen heb je tot koningin gemaakt?’ vroeg ze. ‘Ben ik de laatste in een lange rij?’


  Hij antwoordde niet, omdat de vraag veel meer over haar zei dan over hem, en dat leek ze zelf ook te beseffen toen zijn antwoord uitbleef. Ze deed een stap naar achteren en dook vervolgens onder. Even zag hij nog alleen haar donkere haren onder water, toen dook ze ergens anders weer op.


  Het beest in hem begon te brullen.


  Haar prachtige borsten werden nu geaccentueerd door het natte T-shirt dat er als een tweede huid tegenaan plakte. En beter nog, haar haren waren losgeraakt en vielen nu kletsnat over haar schouders waardoor ze wel een zeemeermin leek.


  Zijn zeemeermin. Tot op dat moment had hij niet beseft dat hij een zeemeerminnenfantasie koesterde.


  Ze streek het water met beide handen uit haar gezicht en toen ze haar ogen weer opende, was hij dichterbij dan hij was geweest toen ze onder water dook.


  Hij legde zijn handen op haar ronde heupen, een gevoel dat nog in zijn herinnering gebrand stond en hem menig nacht wakker had gehouden. Toen trok hij haar naar zich toe, met een begeerte die zo heftig was dat het bulderend door zijn aderen raasde.


  Ze hapte naar adem maar zei niets, ook niet toen hij zijn mond bijna tegen haar lippen drukte. Bijna. Hij voelde haar trillen, allerlei soorten trillingen, als een orkest van verlangen. Zij moest het horen, maar hij voelde het. Dankbaar liet hij zich bedwelmen door haar geur, die van honing en regen, en door haar warmte.


  ‘Ik geloof niet dat ik een man kan kussen die zeventien vrouwen in een harem heeft gehouden,’ zei ze.


  Hij voelde de adem van elk woord tegen zijn eigen lippen.


  ‘Ik geloof niet dat ik me met dat idee kan verzoenen, ook al heb je je harem nu leeg gemaakt.’


  ‘Dat is dan jouw probleem, niet dat van mij.’ Hij boog zijn hoofd nog een paar millimeter verder naar voren, woelde met zijn handen door haar kletsnatte haar en nam toen eindelijk, eindelijk bezit van haar lippen en haar mond.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Zijn kus sloeg in als een bom. Het maakte een vonkenregen in haar los waardoor al het verlangen dat haar al die maanden dat ze op de vlucht was, had achtervolgd, nu met een explosie vrijkwam.


  Amaya klampte zich aan hem vast. Ze dacht niet na. Ze wilde niet nadenken. Vol overgave beantwoordde ze zijn kus.


  Net als een halfjaar geleden was er geen houden meer aan. Hij was niet zachtaardig. Hij was ook niet buitengewoon vriendelijk. Zijn kus was rauw en duister, een brandend hete uitnodiging tot een zonde die ze nog maar één keer had begaan en nog niet volledig begreep.


  Maar ze wilde het. Zodra deze man haar vasthield alsof ze aan hem toebehoorde, wilde ze opeens van alles.


  Zijn handen gleden van haar haren omlaag en omvatten daar haar borsten, maar er was geen enkele tederheid in dat gebaar te bespeuren. Dit was pure, onbedwingbare lust.


  En het wond haar op, zowel diep vanbinnen als aan de oppervlakte. Ze had nooit veel op gehad met haar eigen borsten. Ze waren klein en ze had hen nooit als sensueel gezien of als erogene zone beschouwd. Zonder push-up beha had ze een decolleté van niets. Maar nu ze de dierlijke grom in Kavians keel hoorde en zelfs voelde terwijl hij haar nog steeds kuste, begon ze voor het eerst van haar leven anders over haar borsten te denken.


  Ze voelde zich mooi en gekoesterd, wat een nieuw gevaarlijk vuur in haar ontstak.


  Toen hij de kus uiteindelijk verbrak, kreunde ze. Het was een geluid waarvan ze wist dat ze er later spijt van zou krijgen, maar op dat moment kon het haar helemaal niets schelen.


  Ze voelde alleen maar dat hartstochtelijke vuur dat haar influisterde dat ze even mooi was als hij, en even krachtig. Ze was de zijne, zijn match, zijn wederhelft. Van hem.


  Hij lachte. Het was een mannelijke lach die pure triomf uitdrukte, maar ze nam het hem niet eens kwalijk. Ze had het gevoel dat zijn overwinning tegelijkertijd die van haar was. En toen hij haar opnieuw kuste, gaf ze zich er simpelweg aan over.


  Precies zoals ze de vorige keer had gedaan. Deze man maakte haar gek van verlangen, zozeer dat ze ervan trilde. Door hem voelde ze zich levendiger, helderder, wilder, opgewondener en beter dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Kavian wist precies wat hij deed. Hij boog zich voorover en nam een van haar harde tepels in zijn mond. Toen tilde hij haar op, zodat ze haar benen wel om zijn heupen moest slaan. Het brandend hete centrum van haar genot drukte tegen zijn keiharde erectie en ze merkte aan de manier waarop hij haar precies op die hoogte vasthield dat dit geen toeval was.


  En toen begon hij krachtig op haar tepel te zuigen, door de stof van haar T-shirt heen.


  De wereld om haar heen verdween. Alles wat ze nog voelde, waren hitte en genot, precies die gevoelens waarvan ze zichzelf, tijdens die maanden dat ze op de vlucht was, half en half had weten te overtuigen dat ze het zich had verbeeld.


  Hij trok haar T-shirt niet uit en dat maakte het op een of andere manier wilder en ruiger. Bijna vergat ze te ademen. Haar wereld bestond op dat moment alleen nog maar uit Kavian.


  Hij speelde met haar borsten, waarbij hij zowel zijn mond en tanden als handen gebruikte. Ondertussen hield hij haar tegen zijn harde opwinding gedrukt, en instinctief bewoog ze zich ritmisch tegen hem aan, steeds intenser, terwijl de opwinding door haar lichaam raasde.


  Ze had het gevoel dat de bliksem keer op keer insloeg. Hoe ze dit ooit kon overleven, wist ze niet, maar dat deed er ook niet toe. Als ze hieraan stierf, was het het waard geweest.


  Steeds sneller bewoog ze tegen hem aan, volkomen schaamteloos. Het enige wat telde waren dat diepe verlangen wat haar zo heftig raakte en deze man.


  Kavian maakte een grommend geluid. ‘Jij wordt nog eens mijn dood,’ zei hij schor.


  Verbaasd besefte ze dat zij blijkbaar hetzelfde effect op hem had als hij op haar.


  Opnieuw nam hij een van haar tepels in zijn mond terwijl hij de andere traag met zijn vingers masseerde.


  Deze nieuwe tweeledige liefkozing voelde als een nieuwe blikseminslag. Hij deed het nog een keer. ‘Nu, Amaya,’ beval hij met zijn mond tegen haar borst.


  Zich aan hem vastklampend voelde ze zichzelf over de rand vallen en verloor zich volkomen in zijn armen.


  Toen ze weer op aarde terugkeerde, merkte ze dat hij met haar door het water liep, het zwembad uit, en naar het grootste zitgedeelte droeg. Daar wikkelde hij haar in een groot, zacht badlaken en zette haar in een comfortabele loungestoel.


  Amaya kreeg bijna geen lucht meer, maar toen deed hij een stap naar achteren, pakte een ander badlaken en wikkelde dat om zijn middel. Het benadrukte alleen maar wat daaronder zat, die glorieuze zwelling die haar bijna deed kwijlen van verlangen.


  Ze moest iets zeggen. Dat zou ze ook doen zodra haar hoofd niet meer zo tolde, of wanneer hij terugkwam om haar opnieuw te claimen, wat hij zeker zou doen.


  In plaats daarvan liep hij naar de tafeltjes waarop de dienbladen met eten stonden, vulde een bord met allerlei kleine hapjes en ging toen in een andere stoel zitten eten. Ondertussen keek hij naar haar.


  Amaya snapte er niets van. Haar hart klopte nog steeds wild van verlangen en tussen haar benen was ze nat en er helemaal klaar voor. ‘Ga je niet…’ Haar stem stierf weg, wat haar ergerde. Waarom werd ze in het bijzijn van deze man een blozende, stotterende idioot die ze anders nooit was? Waarom voelde ze zich zo onbeholpen en onervaren in zijn bijzijn?


  ‘Als je het niet eens gewoon kunt zeggen, Amaya, voel ik me niet bepaald geïnspireerd het te doen,’ zei hij temend, bijna verwijtend. Vervolgens ging hij door met eten alsof er niets was voorgevallen.


  Amaya kon wel door de grond zakken. Hij deed alsof wat er net in het zwembad was gebeurd, alleen maar had plaatsgevonden omdat hij haar een of ander lesje had willen leren dat hemzelf volkomen koud liet.


  Het maakte haar razend. Een enorme golf van woede trok door haar lichaam, van haar nu vuurrode hoofd tot aan haar tenen. Het was bijna een opluchting die woede te voelen nadat ze zich eerst zo gewillig aan hem gegeven had. Ze probeerde er niet aan te denken dat hij zojuist haar lichaam had geclaimd en dat ze beter daarvoor kwaad had kunnen worden. ‘Ik ben geen kleuter,’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Dus je hoeft me ook niet zo neerbuigend te behandelen. Ik heb geen idee van je verwachtingen. We hebben een keertje, min of meer per ongeluk, seks gehad. Vervolgens heb je me een halfjaar lang achternagezeten, de hele planeet over. Daarna ratelde je maar door over dat waanbeeld dat ik van jou zou zijn en dat ik mezelf aan jou dien te geven. Dan bezorg je me een orgasme en gaat in alle rust eten. In dezelfde ruimte waar je pas nog zeventien vrouwen achter slot en grendel had, als ik je verhalen mag geloven. Ik heb geen idee van de dingen waartoe jij in staat bent. En ik weet bij God niet hoe ik geacht word me te gedragen of welke vragen ik wel en niet mag stellen volgens jou.’ Hortend haalde ze adem. ‘Ik heb er geen idee van wie jij bent.’


  Zijn ogen glansden vervaarlijk, maar hij reageerde niet meteen. In plaats daarvan leunde hij achterover en gedroeg zich zo afstandelijk dat hij eerder een stenen beeld in een tempel leek dan een man van vlees en bloed.


  ‘Ik heb hier niemand achter slot en grendel gehouden,’ zei hij na een tijdje. ‘Dit is geen gevangenis. Je hebt een overactieve fantasie.’


  ‘Goed om te weten dat dit geen gevangenis is. Dat zal ik onthouden als je er weer over begint dat je me hier wilt houden.’


  Er verscheen een uitdrukking op zijn gezicht die ze bij een westerse man als geamuseerdheid had geïnterpreteerd, maar die bij hem een veel gevaarlijkere onderlaag had. Het deed haar zelfvertrouwen geen goed. Daarnaast was ze zich er maar al te zeer van bewust dat ze niets anders droeg dan een doorweekt en daardoor doorschijnend T-shirt met een slipje. Hij kon haar zo met geweld overmeesteren als hij wilde.


  Dat hij daartoe geen aanstalten maakte en rustig bleef zitten waar hij zat, was echter net zo erg.


  ‘Het zal je misschien verbazen,’ ging hij verder, ‘maar tot dusver ben jij de enige vrouw die niet staat te trappelen om mijn bed te delen.’


  ‘Die andere vrouwen heb je waarschijnlijk nooit ontmoet.’ Kwaad staarde ze hem aan. ‘Of misschien heb je hen wel ontmoet, maar durfden ze je niet af te wijzen en deden alsof. Mensen hebben nou eenmaal de neiging te liegen als ze onder druk worden gezet door iemand die de macht heeft hen te breken.’


  Op een of andere manier wist hij te glimlachen terwijl zijn mond hardheid bleef uitstralen. ‘Je zei dat je je afvroeg wat mijn verwachtingen zijn. Die kan ik je kort en krachtig uitleggen,’ zei hij nonchalant, zoals andere mannen over het weer of over een sportwedstrijd zouden praten. ‘Ik communiceer niet in bedekte termen. Ik laat je duidelijk weten wat ik wil. Ik zeg je precies hoe ik het wil en wanneer ik het wil, en dan zorg jij dat je me dat verschaft. Het is heel eenvoudig.’


  ‘Het klinkt verre van eenvoudig.’ Ze werd onrustig onder zijn onbewogen blik. Ergens diep in haar lichaam roerde zich iets. Ze kon het niet benoemen maar het zorgde ervoor dat ze niet langer stil kon blijven zitten, dus stond ze op. ‘Ik wil hier niet blijven. Ik wil naar huis.’


  ‘Als je dat wilt.’ Hij zei het bijna vriendelijk.


  Alles in haar leek plotseling tot stilstand te komen. Haar ademhaling. Haar hart. Had hij werkelijk toegegeven? En nog zo gemakkelijk ook?


  Maar zijn lach was totaal niet bemoedigend. ‘Welk huis bedoel je?’


  Op dat moment had ze hem wel kunnen slaan. Ze voelde het diep in haar botten, als een nieuw soort beenmerg dat naast haar eigen bestond. Dit moest wel haat zijn. Het kon onmogelijk iets anders zijn. ‘Je kunt me naar Canada terugbrengen, naar de plek waar je me gevonden hebt. Vanaf daar vind ik mijn weg wel.’


  ‘Canada is je thuis niet,’ zei hij.


  Ze haatte de macht die hij over haar had, dat hij haar kon vastpakken wanneer hij maar wilde en met haar kon spelen als hij daar zin in had. Alsof hij een reusachtige katachtige was die elk moment zijn klauwen naar haar kon uitslaan.


  ‘Je bent in Bakri geboren,’ ging hij verder. ‘Daar heb je de eerste acht jaar van je leven doorgebracht. De volgende tien jaar hebben jij en je moeder rondgezworven. Jullie woonden overal en nergens. Het langst zijn jullie in Nieuw-Zeeland gebleven, vijftien maanden bij een man die er een grote wijngaard had. Zie je die plek soms als je thuis? In dat geval spijt het me je te moeten teleurstellen. Nadat deze man door je moeder was gedumpt, heeft hij een andere vrouw gevonden en daarmee een gezin gesticht.’


  Amaya herinnerde zich de koude ochtenden van de Nieuw-Zeelandse winter en haar wandelingen langs de wijnranken met de vriendelijke man waarvan ze had gehoopt dat die de leegte in haar moeders leven kon opvullen. Ze herinnerde zich de bergen en de zee, en het feit dat ze zich daar ruim een jaar lang werkelijk thuis had gevoeld. Ze herinnerde zich ook de nachten daar, die zo zwart waren geweest dat de sterren helder fonkelden zoals ze dat nog nooit eerder had gezien. Ze had zich nederig gevoeld, alsof het gewicht van de sterren haar, als ze maar even met haar ogen knipperde, zo in de vruchtbare aarde kon drukken, als deel van de natuur. Tegelijkertijd had ze zich door de sterren meer dan ooit deel van de wereld gevoeld, en voor het eerst wat minder alleen dan op de andere plekken waar haar moeder haar mee naartoe had genomen.


  Al heel lang had ze niet meer aan die periode in haar leven gedacht. Uiteindelijk was Elizaveta gewoon weer verder gegaan, zoals ze altijd deed als ze genoeg van een man of een plek had. Amaya had leren accepteren dat geen enkele man haar moeder kon genezen van de wond die haar vader had toegebracht. Nu voelde het alsof Kavians woorden het fundament onder haar vandaan sloegen. En nog had hij niet genoeg gezegd, want hij ging door.


  ‘Of misschien zie je Montreal, waar je naar de universiteit bent geweest, als je thuis? Je leek het in die stad naar je zin te hebben, maar je ging er ook zo vaak als je kon vandaan, soms om te skiën, maar ook om naar Europa te gaan, of om tijdens de koude winter daar even de zon op te zoeken. En zodra je was afgestudeerd, vertrok je naar Edinburgh, waar je in een plaatselijke pub werkte en op een halfslachtige manier probeerde een master in de literatuurwetenschap te halen.’


  Amaya voelde haar nagels in haar eigen huid dringen en wilde niets liever dan hem ermee krabben. Ze kon zich maar nauwelijks inhouden. ‘Het is niet aan jou om te bepalen waar ik me thuis mag voelen. Ik kan jouw commentaar op mijn doen en laten missen als kiespijn.’ Ze deed haar uiterste best de woorden kalm te laten klinken.


  ‘Helaas voor jou beslis ik zelf wel wat ik zeg en wat ik niet zeg.’ Hij haalde zijn schouders op, niet omdat zijn woorden onbelangrijk waren, maar als wapen dat aangaf dat hij oppermachtig was en haar mening gewoon opzij kon schuiven. ‘Je hebt geen huis Amaya, en je bent nooit ergens thuis geweest. Daar is nu verandering in gekomen, of je dat nu wenst te accepteren of niet.’


  Ze kreeg amper lucht. Dat kwam omdat ze het gevoel had dat hij haar van de trap had geduwd, waarna ze keihard op haar rug terecht was gekomen en alle lucht uit haar longen was geperst. Even kon ze hem alleen maar aanstaren. Toen zei ze: ‘Ik wil gewoon ergens zijn waar jij niet bent.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen, maar dat is een keuze die helaas niet tot de mogelijkheden behoort.’


  ‘Dit is een groot paleis. Ik weet zeker dat er wel ergens een kamer is die je niet gebruikt en die ik voor mezelf kan hebben, al is het een kerker, dat maakt mij niet uit. Zolang het maar ver bij jou vandaan is.’


  ‘Er zijn hier heel veel van zulke kamers, maar je slaapt in die van mij.’ Zonder ook maar een greintje medeleven op zijn gezicht keek hij haar aan.


  Ze wist niet wat het ergst was: de hitte die zich plotseling van haar meester maakte en die in haar blik te zien moest zijn, het feit dat hij haar hele leven had nagetrokken en in een paar zinnen had opgesomd, of het feit dat ze hier gevangen zat. ‘Nee.’


  Het had geen enkele invloed op hem. ‘Het spijt me dat dit stress bij je veroorzaakt, maar ik ben nu eenmaal geen moderne man.’ Het klonk totaal niet of het hem speet. ‘Ik vertrouw niets wat ik niet kan aanraken. Ik wil je in mijn bed.’


  Het woord bed veroorzaakte een innerlijke explosie bij haar, vooral omdat het vergezeld ging van beelden waarbij zijn lichaam op haar lag en in haar kwam. ‘Ik wil niet eens bij jouw bed in de buurt komen. We hebben al seks gehad in een nis en daarnet nog in een zwembad. Laten we het daar maar bij laten, ja?’ Ze hoorde zelf dat ze bijna hysterisch klonk.


  Kavian daarentegen, bleef uiterst kalm.


  Ze voelde de laatste restanten van haar fundament afbrokkelen.


  ‘De volgende keer dat ik je neem, Amaya, zullen er twee dingen gebeuren,’ zei hij zo zacht dat het wel een fluistering leek. ‘Ten eerste zal het in een normaal bed zijn. Ik mag over het algemeen genomen dan niet al te beschaafd zijn, maar zelfs ik heb zo mijn momenten. En ik wil dat we er de tijd voor nemen, alle tijd van de wereld desnoods.’ Hij wachtte even, alsof hij haar rilling had zien aankomen. Toen vervolgde hij: ‘En ten tweede wil ik dat je me bij mijn naam noemt.’


  ‘Je naam?’


  ‘Ja, die lijk je niet over je lippen te kunnen krijgen.’ Het klonk beschuldigend. ‘Ik neem aan dat dit alleen maar een poging van je is om de afstand tussen ons te vergroten, is het niet?’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt. Volgens mij zeg ik je naam voortdurend, meestal als scheldwoord of vloek.’


  ‘Je zult mijn naam gebruiken en je zult in mijn bed slapen. Je zult jezelf aan mij geven en er zal geen enkele afstand meer tussen ons bestaan, Amaya. Het zal om niets anders draaien dan om mijn wil en om jouw overgave.’


  ‘In dat geval zal het gevolgd worden door mijn zelfmoord. Als dat de enige manier blijkt om niet langer bij jou in de buurt te hoeven zijn, zal ik niet lang aarzelen.’ Haar snel kloppende hart vertelde haar dingen die ze niet onder ogen wilde zien.


  Kavian lachte slechts, alsof hij het allemaal al wist.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Amaya was niet van plan geweest in slaap te vallen.


  Toen ze uit de harem was gelopen, vertwijfeld door Kavians woorden, was er overal glimlachend personeel opgedoken. Ze hadden haar aan alle kanten omgeven toen ze haar door de gangen van het paleis leidden. Amaya had er geen idee van of het paleis werkelijk zo’n doolhof van gangen was, of dat het personeel haar opzettelijk in verwarring wilde brengen over de locatie van Kavians vertrekken.


  In ieder geval hadden ze haar achtergelaten in een aantal geschakelde suites die duidelijk het privédomein van de koning vormden. Toen ze te kennen had gegeven dat ze ergens anders naartoe gebracht wilde worden, hadden ze gedaan alsof ze haar niet verstonden.


  ‘Ik wil hier niet blijven,’ had ze keer op keer gezegd, maar ze waren alleen maar blijven glimlachen en vervolgens was de een na de ander vertrokken, totdat er uiteindelijk slechts twee gewapende bewakers net buiten de deur achterbleven. Deze twee mannen staarden haar alleen maar aan, zonder een lach op hun gezicht.


  ‘Ik wil hier niet blijven. Ik heb mijn eigen kamer nodig,’ had ze koppig volgehouden. Maar de mannen hadden haar alleen maar aangestaard in wat een eeuwigheid leek te duren, totdat ze zich ongemakkelijk begon te voelen in het wijde gewaad dat het personeel om haar heen had gewikkeld.


  ‘Dat mag u met de koning bespreken, als u meent dat u in de positie verkeert zulke onderwerpen aan te kaarten,’ had de langste van de twee uiteindelijk in vloeiend Engels tegen haar gezegd. Zijn toon maakte duidelijk dat hij zelfs dit gesprek al hoogst onbetamelijk vond. Of misschien vond hij het gesprek zelf niet onfatsoenlijk, bedacht Amaya, maar haar. In zijn ogen was zij natuurlijk niet de ontvoerde vrouw die al haar vrijheden dreigde te moeten opgeven, maar de bruid die zijn geliefde koning had gekozen. Een vrouw die in zijn ogen vast totaal gestoord moest lijken, omdat ze het lot dat haar zo goed gezind was geweest door haar aan de sjeik te koppelen, leek te verafschuwen.


  De andere bewaker, die niets had gezegd, keek alleen maar alsof hij haar te grazen zou nemen zodra ze ook maar een stap buiten het koninklijke vertrek zou zetten.


  Uiteindelijk zag ze geen andere oplossing om hun blikken te ontwijken, dan de deur van de suite dicht te doen.


  Lange tijd bleef ze doodstil staan, haar ademhaling zwaarder dan normaal, haar rug tegen de deur die haar enige uitweg leek maar die ze niet kon gebruiken. De marmeren vloer van de koninklijke hal was koud aan haar blote voeten.


  Ontsnappen leek niet mogelijk. Ze was al eens ontsnapt, en toen had hij haar in het verre Canada gevonden. Het enige wat ze nu nog kon doen, was zich verstoppen.


  Ze liep van de ene kamer naar de andere. De suites bleken niet alleen geschakeld, maar zich ook nog eens over twee verdiepingen uit te strekken. Het waren stuk voor stuk prachtige vertrekken. Ze liep door twee of drie zitkamers met een terras en een prachtig uitzicht over de vallei. De marmeren hal had openslaande deuren naar een privé-binnenplaats met een fontein in het midden. Er was een computerkamer, een bibliotheek en een formele eetzaal waar draperieën en goudkleurige accenten de boventoon voerden.


  En al die tijd zocht ze een schuilplaats. Kavian mocht dan in de harem dreigende taal hebben gesproken, maar tot nu toe had hij haar nooit tot iets gedwongen. Ze schaamde zich om het toe te geven, maar ze was zelf met een huwelijk akkoord gegaan in een larmoyante opwelling de goedkeuring van haar broer, en mogelijk zelfs van haar overleden vader, te krijgen. En vervolgens had ze uit eigen beweging twee keer aan Kavians avances toegegeven omdat ze was gesmolten voor deze man.


  Ze was niet bang dat hij geweld zou gebruiken maar ze was bang voor zichzelf. Het beangstigde haar hoezeer ze naar hem verlangde. Maar wat haar vooral angst aanjoeg, was dat ze zich vrijwillig aan hem zou onderwerpen als hij haar claimde. Ze zou hem aan al die duistere beloftes houden die hij haar had gedaan en ze wilde erachter komen wat hij bedoelde toen hij had gezegd dat hij haar gehoorzaamheid zou leren.


  Al die gedachtes strookten niet met het feit dat ze zichzelf als een feministische vrouw zag. Ze mocht dan in deze wereld geboren zijn, en ze mocht even hebben toegegeven aan nostalgische gevoelens toen ze haar broer bezocht na de dood van hun vader, maar haar hart lag niet in zo’n maatschappij. Haar hart was hier zelfs nooit geweest.


  Ze moest oppassen haar hart nu niet te verliezen. Haar moeder had haar hart verloren in deze regio, en Amaya had met eigen ogen gezien waartoe dat leidde: een gebroken hart en levenslange onrust.


  Ze liep een vertrek binnen dat duidelijk Kavians werkkamer was. Haar gevoelens leken een andere weg dan haar verstand te volgen, en dat moest ze niet hebben, bedacht ze, toen ze zijn portret daar aan de muur zag hangen. Het was geschilderd in olieverf, waarbij de kleuren zo waren gekozen dat hij leek op te gaan in de woestijn. Meteen ging haar hart sneller slaan.


  Het ergerde haar dat het personeel haar eigen kleren niet had gebracht, maar haar in een zijden gewaad had gehuld dat veel te dun naar haar smaak was. Voor haar gevoel leek het net alsof het personeel haar zo op een zilveren schaal aan de koning aanbood, alsof ze een lekker hapje was. Die gedachte bezorgde haar kippenvel. Verdorie.


  Uiteindelijk kwam ze in zijn kleedkamer uit, een vertrek dat groter was dan de hele flat die ze in Edinburgh met drie medestudenten had gedeeld. Er hingen prachtige pakken van bekende ontwerpers die duidelijk speciaal voor hem op maat waren gemaakt, maar er hingen ook traditionele kaftans in de prachtigste kleuren en stoffen. Terwijl ze erlangs liep, moest ze die wel even aanraken. Hij kon zich voor elke gelegenheid kleden, in wat hij maar wilde.


  In sommige kledingstukken zag ze hem bijna voor zich staan, wat beelden opleverde die haar rechtstreeks in haar onderbuik leken te treffen.


  Uiteindelijk kroop ze weg in het verste hoekje, daar waar zijn winterlaarzen stonden en zijn donkere wollen jassen hingen. Ze had besloten daar te wachten, om vanuit een veilig hoekje te kijken wat hij zou doen als hij zelf naar zijn vertrekken kwam, wat hij ongetwijfeld snel zou doen. En misschien, heel misschien, zou het feit dat ze zich voor hem had verstopt hem milder stemmen dan haar woorden hadden gedaan.


  In slaap vallen was nooit haar bedoeling geweest, maar ze werd met een schok wakker. Even wist ze niet wat er aan de hand was, maar Kavian torende boven haar uit. Toen ze eindelijk weer wist hoe ze hier terecht was gekomen, had hij haar al uit haar schuilplaats getrokken, regelrecht in zijn armen.


  ‘De afdruk van mijn laars staat op je wang,’ zei hij gevaarlijk kalm. ‘Wat een waardigheid straal je uit, mijn koningin.’


  Amaya was nooit ijdel geweest. Met een moeder als Elizaveta, die in haar jonge jaren model was geweest, was daar ook geen ruimte voor. Maar nu gleed haar hand toch onwillekeurig naar haar wang. Ze voelde niets, maar de manier waarop hij naar haar keek, terwijl hij haar dicht tegen zijn staalharde borstkas aanhield, was niet bepaald geruststellend. ‘Misschien moet je bepaalde conclusies trekken uit het feit dat ik zoveel moeite doe om me voor je te verstoppen,’ zei ze, ondertussen haar schorre stem verwensend.


  Hij deed een paar stappen naar achteren, haar met zich mee trekkend, waardoor ze zich veel te bewust van zijn lichaam was. Ze voelde zijn kracht en de hitte die hij uitstraalde, zijn armen die als graniet om haar keel lagen. Ook was ze zich heel erg bewust van haar eigen lichaam. De dunne stof van het gewaad dat ze droeg tegen de huid van haar buik, haar heupen en haar borsten.


  ‘O ja, ik trek hier wel degelijk conclusies uit,’ zei hij op niet bepaald sympathieke toon.


  Hij bewoog haar in zijn armen, wat op haar precies het effect had dat ze had willen vermijden: een warm gevoel in haar onderbuik dat als verraad van haar lichaam voelde. Even keek hij haar aan, toen nam hij haar mee de kleedkamer uit, naar de aangrenzende huiskamer. Ze wist dat deze kamer op zijn beurt weer in verbinding stond met zijn slaapkamer maar die had ze daarnet niet goed willen bekijken.


  Door de grote balkondeuren van de huiskamer viel het gouden licht van de woestijnzon naar binnen. Even hield ze haar adem in. Had ze werkelijk gedacht dat hij alleen ’s nachts toenadering zou zoeken? Ze had kunnen weten dat hij zich op geen enkel vlak voorspelbaar gedroeg.


  ‘En? Concludeer je hieruit dat je een monster bent?’ Ze wist dat het gevaarlijk was hem te provoceren terwijl hij haar nog in zijn armen hield, nu ze op geen enkele manier kon ontsnappen, maar ze kon het niet laten. Het was sterker dan zijzelf. ‘Dat je zo intimiderend overkomt en zo onredelijk bent, dat ik geen andere mogelijkheid zag dan me te verstoppen?’


  ‘Dat ook, maar ik concludeer er vooral uit dat je gedachtegang nogal simpel is. Je denkt waarschijnlijk dat als je je maar als een kind gedraagt, ik je ook als een kind zal behandelen, in plaats van als de volwassen vrouw die je bent, zoals we beiden weten.’


  Zijn opmerking zou niet moeten steken, maar deed het wel. ‘Ik heb me nooit als kind voorgedaan.’


  ‘Dat is dan heel verstandig, want wij hebben totaal andere ideeën over kinderen dan ze in het westen hebben. Wij vertroetelen onze nakomelingen niet tot ze dik in de twintig zijn, en we nodigen ze daarna ook niet nog jarenlang uit om hun was thuis te komen doen, of om op onze bank te komen uithuilen als ze het volwassen leven even niet meer aankunnen. Wij verwachten dat ze al veel jonger hun verantwoordelijkheden serieus nemen en hun eigen keuzes maken. Ikzelf was bijvoorbeeld al op mijn dertiende soldaat, en tegen de tijd dat ik twintig was, had ik al dingen gezien en gedaan waar iemand uit het westen zich niets bij kan voorstellen. Ik ben maar heel kort kind geweest.’


  ‘Als je denkt dat ik door mijn vader of moeder in de watten ben gelegd, of op wat voor manier dan ook liefdevol vertroeteld ben, op welke leeftijd dan ook, zit je er mijlenver naast.’ Ze had dit niet willen zeggen en kon haar tong nu wel afbijten, maar de woorden waren eruit gekomen voordat ze er erg in had.


  Hij keek haar even aandachtig aan en trok haar vervolgens mee naar zijn slaapkamer, een mannelijk vertrek met veel donker hout en plechtige accenten in rood en goud. ‘Ik weet precies wie en wat je bent. Je kunt de halve wereld over reizen of je in mijn kleedkamer verstoppen in een poging mij voor het oog van de hele wereld en mijn personeel te vernederen, maar het leidt allemaal nergens toe. Het eindigt hoe dan ook hier.’ Na die woorden gezegd te hebben, zette hij haar op het bed, als het uitroepteken aan het eind van zijn zin.


  Amaya verwachte half en half dat hij zich nu op haar zou storten, maar natuurlijk deed hij dat niet. In plaats daarvan bleef hij majestueus voor haar staan, in alles verbonden met de statigheid en de grandeur van het paleis waarin hij woonde, het paleis dat een afspiegeling van zijn persoonlijkheid was. Hij had zich verkleed en droeg nu een wijde witte broek waarin hij er meer dan ooit als een woestijnkoning uitzag. Zijn armen over elkaar slaand, keek hij alleen maar naar haar.


  In gedachten plande ze een ontsnapping. Ze zou vliegensvlug van het bed kunnen rollen en over het goudkleurige tapijt naar de balkondeuren kunnen rennen om zich daar naar beneden te storten.


  Maar in werkelijkheid deed ze niets van dat alles. Als versteend bleef ze op het bed liggen. Ze was te gespannen, had moeite met ademen en ze voelde een speciaal verlangen op een specifieke plek.


  Alsof dat nog niet erg genoeg was, maakte de uitdrukking op zijn gezicht duidelijk dat hij dat verdraaid goed wist. Ze had geen idee hoe hij dat kon weten, maar hij wist het.


  ‘Je had me niet achterna hoeven te reizen of me hoeven te zoeken. Je had me gewoon kunnen laten gaan en me met rust kunnen laten.’


  Hij leek te willen vloeken, maar hield zich in. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Ben je nat?’


  Even begreep ze niet waar hij het over had. Het was uren geleden dat ze uit het zwembad was gekomen en ze had zich afgedroogd met een badlaken. Toen drong tot haar door wat hij met die woorden bedoelde. Ze voelde dat ze vuurrood werd, lichtgevend bijna, en ze kon haar blik niet van hem afwenden. Waar ze ook geen controle over had, was de golf van verlangen tussen haar benen.


  ‘Ik neem aan dat dat ja betekent,’ zei hij half geamuseerd. ‘Je bent vandaag al tegen mijn lichaam aan klaargekomen, Amaya, en toen was ik nog niet eens in je. Twijfel je er werkelijk nog aan dat je de mijne bent?’


  Op dat moment had ze op moeten staan en hem een klap in het gezicht moeten geven. Of ze had tegen hem moeten schreeuwen om hem duidelijk te maken dat zulk gedrag volkomen onacceptabel was. Dat ze zo niet behandeld wenste te worden.


  Maar Amaya deed niets. Ze staarde hem alleen maar aan, wanhopig door de aantrekkingskracht die ze voelde.


  ‘Ik wil dat je naakt bent,’ zei hij. Het klonk als een bevel maar er was ook een lichte trilling in zijn stem die aangaf dat het hem allemaal niet zo koud liet als hij voorwendde.


  ‘Dat wil ik niet.’


  ‘Nu, Amaya. Ik heb je vandaag al eens uitgekleed en nu doe je het zelf.’ Zijn woorden klonken streng maar zijn blik gleed als een liefkozing over haar lichaam. ‘Toon me je lichaam, azizty. Toon me dat je er net zo trots op bent als ik dat ben.’


  Het lijkt wel een droom, dacht ze bij zichzelf, en de waarheid was dat ze deze droom, of iets wat erop leek, daadwerkelijk had gehad, keer op keer, al die maanden dat ze naar al die verschillende landen was gevlucht. En altijd waren die dromen vergezeld gegaan van een intens verlangen en een sterke seksuele behoefte.


  Dit was waarschijnlijk niets anders dan weer zo’n droom. En in een droom maakte het niet uit wat ze deed, ze kon doen wat ze wilde en geen haan die ernaar kraaide. Ze kon zichzelf volledig verliezen in die blik van hem en alles doen wat ze wilde.


  Dus deed ze dat voordat ze zich bedacht. Ze trok het gewaad dat ze droeg uit, in een onbewust uiterst sensuele beweging, en liet de diepblauwe stof op het goudkleurige tapijt vallen. Toen slikte ze en zat daar, volledig naakt, precies zoals hij haar had opgedragen.


  Ze hield zichzelf voor dat het niets te betekenen had. Ze was een grens overgegaan, maar die bestond alleen maar in haar eigen gedachten. Een halfjaar geleden had ze haar maagdelijkheid aan deze man verloren, en vandaag had ze zijn mond en handen al op haar lichaam gevoeld. Het enige verschil was dat ze toen kleren aan had gehad, terwijl ze nu naakt was, en op een of andere manier voelde ze zich nu voor het eerst in haar leven werkelijk compleet naakt.


  ‘Waarom hangen je schouders zo naar voren?’ vroeg hij. ‘Je lijkt wel een onzekere puber. Waarom bied je jezelf op deze wijze aan mij aan? Is dit jouw manier van je verontschuldigen? Waarom laat je me niet trots zien wat je in huis hebt?’


  ‘Ik verontschuldig me nergens voor,’ zei ze verontwaardigd. Ze had ook totaal niet het gevoel dat ze zichzelf aan hem aanbood, ook al had ze gehoor gegeven aan zijn bevel zich uit te kleden, maar dat zei ze er niet bij.


  ‘Weet je dat wel zeker?’ vroeg hij. ‘Ik heb schildpadden gezien die zich in hun schild hadden teruggetrokken maar die er zelfs dan nog aantrekkelijker uitzagen dan jij.’ Hij zei dit duidelijk om haar kwaad te krijgen, want om zijn lippen speelde een vaag lachje toen hij zag dat ze inderdaad zo reageerde. ‘Ga rechtop zitten,’ commandeerde hij. ‘Krom je rug en laat me zien dat je trots op je borsten bent.’


  ‘Ik denk dat we allebei heel goed weten dat ik wat dat betreft niets in huis heb om trots op te zijn. Waarom zou ik doen alsof ik trots ben op iets wat er niet is?’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in jouw mening over je borsten. Ik herinner me alleen hoe ze in mijn mond voelden. Nog rechterop graag.’


  Ze had niet in de gaten gehad dat ze al een heel stuk rechter zat dan eerst, maar blijkbaar had ze dat toch gedaan. Nu kromde ze haar rug een beetje waardoor haar borsten naar voren kwamen. Bij die beweging viel ook haar haar over haar schouders en ze kon aan zijn blik zien dat ook dat zijn goedkeuring kon wegdragen.


  Lange tijd bleef hij alleen maar naar haar kijken.


  Ze had zich onder die schijnbaar eindeloze blik verveeld kunnen voelen, of ongemakkelijk en genegeerd, of ze had het koud kunnen hebben, maar in plaats daarvan voelde ze alleen maar vuur, verlangen en begeerte.


  ‘Moet je nou eens zien,’ zei Kavian zacht. ‘Je ademhaling gaat steeds sneller. Je hebt een blos op je wangen. Als ik nu tussen je benen zou voelen, wat zou ik daar dan aantreffen?’


  Ze kon onmogelijk antwoorden.


  ‘Het zou geen enkele moeite kosten,’ ging hij door. ‘Je tepels zijn hard. Denk eens aan alle dingen die ik ermee kan doen, en hoe dat zou voelen.’


  Zijn woorden wonden haar zo op dat ze met haar onderlichaam tegen het laken bewoog, zich er niet eens van bewust dat ze dat deed.


  Maar hij zag het natuurlijk meteen en lachte. ‘Dat gaat niet gebeuren, Amaya. Je komt bij mij klaar, of helemaal niet. Onthou dat goed voor de toekomst.’


  Ze wist dat ze op verschillende manieren kon reageren. Ze zou hem kunnen uitdagen of ze kon tegen hem in gaan en ruzie maken. Ze kon botweg weigeren hieraan mee te doen. Maar dat alles veranderde niets aan het feit dat ze allebei wisten dat ze dit wilde, precies zoals het ging. Dus misschien was het het beste om maar gewoon te doen wat hij zei.


  ‘Ga op je knieën zitten,’ beval hij met lage stem, alsof hij precies wist wat er in haar omging. Alsof hij de duistere geheimen kende die ze nog niet eens aan zichzelf durfde toe te geven. ‘Precies daar waar je nu zit.’


  ‘Ik ga niet voor je op mijn knieën om je vervolgens te smeken om… om wat dan ook.’


  ‘Natuurlijk niet. Uiteraard walg je van dit alles,’ zei hij niet zonder sarcasme.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Ja, dat zie ik.’ Hij hield zijn hoofd een tikkeltje schuin. In zijn grijze ogen blonk een zilveren gloed. ‘Doe wat ik zeg, Amaya. Kniel voor me en laat het me niet opnieuw vragen.’


  Dit was het moment der waarheid. Ze wist niet goed waarom ze op zijn bevel haar kleren had uitgetrokken, maar dat had ze nu eenmaal gedaan en dat kon ze niet meer terugdraaien. Maar nu kon ze een grens trekken. Het was heel gemakkelijk. Alles wat ze hoefde te doen, was opstaan en de kamer uitlopen, meer was er niet voor nodig. Ze kon Kavian van alles verwijten, maar hij was geen gewelddadige bruut. Hij kon hard zijn, dat wel, harder dan wie dan ook, maar ze wist instinctief dat hoewel hij haar bezwaren opzij kon schuiven en haar grenzen kon negeren, hij haar nooit tot iets zou dwingen.


  Ze kon weglopen of gehoorzamen.


  Haar lichaam nam het besluit voor haar. Zonder er langer over na te denken, knielde ze voor hem, precies zoals hij haar had opgedragen.


  Dat was nog niet het ergste. Toen hij naar haar keek, kromde ze opnieuw haar rug, trok haar schouders naar achteren en toonde hem niet alleen haar borsten maar haar hele lichaam.


  Ze bood zichzelf op een presenteerblaadje aan. Ze was er vrijwillig op geklommen, had zich uitgekleed en nam nu een positie aan die hij aantrekkelijk vond.


  Haar hart begon snel te slaan.


  Hij wachtte. Hij wachtte met een geduldige blik in zijn ogen.


  Ondertussen voelde zij niets anders dan een diep, intens, duister verlangen dat haar deed trillen. Het was maar goed dat ze nu niet probeerde op te staan, want ze wist zeker dat haar benen haar nu niet zouden kunnen dragen.


  Ze wilde niets liever dan dat hij haar aanraakte en haar nam zoals hij dat een halfjaar geleden had gedaan. Ze verlangde naar hem.


  ‘Dan moet je het zeggen, azizty, en dan krijg je me,’ mompelde hij alsof hij haar gedachten had gelezen.


  Haar mond was kurkdroog. Als ze deze grens overging, zou ze het nooit meer kunnen terugdraaien. Maar eigenlijk wist ze dat ze deze grens een halfjaar geleden al had overschreden, ze had het alleen niet willen toegeven. Ze was gevlucht en gevlucht om uiteindelijk weer terug te komen op het beginpunt. Alleen wist ze bij dit nieuwe begin beter dan eerst waar ze naar verlangde, en ook hoe hij dat verlangen kon bevredigen.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze.


  Maar dat was niet wat hij wilde horen. ‘Zeg het,’ beval hij haar.


  Ze wist dat dit een totale overgave betekende, maar op dat moment kon haar dat niets schelen. Hij wilde dat ze zijn naam zei. ‘Alsjeblieft, Kavian. Alsjeblieft.’


  Hij glimlachte. Het was een mannelijke glimlach, donker en tevreden.


  Haar hele lichaam reageerde erop; de vlammen sloegen haar uit.


  Het volgende moment raakte hij haar aan.
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  Kavian wilde niets liever dan zich direct op haar storten om dan vervolgens hard in haar te stoten, zodat hij die withete, brandende lust die hij al maanden voelde kon bevredigen. Na die eerste keer dat hij zo gehaast seks met Amaya had gehad, had hij tot zijn eigen verbazing ontdekt dat hij geen belangstelling voor andere vrouwen meer had. Ook daar zou ze nu snel voor moeten boeten.


  Maar eerst wilde hij haar aan zich binden op een manier die ze nooit zou kunnen ontrafelen. Eerst zou hij ervoor zorgen dat ze alleen nog maar oog voor hem had. Ze moest hem harder nodig hebben dan de lucht die ze inademde, en dan zou ze misschien eindelijk ophouden met het bedenken van ontsnappingsstrategieën. Uiteindelijk wilde hij haar volledig bezitten, lichaam en geest, maar eerst zou hij haar aanbidden.


  Dat ze volledig aan hem zou gehoorzamen, zoals ze eigenlijk al vanaf de dag van hun verloving had moeten doen, maakte dat hij zich aanzienlijk beter voelde. Was het de verovering die hem zo opwond? Of voelde hij zich beter omdat hij niet tegen de belediging en de onrechtvaardigheid van haar vlucht had gekund? Ze was van hem, en het werd tijd dat ze zich zo ging gedragen, dat ze eindelijk besefte wat haar plaats was.


  Kavian was koning van een hard land. Hij had het zich eigenlijk niet kunnen permitteren om een halfjaar weg te zijn, op zoek naar zijn voortvluchtige verloofde. Hij had de troon van dit land met bloed en kracht heroverd, met zijn eigen bloed en kracht om precies te zijn. Hij verdedigde het land Daar Talaas met een toewijding die voor niets week, ongeacht de prijs die ervoor betaald moest worden. Toen een vrouw hem voor de ogen van zijn hele volk vernederde, had hij geen andere keuze dan haar terughalen.


  Maar wat een nog grotere rol speelde was dat hij haar wilde. Hij zou haar altijd willen. Ze was de zijne.


  Dat nam niet weg dat hij zich nu hoognodig weer met staatszaken zou moeten bezighouden. Als hij deze woestijnstaat niet met straffe hand regeerde, zou iemand anders dat doen en de macht van hem overnemen. Dat was de wet van Daar Talaas: het land behoorde aan degene die het kon besturen en dat was tegelijkertijd de prijs van de macht. Op dezelfde manier zou zijn relatie met deze vrouw verlopen. Hij zou niets anders tolereren.


  Hij nam Amaya’s ronde kin in zijn hand, hoewel hij voelde dat zijn blik alleen al ook voldoende zou zijn geweest. Ze rilde onder zijn aanraking. Hij kon de emotie en het verlangen in haar donkere ogen zien en hij genoot ervan. Hij rook de subtiele geur van haar huid en haar donkere haren die nu eindelijk weelderig over haar schouders vielen. En daar dwars doorheen rook hij de veel indringendere geur van haar opwinding.


  Zijn hele leven had hij maar naar één ding hevig verlangd, en dat was het heroveren van de troon die zijn vader had moeten opgeven. Het was hem gelukt door pure kracht, meedogenloosheid en vastberadenheid. De prijs die hij daarvoor had betaald, was dat hij niet alleen de duistere krachten in zichzelf had leren kennen, maar dat hij het duister was geworden. Zonder scrupules had hij gedaan wat nodig was en op zijn twintigste was zijn wraak compleet geweest. Zijn levensdoel was bereikt, hij heerste over dit land zoals zijn vader voor een eerdere machtsgreep ook had gedaan. Maar nu, nu Amaya naakt en gehoorzaam voor hem zat, leek dat alles opeens heel ver weg.


  Doe het nu, hield hij zichzelf voor. Verover haar hier en nu, zodat je nooit meer de troon voor haar op het spel hoeft te zetten.


  Vanaf het moment waarop hij haar op die video had gezien, had hij geweten dat hij haar wilde. En toen hij haar voor het eerst had ontmoet in het paleis van haar broer, had hij precies geweten hoe hij haar wilde nemen en hoe ze daarop zou reageren. Instinctief had hij geweten dat ze bij hem paste.


  Toen ze een halfjaar geleden seks met elkaar hadden gehad, was dat onverwacht en explosief geweest. Ze hadden elkaar voor het eerst ontmoet toen hij met zijn hele entourage bij het paleis van haar broer was gearriveerd om haar daar als zijn verloofde te claimen en het verbond tussen de landen te vieren. Het was een formele, politieke aangelegenheid geweest, met onder de gasten veel ministers, ambassadeurs en een zorgvuldig geselecteerde groep verslaggevers.


  Er waren veel te ondertekenen contracten en documenten geweest, evenals veel geloftes die gezworen moesten worden. De vrouw met wie hij zou trouwen was traditioneel gekleed, en leek in alles de ongenaakbare woestijnprinses. Als ze met elkaar praatten, was dat altijd in het bijzijn van anderen geweest en de gesprekken waren vooral uitingen van beleefdheid. Er was een banket georganiseerd dat urenlang duurde omdat er veel te veel speeches werden gehouden. Het leek wel alsof ieder lid van de Bakriaanse adel iets had willen zeggen. Amaya en hij hadden naast elkaar gezeten, maar iedereen had op hen gelet en het was niet mogelijk geweest een normaal, ontspannen gesprek met haar te voeren.


  Vervolgens was er de dag erna een verlovingsceremonie geweest in de grote balzaal van het paleis, waar vele camera’s hadden geflitst om dit grote moment vast te leggen. Daarna waren er eindeloze felicitaties van alle genodigden geweest. Toen ze samen hun officiële entree maakten, had Kavian haar verteld dat er in zijn land geen noodzaak tot een officieel huwelijk bestond. Hij kon alleen maar binnen het protocol met haar praten en het gesprek verliep stijfjes. ‘In mijn land gaat het erom het gesloten verbond openbaar te maken en dan hoeft er niets meer op papier gelegaliseerd te worden.’


  ‘Het land van mijn broer staat niet als vooruitstrevend bekend,’ had ze geantwoord, terwijl ze haar blik op de zaal en niet op hem gericht hield. ‘Maar hij geeft er de voorkeur aan dat koninklijke huwelijken wettelijk geformaliseerd worden. Zelf wil ik dat ook liever.’


  Ze had zich beleefd gedragen en niets gezegd of gedaan waarmee ze haar boekje te buiten ging, maar in de chocoladekleurige ogen, in de volle lippen en in de hele houding van de Bakriaanse prinses aan zijn arm, had hij iets eigenzinnigs bespeurd dat hem opwond.


  Ze hadden een wederzijdse belofte afgelegd in het bijzijn van koningen, sjeiks, sultans, ministers, haar broer en zijn mannen.


  En pas daarna had Kavian zijn verloofde met zich mee getrokken zodat ze eindelijk, eindelijk even een moment alleen hadden.


  Hij had haar gewoon even kort privé willen spreken en had verder niets gepland. Alles wat hij wilde, was haar alleen even zien zonder dat al die blikken voortdurend op hen waren gericht. Hij wilde kijken of er iets tussen hen was als niemand zich ermee bemoeide.


  Altijd had hij zich erop voorgestaan dat hij zijn huwelijk, wanneer hij eenmaal zou trouwen, heel anders zou aanpakken dan zijn voorvaderen. Daarom was hij van plan geweest deze vrouw langzaam en voorzichtig voor zich te winnen. Zijn grootvader zou haar over zijn zadel hebben gegooid en zou de woestijn met haar zijn in gegaloppeerd, zoals de bedoeïenen, wiens bloed sterk in de familie vertegenwoordigd was, eeuwenlang hadden gedaan. Maar hijzelf was geenszins van plan geweest om de brute koning uit te hangen bij een vrouw die zo verwesterd was als Amaya. Ongetwijfeld had zij totaal andere ideeën over het woord beschaving dan hij. Dus was hij van plan geweest haar mee uit te nemen en haar op etentjes en luxehotels te trakteren, precies zoals al die stadse mannen die ze het grootste deel van haar leven had gekend het zouden aanpakken. Hij hield niet van betonnen gebouwen met grote glazen gevels, maar als zij zich in zo’n omgeving thuis voelde, zou hij haar daar mee naartoe nemen. Hij zou alles doen wat nodig was om haar voor zich te winnen.


  Toen het duidelijk was dat hij even met haar alleen wilde zijn, had zij de leiding genomen. Ze had hem meegetrokken naar een nis op het lege balkon van de balzaal, daar waar niemand was en niemand hen kon zien.


  Daar had Kavian haar aangestaard. Geglimlacht had hij niet, hij had alleen geprobeerd haar stemming te peilen. Hij wist niet goed wat hij van de hele situatie of van haar moest denken.


  ‘Nou,’ had ze overdreven monter gezegd. ‘Daar staan we dan. Officieel verloofd en volslagen vreemden van elkaar.’


  ‘Wij zijn geen vreemden,’ had hij haar knorriger dan hij bedoelde gecorrigeerd. Ondertussen bleef hij gebiologeerd naar haar kapsel staren, dat bestond uit talloze dunne vlechtjes die opgestoken waren tot een imposant bouwsel van vervlochten haren. ‘Ik zal binnenkort je echtgenoot zijn en daarom ben je al van mij.’


  Ogenblikkelijk had ze haar kin een stukje opgeheven, een gebaar waarvan hij inmiddels wist dat het uitdaging betekende. ‘Ik ben helemaal nog niet van jou. En om maar meteen met de deur in huis te vallen: ik trouw niet met een man die er een harem op na houdt. Ik heb me vanwege politieke redenen met je verloofd, voornamelijk om mijn broer een plezier te doen, maar een huwelijk is iets heel anders en onder deze omstandigheden weiger ik dat.’


  Hij had haar alleen maar aangekeken. Gewoonlijk zag hij mensen dan ineenkrimpen of snel een paar passen achteruit doen, maar Amaya had alleen haar schouders maar naar achteren getrokken en terug gestaard.


  Dat had hij geweldig gevonden.


  ‘Dan zal ik er voor jou voor zorgen dat mijn harem leeg is,’ had hij gezegd, alsof ze hierin een stem had, alsof er nog iets te onderhandelen viel nadat ze zichzelf zojuist officieel aan hem had gegeven en daarmee haar zelfbeschikkingsrecht had opgegeven. ‘Wil je dat? Beschouw het in dat geval dan maar als gedaan.’


  Daarna had hij zich niet meer kunnen inhouden. Het beest in hem roerde zich en hij was niet van plan het te temmen. Hij had het niet eens geprobeerd.


  Amaya had niets gedaan van al die dingen waarmee hij rekening had gehouden. Ze had een kleur gekregen, maar ze was niet bang. Ze was niet door hem afgeschrikt. Ze schaamde zich ook niet voor de situatie. Het enige wat ze deed, was van hem wegkijken, alsof ze hetzelfde voelde als hij en geen raad met die gevoelens wist.


  Hij voelde goedkeuring en herkenning, hij voelde allerlei wilde sensaties die hij niet kon benoemen. Van mij, schoot het door zijn hoofd. Deze vrouw is van mij.


  Het volgende moment had hij haar gezicht tussen zijn handen genomen en al die vlechtjes gestreeld. Het voelde alsof hij haar al proefde. Iets in hem was voorgoed veranderd.


  De vlam tussen hen was opgelaaid.


  En gedurende alle maanden die sindsdien verstreken waren, was die vlam alleen maar feller gaan branden.


  Al die maanden dat hij haar zocht had hij naar dit moment verlangd, het moment waarop ze naakt voor hem zat, op zijn eigen bed.


  ‘Waarom kijk je me zo aan?’ vroeg ze met een zenuwachtige trilling in haar stem.


  Hij had zich niet vergist. De aantrekkingskracht die een halfjaar geleden tussen hen was aangewakkerd, was echt en bestond nog steeds. ‘Ik had me voorgenomen dit heel langzaam te doen,’ zei hij, ondertussen dichterbij komend. ‘Ik had me voorgenomen me als de gentleman te gedragen die ik niet ben. Maar hoe langer je me met die grote onschuldige ogen aankijkt, azizty, hoe onwaarschijnlijker dat scenario wordt.’


  ‘Ik ben niet onschuldig,’ zei ze. ‘Je kent me niet. En ik wil inderdaad graag dat je er de tijd voor neemt.’


  Even keek hij haar nog in de ogen, toen glimlachte hij en trok haar tegen zich aan. ‘Nee, dat wil je helemaal niet.’ Het volgende moment kuste hij haar en liet alle hartstocht die hij voelde op de vrije loop.


  


  Kavian nam totaal bezit van haar, ze kon het niet anders omschrijven. Zijn kussen waren zo verslavend dat ze er maar geen genoeg van kon krijgen. Hij bepaalde hun positie en daar genoot ze van. Hoe meer hij nam, hoe meer ze gaf. Haar tong was even vurig als die van hem. Ondertussen drukte ze haar borsten tegen hem aan, duizelig van het wonder van zijn harde borstkas, intens genietend van zijn strelende en knedende hand op haar billen.


  Hij maakte haar gek van verlangen.


  Toen hij de kus verbrak klonken er twee geluidjes tegelijkertijd: haar zachte kreun van teleurstelling en een tevreden gegrom van hem.


  ‘Geduld, azizty,’ zei hij.


  Ze wist dat hij haar plaagde, dat hij alles probeerde uit te stellen om haar verlangen nog heftiger te maken dan het al was. En ze wist ook dat hij wist dat ze daarvan genoot.


  Hij nam de tijd. Langzaam gleden zijn lippen over haar hals en jukbeenderen. Daarna speelde hij opnieuw met haar borsten, zoals hij in het zwembad ook had gedaan, alleen was ze nu naakt en daardoor nog gevoeliger.


  Ze trilde van puur verlangen, maar deze keer liet hij haar nog niet klaarkomen. In plaats daarvan stopte hij even en begon, toen het trillen ophield, haar navel te likken, gevolgd door de huid daaronder.


  Instinctief drukte ze zich tegen hem aan, verloren in een vaag gebied tussen verlangen en delirium, en vond alles best zolang hij maar doorging met haar aanraken en haar proeven. Door hem voelde ze zich mooier en begeerlijker dan ze ooit had gedaan.


  ‘Kavian,’ bracht ze met moeite uit toen ze zijn handen op haar heupen voelde. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Die woorden hoor ik graag,’ zei hij met zijn lippen vlak bij haar intiemste plekje.


  Opnieuw begon ze te trillen door het verlangen dat ergens diep in haar binnenste een uitweg zocht.


  Het volgende moment gleed zijn tong naar binnen.


  Amaya had het gevoel dat er een innerlijke explosie plaatsvond. Vaag merkte ze dat ze zijn naam schreeuwde, waarna ze zich volledig verloor in het gevoel.


  Toen ze weer op aarde, weer op dat bed, terugkeerde, voelde ze zich een totaal ander persoon. Ze zag dat Kavian zich inmiddels ook had uitgekleed. Het volgende moment kwam hij op haar liggen, waarbij hij zijn gewicht zorgvuldig naar zijn ellebogen, die aan weerszijden van haar op de matras steunden, overbracht.


  Hij zag er serieus en ongelooflijk mooi uit.


  Op dat moment merkte Amaya dat ze voor hem viel. Ze verloor zich in die grijze ogen van hem en zou dat eeuwig blijven doen. Ze viel en wist met zekerheid dat dat gevoel nooit meer zou ophouden.


  Ze wilde van alles zeggen, ze wilde dat verwarrende gevoel in haar binnenste beschrijven en hem vertellen dat ze nooit had geweten dat er zoiets bestond. Maar in plaats daarvan bleef ze hem maar in de ogen kijken en streelde zijn krachtige kaaklijn.


  Het volgende moment stootte hij bij haar naar binnen.


  Even keken ze elkaar alleen maar aan, totaal in beslag genomen door die onmogelijke sensatie.


  ‘De vorige keer heb ik je pijn gedaan,’ zei hij schor. Het klonk allerminst als een verontschuldiging.


  ‘Even maar,’ fluisterde ze, alsof hij haar om vergeving had gevraagd en zij hem die schonk. Maar het was waar. Ze had heel even een scherpe pijn gevoeld, maar die was snel verdwenen door alles wat daarna zo stormachtig was gevolgd. Ze had destijds amper beseft wat er gebeurde. Het ene moment vierde ze nog haar officiële verloving, het volgende moment kuste ze haar verloofde alsof er geen andere mogelijkheid was. En tegen de tijd dat ze besefte dat hij haar rokken omhoog had geschoven, was hij al in haar.


  In haar.


  Het was een schok geweest te beseffen dat ze met deze man in de buurt alle controle over zichzelf kwijt was. Drieëntwintig jaar was ze geweest en nog nooit had ze seks gehad, omdat ze nog nooit iemand was tegengekomen die zulke gevoelens bij haar opriep. En toen had ze Kavian ontmoet en binnen anderhalve dag was ze haar maagdelijkheid kwijt. Het had haar diep geschokt.


  Nu was hij opnieuw in haar, maar dit keer was ze er beter op voorbereid.


  Hij wachtte, zijn gewicht nog steeds op zijn ellebogen, en zei na een tijdje: ‘Toe maar.’


  Ze wist niet goed wat ze met zichzelf aan moest of wat ze moest doen. Ze had hier geen enkele ervaring mee. De afgelopen keer had ze zich door hem laten meevoeren in een wirwar van emoties en gevoelens, maar nu verwachtte hij blijkbaar iets van haar.


  ‘Ontdekt wat fijn voor je voelt, azizty,’ hielp hij haar op weg. ‘Ik wil dat graag weten.’


  Ergens in haar hoofd klonk een stemmetje dat ze dit een gênante situatie zou moeten vinden, maar ze negeerde het resoluut. Wat onwennig begon ze met haar heupen te draaien, maar al snel werden haar bewegingen zekerder. Toen ze Kavian een goedkeurend geluidje hoorde maken, werd ze vrijpostiger en testte andere bewegingen uit. Ondertussen streelde ze zijn bovenlichaam en voelde waar de spieren en de littekens zaten. Haar tong gleed langs zijn platte mannelijke tepels en daarna likte ze het zout van zijn huid.


  Ze trok haar heupen zo ver mogelijk terug en duwde ze daarna weer zo ver mogelijk naar voren om zijn volle lengte in zich te voelen. Steeds weer opnieuw, tot ze moe werd en hem wat onzeker en hulpeloos aankeek.


  ‘Ik neem het over,’ zei Kavian. Het volgende moment gleden zijn handen onder haar billen en begon hij te stoten.


  Zijn bewegingen vergeleken zich tot die van haar als die van een uitslaande brand tot een kaarsvlammetje. Hij nam bezit van haar zoals hij haar ook had gekust: totaal overrompelend, op het boosaardige af, duister, maar ook lief en vooral onontkoombaar.


  Amaya kon niets anders doen dan haar armen en benen om hem heen slaan en zich overgeven aan dit grote genot.


  Een van zijn handen gleed tussen hen in en drukte hard, precies daar waar ze het nodig had, en ze dacht dat ze hem hoorde lachen toen ze vol overgave klaarkwam.


  Meteen daarna bereikte ook hij het hoogtepunt en schreeuwde daarbij haar naam.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Amaya had kunnen weten dat Kavian een man was die overal een mening over had en dat hij die mening niet onder stoelen of banken stak. Hij bepaalde alles voor haar. Wat ze wanneer in welk gezelschap moest dragen. Hoe ze haar tijd in het paleis moest doorbrengen wanneer hij er zelf niet was. Wat ze moest eten en hoe vaak ze in de grote ommuurde tuin moest wandelen. Hoeveel koffie ze mocht drinken, enzovoort. Geen enkel detail ontsnapte aan zijn aandacht. Hij zei dat hij haar dit alles niet voorschreef omdat hij haar wilde controleren, maar omdat ze een koningin van haar moesten maken. Haar rol zou door iedereen in dit land onder de loep worden genomen en wereldwijd zouden roddelbladen over haar schrijven. Ze mochten haar niet op dingen betrappen die een koningin onwaardig waren.


  ‘Kom op, wat kan het jou schelen wat de massa denkt of wat de roddelpers schrijft,’ zei ze op een gegeven moment nijdig.


  Hij was naar haar toe gekomen in de tuin. Het was een prachtige dag, met een stralend blauwe hemel en overal roze en paarse bloesems, maar hij had de sfeer verpest door haar plompverloren mee te delen dat hij haar paardenstaart niet mooi vond. Ze kon haar haren beter los over haar schouders dragen of er anders een lange vlecht van maken die ze over een van haar schouders droeg. Toen had hij zich naar voren gebogen, het elastiekje van haar paardenstaart uit haar haren getrokken en het in zijn zak gestopt, alsof hij het niet aankon nog een seconde langer naar die paardenstaart te moeten kijken.


  ‘Kan me dat niets schelen?’


  ‘Je moet een land besturen, Kavian,’ snauwde ze, zelf verbaasd dat ze openlijk tegen hem in durfde te gaan, maar ze vond dat hij nu echt te ver was gegaan. ‘Wat ik met mijn haar doe, is niet bepaald een staatsaangelegenheid. Het zou je niets moeten kunnen schelen. Je hebt wel belangrijkere zaken aan je hoofd.’


  ‘Ik vind alles wat jou betreft heel belangrijk, azizty,’ zei hij met een vage lach rond zijn lippen.


  Die lach. Ze zou er alles voor over hebben hem vaker te zien lachen en zou daar alles voor willen doen: hem trotseren, weglopen, zichzelf onderwerpen, wat dan ook. Die gedachte maakte haar bang.


  ‘Jij bent mijn koningin, daarom zie ik alles.’


  Daarna had hij haar in zijn armen genomen en haar net zo lang gekust tot ze tot de conclusie kwam dat het ook eigenlijk helemaal niet nodig was om haar haren in een paardenstaart te dragen.


  Maar de dagen daarop drong de gedachte zich steeds vaker aan haar op dat ze altijd toegaf. Ook nu weer. Hij had een groep adviseurs samengesteld die haar elke dag moest onderwijzen over onderwerpen die hij belangrijk vond. Dat sommige onderwerpen haar belangstelling niet hadden, deed er wat hem betreft niet toe. Het drong ook tot haar door dat het niet alleen aan hem lag. Hij verwachtte dat zijn wil wet was, maar zijzelf gaf hem die macht door altijd maar weer toe te geven en zich te schikken. Haar leven bestond eigenlijk alleen nog maar uit een aaneenschakeling van overgaven, op elk gebied, vooral omdat het gemakkelijk was om te buigen dan om de strijd aan te gaan.


  ‘Je hebt het recht niet om beslissingen over mijn leven te nemen,’ had ze een paar jaar geleden nog tegen haar vader gezegd. Ze had haar studie een of twee jaar willen onderbreken om andere dingen te doen, maar hij had gewild dat ze eerst afstudeerde voordat ze andere plannen maakte. Bovendien had hij gewild dat ze een vast adres had, waarschijnlijk omdat hij haar dan beter in de gaten kon houden dan wanneer ze van de ene stad naar de andere trok. Ze had die inmenging in haar leven niet gewild en hem aan de telefoon vanuit Parijs vriendelijk doch heel beslist duidelijk gemaakt dat ze daar niet van gediend was.


  ‘Pardon?’ had de oude sjeik in haar oor gebulderd. ‘Ik ben je vader en je koning, Amaya. En nog afgezien daarvan, ik betaal al je rekeningen. Als ik me niet met jouw leven mag bemoeien, wie dan wel?’


  Na die woorden had ze ook toegegeven, alleen maar omdat het de verstandigste keuze leek. Het was een praktisch besluit. Ze had gedaan wat ze kon, binnen de ruimte die ze had, en misschien was het ook wel slim om eerst af te studeren want anders kwam het er misschien nooit meer van.


  Maar ergens op de achtergrond was het altijd blijven knagen. Had ze echt uit louter praktische overwegingen toegegeven, of had ze toegegeven omdat ze een slappeling was? Ook nu, terwijl ze luisterde naar een uiterst saaie verhandeling over de manier waarop ze ambassadeurs tegemoet diende te treden, drong die gedachte zich opnieuw op. Durfde ze soms niet voor zichzelf op te komen? Schikte ze zich daarom overal zo gemakkelijk in?


  Maar ze had zich niet altijd geschikt. Door direct na haar verloving een halfjaar op de vlucht te slaan, was ze duidelijk tegen zijn wensen ingegaan. Hoe was het dan toch mis gelopen? Hoe kon het dat ze nog steeds tegen hem in wilde gaan en vaak bang voor hem was, terwijl ze tegelijkertijd smolt zodra hij haar maar even aanraakte? En hoe kon het dat ze dat alles niet eens als tegenstrijdige gevoelens ervoer?


  Kavian was precies zo, of erger, als alle andere mannen die een rol in haar leven hadden gespeeld. Ze verwachtten ogenblikkelijke gehoorzaamheid, niet alleen van haar maar van de hele wereld. En meestal kregen ze dat ook voor elkaar, zoals haar overleden vader. Of zoals haar oudste broer Rihad, die nu de nieuwe koning van Bakri was. Of zoals haar bij een auto-ongeluk omgekomen broer Omar, die het zwarte schaap van de familie was geweest omdat hij had geweigerd op commando te trouwen. Omar had volgens zijn eigen regels geleefd en lak gehad aan iedereen die hem zijn wil dreigde op te leggen.


  Het leek wel alsof zij de enige van de familie was die altijd maar voor anderen boog. Of waren het die anderen die haar alsmaar lieten buigen? Hoe meer tijd ze in Kavians intense, commanderende gezelschap doorbracht, hoe minder ze het antwoord op die vraag wist.


  Haar moeder had haar gewaarschuwd en gezegd dat ze niet van rubber was. Amaya had, zeer tegen de wens van haar moeder in, naar de begrafenis van haar vader willen gaan om hem de laatste eer te bewijzen. Haar moeder beschouwde dat niet alleen als hoogverraad, maar was ook bang dat Amaya in de problemen zou komen. ‘Wat gebeurt er als je daar niet genoeg kunt buigen en breekt?’


  Amaya was boos geweest en had willen antwoorden dat als Elizaveta’s opvoeding haar niet gebroken had, niets dat nog zou kunnen doen, maar ze had op haar tong gebeten en gezwegen om de lieve vrede te bewaren. Het was niet nodig om haar moeder nodeloos te beledigen. Het was gemakkelijker geweest om te zwijgen.


  Amaya al Bakri brak niet. Ze boog en boog en boog en toen ze eindelijk niet langer had kunnen buigen, was ze gevlucht. Het had geen zin er doekjes om te winden. Ook nu fantaseerde ze dagelijks over een ontsnapping uit Kavians paleis, maar ze durfde het er niet op te wagen. Lafaard die ze was.


  Maar toch voelde ze zich geen lafaard. Ze snapte niet goed wat er gaande was. Ze was overdonderd door de sensuele aantrekkingskracht van Kavian waar ze zich keer op keer aan overgaf. De dagen gingen over in de nachten waarin alles om zijn veeleisende aanrakingen draaide. Boog ze op zulke momenten? Of gunde ze zichzelf alleen maar het genot om te verdrinken in die brandende hartstocht die een deel van haar leek te zijn geworden? Ze had nog nooit eerder dat soort lust meegemaakt, waarbij alles om verlangens en behoeftes draaide, ook al beangstigde haar dat voortdurend.


  Ze zou zich zorgen moeten maken over het gemak waarmee ze gehoorzaamde aan de man die haar had geclaimd en die haar hier tegen haar zin naartoe had gebracht.


  Gedwee knikte ze ten teken dat ze het betoog van een van de adviseurs over de ontmoetingen met ambassadeurs had begrepen. De adviseurs spraken alleen Arabisch tegen haar, maar hoe langer ze hier was, hoe meer ze daarvan begreep.


  Haar hele leven had ze een afkeer gehad van mannen zoals Kavian, mannen die geen enkele tegenspraak duldden, die uitermate zeker van zichzelf waren, die gevaarlijk en overrompelend waren. Mannen die voor anderen bepaalden hoe ze moesten leven en denken, of dat nou over paardenstaarten of polygamie ging.


  Haar vader was net zo geweest, die had nooit iets met haar moeder overlegd. Hij had eenvoudigweg van haar verwacht dat ze accepteerde dat hij met andere vrouwen sliep. Haar mening interesseerde hem niet. Sterker nog, hij was kwaad geworden toen ze hem met haar onvrede had geconfronteerd. Dat was een van de redenen waarom haar moeder hem had verlaten.


  En nu zat zij dankzij haar broer Rihad, die haar zo nodig had willen uithuwelijken, in hetzelfde schuitje. Goed, ze had er zelf in een moment van zwakte in toegestemd, maar hij had het alleen maar over de politieke voordelen van een huwelijk gehad. Geen moment had hij erbij stil gestaan dat het wel eens erg moeilijk voor zijn zusje kon zijn om met een volslagen vreemde te trouwen. Ze snapte dat soort egocentrisme niet; Rihad was nota bene zelf twee keer met een vreemde getrouwd, dus hij moest weten hoe zwaar dat kon zijn.


  Zodra ze Kavian had ontmoet, had ze geweten dat hij van hetzelfde laken een pak was, erger nog dan haar vader en broer samen, en dat ze zo snel mogelijk moest vluchten. Hij had dictatoriale trekjes en een enorme dosis arrogantie. Hij verwachtte ogenblikkelijke gehoorzaamheid en hij was een controlfreak in het kwadraat. Zijn obsessie om zelfs de kleinste details voor haar te bepalen, grensde aan het absurde. Na een paar weken in zijn gezelschap te hebben verkeerd, zou ze zijn manier van doen moeten verafschuwen. Ze zou hetzelfde gevoel moeten hebben als ze op de avond van hun verloving had gehad: het gevoel in de val te zijn gelopen.


  Het probleem was echter dat ze, elke keer dat hij haar aanraakte, het gevoel had door hem betoverd te worden.


  Misschien was dat normaal als je een relatie met een man had. Misschien was alle seks wel zo. Ze had geen enkel vergelijkingsmateriaal. Waarschijnlijk was hun seks heel gewoontjes, net als die van andere stellen, en maakte het alleen op haar zo’n indruk omdat zij het nog nooit had meegemaakt. Geen andere man had haar ooit op deze manier aangeraakt.


  Daar kwam nog bij dat ze zijn bazigheid en zijn mannelijke arrogantie in bed een stuk minder storend vond dan daarbuiten. Een stemmetje, ergens diep in haar hoofd, vertelde haar dat ze zijn gedrag niet moest pikken, ook al deed hij haar hart sneller kloppen en ook al had ze bepaalde gevoelens voor hem. Als ze eraan dacht hoe hij haar in zijn macht had, werd ze bang, maar eenmaal in de slaapkamer verdween dat gevoel meteen.


  ‘Kunt u het allemaal volgen?’ vroeg de adviseur die aan het woord was.


  Amaya was niet blij met deze onderbreking van haar gedachten, maar dat kon ze niet laten blijken. Daarom forceerde ze een geruststellend lachje.


  ‘Ik kan niet genoeg benadrukken hoe belangrijk het protocol bij officiële ontmoetingen met hoogwaardigheidsbekleders is. Het is –’


  ‘Alles wat er overblijft als de wereld om ons heen instort,’ maakte ze de zin, die ze hem al diverse malen had horen zeggen, voor hem af. Gelukkig had ze toen wel geluisterd. Ze ging wat rechterop zitten en probeerde interesse te veinzen. ‘Gaat u vooral door, ik verzeker u dat ik elk woord wat u zegt gretig in me opneem.’


  


  De volgende ochtend stond Kavian nog voor het licht werd op, iets wat hij dagelijks deed, was haar duidelijk geworden. Een man kreeg zo’n lichaam en zo’n conditie als hij had niet cadeau. Hij onderwierp zichzelf zonder ook maar een dag over te slaan aan een strak trainingsschema. Samen met een aantal manschappen van zijn leger trainde hij elke dag een paar uur en vergde het uiterste van zichzelf en hen.


  Wat hij ook dagelijks deed, was na afloop van die training naar de slaapkamer komen om haar op zijn eigen inventieve manier wakker te maken. Soms deed hij dat met zijn handen, soms met zijn mond, soms met weer een ander lichaamsdeel dat sterk tot haar verbeelding sprak.


  Vandaag nam hij haar terwijl ze op haar buik lag. Met een hand onder haar heupen hield hij haar in precies die positie die hij hebben wilde, terwijl zijn lippen zich bij de aanzet van haar hals bevonden.


  Het was heftig, wild en snel, bijna te veel om te kunnen verdragen.


  ‘Kom,’ beval hij op een gegeven moment met zijn diepe, duistere stem. ‘Nu.’


  Gehoorzaam liet ze zich meevoeren op de golf van intense sensaties die hij zo gemakkelijk kon oproepen. In de paar weken die ze nu met hem samen was, was dit voor haar gevoel het belangrijkste wat ze had geleerd. Hij hoefde het maar te zeggen of haar genot bereikte een wanhopige top en viel daarna in vele stukjes uiteen, terwijl ze met haar gezicht in het kussen iets onduidelijks schreeuwde.


  Meteen daarna bereikte ook hij het hoogtepunt, wat haar meteen alweer opwond.


  Hij kuste haar nek en bleef nog even liggen voordat hij weer opstond en zijn dag voor de tweede keer begon, ditmaal met andere taken.


  Rozig bleef ze liggen, nog dromerig van het lichamelijke genot dat hij haar had geschonken, zwevend tussen twee werelden, haar lichaam bijna hoorbaar gonzend van die heerlijke hitte die hij had opgeroepen. Wat hij ook deed en hoe hij het ook deed, het voelde altijd als een liefkozing en het had altijd dit effect op haar.


  Het duurde even voordat ze opstond en naar de grote douche liep, die zo ruim was dat alle zeventien vrouwen uit zijn voormalige harem er gemakkelijk tegelijkertijd in hadden gepast. Snel verdrong ze die gedachte, want dat leidde steevast tot een slecht humeur. In plaats daarvan liet ze het warme water over zich heen stromen en ontspande zich.


  Daarna trok ze een zijden gewaad aan om zich weer bij Kavian te voegen voor het ontbijt. In de regel ontbeten ze samen in de zonnige huiskamer die aan de slaapkamer grensde. Het was, met de grote openslaande deuren naar het privéterras en het uitzicht op de bergen, een van de mooiste en prettigste kamers van het paleis.


  Terwijl ze naar dat vertrek liep, merkte ze dat ze ernaar uitkeek.


  Dat was een verontrustende gedachte. Het was gewoon een routine die ze hadden opgepakt. Of nee, een routine die Kavian direct had ingesteld: hij stond erop een deel van de ochtend met haar door te brengen.


  ‘Ik weet nooit van tevoren wat de nieuwe dag brengt,’ had hij die eerste morgen tegen haar gezegd, toen ze half over hem heen wakker was geworden en besefte dat hij een van haar lokken haar om zijn vuist had gewikkeld, zodat ze geen kant uit kon. ‘Daarom wil ik precies weten hoe de dag begint, en met wie.’


  Ze had zich gemakkelijk naar die wens geschikt, vooral omdat ze zo onder de indruk was geweest van hem en alles wat er het afgelopen etmaal was gebeurd, sinds het moment waarop hij haar in Canada had gevonden. Ze had zichzelf wijsgemaakt dat het beter was een eerste veldslag te verliezen dan de hele oorlog. Het had niets te maken met de dingen die hij die ochtend zei, en die uit de mond van een andere man bijna romantisch zouden hebben geklonken.


  Vandaag legde ze de gretigheid waarmee ze zich naar hem toe spoedde weer anders uit. Hij bood haar regelmaat en zekerheid, zaken die ze haar hele leven had moeten missen omdat haar moeder haar grillig van de ene plek naar de andere had meegesleept. Een deel van haar vond het heerlijk zich over te geven aan het leven dat hij voor haar had uitgestippeld, en om op te gaan in deze omgeving en in de man die die omgeving had gecreëerd. Het huishouden liep op rolletjes en hij had alles onder controle. Op een bepaalde manier voelde het alsof haar bedje was gespreid. Het was gemakkelijk en comfortabel.


  Ze voelde zich hier veilig.


  Ze voelde zich hier thuis, bedacht ze met een schok.


  Snel zette ze die gedachte weer uit haar hoofd. Ze kon het zich niet permitteren zo te denken, bedacht ze, terwijl ze plaats nam aan de tafel met het glazen blad waaraan hij al zat, omringd door internationale kranten. Niets en niemand was veilig bij deze man, een gedachte die bevestigd werd zodra hij zijn grijze ogen op haar richtte. Altijd hing er een zweem van gevaar om hem heen.


  ‘Vandaag ga je eindelijk zorg aan je garderobe besteden,’ lichtte hij haar, bij wijze van begroeting, in. ‘Ik heb een paar van mijn favoriete ontwerpers uit Italië laten overvliegen en zij wachten in de gele salon op je. Ik neem aan dat ze kleding hebben meegenomen die je direct kunt dragen, maar ze zullen ook je maten willen opnemen zodat ze speciaal voor jou aan de slag kunnen gaan.’


  Ze wendde haar ogen van zijn verleidelijke lippen af en keek naar het uitgebreide ontbijt dat hij graag na zijn training at. Het werd op goudkleurige borden, een koning waardig, geserveerd. ‘Wat is er mis met mijn huidige garderobe?’ Ze keek naar beneden, naar het zijden gewaad dat ze droeg. ‘Ik bedoel natuurlijk niet dit, want dit draag ik als peignoir.’


  ‘Ik vind dit prachtig, maar als een ander je in zo’n dun gewaad zag, zou ik die direct vermoorden.’


  Een aangename warmte verspreidde zich door haar lichaam, zoals elke keer gebeurde wanneer hij iets goedkeurends over haar zei, alsof zijn woorden het enige waren wat voor haar telde. Het leidde haar aandacht bijna af van het verbazingwekkende feit dat een man als hij blijkbaar favoriete modeontwerpers had. ‘Heb je die ontwerpers eerder ingehuurd?’ vroeg ze daarom. ‘Hebben ze de vrouwen in je harem soms gekleed?’


  Hij zat daar in het gouden ochtendlicht en keek haar geamuseerd aan, iets wat hij de laatste tijd steeds vaker scheen te doen.


  ‘Wil je echt dat ik daar antwoord op geef?’


  ‘Mijn garderobe is goed zoals hij is,’ zei ze snel van onderwerp veranderend omdat ze het antwoord inderdaad liever niet wilde horen. Ze was tot de ontdekking gekomen dat haar broer er al tijdens haar vlucht voor had gezorgd dat alle kleren die ze in Bakri had achtergelaten naar het paleis van Kavian waren gebracht. Nadat ze die eerste ochtend was opgestaan, had ze een tweede kleedkamer ontdekt waarin haar eigen kleding hing, van haar traditionele verlovingsgewaad tot aan de versleten spijkerbroek die ze als studente zo graag had gedragen. ‘Wat is er volgens jou mis mee?’


  ‘Niets, tenminste niet voor een vrouw die biertjes staat te tappen in een dubieuze Schotse kroeg. Maar helaas voor jou ben je daar niet meer, en hoewel je taken hier in dit land sterk uiteen zullen lopen, afhankelijk van de bevolkingsgroep waarmee je werkt, kan ik je verzekeren dat een baan als barkeepster voorgoed verleden tijd is.’


  ‘Het was een goed bekendstaande pub en een eerlijke baan. Wat kan het jou trouwens schelen hoe ik mijn geld verdiende?’


  ‘Het was niet passend voor een Bakriaanse prinses.’ Hooghartig, op en top de koning die hij was, keek hij haar aan. ‘Je vader moet gek geweest zijn om je dat niet te verbieden. Elke avond paradeerde je in strakke truitjes voor een horde dronken Schotten. Zo’n baan is ver beneden je waarde.’


  Dat was precies de aantrekkingskracht van die baan geweest: het zich afzetten tegen haar afkomst. Ze had het heerlijk gevonden haar vader en Rihad met dat werk te provoceren. Ze zag nu wel in dat dat kinderachtig was geweest, maar maakte niet iedere tiener of jong volwassene een opstandige fase mee? Dan viel die van haar nog reuze mee. Iets ergers dan dat had ze nooit gedaan. En eigenlijk was ze er nog steeds heimelijk trots op dat ze al die autoritaire mannen van de familie kwaad had gekregen en getrotseerd had. Ze had er in ieder geval totaal geen spijt van.


  Maar natuurlijk was ze nooit van plan geweest dat werk lang te blijven doen. Zodra Rihad haar had opgebeld met het slechte nieuws dat hun vader was overleden, was ze naar Bakri teruggekeerd en had ze zonder protest een formelere rol op zich genomen. Ze had nergens tegen geprotesteerd, zelfs niet tegen haar uithuwelijking. Het was nu alleen Kavian nog die opstandige gevoelens in haar aanwakkerde, en dat kwam alleen maar door die irritante houding van hem. ‘Jij en Rihad laten geen kans onbenut om me een prinses te noemen, maar dat is natuurlijk belachelijk. Het is een volkomen absurde titel voor iemand die alleen als kind maar een paar jaar in een paleis heeft gewoond en die zich dat amper kan herinneren. Dat Rihad me recentelijk zo noemde, was ook alleen maar omdat het hem politiek gezien goed uitkwam.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben geen prinses. Niet echt. Nooit geweest ook.’ Zijn blik die haar huid deed tintelen negerend, schonk ze een kop gloeiendhete koffie voor zichzelf in en goot er een royale scheut melk bij. Hij deed toch wat hij zelf wilde, of ze nou protesteerde of niet.


  Helaas vond ze dat eerder een aantrekkelijke dan een onaantrekkelijke eigenschap.


  ‘Het is een titel die je nooit meer zult horen, dus daar kun je blij om zijn,’ zei hij zo kalm dat het irritant was.


  Ze roerde haar koffie langer en feller dan noodzakelijk was.


  ‘Je bent nu een koningin, Amaya. Mijn koningin, zeg ik er voor de duidelijkheid maar even bij.’


  ‘Officieel ben ik alleen maar je verloofde.’ Daar had ze hem natuurlijk beter niet op kunnen wijzen, besefte ze zodra ze zijn blik zag. Als een roofdier dat klaar stond voor de sprong staarde hij haar aan. ‘Ik heb tijdens de lessen die jij voor me hebt geregeld heel wat opgestoken over de staatsinrichting en de wetten van dit land, en officieel ben ik nog geen koningin, hoe je het ook wendt of keert.’


  ‘Het waren geen lessen,’ zei hij op zachte, dreigende toon, haar ondertussen nog steeds met die gevaarlijk fixerende blik aankijkend. ‘Je bent geen tiener die naar een zomerschool gaat om bijgespijkerd te worden.’


  Ze rolde daadwerkelijk met haar ogen. ‘Hoe noem je het dan?’


  ‘Je hebt ontmoetingen met je adviseurs om je rol als koningin van dit geweldige land beter te begrijpen.’ Zijn blik daagde haar uit om hem tegen te spreken, maar ze hield haar mond. ‘Daarnaast oefen je je Arabisch zodat je straks met je onderdanen kunt spreken wanneer de situatie daarom vraagt.’


  Ze betwijfelde ten eerste of ze zich ooit vrijelijk onder de bevolking van dit land zou kunnen begeven. Waarschijnlijk zou ze alleen onder begeleiding van soldaten het paleis uit mogen. Wat veiligheidsmaatregelen betrof, was Kavian totaal onwrikbaar. Alle andere momenten was hij bijna totaal onwrikbaar. Daar zou ze van in paniek moeten raken, maar in plaats daarvan onderdrukte ze een glimlach. ‘Wat ik daarnet bedoelde te zeggen…’ hervatte ze het eerdere gesprek, ‘…is dat ik nooit geleerd heb me als een prinses te gedragen. Mijn opvoeding was daar totaal niet op gericht. En gelukkig maar, want anders had ik geen leven gehad op de plekken waar mijn moeder me mee naartoe nam.’ Haar moeder was zowat op tilt geslagen als iemand ook maar durfde te suggereren dat Amaya van koninklijken bloede was. Ze wilde niets, maar dan ook niets meer met het Bakriaanse koningshuis van doen hebben. Als iemand die link legde, moest Amaya het ontgelden, ook al was zij niet degene die het ter sprake had gebracht.


  Ze nam een slokje koffie en probeerde de onaangename herinneringen aan vroeger met de sterke arabica weg te spoelen. ‘Mijn moeder heeft mijn afkomst altijd zo veel mogelijk ontkend.’


  Zijn nonchalante schouderophalen was een kil, hard wapen, zeker toen hij zijn aandacht weer richtte op de kranten die voor hem op tafel lagen. ‘Dat komt omdat jij hoger in de hiërarchie stond dan zij.’


  Zijn schouderophalen was een wapen, maar zijn woorden kwamen aan als een klap in haar gezicht. Ze knipperde met haar ogen. Toen zette ze heel langzaam haar kopje weer op tafel. ‘Mijn moeder was totaal niet met welke hiërarchie dan ook bezig,’ zei ze geëmotioneerder dan ze had gewild. ‘Ze heeft Bakri uit vrije wil verlaten. Als hiërarchieën of standen belangrijk voor haar waren geweest, zou ze wel gebleven zijn in het land waarvan ze koningin was. Maar in plaats daarvan koos ze voor een anoniem bestaan in een wereld waarin ze geen inkomen had.’


  ‘Geen inkomen?’ herhaalde hij geringschattend. ‘Ze had een wandelende bankrekening bij zich. Jij. Je vader heeft altijd voor jou betaald en zij leefde goed van dat geld.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Jij bent de dochter van een koning. Je vader heeft een fonds voor je opgezet zodat het je aan niets zou ontbreken, maar je moeder gebruikte dat geld ook voor zichzelf. Hoe denk je anders dat ze die vluchten waarmee ze de hele wereld overvloog had kunnen financieren? Mensen die echt zonder inkomen zitten, kunnen nog geen busreis betalen.’


  Als versteend bleef Amaya zitten, niet bij machte zich te bewegen of om ook maar iets te zeggen. Ze had het gevoel dat hij zojuist een grote spijker door haar heen had geslagen en haar daarmee op haar stoel had vastgespijkerd.


  Ze dacht aan al die keren dat haar moeder zo zielig had gedaan vanwege haar verschrikkelijke lot. En al die ruzies, waarbij Amaya steevast het verwijt te horen had gekregen dat ze net haar vader was. Waarmee haar moeder suggereerde dat ze egoïstisch was en altijd maar meer wilde. Dat ze hebzuchtig was en niet trots op haar afkomst hoefde te zijn. Het had pijn gedaan, maar Amaya had al snel begrepen waar die verwijten vandaan kwamen en had ze van zich laten afglijden. Elizaveta was diep teleurgesteld door haar vader en waarschijnlijk altijd in paniek omdat ze niet wist waar ze zonder hulp met een dochter van moest rondkomen. Maar nu zei Kavian dat er helemaal nooit financiële problemen waren geweest, dankzij de gulheid van haar vader.


  Ze herinnerde zich nog goed dat ze elf jaar was geweest toen haar moeder tegen haar had gezegd: ‘Ik wil niet dat jij net zo verwend raakt als iedereen in je vaders familie, dus daarom zeg ik het maar eerlijk tegen je, alsof je een volwassen vrouw bent: wij hebben niets en wij zijn volkomen afhankelijk van de goedheid van anderen.’


  Daarmee had ze haar vele minnaars bedoeld, de mannen bij wie ze nooit lang bleef omdat het altijd zo’n gedoe was hen tevreden te houden met een pruilende dochter op sleeptouw. Dat was tenminste de versie die ze Amaya keer op keer had voorgehouden.


  ‘Ik verwacht geen dankbaarheid van je, want dat zit dankzij je vaders genen nu eenmaal niet in je karakter, maar ik wil wel dat je beseft dat er veel op het spel staat als je niet doet wat ik zeg,’ waren Elizaveta’s woorden geweest. ‘Dan verliezen we alles wat we hebben en dan ben je het dak boven je hoofd en al je kleren kwijt. Is dat wat je wilt?’


  Natuurlijk was dat niet wat de elfjarige Amaya wilde. De gedachte daaraan alleen al bezorgde haar nachtmerries. Het was niet gemakkelijk voor haar geweest om een moeder als Elizaveta te hebben, maar ze had geweten dat haar moeder deze dingen niet uit wreedheid zei. Haar vader had iets in haar moeder gebroken, en soms kwamen de frustraties daarover er op deze manier uit. Amaya had al snel begrepen dat ze het niet persoonlijk moest opvatten. Ze deed in ieder geval haar best het niet persoonlijk op te vatten.


  ‘Je zit er helemaal naast,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen, zonder bloot te geven dat ze vanbinnen grote paniek voelde. ‘Ik weet niet wie je zoiets heeft verteld.’


  ‘Als je moeder met een van haar minnaars was getrouwd, had ze jou naar je vader moeten terugsturen, en wat voor haar erger was: dan had ze ook niet meer bij jouw geld gekund.’ Opnieuw haalde hij zijn schouders op.


  Ze had zin een bord naar zijn hoofd te smijten.


  Er flikkerde iets in zijn grijze ogen dat haar vertelde dat hij dat maar al te goed wist. ‘Dit is geen persoonlijke aanval op jou, Amaya, het zijn gewoon de feiten. Bovendien heb ik die niet van horen zeggen, maar heb ik alle documenten hierover met eigen ogen gezien.’


  Amaya schudde zo hard met haar hoofd dat het bijna pijn deed. Wanhopig probeerde ze de paniek die ze voelde te onderdrukken. ‘Mijn moeder was een zelfstandige vrouw. Ze is in de Oekraïne geboren en heeft zich op eigen kracht opgewerkt. Ze is naar Europa gegaan en heeft daar eerst als danseres en vervolgens als model gewerkt. In dat laatste vak bleek ze erg succesvol te zijn want ze heeft voor alle grote modehuizen in Milaan gewerkt. Ze begon zonder ook maar een cent op zak, maar dankzij haar charme, gevoel voor humor en schoonheid wist ze ver te komen. Dat waren de eigenschappen waarvoor mijn vader viel. Ze bezat die eigenschappen nog steeds toen ze hem verliet. Ja, ze nam mij mee, maar ik was eerder een blok aan haar been dan een dochter die haar verder hielp.’ Pas toen ze uitgesproken was, besefte ze dat haar stem steeds schriller en hoger was geworden. In plaats van een bord naar zijn hoofd te gooien, had ze hem met woorden om de oren geslagen.


  ‘Vergeet niet dat ze ambitieus was,’ zei Kavian gevaarlijk kalm. ‘Vergeet dat nooit. Ze vertrok uit Bakri omdat ze uit de gunst begon te raken. Als ze was gebleven, zou de sjeik haar uiteindelijk naar een van zijn afgelegen verblijven bij de grens hebben gestuurd, en dan zou ze daar zijn verkommerd. Ze zou er de rest van haar leven hebben moeten slijten als de afgedankte echtgenote. Dat scenario wilde ze niet afwachten. Ze had grootsere plannen voor haar leven. Dus vertrok ze, om vervolgens iedereen in te palmen met een zielig verhaal over een onbeantwoorde liefde. En ze nam de dochter van de koning mee om altijd een chantagewapen achter de hand te hebben. Die chantage bleek trouwens niet nodig, want de sjeik was grootmoedig genoeg om zijn dochter royaal te onderhouden en een oogje dicht te knijpen voor het feit dat zijn ex daar minstens evenveel van profiteerde.’


  Amaya staarde hem met bleke lippen aan, maar weigerde te reageren zoals hij waarschijnlijk verwachtte. ‘Jij weet niets van mijn moeder. Ze was niet ambitieus. Ze hield van mijn vader.’ Dat had ze niet moeten zeggen. Niet tegen hem en niet hier. Niet hardop. Maar ze had het nu eenmaal gezegd en ze kon de woorden niet meer inslikken.


  De stilte die op haar woorden volgde, was hoogst onaangenaam, maar ze liet zich er niet door intimideren. In plaats daarvan rechtte ze haar rug en trotseerde zijn blik, alsof het haar niets deed. ‘Mijn vader kon heel overtuigend zijn als het in zijn straatje te pas kwam,’ ging ze verder. ‘Hij overtuigde een vrouw die in armoede was geboren en die was opgevoed met het idee dat het leven niet veel goeds voor haar in petto had, ervan dat hij van haar hield, dat hij haar aanbad, en dat hij zijn hele wereld voor haar zou omgooien.’ Ze wees hem er niet op dat die woorden hen allebei bekend in de oren klonken. Intelligent als hij was, zou hij die conclusie zelf wel trekken. ‘Dat waren allemaal leugens. Misschien meende hij al die dingen wel toen hij ze zei, dat weet ik niet. In ieder geval geloofde mijn moeder hem. Ze heeft lange tijd gedacht dat ze zijn liefde wel kon terugwinnen toen die begon af te nemen. Ze dacht dat ze wel iets zou kunnen verzinnen waardoor hij opnieuw voor haar zou vallen, maar dat was niet zo. De waarheid was dat mijn vader een verzamelaar was en allang met nieuwe veroveringen bezig was. Het was voor hem het veroveren dat telde. Naar wat hij al bezat, keek hij nauwelijks meer om, dat boeide hem niet meer.’


  Lange tijd zei hij niets, waardoor Amaya zich inwendig voorbereidde op een nieuwe aanval. Niet dat ze dat liet blijken overigens. Met opgeheven kin wachtte ze op zijn reactie.


  ‘Is dat waar je bang voor bent?’ vroeg hij uiteindelijk.


  Ze wist niet hoe ze het opbracht hem onbewogen aan te blijven kijken, maar op een of andere manier lukte het haar. Met ijskoude blikken staarden ze elkaar aan.


  ‘Heb je het over je moeder of over jezelf, Amaya?’ probeerde hij haar verder uit de tent te lokken.


  ‘Maak de situatie niet ingewikkelder dan die al is door allerlei vergezochte verbanden te zoeken,’ antwoordde ze kil en kalm. ‘Ik lijk in niets op haar.’


  ‘Dat weet ik, want als dat wel zo was, zou je hier niet eens zijn.’


  Hij bedoelde dat hij haar hier dan niet zou willen hebben. Ze haatte het dat hij haar zo goed leek te kennen. Wat wist hij over haar dromen en verlangens, over haar herinneringen en geheimen? Ze had het gevoel dat hij ook een verzamelaar was, niet van zo veel mogelijk vrouwen, maar van zo veel mogelijk stukjes van haar ziel. En als hij straks haar hele ziel bezat, wat zou er dan gebeuren, vroeg ze zich paniekerig af.


  ‘Hoe dan ook,’ ging hij verder. ‘Dit interessante gesprek doet niets af aan het feit dat je een nieuwe garderobe nodig hebt. Je dient er als een koningin uit te zien, of je dat nu leuk vindt of niet. En je moet de juiste kleding voor onze trouwceremonie hebben.’


  ‘Ik wil geen ceremonie.’


  ‘Ik vroeg niet wat jij wilt. Ik vertelde je wat nodig is. Zoals ik je ook vaak vertel wat ik nodig heb.’ Bij die laatste woorden keek hij haar geamuseerd aan. ‘Wil je daar soms nog een demonstratie van hebben?’


  Waarom eindigden zoveel gesprekken met hem op dezelfde wijze: zij naakt uitgestrekt op het bed, een of ander glorieus genot ondergaand, en om genade smekend als het haar echt te veel dreigde te worden? Ze beantwoordde zijn vraag niet, maar pakte haar koffiekopje op en nam er zo beheerst mogelijk een slokje uit, zijn ondeugende grijns negerend. ‘Goed, een nieuwe garderobe voor een koningin,’ mompelde ze daarna. ‘Wat heerlijk, ik kan bijna niet wachten.’


  ‘Fijn dat je er hetzelfde over denkt als ik,’ zei hij, haar sarcasme negerend. ‘Morgenochtend verschijn je voor het eerst in de openbaarheid als mijn koningin. Aan je kleding zal het in ieder geval niet liggen.’


  ‘Daar ben ik blij om. Je weet niet half hoeveel zorgen ik me daarover heb gemaakt.’


  Hij glimlachte. ‘Ah, azizty, je zou nu toch zo langzamerhand wel moeten weten dat ik nooit halve maatregelen neem.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende ochtend bedacht Kavian dat het geen aardige zet van hem was om Amaya vandaag aan een test te onderwerpen, maar hij had ook nooit beweerd dat hij aardig was. Het liefst had hij haar helemaal niet getest en was hij de hele dag met haar in bed gebleven om zich te verliezen in haar gekmakende zoete geur en om toe te geven aan zijn verslaving aan haar zachte huid. Het genot dat hij in haar armen vond raakte hem dieper dan hij wilde toegeven.


  Maar hij kon zich de luxe van een vrije dag nu niet permitteren. Hij was de koning, en hij moest na zijn lange afwezigheid hoognodig het contact met zijn volk nieuw leven inblazen. Hij deed wat goed was voor zijn land, meestal op een vreedzame, eerlijke manier, maar hij lag er ook niet wakker van als er eens andere middelen aan te pas moesten komen.


  Dit keer nam hij Amaya mee. Het zou zwaar voor haar worden, maar hij had geen keus, ze moest meer van het land zien dan het paleis alleen.


  Het nieuws over haar moeders ware karakter had ze betrekkelijk kalm opgenomen. Dat gaf hem voorzichtige hoop dat ze de omstandigheden van vandaag ook het hoofd zou bieden.


  In de vroege ochtend vlogen ze met een helikopter naar een stallencomplex aan de voet van het noordelijke deel van het gebergte. Daar stonden ze op de binnenplaats, omringd door zijn mannen, allerlei personeel, een groepje stalknechten en een selectie van de beste Arabische paarden die de stal had.


  ‘Kun je rijden?’ vroeg hij, alsof de gedachte dat ze het mogelijkerwijs niet kon nu pas bij hem was opgekomen.


  Ze ging gekleed zoals de adellijke dames van Daar Talaas zich kleedden, dat wil zeggen in een prachtige jurk die haar armen en benen bedekte, en met een sluier over haar gezicht. De sluier maakte haar gracieuze bewegingen alleen maar mysterieuzer en aantrekkelijker. Hij wist wat zich onder al die stof bevond. Als enige man hier kende hij de zachtheid van haar huid, de allure van haar haren en haar zoete geur. Maar er was niets zachts in haar blik.


  Kil keken haar chocoladebruine ogen hem aan. ‘Ik heb vroeger paardgereden, ja,’ antwoordde ze. ‘Dat weet je heel goed, aangezien je al mijn gangen bent nagegaan. Je weet dat mijn moeder en ik een paar zomers op een ranch in Argentinië hebben doorgebracht.’


  ‘Viel je vaak van je paard?’


  Wat was dat nu weer voor een vraag? Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Wil je soms weten of ik hersenletsel heb opgelopen?’


  Het kostte hem de grootste moeite om de glimlach die dat antwoord bij hem opriep te onderdrukken. Het werd steeds moeilijker om niet te tonen hoezeer hij van haar aanwezigheid genoot. Dit was nieuw voor hem. ‘Ik probeer erachter te komen of je direct uit het zadel stuitert of dat je daadwerkelijk kunt rijden.’


  ‘Je zou er zo langzamerhand toch wel achter moeten zijn gekomen dat ik mijn evenwicht uitstekend weet te bewaren, al is het niet altijd op een paard.’


  Het drong tot hem door dat hij dit gesprek beter niet hier had kunnen voeren. Ze bevonden zich niet in de slaapkamer. Er stonden mannen om hen heen die de conversatie nauwlettend volgden, ook al verstonden ze het niet omdat hij en Amaya Engels spraken. Maar ze zouden de essentie ervan vast wel oppikken en in hun ogen was Amaya nog steeds de vrouw die een groot schandaal had veroorzaakt door hem maandenlang af te wijzen. Nu zouden ze denken dat hij haar nog steeds niet had getemd.


  Ze leek het erom te doen.


  ‘Waarom zijn we hier eigenlijk?’ vroeg ze. ‘Wil je soms van me af? Is het je bedoeling een heel stuk de woestijn in te rijden, me dan in het zand te gooien en achteraf te zeggen dat ik een ongelukkige val van mijn paard heb gemaakt omdat ik niet goed kon rijden?’


  Nu was hij nog blijer dat er waarschijnlijk niemand was die haar verstond. Maar dat hij alweer bijna om haar opmerking moest glimlachen was ernstiger. Dat was helemaal geen goede ontwikkeling. Als hij ook maar enige zachtheid toonde, zouden zijn vijanden dat als zwakte opvatten. Als ze ook maar enigszins vermoedden dat er een barst in zijn pantser zat, zouden ze dat direct tegen hem gebruiken.


  Resoluut gaf hij zijn mannen opdracht op te stijgen en klom zelf ook in het zadel.


  Toen hij naar beneden keek, zag hij dat Amaya was blijven staan waar ze stond en haar best deed de frons waarmee ze naar hem keek te onderdrukken. Hij zag aan de gespannen lijntjes rond haar ogen hoeveel moeite het haar kostte neutraal te blijven kijken. Zonder iets te zeggen, boog hij zich voorover, sloeg een arm om haar middel en tilde haar zonder pardon voor hem in het zadel.


  Ze slaakte een nauwelijks hoorbaar kreetje van verrassing en ontsteltenis.


  Hij wist dat als hij nu haar polsslag zou voelen, haar hart als een razende tekeer ging. ‘Toon moed, azizty,’ zei hij vlak bij haar oor. ‘Vandaag moet je bewijzen dat je de koningin bent die mijn volk verdient. Vandaag gaat het niet om jou en mij, maar om Daar Talaas.’


  Hij hoorde haar inademen en dacht dat ze zou gaan protesteren, maar dat deed ze niet. Het bleef stil. Misschien te stil, maar daar kon hij nu niets aan doen. Of beter: om eerlijk te zijn wilde hij daar ook niets aan doen. Een test was geen test als hij haar vooraf al geruststelde. Dus gaf hij de volgende opdracht, waarna de groep ruiters de woestijn in reed, naar het onherbergzame noordelijke grensgebied.


  Het was in geen enkel opzicht een gemakkelijke rit, maar Amaya klaagde niet, waar Kavian in stilte blij om was. Ze kroop niet bang tegen hem aan en bewoog niet meer dan strikt noodzakelijk was. Dat nam niet weg dat hij zich voortdurend bewust was van haar perfect gevormde achterwerk tegen zijn harde geslacht. Het viel hem op hoe perfect ze samen in het zadel pasten.


  Ze bereikten het kamp halverwege de middag, na een paar uur in de brandende zon te hebben gegaloppeerd. Geagiteerde mannen op stevige woestijnpaarden kwamen hen tegemoet en gingen hen voor naar de plek waar de tenten stonden, ondertussen schreeuwend in het bloemrijke plaatselijke dialect.


  De tenten zagen er eerder uit als een verplaatsbaar kampement dan als een permanente nederzetting, ook al vertelden de rondscharrelende geiten en rustig spelende kinderen een ander verhaal. Kavian wist dat deze mensen voor woestijnbegrippen rijk waren. Het was te merken aan het uitstekende paardenvlees dat ze aten, de aanwezigheid van vele goed doorvoede kamelen en de mooie, stevige stof waarvan de tenten waren gemaakt.


  Wat ze hier zagen, zou een scène kunnen zijn uit elke willekeurige nederzetting in de woestijn, sinds eeuwen onveranderd onder de hete zon. Een deel van Kavian zou altijd blijven verlangen naar dit eenvoudige bestaan. Geen paleis en geen intriges. Geen ingewikkelde politieke kwesties en geen grotere vijand dan de harde natuur. Alleen maar de zon, de stilte en de ruimte, en een enkele tent die hij zijn huis kon noemen. Alhoewel hij wist dat ook hier meer speelde dan je op het eerste gezicht zou denken.


  ‘Wat doen we hier?’ vroeg Amaya, toen ze het tentenkamp binnenreden. Verbaasd nam ze alles wat ze zag in zich op. Het vuil en het stof, en overal zand. De zware geur die in de lucht hing, veroorzaakt door de paarden, geiten en kamelen. De achterdochtige blikken van mensen die direct zagen dat zij niet een van hen was. Het gebrek aan elke vorm van luxe.


  Kavian wist dat zich een kwartiertje verderop een streng bewaakte oase bevond waar de bevolking van dit dorp verkoeling kon zoeken, maar dat kon Amaya niet weten.


  Rond een vuur waren vrouwen bezig de eerste voorbereidingen voor de avondmaaltijd te treffen. Ze keken wel op naar de groep ruiters, maar stonden niet op om hen te verwelkomen. Kavian wist hoe primitief deze scène er in Amaya’s ogen uit moest zien, ook al zag hij dat er totaal geen armoede in het spel was. Niets was hier wat het leek, dat herinnerde hij zich maar al te goed.


  ‘Ik heb deze hele reis ondernomen om een gesprek te voeren,’ vertelde hij zijn verloofde, ook al was dat maar een deel van de waarheid.


  ‘Moet je een strijd tussen twee stammen beslechten?’ vroeg ze. ‘De koning zal toch geen uren gaan rijden om een gesprek over het weer te voeren, neem ik aan.’


  Kavian bracht zijn dansende Arabische volbloed tot stilstand voor een delegatie van oudere, mannelijke dorpsbewoners. De mannen bogen allen diep voor Kavian, en hij boog zijn hoofd. Daarna steeg hij soepel af en liet zijn hand bezitterig op Amaya’s dij liggen. Hij stelde haar voor als zijn verloofde, de nieuwe koningin, en daarna volgde een formele begroeting en vele gastvrije uitnodigingen. Pas toen was besloten dat ze naar de mooiste tent, die aan de dorpsoudste behoorde, zouden gaan, zoals vooraf al had vastgestaan, draaide Kavian zich weer naar Amaya toe en hielp haar van het paard.


  ‘Dat was een heel ander Arabisch dan ik ken,’ zei ze in het Engels. Haar woorden klonken zacht, maar de blik in haar ogen was hard. ‘Ik verstond hooguit twee van elke tien woorden.’


  Bijna was hij weer gaan lachen. ‘Laat me raden welke.’


  ‘Volgens mij bood een van die mannen je een meisje aan voor eigen gebruik en accepteerde je dat aanbod.’ Haar ogen glinsterden fel. ‘Er moet hen ter ore zijn gekomen dat je van zeventien vrouwen bent teruggegaan naar één. Dat zal wel een nationale tragedie zijn geweest.’


  Hij had haar direct gerust kunnen stellen. Hij had haar kunnen vertellen dat hij in deze afgelegen regionen, die niet met de moderne tijd meegingen, altijd meisjes kreeg aangeboden die niet veel ouder dan kinderen waren. Veel van die meisjes had hij meegenomen naar zijn paleis, in de harem geïnstalleerd, en hen vervolgens een kans op een beter leven geboden dan ze ooit in hun eigen dorp zouden krijgen. Seks had hij nooit met hen gehad. Hij had Amaya kunnen vertellen dat zijn harem voor het grootste deel, hoewel niet helemaal, uit dat soort meisjes had bestaan. Hij had haar ook kunnen vertellen dat hij geen moment had overwogen het meisjes dat hem daarnet was aangeboden daadwerkelijk mee te nemen, en dat de dorpsoudste dat ook heel goed wist. Het waren louter beleefdheden die uitgewisseld dienden te worden.


  Maar hij zei niets van dat alles.


  ‘Ze keuren mijn keuze van een bruid goed en hebben ons een verblijfsplaats aangeboden. Het zal geen paleis zijn, maar we zullen het ermee moeten doen.’


  Ze keek hem aan alsof hij haar had beledigd. Misschien was dat ook zo.


  ‘Mag ik je eraan herinneren dat ik niet degene ben die aan een paleis is gewend?’ zei ze op kalme maar scherpe toon. ‘Ik probeer je al een hele tijd duidelijk te maken dat ik alleen maar een prinses in naam ben, of dat nog niet eens. Als het al voor iemand een probleem is om een nacht zonder luxe door te brengen, ben jij dat, niet ik. Ik ben geen personeel gewend dat voortdurend achter mij aanrent om mij alles uit handen te nemen. Ik ben gewend mijn eigen boontjes te doppen en ik heb vaak genoeg in de buitenlucht gekampeerd. Als student liftte ik door heel Europa en sliep als het nodig was onder een struik. Over mij hoef je niet in te zitten.’


  Op dat moment wilde hij niets liever dan haar in zijn armen trekken en haar vurig kussen. Hij wilde met haar naar bed, maar dat kon hij hier niet maken. Nu niet in ieder geval.


  ‘Ik voel me hier ook prima thuis, azizty,’ verzekerde hij haar. ‘Ik ben hier opgegroeid.’


  


  Kavian liep weg en liet Amaya dat nieuws in haar eentje verwerken. Zonder om te kijken liep hij naar een tent waar hij zich bij de ernstig kijkende mannen die daarin zaten voegde.


  Even maakte Amaya’s hart een sprongetje. Ze was alleen en hij was uit het zicht verdwenen. Als ze wilde ontsnappen, was dit het moment.


  Maar toen herinnerde ze zich waar ze was. De hele dag hadden ze door een verlaten landschap gereden. Ze waren niemand tegenkomen en geen enkel dorp gepasseerd. De kale woestijn had zich naar alle kanten uitgestrekt. Ze had die niet zo gehaat als ze vroeger had gedaan, maar dat betekende nog niet dat ze erin wilde verdwalen.


  Het was haar een raadsel hoe Kavian dit kamp had weten te vinden zonder kaart of navigatie. Het verbaasde haar dat hij hier was opgegroeid, zo ver van de bewoonde wereld en het paleis. Haar broers hadden hun hele leven in een paleis gewoond. Er stond hen een heel leger aan personeel ter beschikking en haar vader had de beste onderwijzers ter wereld ingevlogen om hen te doceren. Daarna hadden ze hun opleiding voltooid aan de beste kostscholen ter wereld en de meest prestigieuze universiteiten. Ze had gedacht dat alle koningen op dezelfde manier werden opgevoed en opgeleid.


  Terwijl ze daar in haar eentje stond, drong het tot haar door dat Kavian veel sterker aan de woestijn gebonden moest zijn dan ze had aangenomen of ooit zou kunnen begrijpen. Wat wist ze eigenlijk weinig van de man die haar had geclaimd en tot de zijne had gemaakt. Die gedachte was des te schokkender omdat hij zoveel over haar wist en haar met de dag beter leek te doorgronden.


  Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze dat laatste niet erg vond. Hij zag alles, maar daardoor zag hij haar ook.


  Ze keek om zich heen. De vrouwen bij het vuur keken naar haar. Wat verwachtten ze van haar? Dat ze zich net als Kavian onder de bevolking mengde? De protocollen die ze in het paleis had geleerd, leken hier niet van toepassing. Ze kon ook moeilijk onder die enkele palmboom gaan zitten en verwachten dat ze thee met cake geserveerd kreeg. Het leek ook niet beleefd om in haar eentje naar de tent van de dorpsoudste te gaan, waar ze mochten logeren, om daar op een bank te gaan uitrusten terwijl iedereen hier wat te doen leek te hebben.


  Opnieuw overwoog ze de mogelijkheid te vluchten of zich te verstoppen maar ze wist niet hoe ze dat praktisch, zonder hulp, kon organiseren. Uiteindelijk liep ze naar de vrouwen bij het vuur met de bedoeling zichzelf nuttig te maken.


  Toen Kavian uren later met dezelfde groep mannen naar het midden van het kamp terugkeerde, was het avondeten klaar. Hij was natuurlijk de eregast en hoewel de gerechten hier primitiever waren dan in het paleis, wist ze dat alles lekker zou zijn, want ze had gezien hoe het bereid was en er zelf aan meegewerkt. Er was lamsvlees, dat special ter ere van het koninklijke bezoek was bereid, en vers brood dat gebakken was in pannen die direct op de gloeiende kolen werden gezet. Verder was er geparfumeerde rijst met diverse groentes erdoor, en werden verse kaas en dadels als bijgerecht geserveerd. Vergeleken bij wat de koks in het paleis maakten, was dit een zeer sobere maaltijd, en bovendien ontbraken de goudkleurige borden en het zilveren bestek, maar Amaya vond dit allemaal wel zo sfeervol.


  De mannen gingen zitten en aten met smaak, terwijl de vrouwen vanaf een afstandje toekeken. Blijkbaar was dat hier de gewoonte. Amaya at even later met de vrouwen mee. Ze zaten allemaal op een grote mat voor een van de tenten, en ze voelde daarbij een kameraadschap die ze nog nooit eerder had gevoeld.


  Toen de twee oude mannen die aan weerszijden van Kavian zaten, samen koffiedronken, werd de sfeer in het kamp opeens ontspannen. Een van de vrouwen met wie Amaya de hele middag had samengewerkt, vertelde haar half in het Arabisch, half met handgebaren, dat dit samen koffiedrinken betekende dat Kavian hun geschil had weten te beslechten.


  Amaya bedacht dat je hier, diep in de woestijn, de groepsdynamiek kon begrijpen zonder dat je elk woord hoefde te verstaan. Dit waren hechte, gastvrije gemeenschappen. Ze had deze middag, met deze vrouwen die ze nauwelijks kende, meer gelachen dan ze in jaren had gedaan. Een van de vrouwen had haar de hele middag nauwlettend in het oog gehouden en toen die vrouw om een van Amaya’s grappen had gelachen, had Amaya geweten dat ze geaccepteerd werd en dat het goed zat.


  Het werd donker. De sterren schenen hier zo helder dat het wel leek alsof ze om het vuur dansten en je ze aan kon raken. Het deed haar aan die winter in Nieuw-Zeeland denken, alleen was het hier nog donkerder. De intensiteit en de grootte van het melkwegstelsel leken enorm. Amaya voelde de druk ervan in haar hart, alsof dat op het punt stond wijd open te barsten.


  ‘Je hebt het goed gedaan,’ zei Kavian toen hij haar uiteindelijk kwam halen en zich boog om haar overeind te helpen.


  De andere vrouwen lachten en kuchten veelbetekenend.


  ‘Ze denken dat je heel romantisch bent,’ zei Amaya, en ze merkte dat ze eigenlijk niets liever wilde dan dat hij dat echt zou zijn.


  ‘Ze denken dat wij als pasgetrouwd stel nog verliefd zijn.’


  ‘Dat komt op hetzelfde neer,’ zei ze. ‘Zowel romantiek als verliefdheid zijn tijdelijk.’


  Hij leek iets te willen zeggen, maar deed het niet, wat voor haar als een afwijzing voelde. Plotseling had ze het koud en moest ze een rilling onderdrukken toen hij haar van het vuur en het gelach van de vrouwen wegleidde. Het voelde als een verlies, alsof ze dit voor altijd kwijt was, alsof ze verloren in de nacht rondliep om hier nooit meer terug te keren. Ze hield zichzelf voor dat deze gevoelens overtrokken waren, dat het kwam doordat de elementen hier zo heftig aanwezig waren.


  Hier en daar brandden lantaarns om aan te geven waar de tenten stonden, maar verder was het donker. Kavians sterke lichaam leek de duisternis voor hen opzij te duwen, maar daar voelde ze zich niet beter door, integendeel. Het versterkte haar zwaarmoedige gevoel alleen maar.


  Toen hij de flap van de tent waar ze zouden slapen voor haar optilde, zei hij: ‘Je schijnt indruk op de vrouwen hier te hebben gemaakt.’


  Samen met hem in de eenvoudige tent voelde ze zich opeens net zo nerveus als ze die eerste dag in de harembaden had gedaan. Op de grond was een bed voor hen opgemaakt, met een grote stapel bedlinnen en dekens, en van verschillende kussens en een handgeweven tapijt was een zithoek gemaakt. Verschillende lantaarns zorgden voor een diep romantische sfeer. ‘Had je gedacht dat ik geen aansluiting bij hen zou vinden? Dat ik me in deze tent zou hebben teruggetrokken?’


  ‘Dat was een mogelijkheid geweest. Je hebt je ooit tussen mijn schoenen verborgen.’


  ‘Dat kwam door jou. Een van de voordelen van de opvoeding van mijn moeder, die me overal mee naartoe sleepte, is dat ik makkelijk met groepen vreemden omga.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Ik heb geleerd dat als je niet ogenblikkelijk zelf contact zoekt, ze je maandenlang negeren.’


  ‘Ja, maar er is wel een verschil tussen gewoon vriendelijk contact maken of meehelpen met het werk dat gedaan moet worden.’


  ‘Je zei dat ik me als je koningin moest gedragen.’ Ze had geen idee waar hij heen wilde met dit gesprek.


  ‘En opeens besloot je me zonder protest te gehoorzamen? Dat is nieuw.’ Zijn grijze ogen keken haar aan. ‘Hoe dan ook, denk je dat een koningin zelf kookt, een vuur brandend houdt en met wildvreemden op de vieze grond gaat zitten?’


  ‘Deze koningin wel,’ kaatste ze terug. Moest hij nou altijd kritiek hebben op alles wat ze deed? Kon hij niet gewoon zijn mond houden?


  Haar antwoord leek zijn harde mond iets te verzachten.


  ‘Dat was geen kritiek,’ zei hij. ‘Ik heb een koningin nodig die haar handen vuil durft te maken, die het protocol achterwege kan laten wanneer de situatie daarom vraagt. Je bevalt me, mijn koningin. Je gedrag doet me veel genoegen.’


  Er draaide zich iets in haar binnenste om. ‘Ik ben jouw koningin niet.’


  ‘Nu spreek je jezelf tegen.’


  Ja, ze had zichzelf gehoord, maar vandaag, hier in de woestijn, had ze voor het eerst werkelijk zijn koningin willen zijn. Dat kon ze alleen niet tegen hem zeggen, omdat ze het zelf nog niet goed kon accepteren. Ze slikte. ‘Het is in het paleis allemaal zo anders dan hier, hè?’


  ‘Je bent het leven in een paleis niet gewend,’ zei hij bijna vriendelijk. ‘Je moet het paleis zien als een gebouw waar handarbeiders eeuwen aan hebben gewerkt. Honderden loyale burgers hebben eraan mee gebouwd, soms tientallen jaren achtereen, soms zelfs van generatie op generatie. Voor mij is het een thuis en voor mijn volk is het een monument van hoop. Het symboliseert solidariteit, sterk leiderschap en kracht. Het gebouw symboliseert zijn bewoners, jij en ik.’


  ‘Maar je zei dat jij hier bent opgegroeid, niet in het paleis.’


  Hij liep weg bij de ingang van de tent, wond de traditionele hoofdbedekking die hij had gedragen van zijn hoofd, en trok zijn kaftan uit zodat hij niets anders meer droeg dan zijn boxershort.


  Hij zou er nu als een normale man uit moeten zien, bedacht Amaya. Een gewone man die in zijn ondergoed in een tent stond, in een onherbergzaam landschap. Dat alles zou hem iets minder koninklijk moeten maken.


  Maar dat deed het niet. Het was en bleef Kavian. En vandaag wilde ze de koningin zijn die hij zocht, ook al voelde dat op een bepaalde manier als zelfmoord.


  Het leek wel alsof zijn prachtige lichaam uit marmer was gehouwen, waarna er leven in was geblazen. In het licht van de lantaarns glom zijn huid als goud. Hij kwam naar haar toe, maar aan zijn gezicht kon ze niets aflezen van zijn gevoelens.


  Laag voor laag kleedde hij haar uit, alsof hij een kostbaar geschenk uitpakte. Hij deed het heel langzaam en maakte daarna haar haren los, waarna hij er met zijn vingers doorheen kamde.


  In haar onderjurk, die niet gemaakt was om sexy of verleidelijk te zijn, stond ze voor hem. Ondanks het kledingstuk keek hij haar verhit aan, en nog steeds gleden zijn vingers door haar haren. Het leek hem te kalmeren, zoals het haar ook tot rust bracht.


  ‘Mijn oom was koning van Daar Talaas,’ vertelde hij, zo zacht dat ze zich moest inspannen om het te verstaan. ‘Hij was een goed leider en het volk hield van hem, maar ondanks diverse vrouwen in zijn harem en een paar minnaressen daarbuiten, lukte het hem niet een zoon te verwekken. Toen hij stierf, ging de kroon naar zijn jongere broer, mijn vader.’


  Hij keek haar niet aan. Zijn blik was op haar haren gericht, die hij om zijn vingers wond en dan weer losliet, keer op keer hetzelfde ritueel herhalend.


  ‘Mijn vader was toen nog jong en had twee vrouwen, de een omdat ze vruchtbaar was, de ander voor haar schoonheid.’ Pas nu keek hij haar aan, met een gekwelde blik in zijn ogen. ‘Zijn eerste vrouw, de vruchtbare, had hem al vier zonen geschonken, mijn halfbroers. Het volk was daar blij om, want dat betekende dat er erfgenamen waren en dat zijn familie aan de macht zou blijven, wat weer stabiliteit voor het land inhield.’


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Jij was een zoon van die knappe echtgenote, neem ik aan? Deelde jij in dat alles mee?’


  Zijn blik werd duisterder. ‘Mijn moeder was een kwetsbare vrouw die alleen haar schoonheid had. Ze was ook verongelijkt, waarschijnlijk door alles wat ze niet had.’ Hij vertelde het op afstandelijke toon, alsof het gewoon maar een verhaal was, niet zijn eigen familiegeschiedenis. ‘Mijn moeder was veel beter in bed dan de eerste vrouw van mijn vader, maar ze kon niet concurreren met de vrouw die hem al vier gezonde zonen had geschonken, ook niet toen ze mij kreeg. Mijn vaders eerste vrouw was heel eenvoudig, ze had noch mijn moeders schoonheid, noch haar intelligentie, maar ze was wel de koningin die op de eerste plaats kwam. Mijn moeder kwam altijd op de tweede plaats, en ik, haar zoon, op de zesde plaats, na de twee vrouwen en na mijn halfbroers.’


  Tot nu toe had Amaya niet geweten dat hij familie had. Dit was de eerste keer dat hij over hen sprak. Ze besefte dat het hele land moest weten wat zij nog niet wist, en dat gaf haar een ongemakkelijk gevoel. Het was vast een vreselijk verhaal, als hij er nu pas mee kwam. Daarom legde ze haar hand op zijn borstkas, op de plek waarachter zijn hart lag.


  Ogenblikkelijk bedekte hij haar hand met die van hem en hield hem daar.


  ‘Je hoeft me dit allemaal niet te vertellen,’ zei ze zacht. ‘Ik wilde geen pijnlijke herinneringen naar boven halen.’


  ‘Mijn moeder nam een minnaar,’ ging hij door, alsof ze niets had gezegd. Zijn stem klonk somber, waardoor ze wist dat dit verhaal geen goede afloop had. Ze zag het ook zijn blik en ze voelde het zwaar in de lucht rondom hen hangen. Toch bleef ze kaarsrecht staan. Als hij de moed had het te vertellen, zou zij luisteren.


  ‘Haar minnaar was een van mijn vaders ministers, een ambitieuze man die verre van integer was. Hij had mijn vaders vrouw, maar dat was niet genoeg voor hem. Hij wilde het koningschap.’


  ‘Kon hij daar aanspraak op maken? Was hij op een of andere manier familie?’


  Kavian schudde zijn hoofd. ‘Dat is in Daar Talaas niet nodig. De troon is voor degene die de macht heeft het land te besturen. Zo is het altijd geweest. Het staat zelfs geschreven op het stenen podium waarop de troon staat. In de praktijk betekent het dat de troon vaak generaties lang in handen van een machtige familie blijft. Het land is daar ook bij gebaat, want het zorgt voor een stabiel politiek klimaat. Maar feit is dat koningschap dan alleen maar in de familie blijft omdat vaders de macht doorspelen aan hun zoons. Het heeft puur met macht te maken, niet met een bloedband.’ Ongemakkelijk verplaatste hij zijn gewicht naar zijn andere been. ‘Mijn moeders minnaar was slim. Hij wist dat hij de troon niet met een staatsgreep kon veroveren, omdat het leger achter mijn vader stond. Hij zou alleen aan de macht kunnen komen als mijn vader stierf, het land in verwarring zou zijn en er een machtsvacuüm ontstond. Daarom sneed hij mijn vader de keel door tijdens een diner. Vervolgens doodde hij mijn halfbroers, een voor een, gevolgd door mijn vaders beide vrouwen, dus inclusief mijn moeder. Hij liet niet na haar vlak voor haar dood in te peperen dat ze moest sterven omdat ze haar echtgenoot had bedrogen, waardoor hij haar niet kon vertrouwen en haar niet als minnares kon aanhouden.’


  ‘Waarom heeft hij jou in leven gelaten?’ vroeg ze met nauwelijks herkenbare stem.


  ‘Mijn moeder had een dienstbode die de hele affaire had gadegeslagen. Ze vertrouwde mijn moeders minnaar niet en was al een tijd op haar hoede. Toen het moorden begon, heeft ze geen seconde geaarzeld. Ze heeft mij opgetild en is direct met mij het paleis uitgerend. Daarna heeft ze me opgevoed alsof ik haar eigen kind was.’


  Op een of andere manier begreep Amaya het meteen. ‘Dat was die vrouw die mij de hele middag zo in de gaten hield. Die oude vrouw met de verstandige ogen.’


  Kavian knikte. Er blonk iets van bewondering in zijn ogen omdat ze het zo snel door had, maar het was ook een waarschuwing. ‘Ze is met de dorpsoudste getrouwd en goed terechtgekomen, maar destijds nam ze een enorm risico door mij mee te nemen naar haar vaders tent. Ze was alleen, ongehuwd, en had een kleuter bij zich waarvan ze niet kon bewijzen dat die inderdaad de zoon van de koning was, zoals ze beweerde. Ze heeft haar leven geriskeerd en de eer van haar familie op het spel gezet om mij te redden.’


  ‘Maar haar familie en de rest van het dorp geloofden haar?’


  ‘Ja.’ Hij bestudeerde haar uitdrukking. ‘De mensen hier leiden een eenvoudig bestaan. Er zijn weinig intriges, maar de mensen volgen oude regels die zeggen dat bloed met bloed vergolden moet worden. Mijn hele opvoeding stond in het teken van wraak nemen op de man die mijn familie heeft uitgemoord. Er werd mij voorgehouden dat dit mijn verantwoordelijkheid was, omdat ik de enige overlevende van het drama was.’


  Amaya zweeg ontzet. Ze dacht aan dat kleine jongetje dat alles was kwijtgeraakt. Dat jongetje dat in een vreemde omgeving moest zien te aarden, ver weg van alle luxe die hij gewend was, en dat alleen maar wraakfantasieën kreeg voorgeschoteld. Hier, in de meedogenloze woestijn, was geen ruime voor tederheid. In dit verlaten oord was geen plaats voor zachtheid. Het deed pijn. Zoals ze daarnet de sterren zwaar op haar hart had voelen drukken, voelde ze nu de pijn van dat eenzame kind dat een hart van steen had gekregen. En nu dacht hij werkelijk dat die hardheid een deugd was. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Dat lijkt een oneerlijke last voor een kind.’


  ‘Je begrijpt het verkeerd,’ zei hij. ‘Ik vertel dit niet als zielig verhaal. Ik heb nergens spijt van. Ik heb juist geluk gehad dat het zo gelopen is.’


  ‘En nu ben je koning.’


  ‘Dat klopt.’


  Ze raakte zijn wang aan. ‘Door bloed met bloed te vergelden?’


  ‘Ik werd volwassen,’ zei Kavian rustig. ‘Dat betekende dat ik mezelf geheel op mijn levensdoel focuste. Ik moest zelf het wapen, het middel, worden om mijn doel te bereiken. En toen ik de kans kreeg, heb ik wraak genomen. En zal ik je eens wat vertellen, Amaya? Mijn enige spijt is dat ik de man die me alles had afgenomen, maar een enkele keer kon zien sterven.’
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  Het was een test, zo bracht Kavian zichzelf in herinnering. De hele dag was een test geweest. Begonnen met die urenlange rit door de woestijn van Daar Talaas, en gevolgd door het feit dat hij haar alleen had gelaten in het dorp van de vrouw die hij jarenlang als zijn moeder had beschouwd. En nu dit. Hij had haar geconfronteerd met de bloedige waarheid rond zijn familie en wachtte af wat ze met die informatie zou doen.


  Hij wilde weten uit wat voor hout ze was gesneden als ze helemaal nergens naartoe kon. Hij wilde weten of ze werkelijk de enige vrouw was die al zijn behoeftes, op alle vlakken, kon bevredigen. Dus stond hij daar met een onbewogen gezicht voor de vrouw die hij de halve wereld achterna was gereisd, wachtend op haar reactie die bepalend zou zijn voor hun hele verdere toekomst samen.


  Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat het er niet toe deed, dat zijn hart hier net zo onbewogen door was als zijn gelaat. Er waren mensen geweest die zijn meedogenloze wraak onvergeeflijk hadden genoemd en hem diepe verwijten hadden gemaakt. Er waren ook mensen geweest die hadden gekickt op al dat bloed dat hij bij zijn wraak had vergoten, of die eenvoudigweg vonden dat het recht had gezegevierd. Hij wilde weten in welke categorie Amaya viel. Aan de hand daarvan zou hij besluiten hoe hij verder met zijn huwelijk zou omgaan. Het maakte in wezen niet veel uit. Ofwel ze zou een waardige koningin aan zijn zijde zijn, dapper als de vrouw die hem had grootgebracht, dapperder dan de meeste mannen die hij kende, of ze zou gewoon zijn echtgenote zijn die zijn erfgenamen baarde. Het deed er niet toe welk van de twee mogelijkheden het werd, maar toch had hij zich zelden zo gespannen gevoeld. Zou ze hem veroordelen omdat hij had gemoord?


  Amaya slikte moeizaam maar wendde haar blik niet van hem af.


  Ze had zich in volle lengte opgeheven. In het licht van de lantaarns glansde haar huid prachtig en haar weelderige haren vielen golvend over haar schouders. Achter de stof van haar onderjurk kon hij de vorm van haar borsten zien.


  Ze was zo mooi dat het hem bijna pijn deed. Dat het haast een aanval op al zijn zintuigen en zijn hart was. Door dit plotselinge besef werd hij bijna knock-out geslagen, maar hij was niet van plan haar daar ook maar iets van te laten merken.


  ‘Dacht je soms dat ik nu flauw zou vallen van schrik?’ vroeg ze hem, zijn afwachtende houding verkeerd interpreterend.


  ‘Nee, maar als je dat gaat doen, adviseer ik je op het bed te vallen. Het vloerkleed is harder.’


  ‘Heb je hem gemarteld voordat je hem doodde?’ vroeg ze.


  Die vraag had hij totaal niet verwacht. Aandachtig nam hij haar op. ‘Nee,’ zei hij toen. ‘Ik wilde alleen terug wat hij me had afgenomen. Mijn familie kon ik niet meer terugkrijgen, maar de troon wel.’


  ‘En heeft het je veranderd?’


  Even knipperde hij met zijn ogen, toen antwoordde hij: ‘Nee. De verandering waar je waarschijnlijk op doelt, had zich al veel eerder voltrokken. Ik ben geworden wat ik haatte, door te doen wat ik moest doen. Dat ik mijn familie heb gewroken is niet iets waar ik spijt van heb. Ik vind het alleen jammer dat ik daartoe net als hij een moordenaar moest worden, dat ik dat in feite met hem deel.’


  ‘Nee.’ Ze zei het krachtig en heel direct. ‘Jij hebt niets met hem gemeen, jij bent totaal anders. Hij heeft mensen, waaronder vier kinderen, vermoord voor zijn eigen gewin. Jij hebt alleen je land van een monster verlost.’


  Tot op dat moment had Kavian niet beseft hoezeer hij het nodig had haar die woorden te horen zeggen. Om het bewijs te horen dat ze inderdaad degene was die hij had gedacht dat ze was. Maar hij wilde dit gevoel niet analyseren en hij wilde ook niet nadenken over de implicaties ervan.


  Ze keek naar hem alsof hij een held was, niet het monster waarvan hij lang geleden al had geaccepteerd dat hij dat was. Ze keek naar hem alsof…


  Nee, daar ging hij niet over nadenken, die weg ging hij niet bewandelen. Dat risico nam hij niet.


  ‘Kom hier,’ zei hij.


  Ze leek even te schrikken maar gehoorzaamde toen gewillig.


  Toen ze voor hem stond, sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Kus me.’


  Ze legde haar hand op een van zijn onderarmen, ging op haar tenen staan en legde haar andere hand tegen zijn sterke kaaklijn, als wilde ze hem troosten.


  Het was een gevoel dat hij niet kende, dat gevoel om tegen haar hand aan te willen leunen, alsof ze een zonnestraal was waarin hij zich wilde koesteren. Even stond hij het zichzelf toe.


  ‘Ben ik voor je test geslaagd, Kavian?’ vroeg ze met een plagende uitdrukking in haar bruine ogen. ‘Of heb je vandaag nog meer verrassingen voor me in petto?’


  Nu lachte hij. Hij voelde zich in een overwinningsroes, hij voelde begeerte en hij voelde iets in zijn hart waar hij weigerde een naam aan te geven. ‘Ik zei dat ik wilde dat je me kuste. Ik geloof niet dat dat een onduidelijk bevel was.’


  ‘Een kus is mijn enige beloning voor een urenlange barre tocht op een paard in de felle zon en daarna nog eens hard werken om het avondeten te bereiden? Wordt het niet eens tijd dat je iets voor mij doet?’


  ‘Kus me, en je zult snel genoeg merken wat ik allemaal voor jou kan doen, azizty.’


  Amaya, haar lippen vlak bij die van hem, had een haast plechtige blik in haar ogen.


  En opeens herinnerde hij zich dat ze bij hun eerste ontmoeting precies diezelfde blik in haar ogen had gehad. Hij herinnerde zich ook de beloftes die ze toen had gedaan. En hij herinnerde zich de volgende ochtend, toen haar broer naar zijn kamer was gekomen om hem te vertellen dat ze gevlucht was, en dat elk spoor van haar ontbrak.


  ‘Als je nog eens een belofte breekt, Amaya, zal ik niet meer zo vergevingsgezind zijn.’ Hij was niet van plan geweest dat hardop te zeggen en toen hij dat plotseling wel bleek te doen, herkende hij zijn eigen stem nauwelijks.


  Haar lippen krulden zich tot een glimlach. ‘Vind je echt dat je tot nu toe vergevingsgezind ben geweest? Neem me niet kwalijk, maar op mij is dat toch heel anders overgekomen.’


  ‘Jij bent het enige levende wezen dat ik überhaupt ooit iets vergeven heb.’ Het was een korte, onverwachte bekentenis die hij niet had hoeven doen, maar het betekende veel voor hem dat ze zich niet vol afschuw van hem had afgewend toen hij haar daarnet zijn levensverhaal had verteld. Het betekende veel voor hem dat ze zijn daden had verdedigd in plaats van te veroordelen.


  Waarom dat, of waarom zij, zoveel voor hem betekende wist hij niet. Alleen dat zij en haar mening hierover er vanaf het begin af aan toe hadden gedaan. Door haar kon hij geloven dat hij niet hoefde te eindigen als een slecht man.


  ‘Ik voel me vereerd,’ zei ze kalm. Toen kuste ze hem.


  Ze was lief, maar ze wond hem ook enorm op. Genietend onderging hij de kus. Hij liet zich door haar verkennen. Hij liet haar proeven en hij liet zich plagen. Hij liet zich opnieuw en opnieuw door haar kussen.


  En toen hij het echt niet langer kon verdragen, gleden zijn handen door haar haren, trok hij haar tegen zich aan en nam de leiding van haar over. Hij tilde haar op, zodat ze niets anders kon dan haar armen om zijn nek slaan en haar benen om zijn middel. Hij plunderde haar mond, er was geen andere manier om het te omschrijven. Het was alsof zijn leven van die kus afhing en hij eeuwig zo door kon gaan.


  En toen hij diep in haar keel die geluidjes hoorde opwellen die hem dierbaarder waren dan alle juwelen die hij bezat, droeg hij haar naar het bed en legde haar boven op al dat beddengoed.


  In volle lengte ging hij boven op haar liggen, waardoor ze dieper in de dekens wegzonk, en bleef haar kussen.


  Haar vingers gleden over elke centimeter van zijn lichaam waar ze maar bij kon.


  Hij ging iets verliggen, waardoor hij zijn hand tussen hen in kon schuiven en een lichte, pulserende druk kon uitoefenen op het centrum van haar verlangen. Toen ze begon te kreunen, schoof hij haar slipje opzij en stootte zijn vingers diep bij haar naar binnen.


  Luid schreeuwde ze zijn naam toen ze klaarkwam. Voor Kavian klonk dit als een hernieuwde belofte. Haar stem in de donkere nacht, helderder dan de lantaarns in de tent, drong zich diep in zijn hart.


  Een wild soort wanhoop, dat hij nog nooit eerder had gevoeld, maakte zich van hem meester. Hij moest in haar zijn, of hij zou sterven. Met licht trillende handen trok hij haar onderjurk en kanten slipje uit, gevolgd door zijn eigen boxershort.


  Alles draaide om die eerste soepele stoot, zo diep in haar dat het leek alsof ze één waren, en nog was dat niet genoeg. Hij had zijn armen om haar heen, zijn mond tegen haar nek, en opnieuw en opnieuw stootte hij in haar, in een rustig tempo dat bedoeld was om haar helemaal gek van verlangen te maken.


  Ze begon haar heupen te bewegen in een poging hem sneller te laten gaan. Toen ze haar vingers zo diep in zijn rug duwde dat hij haar nagels kon voelen, lachte hij, een diepe glorieuze lach, maar sneller ging hij niet. Een langzame stoot, een trage terugtrekking, en weer opnieuw.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft, Kavian.’ Ze werd rood, verstijfde even en gooide haar hoofd in haar nek.


  Hij had nog nooit zoiets moois gezien. Nu ging hij sneller, in gedachten zijn eigen beloftes aan haar herhalend, en toen ze zinderend klaarkwam liet hij zich op diezelfde golf meevoeren.


  


  De terugrit door de woestijn was anders.


  Alles is nu anders, dacht Amaya. Opnieuw zat ze voor in het zadel, dicht tegen hem aan, omgeven door zijn mannelijke hitte, terwijl de gracieuze Arabier waarop ze reden in een gelijkmatig tempo richting het zuiden galoppeerde.


  De woestijn strekte zich naar alle kanten uit, de hitte was meedogenloos, de zon onbarmhartig, nergens een teken van leven te bespeuren, de leegte beklemmend. Amaya had de woestijn altijd gehaat. Dat was niet veranderd, maar ze genoot van Kavians nabijheid en van het feit dat ze samen iets buiten de muren van het paleis ondernamen. De verandering zat vanbinnen.


  Het had te maken met de manier waarop Kavian haar die ochtend had gewekt. Hij had haar in zijn armen genomen en was met haar in een groot bad gaan zitten, dat ze de vorige avond niet had gezien omdat het schuilging achter een kamerscherm. Het warme water was geparfumeerd geweest.


  ‘Ontspan je,’ had hij gezegd. ‘Want je spieren krijgen op de terugweg nog heel wat te verduren.’


  En ze had geprobeerd zich te ontspannen, echt waar, maar zijn hand tegen haar rug en het hardste deel van zijn lichaam keihard tegen haar achterste, had ervoor gezorgd dat ze zich onrustig bewoog. Een keer, toen nog een keer en vervolgens een derde keer.


  Hij had een geluid gemaakt dat het midden hield tussen een lach en een vloek, misschien was het wel allebei. Toen had hij haar bij haar heupen gepakt en opgetild, om haar vervolgens op de volle lengte van zijn hardheid te laten zakken. Moeiteloos had ze hem in zich opgenomen.


  Ze leunde achterover tegen hem aan, haar rug tegen zijn borstkas. Ze voelde hem zo diep in haar dat ze alleen daarvan al bijna klaarkwam.


  Hij deed niets, behalve haar vragen: ‘Zit je zo beter?’


  Het was heerlijk geweest om hem volledig in zich te voelen en zijn stem zo dicht bij haar oor te horen.


  ‘Ik wil hier alleen maar rustig in het water zitten, dus als jij andere plannen hebt, zul je daar zelf iets aan moeten doen.’


  Dat was niet helemaal waar, want al op het moment dat hij het zei, gleden zijn handen naar haar borsten en omvatten die, waarmee hij schokjes van genot in haar hele lichaam opwekte. Zijn duimen begonnen haar harde tepels te strelen.


  Ze gooide haar hoofd achterover, tegen zijn harde schouder. ‘Ik dacht dat jij het altijd en overal voor het zeggen wilde hebben. Is je hele koninkrijk daar niet op gebaseerd?’


  ‘In bad gelden andere regels. Doe wat je wilt.’


  Dus dat deed ze. Ze kwam er al snel achter dat haar bewegingen in deze houding beperkt waren, maar misschien draaide het daar juist allemaal om. Misschien was dat de uitdaging. Ze begon haar heupen in kleine cirkels te bewegen, zich volledig overgevend aan die zoete, trage kwelling.


  Zwaar ademend bewogen zijn vingers van haar tepels naar beneden, naar haar gevoeligste plekje, en weer terug.


  Langzaam wist ze hen beiden naar een traag, heet en overweldigend hoogtepunt te brengen.


  Na afloop voelde ze zich vanbinnen en vanbuiten gebroken, maar ook opgelucht omdat hij haar gezicht niet kon zien. Ze wist zeker dat haar kwetsbaarheid van haar gelaat af te lezen viel.


  Maar waarschijnlijk wist hij het toch wel.


  Ze was blij dat ze uren door de woestijn moesten rijden voordat ze weer in het paleis terug waren. Dat gaf haar de kans om zichzelf weer onder controle te krijgen, voordat ze moest toegeven hoeveel die vrijpartij, waarbij zij de touwtjes geheel in handen had gehad, haar had gedaan. Voordat hij zou zien hoezeer ze daarvan genoten had. Ze had nu in ieder geval een paar uur om haar masker, waarvan ze tot die ochtend niet eens wist dat ze het gedragen had, weer op te zetten.


  Toen de stallen eindelijk in zicht kwamen, zei ze: ‘Ik heb de aantrekkingskracht van de woestijn nooit begrepen.’


  ‘Nooit?’ vroeg hij met een verbaasde lach. ‘Maar je bent de dochter van een machtige woestijnkoning. Stroomt je afkomst toch niet ergens door je aderen?’


  ‘Nee, ik heb niet veel met zand.’


  ‘Probeer je daarom weer een muur tussen ons op te trekken, azizty? Omdat je weet dat de liefde voor de woestijn zo prominent in mijn bloed zit?’ Zijn mond was vlak bij haar oor. ‘Hoe vaak moet ik je nog zeggen dat er geen muren tussen ons zullen bestaan? Ik eis je volledige overgave. Het zou beter zijn als je je daarbij neerlegde.’


  Ze lachte geforceerd. ‘Niet alles wat ik doe is per definitie tegen jou gericht. Ik hou gewoon niet van zoveel zand, Kavian. Soms is iets gewoon een op zichzelf staand feit.’


  ‘Misschien. Maar alles heeft hier consequenties.’


  ‘Noem je het zo? Ik zie het als een grote show die je voor me opvoert. Eerst die confrontatie met de harem en het zwembad daar, dan al dat machtsvertoon in bed, en nu me weer zonder enige waarschuwing vooraf koningin van de woestijn laten spelen. Het komt op mij vooral over alsof je een speeltje zoekt, geen serieuze koningin.’


  Ze voelde zijn lach meer dan dat ze hem hoorde.


  Een triomfantelijk gevoel maakte zich van haar meester. Ze had deze man van steen, die haar altijd als uit marmer gehouwen op haar tekortkomingen wees, tijdelijk van vlees en bloed gemaakt. Ook al zou dit moment maar kort duren, ze genoot ervan.


  Kavian zei niets meer. Ze reden de binnenplaats van het grote stallencomplex op. Daar steeg hij eerst zelf af, waarna hij haar uit het zadel hielp. Eens te meer viel het haar op hoe sterk hij was.


  Ze wenste dat ze alleen waren, dan kon ze tegen die sterke borstkas, waar ze zo verslaafd aan was geraakt, aan kruipen.


  ‘Over twee weken gaan we trouwen, Amaya.’


  Het voelde als een liefkozing, hoewel het een bevel was. Ze genoot er intens van, maar zei toch: ‘Als je dat nou eens niet op de toon van een dreigement zei, zou je misschien een wat enthousiastere reactie krijgen.’ Uitdagend keek ze hem aan.


  Er glom iets in zijn zilverkleurige ogen. ‘Volgens mij vind je het dreigement fijner. Zodra ik begin te dreigen, geef je me dapper weerwoord. Je zult een uitstekende koningin voor me zijn, azizty.’


  Toen ze daar geen antwoord op had en alleen maar glimlachte, lachte hij plotseling ook.


  Amaya voelde zijn lach diep in haar binnenste, warm en helder. Ze stond zichzelf toe van dit gevoel te genieten, hoe kort het ook zou duren.
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  De week voor hun huwelijk stond Kavian erop al hun gasten heel formeel te ontvangen. Dat dat niets voor Amaya was, leek hem niet te deren.


  ‘We gaan toch niet op onze tronen zitten en dan een defilé afnemen, hè?’ vroeg ze vanuit haar kleedkamer waar het personeel bezig was haar voor de eerste plechtigheid te kleden.


  Ze droeg een prachtige jurk waarvan het lange rokgedeelte uit diverse lagen bestond. Haar haren waren net als bij hun verloving in vele vlechtjes opgestoken, precies zoals hij had gewild. Ze zag er schitterend uit. Koninklijk. De perfecte koningin. Maar hij kende haar inmiddels goed genoeg om haar daar niet op te wijzen. Sinds het bezoek aan de woestijn was ze in haar rol van koningin gestapt, maar hij wist maar al te goed dat ze zich daar nog steeds niet echt prettig bij voelde. Daarom had hij ook haast achter het huwelijk gezet. Hij wilde haar contractueel vastleggen, om het zo maar te zeggen, zodat ze wist wat hij al sinds hun verloving had geweten: dat dit een verbintenis voor het leven was. Er was geen ontsnappen meer mogelijk, voor hen allebei niet.


  ‘Er is maar één troon,’ zei hij droog, terwijl hij naar haar mooie gezicht keek en de vrouwen die haar lange rokken schikten negeerde. ‘Daar zit ik op. Maar als jij je daardoor buitengesloten voelt, laten we er ook wel eentje voor jou maken.’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Ik heb er niet de minste behoefte aan om in dit paleis voor koningin te spelen.’


  Dat was niet de slimste manier om hem toe te spreken in het bijzijn van derden. ‘Dan hebben we een probleem, azizty. Niemand speelt hier een spel, behalve jij, en dat is misplaatst, want jij bent nu eenmaal koningin, niet alleen van dit paleis, maar van het hele land.’


  Ze zond het personeel weg en liep toen naar hem toe.


  Hij kon niet anders dan haar bewonderen. Haar indrinken. Het was niet alleen haar schoonheid, maar haar hele wezen. Ze paste hier perfect. In zijn leven. Aan zijn arm. Aan zijn zijde.


  Waarom zag ze dat zelf niet? Toen ze dichtbij genoeg was, greep hij haar bovenarm vast en genoot toen hij zag dat ze daar duidelijk van moest slikken. Ze kon van alles ontkennen, maar niet de aantrekkingskracht die er tussen hen bestond. Nooit dat.


  ‘Als je me ook zo aankijkt terwijl ik op de troon zit, waar onze gasten bij zijn, zul je het bezuren. Je zult er spijt van krijgen. Ik gedraag me beschaafd, maar alleen maar zolang het mij uitkomt. Dat kan echter zo veranderen.’ Haar huid voelde warm en zacht onder zijn hand. Het was dat er mensen op hen zaten te wachten, anders zou hij wel weten wat hij met haar wilde doen.


  ‘Denk je dat ik nog geen spijt heb?’ vroeg ze met een licht plagende ondertoon in haar stem. ‘Denk je dat het nog uitmaakt of je me bedreigt of niet?’


  ‘Ik bedreig je niet, Amaya, ik doe je alleen beloftes.’


  Ze glimlachte. ‘En verontrust het je dan niet dat een ander daar het verschil niet tussen merkt?’


  Nauwelijks merkbaar streelde zijn duim haar arm, en nauwelijks merkbaar weken haar lippen daarop een stukje uiteen.


  Ze was van hem, besefte hij. En haar middelen om dat te ontkennen begonnen uitgeput te raken. Hun huwelijk zou voor eens en voor altijd een einde aan die ontkenning maken.


  Maar daar waren ze nog niet. Hij vermoedde dat dit laatste stuk wel eens het moeilijkste kon zijn. ‘Ik kwam naar je kleedkamer om je te vertellen dat je moeder op het vliegveld van Ras Kalaat is geland en nu op weg naar het paleis is.’ Terwijl hij de woorden zei, probeerde hij haar reactie te peilen. Hij zag haar gezicht heel even vertrekken, een fractie van een seconde maar, en dat was te kort om te zien wat ze voelde. Paniek? Angst? Hij haatte het dat hij haar nog steeds niet volledig kon doorgronden. Haar gezicht was een masker. ‘Ik denk dat ze hier over een uur aankomt,’ zei hij, ondertussen haar arm loslatend. ‘Je ziet bleek. Verwachtte je haar niet?’


  ‘Ik wist dat ze voor het huwelijk zou overkomen, maar niet precies wanneer.’ Peinzend beet ze even op haar lip. ‘Ik ben natuurlijk haar enige dochter en zij is mijn enige overgebleven ouder.’


  Ze knipperde met haar ogen en keek vervolgens om zich heen, alsof ze een ontsnappingsroute zocht. Op de dag van hun verloving had ze precies zo gekeken, en toen was ze de volgende dag weg geweest.


  ‘Uit je reactie meen ik op te maken dat je niet alleen verbaasd bent dat ze er al is, maar vooral ook verbaasd dat het huwelijk echt lijkt plaats te vinden. Ik hoop dat er een dag komt waarop je beseft dat ik elke belofte die ik doe waarmaak. Altijd. Denken of hopen dat het anders loopt, is zinloos.’


  Ze deed een stap naar achteren en haalde eens diep adem, alsof ze zich opmaakte voor de strijd. ‘Als aanstaande echtgenoot zou je het je moeten aantrekken dat ik dit niet wil.’


  Hij vond die opmerking bijna lachwekkend. ‘Jij weet niet wat je wilt.’


  ‘Zelfs voor jouw doen is zo’n opmerking beledigend en uitermate betuttelend.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij liep weg en ik vond je. Ik zal je altijd vinden. Zo is het nu eenmaal.’


  ‘En bij dat alles hou je geen enkele rekening met mij of met mijn gevoelens. Ik wilde niet gevonden worden,’ zei ze met verstikte stem, vechtend tegen haar tranen.


  ‘Is dat zo? Ik krijg elke nacht een totaal andere indruk, namelijk dat je, ook al zette ik de paleispoorten wagenwijd voor je open, in geen geval naar Canada zou terugkeren.’ Hij keek haar even aan en ging toen meedogenloos verder: ‘En natuurlijk had je veel meer kunnen protesteren dan je hebt gedaan. Je had tegen me in kunnen gaan, in plaats van je zo makkelijk bij de feiten neer te leggen.’


  ‘Ik heb sinds mijn aankomst hier niets anders gedaan dan tegen je ingaan.’


  ‘Met woorden ja, maar niet met daden. Je acties spraken boekdelen. Eerst vrijde je met me tijdens ons verlovingsfeest, en vervolgens wandelde je hier bijna naakt het zwembad in, precies wetend wat er daardoor zou gebeuren.’


  Rillend vermeed ze zijn blik.


  Hij zag de impact van zijn woorden, maar het deed hem niets. Hij had er geen spijt van en verontschuldigde zich ook niet. Nadat hij haar zijn levensgeschiedenis had verteld, wist ze al dat hij een vreselijke man was. Daarom ging hij verder. ‘Je gaat mijn aanrakingen niet uit de weg, je zoekt ze juist op. En je weet heel goed dat ik je hier niet heb opgesloten of je zelfs maar speciaal heb laten bewaken. Je had weg kunnen lopen.’


  ‘Dan zou je me weer hebben gevonden.’


  ‘Ongetwijfeld, maar de vraag zou zijn geweest wanneer. De eerste keer is het je gelukt me een halfjaar voor te blijven. Maar je hebt het niet eens een tweede keer geprobeerd.’


  ‘Wil je soms dat ik een ontsnappingspoging waag, Kavian?’ Nu keek ze hem weer aan. ‘Zou dat je soms opwinden? Zou dat je machtswellust een impuls geven? In dat geval is het jammer voor je dat ik dat niet begrepen heb. Ik dacht dat alles wat je deed erop gericht was me aan je te onderwerpen. Ik dacht dat je een vrouw wilde die je op je wenken bediende.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Alles wat we in elkaars bijzijn doen, wanneer we tenminste niet in bed liggen, is ons kil en berekenend gedragen. Ik neem aan dat dat in elk gearrangeerd huwelijk zo is.’


  ‘In dat dorp in de woestijn gedroeg je je niet berekenend. Je hielp de vrouwen daar spontaan bij hun werk.’


  ‘Dat was politiek gezien wenselijk gedrag.’


  ‘Als het je hier niet beviel, en je niet inventief genoeg was om te ontsnappen, had je nog altijd je broer kunnen bellen en je tegenover hem kunnen beklagen over de manier waarop je door mij behandeld wordt. Dan was er een groot diplomatiek schandaal ontstaan.’


  ‘Mijn broer heeft net een kind gekregen,’ zei ze met opgeheven kin. ‘Die heeft wel wat anders aan zijn hoofd dan zijn halfzus in het buurland.’


  ‘Je had me een monster kunnen noemen toen je wist dat ik eigenhandig iemand heb vermoord. Je zou de eerste niet zijn die zich vol afschuw van mij afkeerde. Was dat soms ook politiek wenselijk gedrag?’ Hij wist niet wat hij zou doen als ze daar bevestigend op antwoordde, dus ging hij snel door. ‘Wil je echt beweren dat je weet wat je wilt, Amaya? Op mij komt het namelijk niet zo over. Of je weet het wel degelijk, maar je durft het niet toe te geven.’


  ‘En jij ziet in al die dingen die je opnoemt bewijs dat ik met je wil trouwen?’


  ‘Misschien niet, maar het lijkt er verdraaid veel op dat dat precies is wat je gaat doen.’


  ‘Je dreigt en dreigt en wendt elk commentaar daarop af met het absurde excuus dat het beloftes zijn, geen dreigementen. Maar zonder die dreigementen is er niets tussen ons. Wij hebben geen enkele relatie.’


  ‘Die woorden zal ik onthouden, azizty. De volgende keer dat ik diep in je ben, en je me smeekt om meer, zal ik je eindeloos op de rand laten balanceren, en je eraan herinneren dat we geen enkele relatie hebben. Geen relatie, dus ook geen hoogtepunt. Is dat hoe jij het ziet?’


  Ze haalde eens diep adem, toen nog een keer, en zei vervolgens op vlakke toon: ‘Ze wachten op ons in de troonzaal.’


  Hij wist wel beter dan dat ze kalm was. Dat nam niet weg dat hij haar moed bewonderde. Ze nam het tegen hem op en wist zichzelf in te houden terwijl er binnenin haar een storm woedde. Hoe harder ze verkondigde dat hij en zij niet bij elkaar pasten, hoe meer ze het tegendeel bewees. Hij vond haar perfect.


  ‘Ze wachten maar even, daar in de troonzaal. Totdat ik er ben, is het niets anders dan een grote ruimte met een lege troon die niemand volgens de wet mag aanraken.’


  ‘O, die troon,’ zei ze schamper, terwijl ze naar de deur liep. ‘Dat ding waar ik achter mag staan terwijl jij erop zit. Wat een heerlijk moment zal dat voor je zijn. Ik kan haast niet wachten.’


  Hij liet haar gaan, haar op een afstandje volgend terwijl ze met kaarsrechte rug vanuit hun suite door de centrale hal naar de openbare vleugel van het paleis liep waar zijn troon stond. Onderweg werd hij door allerlei personeelsleden aangeschoten. Pas toen ze samen in de rijk gedecoreerde troonzaal aankwamen en naar de troon liepen, keek hij haar weer aan. ‘Jij komt naast me staan, niet achter me.’ Waarom hij dat zei, wist hij niet goed, want het was beslist een ongebruikelijk idee dat met het protocol brak. Misschien zei hij het omdat ze zo bleek zag, of omdat haar anders zo mooie mond met volle lippen nu een smalle lijn was geworden. Het leek wel alsof ze op een verbeten manier nog steeds vasthield aan het idee dat dit allemaal een tijdelijke show was. ‘Een goede koning zit op de troon en verdedigt die ten koste van alles, maar een goede koningin staat naast hem en houdt het land bijeen. Dat schreef een dichter in dit land eeuwen geleden.’


  Fel keek ze hem aan. ‘Wat een komedie. Sinds wanneer laat jij je leiden door wat dichters zeggen? Dat klopt niet met het beeld van de man die me uit Canada ontvoerde.’


  ‘Je bent in Canada uit eigen beweging naar mijn auto gelopen en erin gaan zitten,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Net zoals je uit eigen beweging in dat woestijndorp ging helpen, in plaats van te vluchten zodra ik je alleen had gelaten. Mijn koningin gehoorzaamt mij uit eigen vrije wil. En het is mijn taak die gehoorzaamheid te verdienen.’ Ze waren inmiddels bij de troon aangekomen en de eerste gasten, waaronder haar moeder, werden aangekondigd.


  De gasten moesten langs een haag van bewakers om bij de troon te komen. Het was niet moeilijk om voor te stellen dat dat in vroegere tijden schildwachten waren geweest.


  Amaya hield hoorbaar haar adem in toen ze haar moeder hun richting uit zag lopen en wrong haar handen ineen.


  Verbaasd keek Kavian haar aan. ‘Ben je bang voor je eigen moeder?’


  Ze antwoordde niet.


  Kavian richtte zijn blik op de enige persoon wier aanwezigheid zijn vrouw blijkbaar kon intimideren. Hem was dat nog nooit gelukt.


  Elizaveta al Bakri zag er precies zo uit als op de foto’s die hij van haar had gezien. Ze straalde een haast bovennatuurlijke tijdloosheid uit. Haar blonde haren waren strak opgestoken en lieten haar knappe gezicht vrij. Slechts een minimale hoeveelheid make-up accentueerde de hoge jukbeenderen die ze aan haar dochter had doorgegeven. Slank en gracieus als een ballerina bewoog ze zich voort, soepel en licht. Niets wees erop dat ze net een lange, vermoeiende reis achter de rug had. Het enige wat onaangenaam was om te zien, waren haar blauwe ogen die met een kille blik naar het podium met de troon keken. Hij vond haar iets van een reptiel hebben. Ze deed hem aan zijn eigen zo lang geleden gestorven moeder denken, waardoor hij direct op zijn hoede was.


  Voor de troon maakte Elizaveta een elegante reverence. ‘Hoogheid,’ zei ze met een licht accent, dat overal ter wereld charmant zou worden gevonden. En toen: ‘Amaya, schat, het is veel te lang geleden.’


  ‘Je mag naar haar toe,’ zei Kavian. Hij wist dat hij het overdreef, maar hij kon het niet laten.


  Even staarde Amaya hem verbouwereerd aan, toen liep ze op haar moeder af.


  Het verbaasde Kavian dat ze hem niet publiekelijk terechtwees en hem recht in het gezicht zei dat ze zijn toestemming niet nodig had om naar haar moeder te gaan. Hij had haar uitgedaagd en vond het bijna jammer dat ze de uitdaging niet aannam.


  Hij hoorde haar rokken ruisen terwijl ze de trap van het podium afliep. Haar moeder bleef plechtig staan wachten met nog steeds die kille, berekenende blik in haar ogen. De omhelzing die de twee vrouwen elkaar gaven leek plichtmatig en de obligate kussen op de wang bleven ergens in de lucht hangen. Hij voelde een enorme antipathie jegens de oudere vrouw. Als ze Amaya’s moeder niet was geweest, had hij haar er direct uit laten gooien.


  ‘Ik ben blij dat je gekomen bent,’ zei Amaya.


  ‘Natuurlijk ben ik gekomen. Waar zou ik anders kunnen zijn als mijn enige dochter trouwt?’


  ‘Je moederinstinct is roerend,’ kon Kavian niet nalaten op te merken. ‘De hele wereld over reizend, heeft ze een nogal onconventionele opvoeding voor een prinses gehad.’ De opmerking was hatelijk bedoeld, maar Elizaveta boog het hoofd, als teken van respect. Hij twijfelde er niet aan dat dat gespeeld was. Ondertussen staarde Amaya hem geschokt aan. Vanwege haar, alleen omdat hij haar, zijn perfecte koningin, geen pijn kon doen, liet hij het rusten. ‘Ik heet je welkom in Daar Talaas,’ zei hij daarom, wachtend tot Elizaveta haar hoofd weer ophief. Toen vervolgde hij: ‘Ik hoop dat je zult genieten van je verblijf in mijn paleis. Jammer dat het maar zo kort is.’


  


  ‘Hij is nogal aanwezig, hè? ‘ zei Elizaveta toen ze uren later eindelijk alleen met Amaya was. Het was een lange dag vol formele begroetingen en speeches geweest. ‘Ik had natuurlijk al geruchten gehoord, maar zelfs voor een sjeik is hij nogal…’ Ze maakte haar zin niet af. ‘Loopt hij altijd zo te commanderen?’ Ze zaten in de mooie kleine tuin die bij de suite van Elizaveta hoorde. Bedienden hadden thee en een schaal vol zoete lekkernijen gebracht.


  Amaya stak, zonder enig gevoel voor decorum, een groot stuk amandelgebak in haar mond. Het was een stuk gemakkelijker om haar frustraties weg te eten, dan om die met haar moeder te delen. Toen ze haar mond leeg had, zei ze: ‘Hij is nou eenmaal koning van Daar Talaas. Het commanderen zit hem in het bloed.’


  Elizaveta had haar kopje zwarte thee naar haar lippen gebracht en nam er kleine slokjes van, ondertussen haar dochter onafgebroken aankijkend.


  ‘Wat heb jij de afgelopen maanden allemaal gedaan?’ vroeg Amaya snel, omdat ze zag dat haar moeder een aanval voorbereidde, iets wat ze nu met geen mogelijkheid aankon. ‘We hebben elkaar zo lang niet gezien.’


  ‘Jij had het blijkbaar druk. Maandenlang op reis. Was dat bedoeld als laatste uitspatting voordat je trouwt met de man die je broer voor je heeft uitgekozen?’ Omdat Amaya niet direct antwoordde ging ze verder: ‘Je weet wat dit huwelijk betekent, is het niet? Een man in Kavians positie zal erop staan dat je ogenblikkelijk aan kinderen begint. Zo veel mogelijk en zo snel mogelijk. Alles om de opvolging veilig te stellen. Kinderen krijgen wordt je belangrijkste taak.’


  ‘Het koningschap gaat in dit land niet automatisch van vader op zoon over,’ zei Amaya, tot wie het opeens doordrong dat Kavian en zij geen voorbehoedsmiddelen hadden gebruikt. Niets. Waarom hadden ze daar niet aan gedacht?


  Het volgende dat tot haar doordrong was dat hij, die niets aan het toeval over liet, die zich met elk detail van haar leven had bemoeid, er wel degelijk aan gedacht moest hebben. Het kostte haar de grootste moeite haar ontzetting voor haar moeder te verbergen.


  ‘Elke man wil dat zijn zoon een wereldleider wordt, Amaya, en zeker een man die zelf zoveel macht gewend is.’ Elizaveta’s woorden klonken verre van vriendelijk.


  Waarschijnlijk vond haar moeder het heel moeilijk om terug te zijn in een woestijnstaat, iets wat ze sinds haar scheiding angstvallig had vermeden, bedacht Amaya.


  ‘Je bent nog zo jong, Amaya. Weet je zeker dat je al aan het moederschap toe bent?’


  ‘Jij was negentien toen je mij kreeg, dat was een stuk jonger dan ik nu ben.’


  ‘Ja, maar ik heb een andere jeugd gehad dan jij. Ik moest het veel eerder in mijn eentje redden. Het klopt, ik was vroegrijp, maar jij hebt meer van de wereld en van verschillende levensstijlen gezien. Daarom vind ik het moeilijk om te zien dat uitgerekend jij nu hiervoor kiest. Toen ik je vader ontmoette, ging ik als vanzelf met hem mee, het was alsof hij mij een sprookjeswereld bood. Wat in feite ook zo was. Maar jij kunt zelf kiezen hoe je wilt leven. En nu kies je dit, alsof je niets van mijn geschiedenis hebt geleerd.’


  Haar moeders woorden zouden haar niet zo hard moeten raken, maar opeens had ze het gevoel dat er een strop om haar nek zat. ‘Het heeft geen zin deze discussie te voeren,’ zei ze afgemeten. ‘Ik ben drieëntwintig en neem al jaren mijn eigen beslissingen.’


  Haar moeder keek haar met die kille blik en een opgetrokken wenkbrauw vragend aan.


  ‘En nee, ik ben ook niet zwanger,’ beantwoordde Amaya de onuitgesproken vraag. Dat kon gewoon niet, zo hield ze zichzelf krampachtig voor, dat was onmogelijk.


  ‘Dat is fijn om te horen, want als dat wel zo was, zat je hier voorgoed in de val.’


  Op dat moment kostte het Amaya moeite haar antipathie voor haar moeder te verbergen, maar Elizaveta kon er ook niets aan doen dat ze zo geworden was.


  ‘Ik heb je nog nooit in traditionele kleding gezien,’ ging Elizaveta’s giftige tong verder.


  Amaya, die bijna knarsetandde, wist een glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Ik draag geen traditionele kleding, want daar hoort altijd een sluier bij.’


  ‘En je weet zeker dat deze jurk daar geen aanzet toe is? Je hoort vaker van die verhalen. Een man doet zich modern voor, maar zodra hij getrouwd is, wil hij dat zijn vrouw haar hoofd bedekt.’


  ‘Mam, er is helemaal niets moderns aan Kavian. Hij heeft geen moment gepretendeerd dat hij er moderne opvattingen op nahoudt. Als hij dat ooit probeert, zal het een reusachtige mislukking worden, dat kan ik je verzekeren.’


  Elizaveta stond op en begon de bloemen in de tuin te bekijken. ‘Prachtig,’ zei ze na een tijdje. Toen keek ze op. ‘Ik neem aan dat je inmiddels wel iets van paleisarchitectuur weet, en dat je beseft dat dit gastenverblijf technisch gesproken tot het haremcomplex behoort?’


  ‘Kavian heeft geen harem,’ zei Amaya rustig.


  ‘Nu niet, bedoel je.’


  ‘Hij had er wel eentje voordat we elkaar ontmoetten, als je daarop doelt.’ Ze wist bijna verveeld te klinken, alsof het getal zeventien niet voortdurend voor haar ogen flitste. ‘Hij heeft ook nooit beweerd dat hij vroeger als een monnik leefde.’


  ‘Heeft hij al zijn minnaressen voor jou opgegeven? Dan kan ik me wel voorstellen dat je voor hem bent gevallen.’


  Amaya had haar moeder nooit met zoveel woorden verteld dat ze zes maanden op de vlucht was geweest voor een gearrangeerd huwelijk. Het enige wat haar moeder wist, was dat haar broer een echtgenoot voor haar gevonden had. Daar was ze nu blij om, want nu kon ze doen alsof het een normale relatie was. ‘Kavian is heel romantisch. Hij laat het niet aan de buitenwereld merken, maar hij heeft een zwakke plek, en dat ben ik.’ Ze verzon het ter plekke, maar het klonk goed.


  ‘Heeft hij dat tegen je gezegd?’


  ‘Dat hoeft hij niet met zoveel woorden te zeggen. Ik heb heus wel iets geleerd van jouw verleden met mijn vader.’


  ‘Dat betwijfel ik, Amaya. Als je straks keer op keer zwanger bent en steeds dikker wordt, moet je erop voorbereid zijn dat hij zijn verlangens ergens anders gaat bevredigen. Dat doen mannen altijd, en zeker dit soort mannen, in zo’n omgeving.’


  Amaya stond nu ook op. ‘Het spijt me dat dat jouw ervaring is, mama, maar het zal niet die van mij worden.’ Ze hoorde het zichzelf zeggen zonder te weten of het waar was of niet, maar ze wilde wanhopig graag dat het waar was. Waar kwam dat verlangen nu opeens vandaan?


  ‘Dat kan ik alleen geloven als hij echt van je houdt, niet als hij je alleen maar opgeëist heeft omdat je er goed uitziet en beschikbaar was. Houdt hij van je, Amaya?’


  De blik die ze op haar dochters gezicht zag verschijnen, deed haar medelevend met haar tong klakken. ‘Liefje…’ zei ze hoofdschuddend, ‘…dan heb je helemaal niets van mijn verleden geleerd. Als je niet de rest van je leven voor hem wilt knielen, wordt het tijd te bepalen waar je zelf staat.’
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  Toen Kavian Amaya tegen de avond terug hoorde komen in hun eigen vertrekken, wist hij meteen dat haar moeder dingen had gezegd die haar hadden veranderd. Haar voetstappen leken zwaarder en ook haar zwijgen hing zwaar in de lucht.


  De pen waarvan hij vergeten was dat hij hem vast had, brak in zijn hand. Hij onderdrukte een vloek, waarna hij de stukken in de prullenbak naast zijn bureau gooide.


  ‘Je bent toch niet van plan om stilletjes langs mij heen te sluipen, hè? Dat lijkt me niet verstandig.’ Ze droeg nog steeds de jurk die ze tijdens de plechtigheden had gedragen, een elegant maar ook zedig model. Haar haren, waaraan hij verslaafd was geraakt, zaten nog steeds in al die vlechtjes rond haar hoofd. Ze was alles voor hem. Amaya, zijn toekomstige bruid.


  Maar het duurde te lang voordat ze haar ogen naar hem opsloeg en de bruine pupil was te donker, te getroebleerd.


  Instinctief sloeg ze haar armen voor haar borst.


  Hij haatte dat defensieve gebaar. Hij haatte het dat ze het blijkbaar nog steeds nodig vond dat te maken, nadat hij de halve wereld voor haar was afgereisd. Na alles wat hij haar verteld had. Ze wist wat hij had gedaan, maar ze had hem er niet om gehaat. En nu had ze een paar luttele uurtjes met haar moeder doorgebracht en opeens was haar hele houding ten opzichte van hem veranderd.


  ‘Waarom kijk je me zo aan?’ klonk haar stem zacht in de stille ruimte.


  ‘Hoe kijk ik dan?’ vroeg hij op milde toon. ‘Ik heb het idee dat je zint op een nieuwe manier om me te verraden.’ Aandachtig bestudeerde hij haar gezicht. ‘Is dat zo?’


  ‘Heb je met alle zeventien vrouwen uit je harem geslapen?’ stelde ze een wedervraag.


  Hij mompelde iets grofs in het Arabisch, waarvan hij zeker wist dat ze het verstond, maar ze reageerde niet.


  In plaats daarvan hief ze haar kin nog een stukje verder op. ‘Het is een vraag die met een eenvoudig ja of nee beantwoord kan worden.’


  ‘Tien van mijn zogeheten concubines waren jonger dan vijftien jaar,’ legde hij uit, en dat was een nieuwe ervaring voor hem. Hij legde zijn daden nooit aan iemand uit, noch legde hij er verantwoording voor af. ‘Er leven tien belangrijke stammen in de woestijn, en elke stam heeft me volgens de traditie een meisje geschonken. Ik heb ze meegenomen naar het paleis om hen een goede opleiding te geven en ervoor te zorgen dat ze beter terecht zouden komen dan ze in hun eigen stam hadden gedaan. De meeste van hen studeren nu in het buitenland en een paar hebben een goed huwelijk gesloten.’ Hij knarste bijna met zijn tanden. ‘En nee, ik ben niet met minderjarige meisjes naar bed geweest, Amaya. Ik val op volwassen vrouwen, wat jij beter dan wie dan ook zou moeten weten.’


  Ze boog niet. ‘Goed. Zeven vrouwen dan.’


  ‘Mijn voorganger hield er een aantal vrouwen op na. Toen ik aan de macht kwam, heb ik de vrouwen met kinderen naar een uithoek van de woestijn gezonden, want ik wilde zijn kinderen niet onder mijn dak hebben wonen. Deze daad van barmhartigheid heeft me zwak gemaakt in de ogen van mijn tegenstanders. Het kan mij nog steeds schaden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar als ze daar rustig blijven wonen en zich verre van welke politieke intrige dan ook houden, laat ik hen met rust.’


  ‘Je bedoelt dat je hen in leven laat zo lang zij niet het soort wraak beramen dat jij genomen hebt.’


  ‘Precies.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Neem je daar aanstoot aan, Amaya? Ik heb je al verteld dat de dingen in Daar Talaas anders functioneren dan in Canada. Je kunt wel walgen van ons rechtssysteem, maar hier is het zeer effectief.’


  ‘Ik walg er niet van.’ Ze slikte een brok in haar keel weg. ‘Maar dat wil niet zeggen dat ik het goedkeur.’


  ‘Twee van de concubines van mijn voorganger zijn in het paleis gebleven, maar die heb ik nooit aangeraakt. Ik stond hen alleen toe hier te blijven wonen omdat ze geen familie hadden om naartoe te gaan. Dat gebaar wordt hier gezien als een buitengewoon goede daad.’


  Strak keek ze hem aan. Kavian voelde de spieren in zijn kaak verstrakken. Zijn hele lichaam verstarde, zoals het altijd vlak voor de aanval deed. Of misschien verwachtte hij wel aangevallen te worden.


  ‘En die andere vijf vrouwen?’


  ‘Ik ben een koning, Amaya. Had ik dan lid moeten worden van een online datingsite? Ik zie de advertentie al voor me: Vrijgezelle sjeik zoekt een vrouw voor seks op bevel. Huwelijk uitgesloten, maar financieel voordeel en inwoning gegarandeerd.’ Zijn stem klonk scherp. ‘Daar zouden de roddelbladen van hebben gesmuld. Ze weten me toch al elke keer te vinden.’


  ‘En die vijf vrouwen –’


  ‘Ik beantwoord geen enkele vraag meer over mijn harem,’ onderbrak hij haar. ‘Ik heb de harem opgedoekt, precies zoals je wilde. Van ons tweeën ben ik de enige die al zijn beloftes nakomt.’ Hij keek toe terwijl ze even ineenkromp bij het horen van die woorden, maar hij verzachtte zijn toon niet. ‘Ik heb mijn harem voor jou opgedoekt, en vervolgens was jijzelf maanden nergens te bekennen. Wil je het hier werkelijk over hebben?’


  Er glansde iets in haar donkere ogen dat hem helemaal niet beviel.


  ‘We hebben geen anticonceptie gebruikt.’


  ‘Nee.’ Hij bleef haar aankijken. ‘Dat hebben we niet gedaan.’


  ‘Werkt dat zo in dit land? Dacht je dat ik als ik maar zwanger zou worden wel gedwongen zou zijn hier te blijven?’


  ‘Ben ik niet vanaf het begin af aan duidelijk geweest? Heb ik je op een of andere manier bedrogen? Ik dacht het niet. Ik heb je meteen laten weten dat dit voor altijd is. Ik weet niet wat je moeder tegen je heeft gezegd om mij zwart te maken, maar een bedrieger ben ik niet.’


  ‘Je hoeft haar niets in de schoenen te schuiven. Het is de taak van een moeder om haar dochter in bescherming te nemen.’


  ‘En jij denkt echt dat dat haar opzet was?’


  ‘Jij hebt misbruik van mijn onervarenheid gemaakt. Je wist dat ik niet op de dingen lette waar ik wel op had moeten letten, zoals die anticonceptie.’ Haar stem trilde niet en haar handen waren ook niet tot vuisten gebald, maar haar blik suggereerde beide. ‘Je wilde me koste wat het kost tegen mijn zin hier houden. Zo vaak seks hebben dat ik niet meer helder kon nadenken. Continu zwanger gedurende de komende tien jaar, dat is je plan.’


  ‘Heb ik je al die tijd dat je hier was ooit iets anders laten denken of je een andere toekomst voorgespiegeld?’ Hij hoorde zelf hoe hard en duister die woorden klonken. Hij zag het ook aan haar reactie, aan de manier waarop ze naar adem hapte en aan de manier waarop ze even anders ging staan, alsof haar knieën het dreigden te begeven.


  Maar wat hem het meest trof, was het gevoel dat die reactie in hem zelf wakker maakte, iets duisters, een diepe kwelling waaraan hij geen naam kon geven en die als een steen op zijn maag lag.


  Schaamte, besefte hij opeens. En een diepe haat voor zichzelf, omdat hij deze vrouw, die geen strijder was, zo behandelde.


  Hij liep naar haar toe, zich ervan bewust dat het masker dat hij altijd droeg aan duigen viel.


  ‘En wat gebeurt er als ik je alles geef wat ik heb, als ik je alles geef wat je hebben wilt?’ vroeg ze met verstikte stem. ‘Wat gebeurt er als ik je niet meer opwind? Zet je me dan aan de kant? Mag ik dan ook in een uithoek van de woestijn gaan wonen?’


  ‘Ik ben je vader niet. En je moet niet naar de waarschuwingen van een verbitterde oudere vrouw luisteren.’


  ‘Weet je dat zeker? Tot nu toe gedraag je je anders precies zoals mijn vader. Twee despoten.’


  Vlak voor haar, hoog boven haar uittorenend, bleef hij staan. ‘Wil je dat ik mijn verontschuldigingen aanbied, azizty? Fantaseer je er soms over dat ik je om vergeving smeek?’


  ‘Jij kent de betekenis van dat woord niet eens.’


  Zijn vinger gleed langs haar hals, langs haar zachte huid, en hij zag het verlangen in haar donkere ogen, of ze dat nu wilde of niet.


  ‘Dat klopt. Daarom wil ik ook dat je moeder binnen een uur mijn paleis verlaat.’


  ‘Maar het is mijn moeder,’ fluisterde ze geschokt.


  ‘Het is een gifslang en ik wil dat vergif niet in mijn paleis.’


  ‘Nee.’


  Haar protest was dapper voor iemand die zoveel kleiner en breekbaarder was dan hij, maar dat leek ze niet te beseffen. Ze gedroeg zich als zijn gelijke. Alsof ze met hem op de vuist zou gaan als hij niet deed wat ze vroeg. ‘Pardon?’


  ‘Je hoorde me heel goed. Je wilt mijn moeder het paleis uitgooien omdat je haar niet mag, maar het kan mij geen zier schelen of je haar mag of niet.’


  ‘Je mag haar zelf niet eens.’


  ‘Maar ik hou wel van haar.’


  ‘Ze is jaloers op je. Ze vergiftigt je met ideeën die ik hier niet kan gebruiken.’


  ‘Dat kan allemaal wel waar zijn, maar het is ook iemand om medelijden mee te hebben. Mijn vader heeft haar lang geleden veel pijn gedaan, en die pijn is om haar heen blijven hangen, ze heeft zich er nooit van kunnen losmaken. Dat heeft haar gemaakt tot wie ze is.’


  Hij voelde haar rillen onder zijn aanraking en meer dan ooit verlangde hij naar haar. ‘Ze is een volwassen vrouw die het grootste deel van haar leven andere mensen heeft gemanipuleerd. Ik dans niet naar de pijpen van zulke vrouwen. Waarom zou ik moeten lijden onder haar aanwezigheid hier?’


  Hij zag allerlei emoties op haar gezicht, die hem stuk voor stuk als een mokerslag raakten, maar uiteindelijk antwoordde ze kalm: ‘Omdat ik het je vraag.’


  Hij schudde zijn hoofd. Elizaveta deed hem veel te veel aan zijn eigen zwakke, ijdele, verraderlijke moeder denken. Daar kwam niets goeds van.


  Zonder ook maar een spoortje angst in haar stem zei ze: ‘Ik had het kunnen weten. Hoe je ook over jezelf denkt, jij bent niet in staat om een ander ook maar iets te geven. Je hebt je mond vol over een koningin die naast je moet staan, maar als puntje bij paaltje komt, wil je alleen maar dat alles gaat zoals jij wilt.’


  ‘Ik ben wie ik ben en heb me nooit anders voorgedaan. En meer nog dan dat, azizty, ik ben precies de man die jij nodig hebt.’


  ‘Dan kun je dat nu bewijzen. Ik vraag je niet om het te begrijpen of om het met me eens te zijn, maar ik vraag je om ook een keer naar mij te luisteren.’


  Hij had het gevoel blind door een zandstorm te lopen en alle gevoel voor richting kwijt te zijn. ‘Als dat is wat je wilt…’ zei hij stijfjes, want toegeven was nog nooit in zijn woordenboek voorgekomen. ‘…dan kan ze blijven. Ze is tenslotte je moeder, zoals je al zei.’


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Dank je, Kavian.’


  Hij had het nu helemaal gehad met praten. Zijn hand haakte zich achter haar nek en trok haar naar zich toe, terwijl hij tevreden vaststelde dat haar tepels al hard waren. Het volgende moment boog hij zijn hoofd en kuste haar gretig en ruw. Er had zich iets in hem geroerd en dat moest eruit. De steen die hem zwaar op de maag had gelegen, leek te exploderen en pure lust te genereren. De manier waarop hij bezit nam van haar mond leek op een invasie.


  Ze schrok er echter niet voor terug maar kwam hem tegemoet. Wild. Ruw. Elementair.


  Hij wist niet of zij hem de kleren van het lijf scheurde, of dat hij dat zelf deed. Wat hij wel wist, was dat hij het lijfje van haar jurk openrukte zodat hij haar borsten kon aanbidden. Ondertussen gleden zijn handen door haar opgestoken vlechten, wat hem enorm opwond.


  In elkaars armen vielen ze op de vloer van zijn kantoor, over elkaar heen rollend en wild. Allebei voelden ze een ongekende honger en passie door hun aderen stromen.


  Toen hij in haar stootte, was dat meer een rauwe behoefte dan een daad van finesse.


  Ze schreeuwde zijn naam, terwijl hij zijn vuisten in het dikke vloerkleed begroef en zich stilhield terwijl zij zich om hem heen vouwde.


  Opnieuw zei ze zijn naam, ditmaal fluisterend.


  Pas daarna begon hij te bewegen.


  


  De avond voor hun huwelijk was er een banket in de balzaal waarbij allerlei hoogwaardigheidsbekleders en mensen van adel aanwezig waren. Amaya vond het veel te lang duren. Er speelde een band en er waren buikdanseressen, en de bedienden overtroffen zichzelf op alle fronten.


  Kavian zat aan het hoofd van de grootste tafel en keek haar bijna onafgebroken aan. Ze lachte en speelde voor alle aanwezigen haar rol.


  Maar toen het diner was afgelopen en ze opstond om een dankwoord voor alle gasten uit te spreken, bedacht ze voor de zoveelste keer die avond dat er toch echt iets met haar mis moest zijn. Er was geen andere verklaring voor. Hoe kwam het dat ze geen enkele weerstand aan deze man kon bieden? Hij had haar er zelf op gewezen dat ze, als ze enige ruggengraat had gehad, wel ontsnapt was. En dan zou ze hier nu niet gestaan hebben, als een lam dat morgen naar de slachtbank werd geleid.


  ‘Ben je klaar voor morgen?’ vroeg haar moeder toen de meeste gasten naar een aangrenzende zaal waren gelopen voor koffie met diverse desserts.


  Was ze er klaar voor? Hoe kon het dat ze dat nog steeds niet wist? ‘Ja,’ antwoordde ze, om haar eigen twijfel te overstemmen.


  ‘Het komt wel goed, liefje, dat zul je zien. Mannen zoals hij veranderen niet, maar ze zijn in ieder geval zichzelf. Er is geen verborgen agenda. Wat je ziet, is wat je krijgt.’


  ‘Je kent hem niet. Je weet alleen dat hij koning is.’


  ‘Ik ken mannen in het algemeen, en ik herken de verschillende types die er zijn.’


  ‘Jij ziet alleen maar overal bevestigingen van wat je wilt zien.’ Snel keek Amaya om zich heen om te zien of er mensen meeluisterden, maar iedereen was óf zelf druk in gesprek, óf al naar de andere ruimte gelopen.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Elizaveta.


  ‘Dat doet er niet toe. En als het dat wel deed, was dit toch niet het juiste moment en de juiste plaats om het te bespreken.’


  Elizaveta’s gelaatstrekken werden harder. ‘Dat is geen toon om tegen je moeder aan te slaan. Als jou hier dit soort minachting voor oudere vrouwen wordt bijgebracht, kan ik je hier niet snel genoeg weghalen.’


  ‘Laat me je een vraag stellen. Leefden we vroeger van een fonds dat mijn vader voor mij had opgezet? Want als dat zo is, moet ik het altijd verkeerd hebben begrepen. Ik dacht dat we geen geld hadden en daarom van anderen afhankelijk waren.’ Nog voor ze helemaal was uitgesproken zag ze de waarheid al op haar moeders gezicht.


  ‘Het lag allemaal wel wat ingewikkelder dan dat.’


  ‘Laat maar, mam,’ zei ze bitter, met pijn in haar hart. ‘Gelukkig voor jou ben ik heel wat vergevingsgezinder dan jij ooit bent geweest.’ Nadat ze die woorden had gezegd, wilde ze weglopen, maar haar moeders hand op haar arm hield haar tegen.


  ‘Dat wat jij vergevingsgezindheid noemt,’ zei Elizaveta, ‘is in werkelijkheid zwakte. Jij laat over je heen lopen alsof je een deurmat bent waarop iedereen zijn voeten kan afvegen. Zo ben ik niet, en dat is het grote verschil tussen ons.’


  Op dat moment knapte er iets in Amaya. Het was alsof het paleis instortte, maar alle muren bleven op wonderbaarlijke wijze staan. Het was iets binnenin haar wat in honderdduizend stukjes brak, maar dat aan de oppervlakte niet zichtbaar was. Beheerst pakte ze haar moeders hand en haalde die van haar arm. ‘Het verschil tussen ons is dat ik kies hoe ik buig en voor wie. Ik kniel alleen voor degenen voor wie ik wil knielen, en dat maakt me geen deurmat. Mijn hele leven heb ik voor jou gebogen, niet omdat ik zwak ben, maar omdat ik van je hou. Jij denkt dat je sterk bent, maar dat ben je niet. Al die jaren heb je geweeklaagd over een man die jou vergeten was zodra je het land verliet. Of misschien was hij je al eerder vergeten. Je bent in je verdriet blijven hangen, zonder te proberen iets van je leven te maken. Daarin ligt het verschil tussen ons.’


  Haar moeder keek haar geschokt aan.


  ‘Ik hou van je,’ zei Amaya, ‘maar ik wil wel dat je me met respect behandelt, anders ben je me kwijt en is dit onze laatste ontmoeting.’


  ‘Amaya.’


  ‘Meer zeg ik er niet over. Aan jou de keuze.’ Resoluut draaide ze zich om en liet Elizaveta met een verloren uitdrukking op haar gezicht staan.


  Het duurde een paar stappen voordat ze bedacht dat ze geacht werd te lachen omdat dit de vooravond van haar huwelijk was. Omdat ze dat even niet kon opbrengen, liep ze niet naar de andere zaal, maar naar buiten, naar de binnenplaats met vijvers en fonteinen die glinsterden in het licht van de maan.


  ‘Je ziet er niet als een gelukkige bruid uit, zusje.’


  Bij het horen van haar broers stem draaide ze zich snel om en lachte de geforceerde lach waar ze al de hele avond mee was weggekomen.


  Maar Rihad, koning van Bakri, lachte niet terug.


  Ze wist dat ze dit allemaal zelf in beweging had gezet door toe te stemmen in een huwelijk, maar dat maakte het niet gemakkelijker. Een halfjaar geleden had een huwelijk nog zo ver weg en zo onwerkelijk geleken, nauwelijks iets om serieus te nemen, maar nu was het opeens bijna zo ver.


  ‘Jij ziet er de laatste tijd wel heel gelukkig uit, Rihad. Ik had niet gedacht dat dat mogelijk was.’ Ze doelde op zijn gearrangeerde huwelijk. Als hij daar geluk in kon vinden, kon zij het ook, kon iedereen het.


  Hij fronste. ‘Amaya.’


  Ze wilde dit gesprek niet voeren. Ze kon het niet. Ze had al veel te veel van zichzelf laten zien en er stond te veel op het spel. ‘Niet nu, alsjeblieft.’ Opnieuw lachte ze geforceerd. ‘Anders ga ik huilen en veroorzaak ik een oorlog, en sta ik voor de rest van mijn leven te boek als de egoïstische, hysterische prinses die alleen maar moeilijkheden veroorzaakt. Er is een reden waarom Helena van Troje niet populair is, en ik wil niet in haar voetsporen treden.’


  ‘Luister naar me.’ Hij zei het gebiedend, wat haar eraan herinnerde dat hij niet alleen haar oudere broer was, maar ook haar koning.


  Rihad was twee keer getrouwd, beide keren gearrangeerd. Toen hij voor de eerste keer trouwde, was Amaya nog klein en naïef geweest, en had ze gedacht dat Rihad en zijn vrouw van elkaar hielden. Misschien, zo bedacht ze nu, was dat tot op zekere hoogte ook wel zo geweest, want Rihad had altijd heel stellig beweerd dat hij en zijn eerste vrouw goed met elkaar hadden kunnen opschieten.


  Maar met zijn tweede vrouw, Sterling, spatten de vonken ervan af. De roddelbladen raakten niet over dit stel uitgeschreven. Amaya snapte niet hoe hun liefde zo had kunnen opbloeien, want Sterling was eerder tien jaar lang de minnares van hun gestorven broer Omar geweest. Toen Rihad en Sterling gisteren waren aangekomen, leken de sterren te stralen en leken zijzelf van alle kanten te glanzen.


  Wat het ook was dat die twee hadden, Kavian en zij hadden het niet, bedacht Amaya. Tussen Kavian en haar hing een duistere gloed. Het was een puur lichamelijke aantrekkingskracht die hen allebei zou verwoesten. Er was geen affectie tussen hen, zoals er tussen Rihad en zijn eerste vrouw had bestaan, en er was ook geen intimiteit, zoals Rihad en Sterling deelden.


  Nee, wat Kavian en haar verbond, was een wederzijdse kwelling.


  ‘Het verdient niet de schoonheidsprijs als je dit huwelijk niet doorzet,’ zei Rihad. ‘Maar als je grote twijfels hebt, zal ik je nooit dwingen met hem te trouwen. Het maakt niet uit wat voor claim hij op je denkt te hebben. Daar hoeven we ons niets van aan te trekken.’


  Op dat moment zag ze Kavian staan, bij een van de vijvers, met twee generaals uit zijn leger. Hij keek haar recht met die grijze ogen aan en die blik drong tot op het bot door.


  Toen begreep ze het.


  Het was de avond voor het huwelijk dat ze maanden had geprobeerd te ontlopen. En pas nu besefte ze dat ze waanzinnig verliefd op hem was. Ze hield van de man met wie ze de volgende ochtend zou trouwen.


  Ze hield van hem en ze zou altijd van hem houden, wist ze opeens met grote zekerheid.


  Die gedachte deed haar rillen. Als ze met hem trouwde, zou het haar precies zo vergaan als het haar moeder was vergaan, ook al had ze haar moeder daarnet iets heel anders verteld. Als Kavian zijn erfgenamen had en genoeg van haar kreeg, zou zij dan ook haar hele leven blijven treuren?


  Dat lot was erger dan de dood.


  ‘Gaat het?’ vroeg Rihad bezorgd. ‘Amaya?’


  Ze wist niet hoe ze het voor elkaar kreeg naar hem te lachen, maar op een of andere manier lukte het haar. Binnenin haar woedde een storm. Ze had het gevoel dat de fundamenten onder haar bestaan werden weggeslagen. De wereld werd donker. Ze hield van Kavian, maar hij zou nooit van haar houden. Hij had haar verteld wie hij was en hoe hij was opgegroeid. In zijn leven was geen plaats voor liefde en hij had ook nooit geleerd om compromissen te sluiten. Hij had haar in die discussie over haar moeder laten zien hoe ver hij kon buigen, en dat was verdraaid weinig. Eén keertje slechts had hij toegeven, en nog onwillig en stijfjes ook. Het was te weinig om ooit een gelijkwaardige relatie met deze man te krijgen.


  ‘Niets aan de hand,’ loog ze tegen haar broer. Als ze nu het huwelijk niet door liet gaan, zou ze Rihad in een onmogelijke positie brengen, niet alleen tegenover Kavian, maar ook in zijn eigen land. Hij zou als koning aan geloofwaardigheid verliezen als het vredespact dat hij had gesmeed op het laatste moment niet doorging. Hetzelfde gold voor Kavian.


  En toch, was dat niet te prefereren boven bij Kavian blijven en hem liefhebben tot het haar dood werd? Een stenen muur zou nog eerder van haar gaan houden dan hij, bedacht ze wrang.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Niet lang voor het ochtendgloren stond Amaya op een van de balkons en keek uit over de spaarzame verlichting van de oude stad en de reusachtige bergen in de verte. Boven haar stonden de sterren helder aan de hemel. Op een of andere manier voelde ze dat Kavian achter haar was komen staan. ‘Jij hoort hier niet te zijn,’ zei ze zonder zich om te draaien. ‘Op het feest zei je dat ik deze laatste nacht voor ons huwelijk alleen kon zijn.’


  ‘Ik had verwacht dat je al halverwege Istanboel zou zijn.’


  Langzaam draaide ze zich naar hem om en toen ze hem zag, moest ze zich achter haar rug aan de reling vastgrijpen, zo overdonderend was zijn aanwezigheid. Hij was volledig in het zwart gekleed en zag er als een moordenaar uit. Zwart T-shirt, zwarte broek, blote voeten. Ze rilde. Deze man zou voor altijd in haar hart zitten.


  ‘Je hebt een rugzak gepakt,’ zei hij. ‘Ik snap niet waarom je nog hier bent. Je moeder heeft mijn mannen die ze dacht omgekocht te hebben, heel duidelijke instructies gegeven. Het was de bedoeling dat je via de keukens het paleis uit zou sluipen. Daar zou iemand op je wachten om je door de tunnels uit mijn klauwen te bevrijden, en om mij voor de ogen van de hele wereld verder te vernederen.’


  Amaya kon wel door de rond zakken. ‘Ik weet dat je dit niet begrijpt, maar mijn moeder houdt op haar manier van me.’ Ze deed een stap in zijn richting, puur omdat ze niet anders kon.


  Direct hief hij zijn hand op. ‘Kom niet dichterbij.’


  ‘Kavian.’ Zijn ogen waren donkerder dan ze ooit had gezien. Het grijs leek zwart te zijn geworden. Boven werd de hemel langzaam donkerblauw, maar in zijn ogen blonk geen enkel licht.


  ‘Je hebt met een vrouw die ik als een slang beschouw, en die hier alleen maar was omdat jij wilde dat ze bleef toen ik haar wilde wegsturen, een samenzwering tegen mij op touw gezet. Je wilde een formeel huwelijk volgens westerse regels, maar je was evengoed van plan me voor het altaar in de steek te laten. Klopt dat?’


  ‘Kavian.’


  ‘Ik heb je alles gegeven,’ zei hij met zware, donkere stem. ‘Een koninkrijk. Een positie als koningin. Mijzelf. Ik kan niet begrijpen wat de buitenwereld je meer te bieden heeft.’


  Amaya merkte dat ze haar armen om zichzelf heen had geslagen, als wilde ze zo voorkomen dat ze zou instorten.


  ‘Ik vermoed dat je poëzie en liefdesverklaringen wilt, maar zo’n man ben ik niet. Ik ben niet zacht, ik besta uit brute kracht. Ik kan je niet bieden wat een westerse man je zou geven, maar ik zou je wel met mijn leven beschermen en je de rest van mijn leven aanbidden.’


  ‘Je zou me hier vasthouden.’


  ‘Maar je vindt het hier fijn. Ik heb je in Canada een paar dagen gadegeslagen en daar was je duidelijk niet gelukkig.’


  ‘Omdat ik op de vlucht was!’


  ‘Je was alleen en zag er verloren uit. Ik weet niet hoe ik een vrouw op een romantische manier het hof moet maken. Romantiek is mij vreemd, maar ik weet wel dat mijn wereld veranderde toen ik je gezicht zag en je stem hoorde. Meer kan ik je niet bieden.’


  ‘En wat als ik dat niet hebben wil?’


  Op dat moment bracht hij zijn gezicht tot vlak voor dat van haar en pakte haar bovenarmen vast. ‘Je hebt in je hele leven nog nooit iets liever gewild.’


  Amaya probeerde hem van zich af te duwen, maar hij liet haar niet los. De tranen van frustratie die ze zo lang had tegengehouden, stroomden nu over haar wangen, omdat ze van hem hield en wist waartoe dat zou leiden. Ze zou net zo verbitterd als haar moeder eindigen. ‘Laat me gaan, Kavian. Laat me gaan.’


  Een duisterde, harde schaduw trok over zijn gezicht. Toen liet hij haar los.


  Ontsteld dat hij dat werkelijk had gedaan, klemde ze zich weer aan de reling vast.


  Hij ademde zwaar. Toen zei hij: ‘Ik zal mijn militaire verplichtingen aan je broer nakomen.’


  Even wist ze niet waarover hij het had, toen leek het alsof het licht van de sterren voorgoed doofde.


  Hij leek totaal niet van slag en was op en top de koning die de situatie volkomen in de hand had toen hij zei: ‘Dit keer zal ik je niet zoeken of achternakomen.’


  Ze had opluchting moeten voelen bij het horen van die woorden en hield zichzelf voor dat die opluchting nog wel kwam, maar dat het alleen even moest doordringen.


  ‘Ik wil alleen dat je me over precies een maand een doktersverklaring stuurt waarin staat dat je niet zwanger bent. Als je dat wel bent –’


  ‘Ik kan onmogelijk zwanger zijn,’ onderbrak ze hem.


  ‘Dan hoef je je ook nergens zorgen over te maken. Daar zul je wel blij om zijn.’


  Ze had hem nog nooit zo kil en afstandelijk meegemaakt. Dit was een Kavian die ze niet kende. De laatste restjes van haar gebroken hart vielen tot stof uiteen. De eenzaamheid die ze nu voelde zou de rest van haar leven een deel van haar zijn. ‘Moet ik nog iets ondertekenen?’


  Zijn kaak verstrakte. ‘Ruim een halfjaar geleden heb je van alles getekend, maar jouw woorden, beloftes en handtekeningen zijn volkomen waardeloos gebleken.’


  Ze stak haar hand uit om hem aan te raken, maar durfde het op het laatste moment niet meer.


  ‘Ga nu maar, Amaya,’ Zijn stem klonk wreed. ‘Je hoeft niet als een vluchteling door tunnels te ontsnappen. Ik zal zorgen dat de helikopter zo snel mogelijk klaarstaat. De piloot zal je naar een bestemming van je keuze brengen. Zorg er alleen voor dat je je moeder meeneemt.’


  ‘Ik dacht…’ Ze wist niet goed wat ze dacht maar ze wankelde bijna op haar benen. ‘Ik dacht dat jij wilde…’


  ‘Ik wil jou,’ beet hij haar toe. ‘Maar ik ga je niet dwingen en ik speel dit spelletje ook niet langer mee. Je doet alsof ik je dwing, maar je wilt alles zelf. Ga maar Amaya, wees vrij. Maar weet dat ik je door en door ken en dat je enige thuis bij mij is.’


  Ze wist dat hij gelijk had, misschien dat ze het daarom voor zichzelf had ontkend. Misschien was dat ook waarom ze hier nog steeds was en vannacht niet was gevlucht. Ze had gehoopt dat hij haar zou vinden.


  ‘Azizty,’ zei hij, ‘je hoort hier thuis. Bij mij.’


  ‘Maar jij wilt mijn totale overgave. Je wilt dat ik voor je kniel, je wilt dat ik je smeek.’


  ‘Misschien wil ik dat omdat jij het ook wilt. Je gaat er een tijdje tegenin en dan doe je het. Alleen ben je te bang om toe te geven dat we dit allebei willen, dat we hier allebei van genieten, dat we hiervoor geboren zijn.’


  Ze wilde iets zeggen maar hij schudde zijn hoofd. ‘De zon komt op, de dag begint. Je moet een besluit nemen, Amaya, en ik stel voor dat je dat zo snel mogelijk doet. En als je dan besluit weg te gaan, ga dan meteen. Ik moet een huwelijk afgelasten en een enorm schandaal het hoofd bieden.’ Hierna draaide hij zich op zijn hielen om en liep weg.


  Ze kon niet geloven dat hij haar zo in de steek liet.


  Het volgende moment kwam de zon vanachter de bergen op en het gouden licht scheen over de vallei en over het paleis.


  Ze besefte dat de sterren, de woestijn en de zon niet veranderden, ze waren er gewoon en bogen nooit. Hun grootsheid stond tegenover haar nietige bestaan. Wat maakte het uit wat haar moeder zei? Wat maakte het uit wat de wereld dacht? Alles waar het om draaide, was liefde. Waarom zou ze zich er niet aan overgeven?


  Het volgende moment begon ze te rennen. Ze gleed bijna uit over de marmeren vloer, maar ze rende door naar hun suite. Daar was hij niet, niet in de slaapkamer en niet in de grote douche. Ze rende door de grote hal, ondertussen in alle kamers die ze passeerde kijkend, en was bijna hysterisch tegen de tijd dat ze hem in zijn kantoor vond, de telefoon in zijn hand.


  Even had ze de indruk dat hij verbaasd opkeek, maar ze gunde zich geen tijd om daar bij stil te staan en ze wierp zich letterlijk in zijn armen, erop vertrouwend dat hij haar opving.


  En natuurlijk deed hij dat.


  ‘Ik heb je laten gaan,’ zei hij, terwijl hij haar weer op de grond zette.


  ‘Ik hou van je.’


  Een hele tijd zei hij niets, toen knikte hij. ‘Ja, azizty,’ zei hij arrogant. ‘Dat weet ik. Dat probeer ik je al een tijdje te vertellen.’


  Ze struikelde bijna over haar eigen woorden, zoveel wilde ze zeggen. ‘Het geeft niet als je niet van mij houdt,’ zei ze, en een deel van haar meende het ook nog. ‘Ik wil alleen niet zoals mijn moeder worden, en daarom wil ik niet dat je met allemaal andere vrouwen naar bed gaat wanneer ik zwanger ben. Ik wil je met niemand delen. En ik wil ook niet buigen, buigen en nog eens buigen tot er niets meer van mij over is. Maar je had gelijk toen je zei dat ik hier thuishoor, bij jou.’


  Even dacht ze dat hij zou gaan lachen en haar zou bevelen haar kleren uit te trekken, zodat hij diep in haar kon stoten en haar kon tonen dat hij van steen was, niet van vlees en bloed. En dat zou ze niet eens erg hebben gevonden, want ze verlangde naar hem en in dat verlangen lag alleen maar liefde besloten, geen schaamte.


  Maar dat deed hij niet. Zijne Koninklijke Hoogheid Kavian al Talaas, heersende sjeik over Daar Talaas, nam haar gezicht tussen zijn handen, hield het vast alsof het het kostbaarste was wat hij ooit in handen had gehad, en zei: ‘Dit is liefde. Vanaf het moment waarop ik je voor het eerst zag, heb ik over je gedroomd. Ik ben je de halve wereld achternagereisd. Je zit me in het bloed, je stroomt door mijn aderen. Je hoort bij mij.’ Zijn grijze ogen stonden ernstig. ‘Jij zult nooit zoals je moeder worden, want jij hoeft je er nooit zorgen over te maken dat ik je zal bedriegen, of je nu zwanger bent of niet. Ik ben niet goed in delen, en als ik van jou verwacht dat je trouw bent, mag je van mij hetzelfde verwachten.’


  Hij kuste haar en het leek alsof de wereld voorgoed veranderd was. Hij kuste haar, hij hield van haar, en op dat moment voelde Amaya zich niet nietig meer. Ze had het gevoel dat ze zo groot was als de woestijn, zo helder als de sterren, zo stralend als de zon.


  Toen hij de kus eindelijk verbrak, keek ze naar het ernstige gezicht van een krijgsman, de harde mond, de meedogenloze ogen, dat lichaam van steen. En hij was van haar. Helemaal van haar. Misschien had ze wel een heel leven nodig om daaraan te wennen.


  ‘Ik hou van je, Amaya,’ zei hij rustig en oprecht. Zijn mondhoeken krulden zich tot een lach. ‘Trouw met me.’


  Lachend sloeg ze haar armen om zijn nek en ze ging heel dicht tegen hem aan staan. ‘Is dat een vraag? Het klonk verdacht veel als een bevel. Een koninklijk bevel.’


  ‘Ik vraag het je.’


  Ze lachte maar zei niet meteen ja. Ze had zich nog nooit zo sterk of zo zeker van zichzelf gevoeld.


  ‘Alsjeblieft.’


  Het leek erop dat hij toch net ietsje meer kon buigen dan ze had gedacht, en het was genoeg.


  ‘Ik wil graag met je trouwen, Kavian.’ Ze drukte haar mond op die van hem en kuste hem, en maakte hem met haar kus en omhelzing duidelijk dat ze haar belofte deze keer zonder de minste aarzeling zou nakomen.


  


  Kavian trouwde met haar. De plechtigheid en het grootse feest dat daarop volgde, werden op vele televisiezenders live uitgezonden en haalden wereldwijd de kranten. Bakri en Daar Talaas waren voor het oog van de wereld verbonden en vormden een gemeenschappelijk front tegen hun vijanden. Amaya en Kavian legden hun huwelijksgelofte in drie talen af.


  Amaya was zo knap dat het hele land zuchtte toen ze haar naast de koning zagen staan. Het volk hield van haar, van hun koningin die een sterke leider was, maar die ook haar handen uit de mouwen wist te steken wanneer dat nodig bleek, en die diep begaan was met haar volk. Ze noemde haar De Sterke Koningin, omdat ze net zo krachtig en strijdlustig was als hun koning.


  Ze hielden van haar.


  En ze hielden nog meer van haar toen er acht maanden na het huwelijk een zoon werd geboren.


  En toen ze anderhalf jaar daarna een meisje kreeg, wilde het hele land een vrije dag, en maakte de koning daar meteen een nationale feestdag van, ter ere van de dochter die hij het mooiste meisje ooit noemde.


  Amaya hield hartstochtelijk van haar koning en eiste diezelfde liefde terug. Ze maakte net zo gepassioneerd ruzie met hem als ze de liefde met hem bedreef, en hij leerde nog net een stukje verder te buigen. Dat was genoeg. Hij leerde van haar, elke dag wel iets.


  Elizaveta bleek het als oma veel beter te doen dan ze ooit als moeder had gedaan.


  ‘Ze is veel zachter geworden,’ zei Kavian op een dag, toen hij met Amaya vanuit de voormalige harem naar haar moeder en hun kinderen keek. Elizaveta danste lachend in de tuin met hun nu vijfjarige dochter. ‘Dat had ik nooit kunnen denken. Het is maar goed dat je me er vlak na ons huwelijk van hebt weerhouden haar in de gevangenis te gooien.’


  ‘Zij is niet de enige die zachter is geworden,’ zei Amaya, en schoot in de lach toen ze zijn norse blik zag.


  ‘Ik ben een man van steen, azizty.’


  ‘Je bent in ieder geval een man. Mijn man.’ Op haar tenen staand kuste ze hem. Toen pakte ze hem bij de hand en trok hem mee naar buiten, de zonnige toekomst in.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Wraak en verlangen (Bouquet 3225)


  Zwoele blikken (Bouquet 3272)


  Stormachtige passie (Bouquet 3314)


  Eén nacht met de sjeik (Bouquet 3371)


  Dans vol verleiding (Bouquet 3392)


  Golven van verlangen (Bouquet 3469)


  Schokkend opwindend (Bouquet 3483)


  Voor het oog van de wereld (Bouquet 3501)


  Roekeloze verovering (Bouquet 3519)


  Onverbiddelijke kus (Bouquet 3532)


  Berucht en begeerlijk (Bouquet 3567)


  Gevangen in zijn paleis (Bouquet 3602)


  Passie of wraak? (Bouquet 3664)


  Betoverd in Barcelona (Bouquet 3692)


  In de ban van de sultan (Bouquet 3710)


  Een toost op de liefde (Bouquet 3794)


  Zoeter dan wijn (Bouquet 3803)


  Schandelijk voorstel (Bouquet 3821)


  Kostbare verleiding (Bouquet 3834)


  


  Liefde tegen elke prijs? (Bouquet Extra 377)


  Liefde als vergelding (Bouquet Extra 377)
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  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3851 Lied van de passie van Kate Hewitt


  (Hartstocht en juwelen)


  De kostbare dichtbundel die Natalia Di Sione dringend moet vinden, is in handen van de arrogante tycoon Angelos Menos...


  


  3852 Schaamteloze kus van Annie West


  Die ene kus van sjeik Idris Baddour verandert Ardens leven voorgoed...


  


  3853 Onschuldig verraad van Abby Green


  Volgens magnaat Zac Valenti is de mooie Rose een golddigger. Hij kan het dan ook niet uitstaan dat hij haar begeert...


  


  3854 Arrogante Griek van Jane Porter


  Georgia is zwanger van de Griekse zakenman Nikos Panos, maar ze vreest dat hij niets met haar te maken wil hebben....


  


  3855 Huwelijk met de sjeik van Tara Pammi


  (Sexy en schandalig)


  Amalia wilde alleen haar broer helpen, en nu moet ze opeens een nephuwelijk sluiten met sjeik Zayn Al-Ghamdi...


  


  3856 Toscaanse hartstocht van Kim Lawrence


  Zodra ze Danilo Raphael ontmoet, weet Tess dat hij gevaarlijk is. Gevaarlijk charmant en sexy...


  


  3857 Schandalig betoverend van Melanie Milburne


  (De Ravensdale Dynastie)


  Miranda Ravensdale vindt de kus van Leandro Allegretti betoverend, maar ze weet dat hij haar geen liefde kan schenken...


  


  3858 Verborgen schoonheid van Julia James


  Max Vasilikos gelooft zijn ogen niet als hij de verlegen Ellen in haar baljurk ziet...


  


  Bouquet Special Penny Jordan


  Een speciale bundel met drie romantische verhalen van deze wereldwijd nog altijd geliefde auteur.


  


  Het Grote Romantiek Vakantieboek


  Vier zomerse verhalen, heerlijke recepten, uitdagende puzzels en zonnige haakpatronen.


  Voor het ultieme vakantiegevoel!


  


  


  Bouquet Extra 430


  Ronduit vertederend van Rebecca Winters


  Al staat ze er alleen voor, Valentina is dolgelukkig met haar pasgeboren baby. Toch vraagt ze zich wel eens af hoe het komt dat de kleine Ric totaal niet op haar lijkt. Het antwoord op die vraag krijgt ze als er op een dag een knappe zwartharige man op haar stoep staat, die een hoogblonde baby in zijn armen houdt. Hun baby’s zijn in het ziekenhuis verwisseld! Als ze van de schok is bekomen, doet deze Italiaanse miljardair haar een voorstel dat haar doet duizelen…


  


  Onvergetelijke indruk van Rebecca Winters


  Haar hele leven staat Alessandra al in de schaduw van haar beeldschone tweelingzus. Die doet de ene verovering na de andere en strikt uiteindelijk zelfs de man op wie zíj verliefd is! Kennelijk is liefde niet voor haar weggelegd, besluit ze, en dus doet ze haar uiterste best om de aantrekkelijke Italiaanse miljardair Rinieri Montanari te ontmoedigen. Hij heeft alleen oog voor haar! Dat moet toch een vergissing zijn?


  


  


  Bouquet Extra 431


  Vrouw om te zoenen van Susan Crosby


  David Falcon zoekt een vrouw. Nou ja, geen echtgenote, maar iemand die zijn administratie doet en zijn grote huis schoonhoudt. Alleenstaand moeder Valerie Sinclair lijkt de ideale kandidate. Alleen… ze is wel erg mooi en jong. Niet te geloven dat ze al een dochtertje van acht heeft! Maar dan gebeurt er precies waar hij bang voor was: een hartstochtelijke kus. Hoe moet het nu verder met de strikt zakelijke relatie die hij in zijn hoofd had?


  


  Hoop op liefde van Helen R. Myers


  Wat zou de stoere Lyon zeggen wanneer ze hem een huwelijksaanzoek doet, vraagt Hope zich af. Inmiddels is ze al vier maanden in verwachting, en als ze haar kind wil beschermen tegen de op geld beluste familieleden van haar ex, moet ze snel een andere vader zien te vinden. Gelukkig blijkt Lyon bereid haar uit de brand te helpen. Wat een opluchting! Tot ze zich realiseert dat dit huwelijk wel tijdelijk is, maar haar hartstocht voor Lyon niet...


  


  


  Bouquet Favorieten 532


  Vlammende ogen van Annie West


  Staat er ineens een knappe Griek voor Sophies deur!


  Deze Kostas weet haar ervan te overtuigen dat zij de enige is die zijn zieke dochtertje kan helpen, dus vertrekken ze een dag later naar zijn luxevilla op Kreta. Hij deelt haar wel mee dat hij niet in de markt is voor een relatie - te laat, want ze is als een blok gevallen voor de arrogante Griek...


  


  Een tropische romance van Lindsay Armstrong


  Een jonge vrouw vertelt Rafe dat ze zwanger van hem is!


  Een bespottelijk verhaal, natuurlijk, want dat zou hem toch nooit overkomen, bedreven als hij is in het afhouden van fortuinjaagsters? Toch slaagt Maisie erin zijn pantser te doorbreken - niet in de laatste plaats door haar adembenemende schoonheid...


  


  Gevangen in het paradijs van Trish Morey


  Sadie wil alles doen om Daniel gunstig te stemmen...


  Het geluk van Jake, haar broer, is immers in het geding, want de imponerende Daniel is tegen het ophanden zijnde huwelijk van zijn zus met Jake. Sadie is dan ook blij verrast als hij ineens toch toestemt... onder de voorwaarde dat zij hem vergezelt naar zijn privé-eiland!


  Colofon
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